











ROZDZIAL 1.

Zakleta Dziewica.

O ty! dla ktorej wiecznie tajne me zapaly,

Ktorej imi¢ pomys$le¢ staje si¢ zuchwaty!

Zaburzenia w rodzie Gedymina, o ktorych wspo-
mnieliSmy wyzej, zwrocily na siebie uwage calej pra-
wie Litwy, 1 jesli jednych z mieszkancoéw, blizszych
dziatan wojennych, trwoga przejety, dla drugich za-
pewne byly przyczyna rado$ci, iz si¢ znalazt przecie
jeden z synow Olgierda, ktéry os$mielit , sic stawic
czolo zwycigzcy dawnego ich pana. W tym stanie
byty rzeczy, gdy Trojdan zblizat si¢ do Wilna. Opu-
sciwszy Kiernow, nie zaraz mogt do $wiagtyni powro-
ci¢c. Postanowienie nowego naczelnika wiary radzito
mu naprzoéd odwiedzi¢ mlodych wajdelotow i1 ofiarni-
kow, rozestanych na wioski, aby si¢ z nimi porozu-
miat wzgl¢gdem dalszego postgpowania w nowym
rzeczy stanie i1 dat im stosowne do okoliczno$ci prze-
pisy. Wszedzie znalazt odpowiadajace widokom
swym usilowania i spedziwszy w tej drodze kilka
tygodni, wracal ucieszony do Wilna. Malo on wie-
dziat, w jakich stosunkach panujacy ksigz¢ znajduje
sic w tej chwili ,vzgledem swych lennikéw i kre
wnych, mys$li jego i czucia inne zajmowaly zyczenia



6

Krok jego byt spory, ch¢é zywa dostania si¢ jak naj-
predzej do swojej celi. Juz noc byta =zapadta, gdy
si¢ zblizyt do parkandw, otaczajagcych miasto. Zdzi-
wita go niezmiernie latwo$¢, z ktorg przebyl bramy,
stary mieszczanin, pilnujacy wejscia, nie spytat go na-
wet, kto idzie? Szedl spokojnie przez ulice uciszone-
go grodu, chcialt wejs¢ naprzod do Swiagtyni dla roz-
mowienia si¢ z bedacym na strazy kaptanem, jakze
nierbwnie mocniej si¢ zdziwil, gdy zastal drzwi Swie-
te zawarte. Spojrzat na zamek, na domy pierwszych
panow 1 wszedzie rOwne znalazl uciszenie.

— Co6z to by¢ moze?—mowil do siebie—nigdzie
Swiatta, nikt si¢ nie rusza, czy moér to miasto wylu-
dnit?— Obrocit zatem w mieszkania $wigtyni, spodzie-
wajac si¢ tam lepiej o wszystkiem wywiedzie¢, gdy
zaraz w sieniach spotkal si¢ z Jawnuta, jednym z naj-
lepszych swoich przyjacidt, ktéory go spostrzegiszy,
stangt jak wryty.

— Ciebie to ja widzg, Trojdanie!—-rzekt do nie-
go przestraszony ofiarnik.—Nie wiesz-ze o niczem?

— Co sig¢ takiego stato?—zapytal Trojdan.

— Uciekaj! wuciekaj, poki ciemnos¢ kryje te
mury.

— Ucieka¢?—zapytat zdziwiony Trojdan.

— Wyrok $mierci nad twoja gtowas.

— Odkryto nasze zamiary?

— Nie. Zdaje mi sig¢, ze jeszcze niewiadomos$¢
je kryje, inna ci¢ okoliczno$s¢ zgubita. Widziates$
drzwi $wigte zamkniete?

— Widziatem, c6z to znaczy?

— Drzwi zamknig¢te S$mierci twej sg hastem!
poty nie beda otwarte, az krew twoja bogom nie
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uczyni zado$¢. Znicz slabem tleje ptomieniem. Co-
dziennie lud si¢ gromadzi, domagajac si¢ otworzenia
Swiagtyni, codzien kaptani skladaja ofiary, aby wy-
prosi¢ u bogdéw twe powrdcenie, a ty, jakby umy-
$lnie dla usprawiedliwienia ich klatw, sam si¢ na-
tracasz!

— Jakiez mi zarzucaja zbrodnie?—zapytat mto-
dzieniec.

— Najwigksze, jakich tylko ofiarnik dopuscié
si¢ moze. Niewiadome mi sg zarzuty, bo starsi ka-
ptani, strzegac si¢ da¢ mlodziezy zgorszenie, staran-
nie je kryja, lecz to wiem dobrze, ze glos cichy nie-
sie, jakobys w twej celi trzymal zaklgta niewiaste.
Zakleta niewiastg! czy mi¢ rozumiesz? Bedziesz-
ze jeszcze tak nierozsadny, zebys$ tu dluzej zostawal?

— Zakleta niewiaste?—powtdrzyl mlodzieniec.—
Teraz ci¢ rozumiem. Lecz powiedz mi, jakim spo-
sobem docieczono skrytosci?

" — Wiesz, ze ci¢ Jerbut zdawna nienawidnat
1 miat'w podejrzeniu twoje postepki. Twoje zamy-
kanie si¢, rozmowy niedocieczone, ujScie ze S§wiatyni,
pobyt nakoniec w Kiernowie tak dlugi, jeszcze go
bardziej nieche¢tnym czynity. Czyz mozna bylo tak
malo na siebie pamigta¢? Skoro tylko zostal Krywe-
krywejta, zaraz chcial wiedzie¢, co si¢ dzieje w twem
mieszkaniu.

— Odbil szafe w murze?—przerwal pomieszany
Trojdan.

— Niestety! miat w niej znalez¢ zakleta dziwnej
urody dziewic¢. Nikt z nas jej nie widzial, bo dwaj
tylko starsi kaptani przy otwarciu byli. Lecz co6z za
straszna dla nas wiadomo$¢? Grom Perkuna, walacy
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te nury, nie tyleby nas pewnie przerazil, jak sroga
przejat trwoga przechodzacy 7. ust do ust szmer ci-
chy: Trojdan czarownik! Trojdan umrze¢ musi! Za-
mknigto drzwi §wigte niezwlocznie. Gtlos jekliwy tra-
by ogtosit zalob¢ w przybytku Znicza. Lud tlumnie
gromadzac si¢, smutny i pomieszany, z zalem dopo-
minat si¢ wyjawienia przyczyny, dla ktoérej go bogo-
wie oddalaja od oblicza swego. Kazda chwila zgietk
i narzekanie wzmagata, kazdy si¢ lgkal, aby nie byt
tym nieszcz¢Sliwym, ktory gniew bogow oburzyt.
Wtenczas Jerbut, ukazawszy si¢ z wiezy, musiatl
objawi¢, ze jeden ze stug Znicza zlamat §lub Swicty,
ze zbrodnia jego jest wielkg i1 niestychang 1 Zze mSci-
wy Pekolo juz si¢ po trzykro¢ ukazat, zadajac krwa-
wej ofiary.

— Niegodny! mieszkanie moje nachodzi¢! Coz
wiec uczynil z zakleta dziewica?

— Mobwia, ze ja wzigl na zamek do siebie.

Nie chciat nic wigce] stysze¢ oburzony mtodzie-
niec 1 zajety tylko odzyskaniem straty, pedem po-
biegt na dolny zamek. Najlepsza jego potaé, dawne
ksigznej Olgierdowej mieszkanie, zajmowal Jerbut ze
swym dworem. Wszystko, co tylko wspaniatos¢
i przepych mie¢ moga w sobie najbardziej uderzajg-
cego, widziano w jego przybytku. Chcial on przez
te wystawe przyémi¢ $wietno$¢ panujacego ksiecia
i da¢ pozna¢ zdumionemu ludowi, ze pierwszy stuga
bogow wickszej godzien jest chwaty, niz narodu na-
czelnik. Liczna stuzba jego, roztozona w “sieniach
po tawach, mnostwo kaplandéw i ofiarnikow w przed-
izbach, on za$§ sam rzadko widziany, jak jedno
z bostw, ktorego milczenie i ukrycie jest najwigkszym
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dowodem $wigtosci, w ostatnim przebywal pokoju,
1 czasem tylko w oknie dajac si¢ widzie¢, przenikat
lud trwoga i uszanowaniem. Przystep do tego przy-
bytku rzadko komu byl wolny, strzegli drzwi jego
przeznaczeni do tej powinno$ci kaptani i na poprze-
dnie tylko opowiedzenie Krywekrywejcie 1 wzigte
pozwolenie, zaledwo najznakomitsze osoby wpu-
szczali. Powigkszata to wrazenie w narodzie $wieza
okoliczno$§¢ smutnego w S$wigtyni wypadku, ktorej
umiatl uzy¢ na swoé] pozytek Jerbut, puszczajac
wie§¢, jako z daru S$wietosci, ktorag z wyniesieniem
na najwyzsza dostojno$¢ okryli jego rozum bogowie,
przeniknat ich obelge 1 jej sprawce wysledzil. Cho-
ciaz to zdarzenie niezaprzeczonym jego $wigtobliwo-
sci  zdato si¢ by¢ dowodem i wielkie na umystach,
osobliwie stronnikéw nowego rzeczy porzadku, czy-
nito wrazenie, niemniej jednak pamig¢é starego Kry-
wekrywejty w poszanowaniu byta u ludu. Jego 1la-
godnos¢, prostota, przystepnos$é, obok dumnej okaza-
tosci Jerbuta, mile w pamieci mieszkancoéw stolicy
odnawialy wspomnienia, ktérym nowych powabow
i btasku dodawato niesprawiedliwe jego z rzadéw zto-
zenie. A kiedy bojazliwa tluszcza na twarz przed
Jerbutem padajac, wigcej ze zwyczaju, niz z przeko-
nania, cze$¢ mu oddawata, garstki poboznego pra-
wdziwie ludu, spieszac do Kiernowa, gromadzily si¢
koto Lezdejki, jak dzieci kolo swego ojca, 1 przejeta
Swigtoscig cnot starca, bez bojazni wynurzaly mu
swe zale 1 z odebrang pociecha do domu wracaty.
Tymczasem Trojdan, strata swoja tylko zajety,
mniej baczac na niebezpieczenstwa, prosto zmierza!
na zamek. Wszedlszy na dziedziniec wewngtrzny
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dopiero ujrzal mnogos$¢ S$wiatta, ktorem jasnialo mie-
szkanie Jerbuta. Nie zwazajac wcale na t¢ powierz-
chowng wystawe, $miatym krokiem przebyl pierwsze
kurytarze 1 izby. Zdumieni i pomieszani na widok
jego kaptani, nie wiedzieli, czy maja przeczyé, czy
dozwala¢ mu wejscia. Zdalo si¢ im, ze poSpiech
w stawieniu si¢ mlodzienca jest skutkiem cudownego
rozkazu Jerbuta, ktéremu postuszny winowajca przy-
chodzi sam dobrowolnie z ust jego uslysze¢ wyrok.
Tak wigc niezatrzymany Trojdan, stangwszy $mia-
to przed zwierzchnikiem, wyrzucal mu niegodziwos$¢
jego postepku i o powrdt wlasnosci sie¢ domagat.
Stawienie si¢ mlodzienhca w pierwszej chwili nie mo-
glto jak tylko wzbudzi¢ rado$¢ w Jerbucie, bo wi-
dziat z przybyciem jego spelniajace si¢ najwyzsze
swe zyczenie, lecz wkrotce obrazona duma biorac
gorg, byla przyczynag innego uczucia.

— Tyze$s to? — rzekt do niego chrapliwym
swym glosem — zgryzota sumienia 'przywodzi ci¢
nakoniec przed sad rozgniewanych bogéw. Dobrze,
odbierzesz na co$ zastuzyt, lecz kto ci dozwolit wcho-
dzi¢ tak $miato do mieszkania Krywekrywejty? Ska-
lany zbrodnig, przeklety od bogéw i ludzi, jak mo-
gles tak zuchwale stang¢ przedemna?

— Moja $miato§¢ mniej jest wystepng — odpo-
wiedziat mtodzieniec — niz twoja zuchwato$¢ nacho-
dzenia cudzego mieszkania 1 zabierania wtlasnoS$ci.
Jakkolwiek jednak mozesz mi¢ za winnego uwazac,
zaklinam cig, zlituj si¢ i powr6¢ mi mdj skarb najdroz-
szy, moja jedyng pociechg.

— Krotkoby ci¢ ona cieszyla—odpowiedziat Jerbut
-- drzwi $wiete zamknigte, lud si¢ krwi twojej domaga.
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— Wigc ja przelej — rzekl niestrwozony Troj-
dan—Ilecz nie wydzieraj mi mojej wlasnosci.

— Co?!—zawolal obrazony zwierzchnik—s$miesz
jeszcze zadaé¢, abym ci przedmiot twych niegodziwo-
sci powr6cil? Bezwstydny! oftarz Znicza okryle§ za-
loba, rozciagnateS hanbe na wszystkie slugi jego,
nieprzyjaciotlom wiary podate§ bron nowg. Niewiasta
w miejscu bogdéw byta celem czci twojej, a zle du-
chy twoja pomocag! Jakaz wigc S$mier¢ moze by¢
do$¢ okrutng, aby sic dostatecznie tej zniewagi ze-
ms$cita, sam o0sgdz?

— Czlowieku dziki 1 nieSwiadomy! obym mogt
te boska postaé¢ ozywi¢, ktorej mi zadajesz zaklgcie.
Cala twoja srogo$¢ nie wynalaztaby dos¢ trudnej
ofiary, ktorejbym si¢ che¢tnie nie podjal, Zebym mogt
gltos jej ustysze¢. Ale na c6z si¢ przyda chcie¢ ci¢
przekona¢! Dregczy¢ tylko umiesz, czyn wigc ze mna,
co ci si¢ podoba, lecz jesli si¢ lekasz zemsty sity
mocniejszej, jesli wiesz, co to jest poteznych obraza,
radz¢ ci 1 zaklinam, powr6¢ mi moja wlasno$¢ na-
tychmiast.

— Twoje pogrézki nie zdotaja przepisOw pra-
wa odmieni¢. Le¢kasz sig, aby ofiara twoich bez-
wstydow poznanag nie byla, to by¢ nie moze. Lud,
co patrze¢ na $mier¢ twoja pragnie, musi razem Wwi-
dzie¢ przyczyne¢ twej zbrodni 1 ty sam jg jeszcze
w swym czasie 1 miejscu zobaczysz. Umiates ode-
bra¢ ruch jej 1 mowe, w ducha jg zamieni¢ umiates,
lecz jakkolwiek jeste§ mocny 1 niepojety, wiedz, iz
nie zdotasz ustraszy¢ twego Krywekrywejty.

— Stuchaj, Jerbucie—rzekt Trojdan— t¢ szafe zlo-
tem ci napeini¢, wr6¢ mi tylko, co si¢ w niej znajdowato.
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Na tak $mialg obietnice spojrzat Jerbut w oczy
Trojdana, jakby z nich chcial wyczyta¢ prawdziwe
zamiary mlodzienca. Glos jego pewny i ten wyraz
rozpaczy, ktory posta¢ jego ozywial, przejety nieufno-
$cig bojazliwego kaptana, i badz lg¢kajac si¢ zlych du-
chow, badz gorszej ze strony Trojdana ostatecznosci,
nie chciat z nim dluzej sam na sam zostawaé, za-
wotat zatem na shuzbg, kazat go pojmaé, zawiez¢ do
wigzienia i $cista otoczy¢ strazg. Natychmiast dwaj
ofiarnicy przystapili do dopelnienia rozkazow. Nie
wzbraniatl si¢ im wcale mtodzieniec i wzrok wzgardy
rzuciwszy na ciemiezyciela, szedl spokojnie, gdzie go
prowadzono. Chociaz loch warowny byl jego wig-
zieniem 1 straz mocno pilnowata wejscia, gdyby
chcial, mogtby si¢ byt ratowaé ucieczka, bo czuwaja-
cy nad nim byli z liczby jego stronnikéw, ale Troj-
dan nie $mierci si¢ lgkal, lecz przejscia w niegodne
rece drogiej swej straty. Tymczasem, mimo ciemno-
$ci nocy i powszechnego uciszenia, ofiarnicy z roz-
kazu Krywekrywejty przebiegajac z pochodniami uli-
ce, obwieszczali ludowi, ze winowajca bogoéw jest
juz pojmany, ze jutro przed sadem bedzie stawiony
i ze wkrotce drzwi §wiete otworzone zostang. Wia-
domos$¢ tak pozadana ocucila mieszkancéw z ponu-
rego milczenia. Zbiegat si¢ lud zewszad, pytajac,
kto jest winowajca? Objawienie Trojdana, tego Troj-
dana, ktory niedawno byl celem czci i poszanowania,
przejelo zalem niektorych, ale to przykre wrazenie
predko zaghluszyta nadzieja zapowiedzianego drzwi
swietych otwarcia i tem powszechniejsze wzbudzita
uradowanie, iz przypadajaca w tych dniach doroczna
i najwieksza na Litwie uroczysto$¢ dozwalata pobo-
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znemu ludowi spodziewaé si¢, ze ja begdzie mogl ob-
chodzi¢ w $wiatyni ze zwykla okazatoscig.

Po poinocy, kiedy sen spokojem uciszyt radosci
okrzyki, a mieszkanie $wiatyni okrylo milczenie, to-
warzysze 1 zwolennicy Trojdana, zebrawszy si¢ w po-
czet, udali si¢ do wigzienia, aby go odwiedzi¢ i przy-
nie§¢ mu pociechg. Od nich si¢ Trojdan dowiedzial,
ze na zgube jego nastgpuja najbardziej ci, ktérych los
zalezy od wyniesienia Jerbuta, i1 ze dawni Wilna
mieszkancy, ubolewajac nad nim, wszystkie przeciw
niemu zarzuty uwazaja za plonne i zloSliwe wybiegi.
Pytali nakoniec, czem jest wistocie ta zakleta niewia-
sta, o ktorej wszyscy stysza, a nikt jej nie widziatl,
lecz Trojdan, zachowujac milczenie, nie chcial im
swej tajemnicy objawi¢ i o to tylko prosil, aby jego
nauki 1 rady stale zachowali. Przyrzekli mu wierno$¢
smutni towarzysze, a nie chcac diuzej go trudzié¢
i1 w podejrzenie siebie podawaé, opuscili wigzienie.
Po odejsciu przyjaciét nieszczesny mtodzieniec dare-
mnie si¢ silit zamknaé powieki, wspomnienie ojca
i to, co uczuje na wies¢ o $mierci jego, srodze du-
sz¢ jego dreczyto. Nie widziat znikad ratunku, prze-
widywat ze zgonem swoim upadek szcze$liwie roz-
poczgtego dzieta, to go =za§ najbardziej trapito, ze
przedmiot czci jego pewnie w poniewierke pojdzie
i zosta¢ moze celem ostawy tej, ktéorej wspomnienie
tysigc mu zadawalo  $mierci. Ztorzeczyl chwili,
w ktorej z ragk Wszebora skarb drogi odebrat, i le-
dwie nie wyrzekat Pojacie, dla ktorej tak nieostroznie
opuscit cele i tak dlugo do niej nie wracat. Stru-
dzony nakoniec tylu wzruszeniami, usngt nadedniem.
Mite obrazy przesztych prac jego, nadziei i pos$wig-
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cenig si¢ stodkiem go ludzity marzeniem. Widziat
Krzyz Panski w promieniach na ottarzu Znicza za-
tknigty i tysigce ludoéw przed nim na kolanach. Aniot
pociechy, w postaci stworzenia, ktore uwielbial, lubym
go cieszyl u$miechem, a godta, poslubione zdawna,
zdaly si¢ z ust jego glosem najmilszym wychodzié.

Juz stonce, o$wietlajac mury stolicy, posytato
swoj promien do lochu, w ktérym Trojdan usypial,
kiedy trzask drzwi wigzienia obudzil go ze snu stod-
kiego. Wtasnie wchodzit ze strazg dozorca, dajac
mu wiedzie¢, ze czas uda¢ si¢ na zamek, gdzie sad
zebrany czeka na niego. Powstal niezwlocznie mto-
dzieniec 1 postepujac za dozorca, zaprowadzony zo-
stal do izby radnej, w ktorej zgromadzeni pod na-
czelnictwem Jerbuta kaptani mieli z niego ciggnaé
badania. Przykra mu byta ta droga, cho¢ krotka,
dla cisngcego si¢ tlumu, ktéry mu w oczy zazieral.
A cho¢ najwigksza cze¢$¢ mieszkancow chciala mu
przez to okaza¢ uzalenie, niemniej stawalta si¢ przy-
czyna niemitego uczucia. Bardziej go jeszcze udreg-
czal walacy si¢ za nim na zamek tlok, ktoérego na-
tarczywos¢ tak byta wielka, ze Jerbut musial kazacd
straz zbrojng u bramy postawi¢ i nie wpuszczaé do
izby sadowej, procz os6b najznakomitszych. Kilku
w niej wiekiem powaznych kaptandéw siedzialo za
stolem, ktorego pierwsze miejsce Jerbut zajmowat.
Na bocznym za$§ stoliku, pokryte =zastona, zloZone
byly dowody zbrodni obwinionego. Reszte miejsca
zajmowat ttum zebranych widzéow, ktorzy nieufnym
wzrokiem rzucali na to, co si¢ pod przykryciem
znajdowato. Gdy Trojdan stanagt przed sadem, Jer-
but pierwszy w te stowa do niego glos zabral:
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— Jakkolwiek przewinienia twoje, mlodziencze,
sag wielkie, na jakkolwiek sroga zastuzytes kare, na-
lezy mi naprzéd uwiadomié¢ ci¢, ze zwolnienie jej
zaleze¢ bedzie od szczero$ci wyznania twojego. Bo-
gowie pokornym przebaczaja tylko. Nie trzeba ci
mowic¢, iz przy S$wietle 1 przeniklo$ci, ktéora mnie ich
taska z ta godnos$cig okryla, nic zatai¢ nie zdolasz.
Wszelkie z twej strony wybiegi préoznemi bylybyina
twojaby tylko postuzyly szkode. Masz wigec by¢
szczerym 1 otwartym, a naprzé6d masz wyznaé, kto
jestes w istocie i jak si¢ nazywasz?

— Jestem Trojdan i nazywam si¢ Trojdan—od-
powiedzial mtodzieniec.

— Czy innego imienia nigdy nie miale§? — za-
pytat Jerbut.

— Jesli  $Swiatobliwo$§¢ wasza jest obdarzona
wiadomos$ciga wszechrzeczy, wigc nie potrzebuje o to
mi¢ pytac.

— Juzem ci dat do zrozumienia — odezwat si¢
Jerbut — Zze od pokory i szczero$ci zlagodzenie twej
kary zalezy. Wiem czem jeste$, wiedziatem juz, kie-
dy$ do S$wiagtyni niegodna wstepowat stopa, lecz bo-
gowie wlasnego obwinienia zadaja. Je$li jeste§ ubo-
gim ich sluga, za jakiego uj$¢ chciale§, zkadze masz
te bogactwa, ktoére§ mi ofiarowal?

— Gdyby$ umiat by¢ uzytym — odpowiedziat
mtodzieniec—dowiedzialby$ si¢ rzeczy, o ktorej przy
calej twojej Swigtosci wiedzie¢ nie bedziesz.

— Dobrze—rzekl obrazony sedzia.—Kazde sto-
wo wing twg powicksza. Patrz nieuwazny! jak nie-
wdzigcznie odrzucasz sposoby ratunku, ktore ci lito§¢
moja nastrgcza! Chcialem podac¢ ci reke, chciatem
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cie ocali¢c. Gdyby$ byt cudzoziemcem, wyjetym z praw
naszych, tagodniejszego doznalby$§ obejscia si¢, lecz
poniewaz jeste$ litwinem i1 niczem innem, jak tylko sluga
ottarza, za jakiego wszedle§ w mury $wiatyni, bedziesz
wiec sadzony podlug najscislejszej praw surowosci.

— Trojdanie!—odezwat si¢ jeden z kaptandéw—
nie zalze ci twojej mtodosci? Twodj] up6ér meczarnie
tylko powiekszy. Jakaz jest rzecz na $wiecie, jakaz
tajemnica tak glg¢boko kryta, ktérejby nie doszta prze-
nikto§¢ naczelnika naszego! Nie mam ja jego daru,
ani godzien go jestem, lecz zamilcze¢ nie moge, zem
z wielu powodow uwazal ci¢ zawsze za cudzoziem-
ca 1 wiar¢ twoja w podejrzeniu miatem. Twoj je-
zyk, twoje wiadomosci, cala twoja postawa objawia
w tobie wyzszego stanu cztowieka, Wyznaj kto je-
ste§, jeszcze czas taski nie minal.

— Jestem Trojdan, ofiarnik Znicza—mowit nie-
poruszony mtodzieniec.

— Jeste§ spoinik duchow piekielnych! ale zoba-
czymy, jak ci¢ one obronia — odezwal si¢ Jerbut.—
Zerga — rzekt do jednego z kaptanéw—przystap do
oskarzenia.

Powstal zatem z miejsca swego wezwany oskar-
zyciel 1 w te stowa zaczal: Mlodzieniec obecny,
imieniem Trojdan, przed dwoma laty wszediszy do-
browolnie w blogostawiony poczet slug Znicza 1 zlo-
zywszy S$luby ofiarnika, przez caty ten czas wudang
poboznoscig umiat oszukiwaé czujno§¢ zwierzchnikow
i za pomocg ztych duchéw zjednawszy sobie pewng
wzigtos¢ u ludu, wszedl w wystepne porozumienia
z mloda niewiastg 1 trzymat ja zakleta w mieszkaniu
swojem. Dtugo trwal ten zbrodniczy zwigzek 1 kto
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wie, jak wielkiego zgorszenia i1 klgesk w narodzie
stalby si¢ przyczyng, gdyby taskawi bogowie, zsyla-
jac na urzad Krywekrywejty czcigodnego Jerbuta,
nie potozyli konca tym okropnym bezprawiom. Je-
go to S$Swieta wiadomo$¢ wszechrzeczy wysledzita
zbrodni¢ w jej najskrytszych tajnikach. Przystepu-
jac podtug praw i przepisoOw naszych do jej ukara-
nia, uwaza¢ j3 bedziemy pod trojakim wzgl¢edem.
Przewinil Trojdan naprzod, jako wchodzacy w poro-
zumienie ze ztymi duchami, przewinil powfore, ze ich
uzywat do najszkaradniejszej czynnosci, do zaklecia
podobnego sobie stworzenia, przewinil potrzecie, ze
bedac stuga ottarza =zaklal niewiastg, z ktora, z pra-
wa $lubu swego, nie powinien byl mie¢ zadnego po-
rozumienia. Gdy jednak nieskonczenie taskawi bo-
gowie Ww najjawniejszych przestepstwach zostawiajg
obwinionemu sposobno$¢ usprawiedliwienia si¢, mow,
Trojdanie, co masz na swojg obrong?

— Juzem powiedzial — rzekt Trojdan — zZe nie
znam zadnych czarow, zadnych zlych duchow i ze
niewiadomo$¢ tylko i zto§¢ moze mi czyni¢ podobne
zarzuty.

— Dowody to twierdzenie zbijajg—odezwal si¢
drugi z kaptandéw — jednakze jeszcze zwolnienie wy-
roku moze mie¢ miejsce. Je$li§ miat moc zaklecia
podobnego sobie stworzenia, watpi¢ nie mozna, ze
musisz takze posiada¢ sil¢ wrdocenia go do stanu da-
wnego. Czynno$¢ ta, rozumiem, zasluzylaby na pe-
wny wzglad sadu.

— A naprzéd, masz wyznaé¢ — rzekt Jer-

but — kto jest ta nieszczesliwa ofiara, ktora$ wybrat
WiMioteka. — T <& ?
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za przedmiot swych sztuk przekletych, i jak dlugo ja
trzymasz w tym stanie?

— Nie znam czaréw 1 zadnej zakletej nie trzy-
malem ofiary — odpowiedzial Trojdan.

— A ¢6z to jest?—-podnoszac ze stolu pokrycie, za-
pytat Jerbut. — Nie jestze to posta¢ zakletej niewiasty?

Wielki powstal w zgromadzeniu rozruch za pod-
niesieniem zastony. Lecz, aby poja¢ powody, ktore
pelnemu przesadow ludowi podawaly mys$l obwinie-
nia podobnego sobie stworzenia o czary, i domysli¢
si¢ przyczyny, dla ktorej mtodzieniec tak stale wzbra-
nial si¢ objawienia prawdy, trzeba wiedzie¢, ze to, co
Jerbut mienil by¢ zaklgta niewiastg, nie bylo niczem in-
nem, jak wizerunkiem w malowidle najsliczniejszej dzie-
wicy. Zywosé kolorow, a nadewszystko powierzcho-
wny jego ksztalt 1 zewnetrzne ozdoby, ceche wieku
noszace, przyczyniaty si¢ zapewne niemato do dzia-
tania przewaznie na umysty na pot jeszcze dzikiego
narodu. Byl to rodzaj ottarzyka z podwoéjnemi drzwi-
czkami, upigkszony snycerszczyzng, wykladang perto-
wa macicg, w glgbi ktéorego obraz z popiersia dzie-
wicy naturalnej wielkosci, slodkim wzrokiem zdat sig
przemawiaé. Co za$ bylo podziwem najwigkszym
i my$l czaré6w wzniecalo, bylty to te drzwiczki cu-
downe, ktore wewnatrz wyktadane polerowana stala,
czynily skutek zwierciadta i za otwarciem kilkakrotnie
ukazujagc powtdérzone rysy, pewny im rodzaj zycia
dawaly. Nie byl zapewne ten obraz tej doskonato-
$ci, jaka w podzniejszych wiekach naznaczyla dzie-
ta stawnych malarzy, gdy juz jednak we Wloszech
ich sztuka slynaé¢ zacze¢ta, a uczniowie Cimabuow
i Giottow, przenoszac na blache 1 plétno wizerunki



19

monarchéw 1 znakomitych ludzi, stawali si¢ celem
zachgcen 1 poszukiwania, watpi¢ nie mozna, ze i Pol-
ska, zkad Trojdan przybywal, na dworze pierwszych
pandéw znata juz ten kunszt przedziwny, tembar-
dziej, ze ostatni jej krol, Ludwik Wegierski, tak czg-
ste miewal z Wlochami stosunkii byt panem lu-
bigcym  bardzo sztuki nadobne. Na widok te-
dy tej mniemanej zaklgtej niewiasty zebrani Litwi-
ni, bardziej trwogg niz podziwem zdjeci, gromadzac
si¢ koto stotu, z niedowierzaniem spogladali na por-
tret, a ze. zgroza na wilasciciela jego, ktory widzac
wystawione na rozne domysly drogie sercu swemu
rysy, zalem 1 rozpacza dregczony, jeszcze bardziej
w oczach sedziow winnego mial postac.

— Juz wiec przekonany jestes, Trojdanie! ze$§
zaklal te nieszcze¢$liwa — rzekt Jerbut — teraz wy-
znaj, czy nie masz spolnikéw swej zbrodni?

— Przekonany tylko jestem o przesadach i nie-
wiadomos$ci waszej — odpowiedzial Trojdan — sam
za§ bedac niewinny, nie moglem przybiera¢ spol-
nikow.

— Ale ja tu ciala nie widz¢ — mowil jeden
z przytomnych, wodzac ostroznie po obrazie reka. —
To rzecz osobliwsza, oczy jej patrza, usta zdajg si¢
chcie¢ moéwié, a rgka nic chwyci¢ nie mozna.

Y Po $mierci zabodjczej Andrzeja krola Neapolitanskiego,
ktory zginal za sprawa swej zony Johanny, bratjego krol Ludwik
Wegierski, juz to dla ukarania mordercéw, juz dla opanowania
krolestw Neapolu i Sycylii, na siebie lub na brata swego Stefana,
przy polskich positkach, ktéorych mu dostarczal wuj jego Kazi-
mierz Wielki, krol Polski, wyprawe¢ do Wtoch czynit i w cia-
gltych przez tat wiele byl z temi krajami stosunkach.
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— To tez wtasnie jest dowdd sztuki czarodziej-
skiej — odpowiedziat Jerbut.

— To nie jest zakleta niewiasta — odezwal si¢
inny — to jest tylko cien jej zatrzymany w tej szafie,
jak si¢ to czesto daje w glebokiej studni spostrzegac.

— Cokolwiekbadz — rzekt oskarzyciel — za-
wsze to jest sprawa zlych duchow.
— GOz tedy to jest? — zapytal jeden z kapta-

now Trojdana.

— C6z wam mam mowi¢? — odpowiedzial mto-
dzieniec — jesli nie wiecie, c6 to jest malarz i1 farby.
Stuchajcie! jest to obraz cudowny, wzbudzajacy cze$é
1 poszanowanie. Wtasnos$¢ jego jest nagradzac¢ odle-
gtos¢, Smierci zdobycz wydziera¢ 1 stodzi¢ tesknoty.
Biada temu! kto w nim nie znajduje pociechy.

— Kaptani! — zawotat Jerbut — strzezcie si¢ mu
wierzy¢, chce was ustraszy¢, obladzic. — W jakimze
to celu przechowywate$s to dzieto niecnoty?

— Zebym miat przed oczyma wyobraZenie tego,
co jest zbiorem cnot najrzadszych i co ceni¢ najwyzej.

— Wigc u ciebie jedna niewiasta w cenie byla
najwyzszej. Bardzo dobrze! kt6z tedy jest ta niewia-
sta? — zapytal Jerbut.

— Tego nikt si¢ odemnie nie dowie — odpo-
wiedziat Trojdan.

— Patrzcie tylko dobrze — zawolal inny—mnie
si¢ zdaje, ze to jest twarz corki Lezdejki.

— W samej rzeczy to ona! — ponowil ktos
z boku. — Przeciez ja znam doskonale! te oczy, usta

i caly sklad twarzy jest Pojata, tylko braknie, zeby
przemowita.

— Prawda! to jest corka poprzednika mego —

2
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zawolal Jerbut, powstajac. O! co za zbrodnie stra-
szliwe! Z nich to gniew bogow 1 wszystkie kleski,
co na Litwe spadty! Ofiarnik w wyscepnem porozu-
mieniu z corka naczelnika wiary? Teraz daje sig
ttumaczy¢, dlaczego Trojdan Pojate ratowat, dlaczego
ja do Kiernowa =zawiédt i1 tak dlugo tam mieszkat!
Perkunie! Pekolo! jakzescie litosciwi, kiedy ich dotad
na ziemi cierpicie?

Naprozno zdobywal si¢ obwiniony na wszy-
stkie dowody, zeby okaza¢ mylno$¢ tego obwinienia!
porownywal oblicze Pojaty z rysami malowidla, ro-
znice wywodzit, przysiggat, zaklinal, nie mogt jednak
uprzedzonego ludu odwie$¢ od powzigtej mys$li i tem-
bardziej za winnego uchodzil, ze w rzeczy samej
portret nieznajomej picknosci niemato miat podobien-
stwa z Pojata; stroj tylko obcy na glowie zdat sig
ja cokolwiek od corki Lezdejki odréznia¢. Okropne
to dostrzezenie do réznych zlorzeczen dalo powod
1 zniszczylo do reszty uczucia politowania, jakie dla
nieszczesliwego miodzienca dochowywali dotad nie-
ktorzy; powszechne zatem powstato szemranie, a lud
si¢ tak dalece oburzyl, ze Lezdejki upadek przypisu-
jac zbrodniczym jego corki porozumieniom ze stuga
oltarza, na rownag ja kar¢ przeznaczal.

— Stos jeden powinien ich spalic. Bogowie
nie byliby dostatecznie zemszczeni, gdyby ktore
oszczedzone zostalo — odezwal si¢ jeden z obe-
cnych — niech razem ging!

— Niegodni sg stosu!-—dat si¢ stysze¢ drugi.—
Miecz ich zgladzi¢ powinien. Spoélna ich wina drzwi
nam $§wigte zawarla, spolna ich $§mier¢ otworzy¢ je musi.
«—Niema litosci. Niech si¢ ich krew w piasku polaczy.
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— Barbarzyncy! — zawotal, silnym gltosem Troj-
dan — nieprzekonanych chcecie potgpia¢! Nieuwa-
zni 1 ztoScig tylko miotani, przypatrzcie si¢ dobrze
tym rysom; s3z one obrazem Pojaty? Pojata jest nie-
winng. — Ze mng czyncie, co wam si¢ podoba, mnie
palcie albo $cinajcie, lecz jej czystej cnoty nie kazcie.

— Mtodziencze! — rzekt Jerbut — styszysz ludu
zadania; zaniechaj stéw proznych, jutro zy¢ przesta-
niesz.

— Nie — odezwal si¢ glos powazny z grona
przytomnych — jutro Zyé jeszcze powinien. Jutro
swieto Iigi, dzien' rado$ci Litwy, niechaj dnia tego
krew wystepna nie kala.

— Lecz ta krew drzwi nam $§wigte otworzy —
odpowiedziat Jerbut.

— Przeczekamy ten dzien—odezwal si¢ inny—
jakeSmy ich wiele przeczekali; ofiary bogom na po-
lach ztozymy, jak nasi ojcowie czynili, byleSmy
w dniu, w ktorym krew nasza plynaé przestata, nie
patrzyli na nowy jej przelew.

— Stanie si¢ podiug waszego zadania — odpo-
wiedziat Jerbut i dal znak odprowadzenia do wigzie-
nia Trojdana. Opuszczajac mlodzieniec tluszcz¢ okru-
tng, rzucit na Jerbuta wzrok wzgardy, czulem spoj-
rzeniem pozegnal obraz, a 1za boleSci pierwszy raz
przy .$wiadkach oczy jego zrosita.
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ROZDZIAL 1I. '

Bohaterka,

Niezawzdy byitre wiatry morza przedymaja,
Ani waty gwaltowne w brzegi uderzaja,
Niezawzdy niepogoda na niebie panuje;
Czasem si¢ tez i slonce wdzigcznie ukazuje,
I wiatry ucichaja i morze gniewliwe
Stanowi liawalnos$ci swojo popedliwe.

J. Kochanowski.

Z pomigdzy wielu $wiat 1 uroczystosci, ktore
Litwini z wupodobaniem 1 nabozenstwem obchodzi¢
zwykli, $wieta ligi zwane byly celem tej zZywszej ich
poboznosci, ze do winnych dzigk bogom taczyly pa-
miagtke wybicia si¢ z niewoli Krzyzakow. Chociaz
ten wypadek, niedawno zaszty, wlasciwie S$ciagal si¢
tylko do samej Zmudzi, niemniej jednak cala Litwe
obchodzac, byt powodem Lezdejce, Zze przed kilkuna-
stu laty postanowit na ten dzien $wigto doroczne
1 z najwyzszemi oznakami dzigkczynien 1 uradowa-
nia kazat je ciggiem przez kilka dni $wigci¢ *). Przy-
kro zapewne bylo ludowi, iz pod uroczystos¢ tak wiel-
ka nie miat wolnego do $wiatyni wstepu; lecz stosu-
jac si¢ do praw religijnych, ktore zalecatly daleko od
bogéw traci¢ winowajcoOw, nie mogl zadaé spetnienia
w tym dniu wyroku Trojdana, a przed wykonaniem
jego, jak si¢ wyzej rzeklo, drzwi $wiete, dla rzuconej
klatwy, nie mogly by¢ otwarte. Godzac te sprze-

'y Swigta te =zaczynaly si¢ z dniem u Chrzesciar, Za-
dusznym.
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cznosci, kazal Jerbut obwotaé, ze na rynku przed zam-
kiem sktadane beda ofiary 1 na ten koniec potrzebne
-alecit czyni¢ przysposobienia.

Nie mozna sadzi¢, aby Lezdejko, mieszkajac tak
blizko stolicy, nie wiedzial, co si¢ w niej dzieje, a przy-
najmniej nie byl wiadomym jej » wazniejszych wypad-
kow. Moglo wprawdzie uj$¢ jego wiedzy obwinienie
Trojdana, bo imi¢ winowajcy 1 rodzaj przestgpstwa
starannie byly tajone az do stawienia si¢ jego; mogt
rownie nie stysze¢ jeszcze o uwigzieniu milodziefca,
bo to nastgpito od doby dopiero, lecz ze Jerbut Kry-
wekrywejta byl mianowany, musial juz o tem wie-
dzie¢ oddawna, tembardziej, ze mieszkancy stolicy tak
czesto odwiedzali Kiernow. Cokolwiekbadz, gdy
dzien $wieta nastapil, pobozny starzec, nie zwazajac
na zlozenie swoje, chwala tylko bogow zajety, wzigl
z soba dwoch kaptandéw 1 dawnym zwyczajem, sko-
ro dzien zajas$nial, wybral si¢ do Wilna. Pojata, juz
to przez troskliwo$¢ o ojca, juz dzielagc jego pobo-
zno$¢, osobnym pojazdem udala si¢ za nim. Stolica
w tym dniu napelniona byla najznakomitszymi pana-
mi, ktorzy ze wszech stron Litwy zbierali si¢ na ob-
chod tak wielkiej uroczystosci. Skoro tylko starzec
wjechat do miasta, poznany od przyjaciot, witany
z najzywszemi oznakami rado$ci 1 uszanowania, na-
tychmiast otoczony zostat ttumami pospolstwa, ktore
si¢ zewszad do niego =zbiegato. Odtad kazdy krok
jego wzmagal przychylng mu rzesz¢. Byla wtasnie
potudniowa chwila, w ktorej lud zebrany przed zam-
kiem :wznosit modly do bogéw, a Jerbut, ubrany
w uroczyste szaty, otoczony mnostwem kaptanow,
ze zlotolitemi zapony, $rod nieprzeliczonych §wiatet,
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miat przystgpowaé do S$wigcenia ofiar. Pierwsza to
byta wuroczystos¢, obchodzona przez nowego Krywe-
krywejte; watpi¢ wigc nie mozna, ze dumny kaptan z ca-
ta Swietnoscig chciat przed zgromadzeniem wystgpic.

Tymczasem zacny Lezdejko, wysiadlszy z poja-
zdu, nie widzac wcale, co si¢ koto zamku dzieje,
z towarzyszami swymi prosto do S$wigtyni zmierzatl.
Nie przenikajace jego zamiardw pospoOlstwo 1 szcze-
sciem tylko ogladania dawnego Krywekrywejty zaje-
te, szto za nim, nie zastanawiajgc si¢ bynajmniej, gdzie
idzie. Jednych wiodla szczera zyczliwo$¢, drugich
ciekawos¢, innych nakoniec sita skupionego tlumu,
jak si¢ to zwykle w czasie zgietku zdarza. Tak po-
stepowal starzec ku $wietemu gmachowi, a gdy si¢
do niego zblizyt, zdziwil si¢ mocno, znalaztszy drzwi
pod tak wielka uroczysto$¢ zawarte; kazat je zatem
niezwlocznie otworzy¢. Pomieszany odzwierny od-
powiedziat, ze Krywekrywejte moze je tylko otwo-
rzy¢ 1 ze u niego s3 klucze.

— Niech wigc beda otwarte! — groznym gtlo-
sem zawotatl starzec, i podnoszac rgce do gory: —
w imi¢ tych bogéw, ktorych jestem Krywekryweijta,
rozkazuj¢ niech 'beda otwarte!

Natychmiast, pchni¢te tlumem, podwoje rozwarty
si¢ nagle. Starzec, peten poboznej powagi, wszedt do
Swiatyni, 1 otoczony uradowanym ludem, powolnym
krokiem zblizal si¢ do oftarza. Ogien na nim, zale-
dwie tlejacy, strzezony byl przez jednego z mtodzien-
cow, ktory jak ze snu obudzony, dostrzeglszy w thu-
mie dawnego zwierzchnika, wusunagt si¢ na bok z po-
korg. Starzec tymczasem rozniecal ogien na ottarzu
t kazawszy poda¢ kadzidlo, zWyklym obrzedem za-
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czat sprawowaé ofiare, a gdy Znicz pelnym buchnal
ptomieniem, podnidst piesn bogom dzigkczynnag, ktora
tysigcznym odglosem powtorzyt narod. Wkrotce za-
czg¢li ukazywaé si¢ w Swiagtyni kaptani, a zabierajac
swe miejsca, czynili stuzb¢ z najwig¢ksza ochotg i1 gor-
liwoscig.

Gdy si¢ to dzialo w $wiatyni, Jerbut, widzac
zmniejszajaca si¢ kolo siebie ludnos$é¢, pytal, co ten
ubytek znaczy 1 czy si¢ w mieScie pozar nie zajal?
Uwiadomiony, iz Lezdejko obchodzi uroczystos¢ w §wig-
tyni 1 ze mu najpierwsi towarzysza panowie, srogim
si¢ gniewem zapalil; lecz widzac, ze wszystkie jego
klatwy 1 pogrézki, ktéremi chciat lud ustraszyé, nie-
wielkie na nim czynig wrazenie, pelen grozby 1 nie-
nawisci, zaniedbal ofiar 1 z malg liczbg stronnikow wra-
cal do siebie, aby przedsigwziag¢ nowe sposoby obudze-
nia zemsty. Tymczasem w §wiatyni stuzba bogow
szta zwyklym porzadkiem; kazdy z mieszkancow, ci-
snac si¢ do ottarza, sktadat na stopniach zloto, bursztyn,
owoce, ziola 1 to wszystko, co serce jego poswigcato
w ofierze, a wzamian dostawal z rak starca ognia
sSwigtego zarzewie.

Przy koncu uroczystosci, kiedy Lezdejko wzy-
wal blogostawienstwa bogoéw dla ludu, nagly szmer
powstat w §wiatyni. Whbiegta Pojata. Wtos jej roz-
rzucony, wzrok obtgkany. Jak tylko przedarta sig
przez tlumy, blada i nieprzytomna, stanawszy przed
starcem, krzykneta glosem rozpaczy:

— Ojcze, Trojdan na S$mieré¢ skazany! — 1 pa-
dta bez zmystow.

Przelgkniony starzec zaczal corke ratowac, a gdy
przyszta do siebie, pytat o przyczyne skazania mto-
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dzienca. Mato zapewne znane byly Pojacie zarzuty
Trojdana i1 cho¢by o nich wiedziata, gwattownos$¢ jej
stanu nie dozwalata obszernego rzeczy wyktadu; lecz
przytomni panowie, otaczajacy Lezdejke, wyttoma-
czyli mu w szczegole okoliczno$¢ uwigzienia mtodzien-
ca 1 powody jego skazania. Oburzyt i zgorszyt star-
ca uczyniony mu zarzut porozumienia z Pojata, a cho¢
nadto byl pewien jej zasad, chcac si¢ o tem z ust
Trojdana przekonaé, postanowil niezwlocznie udad
si¢ do niego.

Jezeli ukazanie si¢ w tym dniu uroczystym Le-
zdejki wszystkie prawie do niego pociagneto umysty
1 tak mu tatwy do $wiatyni wstep uczynito, wpadnie-
nie do niej naglte Pojaty, jej za Trojdanem wstawie-
nie si¢, jej lzy 1 cala posta¢ oddychajaca rozpacza,
potwierdzajac wystepne z mlodziencem porozumienia,
byly przyczyna zmniejszenia zapatu, jaki lud z po-
czatku dla jej ojca okazal, i powstania przeciw niej
umystow. Musial Lezdejko, zmierzajac do wigzienia,
znosi¢ po drodze r16zne grozby i przymowki, ktore
corce jego czyniono; niemniej jednak nieskory w sa-
dzeniu, pragnal rzecz w watku wysledzi¢. Powigk-
szyt to oburzenie wybieg Jerbuta ztosliwy; chcac no-
wym ogniem rozjatrzy¢ umysty, jak tylko wrocit na
zamek, kazal nosi¢ po ulicach obraz zakletej dziewi-
cy 1 wolaé: Oto jest dowod gniewu bogow, ktorych
swigtynig zgwalcit Lezdejko! Perkun si¢ srozy, drzyj-
cie kami stronnicy!  Spotkal starzec po drodze ten
smutny orszak 1 kazawszy mu si¢ zatrzymac, przy-
patrywat si¢ rysom dziewicy. Nie byl on tak dalece
przesadnym, zeby w malowidle mogt mniemaé¢ uwie-
ziong osobe 1 ile wzrok jego staby dozwalal, umiat
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dostrzedz réznice miedzy corka a podobienstwem do
niej obrazu; okazywal ludowi mylno$¢ zarzutu 1 tern
go tlatwiej przekonal, zZe przytomnos$¢ Pojaty stuzyla
ku temu pordéwnaniu. Zaczelty pomatu $mierzyé sie
umysty, uzalenia dawaty si¢ stysze¢ w miejsce zto-
rzeczen; zawsze jednak Lezdejko winnym znajdowal
posiadacza obrazu i tembardziej mial mu to za zle,
ze Trojdan, jak si¢ wyzej rzeklo, z obowiazku powo-
fania zadnych nie mogl mie¢ zwiazkow z plcig druga.

Gdy si¢ starzec zblizyt do lochu, straz pilnujg-
ca wejsScia zacze¢ta mu czyni¢ niejakie trudnosci, skta-
dajac si¢, ze odebrata Swieze rozkazy jak najscislejsze-
go zamkniegcia; ale ta sama $wigto$§¢ osoby i ludu po-
moc, ktéore mu drzwi otworzyly $wiatyni, wkrotce
utatwity przystep do wigzienia. SpusSciwszy si¢ sta-
rzec z corkag do lochu, bladym os$wietlonego kagan-
cem, zawolal z zalem:

— Trojdanie! Trojdanie! gdzie jestes? w temze
ci¢ miejscu szukaé¢ powinienbym!

— Tu cig, mo6j ojcze, zegnam na wieki! — rzu-
cajac si¢ do ndg jego, odpowiedzial mlodzieniec.

— Synu! — rzekt czutym glosem starzec *— po-
petites btad wielki. Mnie wyznaj przynajmniej, co
ten obraz znaczy?

— Przysiggam c¢i na twoje cnoty, na cnoty
twej corki, ze nie ma on zadnego zwigzku z Pojatg. Po-
jata jest tak czysta, jak niebo. Uspokdj sig, modj oj-
cze! niech mi¢ potwarz potgpia, $mier¢ moja jej nie-
winno$¢ okaze; wtenczas mnie poznasz, lecz, co ten
obraz wyraza, nigdy, nigdy si¢ nie dowiecie odemnie!

— Wigc chceszze zosta¢ winny 1 gingé¢ nikcze-
mnie, skazi¢ imi¢ mej corki!
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— 0! ratuj go, moj ojcze! — wotata tkajac Pojata!

— Ratowa¢ — powtorzyt z bolescig starzec —
obym go moégt ratowaé¢! Gdyby przytomnym byt
Kiejstut, gdybym mial oczy i sily przynajmniej, mo-
zebym stat si¢ tak jego, jak on twoim wybawcg! lecz
W tym stanie nieszcze¢$cia c6z mogibym uczynic?

— Mozesz go ratowac, musisz go ratowac lub
umr¢ z nim razem. Zazdro$¢ odjeta ci twoj stopien,
lecz zadna moc odja¢ nie zdota tej mitosci u ludu,
ktora nad nim panujesz. Bogowie ujeli ci wzroku,
lecz dali corke, ktora twe oczy zastapi, zaprowadzi
ci¢ wszedzie, gdzie tylko bedzie ratunku nadzieja.
Byt czas, kiedy glos tw6éj] wymowny poruszat serca
ludu 1 wiodt go tam, gdzie go mie¢ chciates. Je-
szcze ten czas nie uszedt. Czyze§ nie widzial, jak on
na twe zjawienie, zapomniawszy nieprawego kapta-
na, rzucil si¢ za toba? Ten to sam zawzigty Jerbut
szuka $mierci Trojdana. Ty$§ Litwie ogien S$wiety
przechowal, bogdéw wznioste§ chwate, ty$ prawa okru-
tne obalit i stowem ojca twego powstaty te mury.
Ach! tyle przystug ojczyznie, tyle daréow, i obowiaz-
kéw, czy nie daje ci prawa zada¢ od niej zycia nie-
winnego cztowieka? Nie! modj ojcze! poznaj lud twoj
lepiej, on wdzi¢czny czeka na ciebie, radby z twych
oczu wyczyta¢ wolg swych bogow; powiedz mu, ze
oni nie chcg krwi zbawcy twej corki, powiedz, ze
smier¢ jego bedzie twoja $miercia, a ocalisz go pewnie.

— Pojato! — przerwat wzruszonym gtosem mto-
dzieniec — zaniechaj préznych staran, $mier¢ moja
jest nieodzowna.

— Z7yé bedziesz, lub ja zgine z toba! — odpo-
wiedziata dziewica; — od tej chwili nic mi¢ nie od-
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dzieli od ciebie; zostang w tym lochu i broni¢ ci¢
bede ostatkiem sit moich.

— Pojato! — rzekt starzec — co czynisz? Two-
ja wdzigczno§¢ zbyt ci¢ unosi. Nie wieszze, iz ta
niewczesna gorliwo$§¢ wing jego powicksza 1 ciebie
oskarza? Pomnij na gniew bogow!

— Bogowie nie moga si¢ Za to obraza¢ — od-
powiedziala dziewica — ze blizni blizniemu niesie ra-
tunek; cieszy¢ si¢ owszem 1 wspieral ten czyn po-
winni, a jesli nieszcze¢sliwego obrona gniew ich po-
rusza, nie chce¢ znac¢ wigcej tak okrutnych bogow!

— Corko! bluznisz! — krzyknat starzec. — Roz-
kazuje¢ ci, wychodz za mna.

— Po6zno juz, mdj ojcze! moje i Trojdana zy-
cie odtad jednem jest zyciem. Jesli nas nie chcesz
ratowaé, zginiemy jedng $miercia, a ja, obwiniajac si¢
sama, znajde te w ostatniej chwili ostode, iz umrg
z nim razem. Jest inne czyste i nieskonczone zycie,
tam si¢ znajdziemy wolni od ludzkiej niesprawiedli-
wosci. Ale nie! drogi moéj ojcze! ty mnie masz je-
dna, ty mi¢ kochasz i potrzebujesz; ratuj go wigc,
zaklinam ci¢, ratuj, jezeli chcesz, abym 2z toba zo-
stata.

— Bogowie! czeg6z dozytem! — mowil starzec,
zatamujac rece. — Powiedz mi, jak go mam ratowac?
nie oszczedze staran, na wszystko si¢ odwaze, tylko
mi podaj sposoby.

Pojata, pograzona w mys$lach, przez chwile zo-
stata w milczeniu. Wzrok jej okazywal najwyzsze
natezenie umyshtu, zdala si¢ w niebiosach szuka¢ na-
tchnienia. W rzeczy samej, trudno bylo znalez¢ spo-
sob obalenia wyroku prawnie wydanego, tembardziej,
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ze go lud zdat si¢ potwierdza¢; nakoniec obudzona,
jak ze snu, rzekta:

— Tak, jestjeszcze jeden $rodek. Ojcze! chwile
sg drogie, chodz, wkrotce si¢ dowiesz, co czyni¢ zostaje.

Wzigwszy go za re¢ke, opuscita spiesznie wie-
zienie 1 $réd zdziwionego tlumu postepowata na gor-
ny zamek.

Juz wiadomo czytelnikowi, ze Kiejstut wybiera-
jac si¢ na nowogrodzka wyprawe, rzad miasta i zam-
kow liamilonowi zostawil; w nim to calg nadziej¢
poktadata Pojata. Nie znata gé wprawdzie osobiscie,
lecz czesto go na pokojach ksigzgcych widujac (kie-
dy za rzadow Jagietlty shluzbe przy nim czynil), po-
strzegala w nim zawsze uczynnego czlowieka 1 spo-
dziewata si¢, ze jezeli tylko moze, pewnie na jej pro-
s$by nie odmowi nieszczg$§liwemu ratunku. Zamek
gorny w tej chwili, oprdocz zatogi, napeilniony byl naj-
pierwszymi panami, ktorzy na uroczystos¢ do Wilna
zebrani, po jej obchodzie, tlumami odwiedzali stra-
znika, jako pierwsza w stolicy osobg¢. Przykro byto
Pojacie za kazdym krokiem spotykaé¢ znajomych, kto-
rzy ja 1 jej ojca witajac, z ciekawoscig lub uzale-
niem odzywali, si¢ do nich. Waznemi bardzo w tej
porze Hamilon byl sprawami zaje¢ty i stosownie do
okolicznosci, wzgledem rozstawienia strazy miejskich
dawat rozkazy, gdy mu doniesiono, ze Lezdejko z cor-
ka prosi o postuch taskawy. Szanowat on wielce tego
starca juz to dla rzadkich cnét jego, juz dla przyja-
zni, ktorg go Jagietto zaszczycal; wiedzial procz tego,
* jak wielkim go zapalem lud przyjal i w jak niego-
dne porozumienia corke jego wprawiono; okolicznosci
te sprzyjaty jego zamiarom, mniemajac zatem, ze stra-
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piony ojciec przychodzi szukaé¢ jego pomocy, niezwlo-
cznie wyszedl ku niemu. Pojata, chociaz nic innego
przed oczyma nie miata, jak tylko niebezpieczenstwo
Trojdana 1 jego ratunek, ujrzawszy si¢ przed Plami-
lonem, stracita odwage; serce jej bi¢ mocno zaczeto,
kiedy pomyslata, iz ma stanag¢ w obronie mtodziefica,
ktory jest obwiniony o milos¢ dla niej. Blados¢ jej
lic ozywiat lekki wstydu rumieniec, a oczy mimo-
wolnie sktanialy si¢ ku ziemi. Tak stala obok ojca
niecierpliwa wznie§¢ prosby i nie wiedzac, od jakich
stow zaczaé, ale ja wkrotce osmielita uprzejmos¢ stra-
znika, ktory pomny jej przyjazni z Akseng 1 grze-
cznych dla niej Jagielty zabiegow, z uprzedzajacem ja
witat uszanowaniem. Po krotkich oznakach wzaje-
mnych checi, Lezdejko przystapit do przedstawienia mu
prosby ratowania nieszcze$liwego ofiarnika, ktory dla
stabych winy pozorow, wyrokiem Jerbuta jest na
$mier¢ skazany.

— Wiem dobrze — rzekl Hamilon — ze wyrok
ten jest surowy, okrutny i wstyd nam czynigcy; za
waszych rzadow pewnieby nie przyszto do takiego
zgorszenia, lecz c6z w istocie znaczy ten obraz w re-
ku obwinionego? Zagadka ta niezmiernie mi¢ zasmu-
cita, gdym si¢ dowiedzial o zlo$liwych porozumie-
niach pospolstwa, to za$ najgorzej, iz wyrok Jerbu-
ta, jak uwazatem, podoba si¢ wicksze] czesci mie-
szkancow.

— Podoba si¢ nikczemnej tluszczy — przerwata
osmielona Pojata — ktora szlachetno$¢ takiego, jak wy
urz¢dnika, zawstydzi¢ powinna.

— Zkadze ta gorliwo$¢ w bronieniu jednego
ofiarnika? — u$miechajac si¢, zapytalt Hamilon — mo-
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¢fieg'0 tria on, jak widze, za sobg rzecznika; zycie mu
bardzo drogiem by¢ musi.

— Pominawszy wszystkie niesprawiedliwe za-
rzuty— rzekl Lezdejko — ktoremi skrzywdzono moja
corke, trzeba wam wiedzie¢, ze ten mlodzieniec rato-
wat ja w owym dniu strasznym, kiedy ksigz¢ Kiej-
stut uderzyl na Wilno i wyrwawszy =z ognia, z sio-
strg Jagietly przyprowadzit obie do Kiernowa;

— Czy to ten sam cnotliwy mtodzieniec jest na
smier¢ skazany?—rzapytat zdziwiony straznik.—O! jakze
si¢ ciesze, ze wczas o tem odbieram wiadomo§$¢!
Gdyby ksigze Kiejstut byt obecny w stolicy, pewny
jestem, nie przysztoby nawet do uwiezienia jego; daje
wigc wam stlowo, ze zbawca Akserty i Pojaty wkrotce
wolnos¢ odzyska. Badzcie spokojni! — Chciejcie mi tylko
powiedzie¢, kiedy czas naznaczony spetnienia wyroku?

— Nie wiemy — odpowiedziata Pojata. — Dotad
trwajace $wigta ratowaly nieszczesliwego, lecz gdy
te ming...

— Gdy te ming—przerwal Hamilon—on bedzie
pod moja wtadza..

— A gdyby Jerbut tymczasem odwazyt si¢
w wiezieniu...—moéwita z trwoga dziewica.

— Nie trzeba si¢ tego Igka¢ — odpowiedzial
straznik—bed¢ ja umiatl zapobiedz. A teraz pozwolcie
mi spyta¢, gdziezeScie gospoda stangli?

— Jeszczem nie mial czasu o tem pomysle¢ —
odpowiedzial Lezdejko. — Na zamku dolnym nie ma
dla nas juz miejsca!

— Lecz zamek gorny jest na wasze rozkazy—

rzekl grzeczny straznik — spodziewam si¢, ze mi po-
liiMio init — T. 'a



34

zwolicie uczyni¢ sobie goscinno$¢. Pokoje ksigzece sa
wolne 1 nie moga przez nikogo by¢ godniej, jak przez
was, zajete.

Przyjat z wdziecznoscig zaprosiny Lezdejko, a ura-
dowany tak pomys$lnem przyjeciem, ponowit raz je-
szcze prosby za nieszcze¢$liwym 1 szedt zajaé¢ wyzna-
czone mieszkanie. Serce Pojaty ozywiata najstodsza
nadzieja. Odchodzac za ojcem, polecata Hamilonowi
los przyjaciela, tern btagajacem spojrzeniem, na ktore
pigknym oczom nie ma odmoéwienia.

Tj"mczasem po trzydniowym dni $wigtecznych
obchodzie, lud juz z rana gromadzac si¢ kolo zamku
dolnego, dopomina¢ si¢ zaczal spetnienia wyroku; w po-
ludnie liczniej si¢ zebrawszy, wotal z wigkszg natar-
czywoscig. Rad byl bardzo Jerbut tak zZywym nie-
cierpliwosci oznakom 1 kazal o$wiadczyé, iz przed
wieczorem jeszcze bedzie speiniona ofiara... Na wrza-
ski ludu wystal Hamilon oddzial konny, ktorego do-
wodca zapowiadal pospdlstwu, ze przybywa z rozka-
zu straznika, azeby uwiadomi¢, ze ani lud, ani Jerbut,
lecz straznik zamkoéw, jako zastepca ksiecia, stanowi
o chwili wykonania wyroku i t¢ dla trwajacej jeszcze
uroczystosci do jutra odktada. W niesmak poszto du-
mnemu kaptanowi to wdanie si¢ wladzy wojskowej
w rzeczy religii i tem mu bardziej bylo podejrzeniem,
iz dana opieka Lezdejce i jego umieszczenie na zamku
domysla¢ si¢ kazaly zyczliwej straznika dla Trojdana
checi, musial jednak uledz sile mocniejszej. Pospolstwo
oddawna juz nie widzac tracenia winowajcOw tego
rodzaju, ciekawos$ci swojej zyczyto jak najpredzej do-
godzi¢, lecz rownie nie moglo zbrojnej oprzeé sie
mocy 1 nie bez szemrania rozchodzac si¢, zostawialo
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jej plac do zajecia. Wkroétce straz wojskowa drzwi
obwarowawszy wigzienia, w tak je S$ciste wzigla zam-
knigcie, ze kaptani nawet nie mieli do Trojdana przy-
stepu. — Zaledwie dzien nastepny zabtysnal, gromady
ludu napelnia¢ zacze¢ly rynek, miejsce zwyczajne tra-
cenia skazanych. Pospdlstwo, wczorajszym poskro-
mione rozkazem, widzac w porzadku zbrojnego zol-
nierza, podzielito si¢ na dwie czesci; z jednej strony
stangty tlumy przychylne nowemu rzadowi, przyja-
ciele, zwolennicy Jerbuta, ktorzy chcieli napas§¢ dzikie
oczy okrutnym widokiem $mierci mtodzienca; druga
strong, daleko w mniejszej ilosci, zajmowata garstka
starych Wilna mieszkancow, przychylnych Jagielle,
ktorzy przejeci bolescia, po to si¢ jedynie zebrali, aby
ratowa¢ Trojdana, jesli si¢ sposobnos$¢ wydarzy. Pa-
nowie 1 znakomitsze osoby z okien domow przypa-
trywali si¢, S$rodek rynku ogradzaly zbrojne szeregi,
czekajac rozkazow Hamilona, ktory z goérnego zamku
spokojnie spogladal na czynione przygotowania, zatru-
dniony ustawnem odbieraniem lub wysytaniem gon-
cOw za bramy miasta.

Dziwng moze zdawaé si¢ rzecza, ze Hamilon,
bedac powiernikiem nieograniczonej wtadzy Kiejstuta
i majac zbrojng sile pod zarzadem, nie uzyl jej od-
razu do oswobodzenia Trojdana; lecz on, oprocz, ze
musiat szanowa¢ wyrok Krywekrywejty prawnie wy-
dany, stusznie jeszcze obawial si¢ zaburzenia ludu,
ktory tak jawnie potwierdza¢ zdawal si¢ to$ nieszczg-
sliwego mtodzienca; cokolwiek badz, czyli za poro-
zumieniem si¢ straznika z Jerbutem, czyli za dowol-
nym rozkazem naczelnika wiary, okoto poludnia uka-
zal si¢ zalobny orszak, wychodzacy z mieszkan $wig-
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tyni.—Szli pnrami kaptani i ofiarniej; gltowy ich spu-
szczone oznaczaly smutek gteboki. Jerbut, w uroczyste
szaty przybrany, niesiony byl w krzesle ostatni; rados¢
jego oblicza przygaszala stosowna do okoliczno$ci
pos¢pnos¢; tuz za nim wykonaw ca wyroku postepo-
wal z toporem. — Gdy ten poczet stangl na miejscu,
przywiedziono z wigzienia Trojdana, oblicze jego smu-
tek okazywato, lecz posta¢ szlachetna 1 krok $miaty
najmniejszej nie objawiaty trwogi. Obraz dziewicy,
ktory koto niego niesiono, zd .1 si¢ by¢ jedynym ce-
lem jego mysli ostatnich. Na ten widok okrutne po-
spolstwo  wydato okrzyk rado$ci. — Przebaczenie!
pr-eharzenie! daly si¢ stysze¢ glosy przyjaciol ludz-
kosci; lecz glos daleko mocniejszy sSmier¢ bezboznikom!
rozlegat si¢ migdzy tlumami stronnikow Jerbuta. Juz
nieszczesliwy miat raz okrutny odebraé, jeszcze chciat
mowié, wzrok jego byl w drogie rysy utopiony, gdy
odglos niespodziany kilkuset tragb razem dat si¢ sly-
sze¢c.—Uwaga wszystkich nadto byla na jeden przed-
miot zwrocong, zeby mozna bylo w pierwszej chwili
zgadna¢, co ten glos znaczy. Przerwano ofiar¢e.—Lud
strwozony zeczal si¢ miesza¢, a widzac cwalem pg-
dzacy ku sobie hufiec, chronil si¢ bez przytomnosci
1 tadu, ale juz byto -zapdézno. Aksena w zbroi i1 szy-
szaku, na dzielnym koniu pot¢znym, dowodzila zaiyg-
pem. Miecz jej polyskiwal nad pierzastym jej helmem.
Za mng! za mng Chrobre Witebczany! tu, tu, w te
strong! bij, zabijaj mordercow Wojdyly!—wolala, ude-
rzajac na tlumy stronnikéw Jerbuta. Bezbronny mo-
tlocti, tratowany konmi, cigty 1 =zabijany, padat jak
ktosy na ziemig, jek 1 zamieszanie stalo si¢ powsze.
chnem. Jerbut, zebrawszy zmysly, zagrzewal straz
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miejscowa do dawania odporu, ale oboje¢tny na jego
prosby 1 postrachy zotnierz, odpowiadal, ze jest posta-
wiony do pilnowania porzadku w czasie ofiary 1 nie
podniost nawet org¢za. Nieszczesliwy ofiarnik bronit
si¢ tym samym toporem, ktorym przed chwila miat
krew przela¢ niewinng, lecz wkrétce pchniety wio-
cznig, padl na ziemi¢ bez zycia. Tymczasem na czele
nowego zastepu, $rod okrzykow radosci i1 dzwigku
trab, wszedl do miasta Jagietto i bez najmniejszego
oporu oba opanowal zamki.

Lezdejko przez catly ten czas znajdowal sig
z corkg na goérnym zamku, zkad widok na rynek
otwarty dozwalal mu wszystko dostatecznie widziec.
Pojata, patrzac z okna 1 na przygotowania S$mierci
1 na zblizajacy si¢ hufiec Akseny, doznata najgwatto-
wniejszych wzruszen trwogi i1 nadziei. Lecz kiedy
juz byla pewng ocalenia mtodzienca, kiedy przeko-
nala si¢, ze uratowanie jego oparte bylo na zmowie
poprzednio uczynionej poddania miasta Jagielle, ra-
dos¢ jej byla w najwyzszym stopniu, nie mogla dos¢
wdzigcznosci swojej Hamilinowi okaza¢. Ale Trojdan
nie predko byl w stanie dowiedzie¢ si¢, zkad mu niebo
przystato ratunek; jeki rannych i radosne glosy zwy-
cigzcow dlugo go w odurzeniu trzymaty. -— Jagielto
nim si¢ udat do swych pokoi, chodzac swobodnie po
rynku, rozmawial z najznakomitszymi mieszkancami
miasta, ktoérzy opowiadaniem szczegdétow ostatnich
wypadkéw przypodoba¢ mu si¢ starali. Lud tymcza-
sem zajmowal si¢ zbieranien rannych i leglych na
placu. Uwiadomiony ksigz¢ o losie, jaki czekat Troj-
dana, zblizywszy si¢ do niego, dobra go mys$la po-
krzepial, w tem ujr-al zapomnimy na uboczu obraz
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zakletej dziewicy. Znajac si¢ cokolwiek wiecej od
swych poddanych na sztuce malarskiej, nie mogt
zrazu podziwienia odmoéwié¢ pigknosci osoby, ktorg
wyrazal. Kazal go podnie$s¢ 1 przypatrywal sie¢ diugo
z upodobaniem, lecz wkrotce, przypomniawszy, ze
w tych rysach ma si¢ znajdowac¢ zakleta niewiasta,
wnet podziwienie zmienil w nieufno$¢ i nowych si¢ nie-
szczes¢ lekajac, nie chciat wigcej patrze¢ na wi-
zerunek. Tymczasem Trojdan, przyszediszy do siebie,
dzigki mu sktadat za okazang troskliwos¢. Jagietto,
mato wdziecznos$ciag miodzienca zajgty, nie przestawat
mimo swej woli mys$le¢ o obrazie i juz si¢ litowat
uwiezionej pigknosci i radby ja oswobodzil z mocy
ztych duchoéw, a nie chcac z nimi mie¢ do czynie-
nia, z zazdro$cig pogladal, jak mlody ofiarnik, zabraw-
szy obraz, wracat z nim do mieszkan $wigtyni.

Mozeby Jagietto dluzej jeszcze pozostal na ryn-
ku, rozmawiajac z mieszczanami o tym cudownym
obrazie, gdyby troskliwa o brata Aksena, przypadiszy
do niego, nie zabratla go z soba na gérny zamek,
gdzie na przybycie jego czekali zgromadzeni panowie.
Wszedlszy ksiaz¢ w brame¢, witany byt ze zwyklemi
oznakami rados$ci 1 uszanowania. Padli przed nim na
twarz rzedem stojacy panowie, Lezdejko na czele ra-
dy mial mowe, na ktora ksigz¢ odpowiedziawszy sto-
so .vnie, odebrat z rgk straznika twierdz klucze i w na-
grode uczynionej przystugi, udarowa! go domem Jurgi,
napetnionym zbiorem mnogich dostatkow, a zajmujac
si¢ utwierdzeniem zwyci¢ztwa, postal do mistrza Krzy-
zakow z doniesieniem o powrocie swoim na stolice
litewska, proszac oraz, aby go wsparl wojskiem; wy-
prawit >akze goncow do Rygi, wzywajac Skiergielig,
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szanownego za$ Lezdejke¢ wrocil do urzedu Krywe-
krywejty.

Jak tylko rozszedl si¢ poglos o ubiezeniu stoli-
cy, z najodleglejszych stron Litwy przybywaé zaczgli
panowie ze ztozeniem hotdu Jagielle i w kosztownych
darach i ucztach starali si¢ go przekonywaé, ile sg
z powrotu jego szcz¢Sliwi. Ciggla ich rados$¢ najlep-
szym mu byla dowodem przywigzania narodu. Aksena
niemniej zywe odbierala oznaki dzigki i wdzigczno-
Sci; w rzeczy samej, jej to w najwigkszej czesci na-
lezata chwata tego podboju. Powolny odtad brat, idac
za jej rada, wszystko czynil, co tylko nar6éd mocniej
mogto z nim zlaczy¢; obdarzal zyczliwych, nagradzat
krzywdy, umniejszal cig¢zaré6w, a kary wymierzat na
tych, co go zdradzali; slowem, z kazdej korzystajac
okoliczno$ci, zwyciczonego upadek, a swe wywyzsze-
nie umial usprawiedliwiac.

Wsrod tych zatrudnien obraz pigknej niewiasty
ciggle si¢ mu bilgkal na mys$li. Podobienstwo jego
z Pojata podniecalo w nim upodobanie, a wiadomos¢,
ze jeden z ofiarniko6w jest niewolnikiem tych wdzie-
kow 1 'ze raczej byt gotéw $mieré poniesé, niz wydacé
imi¢ osoby, jeszcze bardziej powigkszala jego cieka-
wos¢. Raz pragnat obraz posiadaé, drugi raz upodo-
banie w nim bioragc za skutek urokéw, odrzucat nie-
bezpieczne zyczenie. Pogtos czarnoksig¢zkiej sztuki,
a nadewszystko oznaki czulej dla Trojdana przyjazni
Pojaty, juzby go moze oddawna zgubity, gdyby Ak-
sena, pamig¢tna jego postugi w ucieczce do Kiernowa,
nie byla go ciagle w umysle brata bronila, wystawia-
jac go zawsze, jako mtodzienca rzadkich przymiotow,
ktorego raczej ufnos$¢ i zyczliwo§¢ zapewni¢ sobie po-
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winien. Te uwagi 1 przetozenia niszczagc pomatu w Ja-
gielle bojazn czaréow, przejelty go pewnym dla Troj-
dana szacunkiem; chcial go pozna¢ zbliska i postat
rozkaz, aby si¢ niezwlocznie stawi! przed nim z obrazem.

ROZDZIAL 1II.

Mordercy.

Acb! zna¢ ja, zy¢ z nig. myS$'i jej przenika¢ trzobft,

r,y wierzyé¢, jfik do bostwa zblizylty ja nieba.

Ta postaé, co zachwyca i zniewala razem,

Jeszcze stabym jej pigknej duszy jest obrazem.

Ten wzrok, ten glos, ten usmiech i ta twarz czarowna
Jej dobroci anielskiej jeszcze nie wyrdwna.

Rozkaz ksigcia stawienia si¢ z obrazem nie-
zmiernie utrapit Trojdana. — Gdyby byt sam tylko
wezwany, cieszylby si¢ z tego, bo juz nie dopiero
pragnat zblizy¢ si¢ do Jagietly 1 wustugi mu swoje
zaleci¢; lecz dotozenie wziccia z sobg obrazu dawalo
mu poznac¢, ze ksigz¢ chce go pozbawi¢ tej drogiej
wlasnosci, tembardziej, iz spostrzegal, jakie na nim
zaraz uczynila wrazenie Widzac jednak, ze postu-
sznym by¢ trzeba, wzial z sobg malowidlo i stangk
z niem $miato przed ksigciem.

— Jak si¢ masz, zwawy chtopaku! Czy$§ sic juz
obaczyl, ze$ na tym S$wiecie jeszcze? — rzekl Jagietto
wesoto.—Ale mamy migdzy sobg pewien dlug do za-
spokojenia. Naszej siostrze, jakeSmy styszeli, dates
pomoc w S$wiatyni; gracko si¢ w tym dniu sprawites,
nasza taska nie chce ci tego zapomniec!
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— Mitosciwy panie! — odpowiedziat Trojdan —
uczynitem tylko moja powinno$§¢ i nadto jestem wy-
nagrodzony, gdy pozadanym twym, panie, powrotem
zachowany zostatlem przy zyciu.

— Ciesze si¢ z tego — rzekl ksiagz¢. — Podobno
ten obraz takiego ci¢ klopotu nabawit? Rzecz dziwna!
Mow! jestze on w rzeczy samej szkodliwym?

— Szkodliwym?—powtdrzyl z niepewnoscia mto-
dzieniec.—On tylko szkodliwym by¢ moze, kiedy jest
nie ze mna.

— Bedziemy mie¢ czas przekonaé¢ si¢ o tem.
Teraz mi powiedz, kogo on wyobraza?

— Panie! miatem umiera¢ niedawno.—Wyjawie-
nie jej imienia moglto mi¢ zbawié¢, zamilczatem je-
dnak, bo jej stawe¢ wyzej ceni¢ nad zycie. Bedziesz
zadat, zebym dla ciebie $lub serca mego ztamal.

— Osobliwy z ciebie cztowiek! Czy nie wiesz,
ze Smier¢ twojg sto razy okropniejszg mog¢ uczynié
niz ta, ktorej ci oszczedzitem? To jest Pojata, corka
Krywekrywejty naszego. Wyznaj bez zwloki.

— Nie! milosciwy panie! Jakkolwiek to przypu-
szczenie czyniloby malowidtu zaszczyt, daleko jeszcze
nie dochodzi godnosci osoby, ktéra obraz wyraza.

— Mniejsza o to—rzekl ksigze—jeste$§ ofiarni-
kiem, posiadanie ryséw niewiesScich winnym kary ci¢
czyni; lecz badzmy przyjaciétmi. Stuchaj! ten obraz
mi si¢ podoba, ja ci¢ wydobegde¢ ze stanu, do ktéorego
wcale nie zdajesz si¢ by¢ stworzonym; zrobi¢ ci¢ bo-
gatym, tylko mi powiedz: kto jest ta S$liczna osoba
1 gdzie si¢ znajduje?

— Hojnos¢ twa, panie, jakkolwiek wielka, nie
oplacitaby nigdy mojej spokojnosci, bo pojac sic te-
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mi rysami, mialem nieszczg¢$cie wydac sig, ze wyzej
niz zycie ceni¢ osobe, ktéorg ozywiajg, a ktorej czy-
sto§¢ mozeby uczuciem mojem chociaz najniewinniej-
szem skaze¢ jaka odniosta. Ach! ta my$l zabilaby mi¢.—
Nie, panie! jej imi¢ nigdy z ust moich nie wyjdzie.—
Wreszcie, gdybys$s nie byl, czem jestes, mozebym si¢
predzej odwazyt ciekawosci twojej dogodzic.

— Rozumiem, Igkasz si¢, abym jej nie kazat
stawi¢ przed sobg.

— Stawi¢ przed sobg?—powtorzyt z dumg mito-
dzieniec—tego si¢ — wcale nie lekam, bo jakkolwiek,
panie, jestes pot¢zny, gdyby$ ja znal, pomysle¢ na-
wet co$ podobnego nie bylbys w stanie.

— Koniec koncem ona jest twoja kochankg?

— Panie! zycie moje jest w twej mocy — prze-
rwat z zywoscia milodzieniec—Ilecz badz taskaw prze-
stan o niej mowi¢ tak lekko. Ubdstwiam jag moze,
bo kt6z ja znajac, moglby si¢ oprze¢ tylu cnotom
1 wdzickom? Patrz, panie! na to oblicze pelne niebieskiej
godnosci, na to czolo anielskie, na te usta kwitngce,
1 pomysl, ze tym rysom, cho¢ tak czarujacym, braknie
najdzielniejszego uroku, braknie jej duszy $wictej, jej
ozywiajacego spojrzenia i wtenczas osadz, jaka cze$¢
jej sie nalezy.

Jagietto, malo zdolny stawi¢ si¢ w potozeniu Troj-
dana, z niewiarg raz spogladal na obraz, drugi raz
na niego; $mieszng mu si¢ zdawala namigtnos¢ tak
czcza 1 tak silna razem. Znal on bigkajacych si¢ ry-
cerzow, ktorzy poslubiwszy swe czucia wybranej pig-
knosci, cate zycie w tem zachwyceniu przetrwali; wie-
dziat, ze przedmiot ich tkliwosci do rzadkich wdzig-
kow taczyl zawsze prawie rodu znakomito§¢. Cho-
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cigz nie lubit wdawac¢ si¢ z nimi, wie$¢ jednak o ich
waleczno$ci, cnotach i1 przyktadnem zZyciu, wzbudzi-
la w nim pewny rodzaj szacunku i podziwienia, mnie-
mat tedy, ze Trojdan z ich liczby byé musi. Smia-
lo§¢ milodzienca, jego szykowna postawa 1 to wszy-
stko, co o nim moéwita Aksena, utwierdzajac go w po-
wzigtym domys$le, byly przyczyng, ze odtad innem
okiem zaczal na niego poglada¢ 1 tem wigksza cieka-
woscig byl zdjety poznania przedmiotu jego czulo$ci.

— Pomatu moze si¢ na sobie lepiej poznamy—
rzekt do niego po chwili.—Powiedzze mi przynajmniej,
kogo sadzitby§ godnym reki tej pigknosci?

— Zaledwie ciebie, panie!—odpowiedzial mtodzie-
niec—gdyby$ do panstw imienia twego byl w stanie
laczy¢ godne jej uczucia.

— Chtopcze!—rzekt obrazony ksigz¢e—dotad nas
bawites, teraz gniewaé¢ zaczynasz. Ktokolwiek jestes
1 twoja pigknos$¢, nie powiniene§ zapominaé, iz mo-
wisz z wielkim ksigciem litewskim.

— Wiem o tem — odpowiedzig! Trojdan — lecz
wiem takze, ze jakkolwiek sa S$wietne waszej taski
tytuty, sg jeszcze nad nie wyzsze na S$wiecie.

— Zapewne! zapewne! korony, majestaty, berta—
mowil ksigze, chodzac zywo po izbie — ale nie do
ofiarnikéw nalezy rozprawia¢ mi o nich. Co za szal!
Kocha¢ niewiastg, ktéora moze by¢ czem wigcej, niz
wielka ksi¢zng litewska. Prawdziwie ledwie nie za-
towa¢ przychodzi, ze§ si¢ tak szczesliwie wymknat
z pod miecza. Zachowajze sobie jej imi¢, o ktores
tak zazdrosny, a nam obraz zostaw. Na naszym
zamku lepsze on bedzie mial miejsce niz w twojej
ceil j. ciesz si¢, ze tak mafym kosztem go zbywasz.
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Okropng byta dla Trojdana ta strata. Wszystko,
co tylko mogt, czynil, aby ja odzyska¢; prosil, zakli-
natl, grozil nawet czarami, ale nic zmigkczy¢ nie mo-
glto przyzwyczajonego do swej woli ksigcia. Pew-
nos$¢, ze obraz jest wizerunkiem znakomitszej od nie-
go osoby, w rzeczy samej dokonata jego oczarowa-
nia. Kazal go umiesci¢ w najwspanialszej z sal zam-
kowych, =zlototita oblozy¢ opong i badz przez usza-
nowanie, badz nie dowierzajac urokom, postawil przy
nim straz zbrojng, ktora dzieh 1 noc czuwajac nie do-
puszczata nikomu zbliZzenia si¢; sam za§ coraz nim
bardziej si¢ zajmujac, coraz wigksze odkrywajac w nim
wdzigki 1 powaby, czul, iz datby chetnie potowe swych
skarbow, gdyby mogl cho¢ chwile cieszy¢ si¢ obe-
cnoscig osoby, ktorg wyrazat.

Tak nieszcze§liwy Trojdan ledwo kilka dni cie-
szyt si¢ odzyskaniem swego skarbu, kiedy mu go na no-
wo daleko mocniejsza sita wydarta; zgadzajac si¢ je-
dnak ze swym losem, tem zale koil, ze procz tego
nie mogitby go dluzej zatrzymaé, z powodu, iz Le-
zdejko predzej, czy pdzniej pozbawilby go niezawo-
dnie tej drogiej pamiatki; czynigc zatem z potrzeby
cnote, tem si¢ pocieszal, ze si¢ przynajmniej nie w po-
dte rece dostat i ze jest pokojow ksigzecych ozdoba.

Ale jezeli Trojdan umial by¢ stalym w raz po-
wzigetych uczuciach, nie moégl rownie zamknaé serca
przed tkliwag wdzigczno$cia, na ktoéra zaslugiwatla ty-
le o zachowanie jego troskliwa Pojata. Juz nie do-
piero jej rzadkie cnoty, jej wdzigki, tak do obrazu po-
dobne, mocne uczynily na nim wrazenie. Odtad usta-
wnie mu przed oczyma stawata posta¢ jej, trwoga
1 rozpacza przeje¢fa; widzial ja pragnacg umrze¢ z nim
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razem, styszal jej glos wzywajacy litosci 1 tak czulg
dia niej rozgorzal wdzigcznos$cia, iz cigzko nieraz tg-
sknit za chwilg o$wiadczenia jej dzigk winnych 1 I¢-
kal si¢ razem tejze samej chwili, jako mogacej zni-
szczy¢ w nim poslubione wprzoéd uczucia. Stawala
mu tez z drugiej strony posta¢ obrazu w nowe wdzig-
ki ozdobna i zdala mu si¢ wyrzuca¢ jego niestatosc.
Upodobanie w obrazie Jagietly wzniecalo w nim pe-
wny rodzaj zawisci, ktérag naprézno starat si¢ poko-
na¢. Z tych uwag i poréwnan dziwne w duszy je-
go powstawaly walki. Nieraz zng¢kanym umystem
rozbierajac cnoty i1 wdzigki Pojaty, ile zastuguje na
jego wdzigcznos$¢, ile jest pigkng 1 dobrg, mimowolna
1z¢ ronit nad swa niewiernoscig dla wybranej Pani
i niezwlocznie znowu si¢ dreczyl, ze nie dos$¢ podzie-
la uczucia swej wybawicielki. Tak serce jego przez
czas niejaki podwodjna zajmowata sklonnos$¢, mitos¢ je
na dwie strony wazyla; lecz wkrotce te ognie nagle
w jeden si¢ plomien ztaczyly. Ujrzal raz Pojate w §wia-
tyni, znalazt ja pigkniejszg niz kiedy, zblizyt si¢ do
niej lekliwy, méwit o wdzigcznosci, wdzigczno§¢ b}'-
fa w sercu 1 ustach, a Pojata zostata odtad jedynym
celem jego checi i mys$li. Ale skromna wychowanka
Kiernowa nie dostrzegata wcale tej zmiany, ktora jej
zapewniata tak niespodziane zwyci¢ztwo 1 szcze¢Sciem
tylko widzenia przyjaciela zajeta, rado$¢ mu swoja
z calej okazywata duszy. Malo jg obchodzilo podo-
bienstwo jej z nieznajomemi rysami, nie widziata, ze
dostrzezony u przyjaciela obraz dziewicy powinien
ja przestrzega¢, iz ma rywalke. Jes§li go nienawidzia-
fa, jesli cieszyla si¢ z przeniesienia go na zamek,
pochodzito to ztad raczej, iz nie mogta zapomnie¢, jak
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wielkiego nieszczg¢$cia mogt zostaé przyczyna i ze juz
temu niebezpieczenstwu Trojdan nie ulegnie wigcej.

Tymczasem zdradliwa fortuna, ile nanowo sprzy-
ja¢ zaczeta Jagielle, tyle opuszczajac Kiejstuta, prze-
znaczyta go najsrozsze] niedoli. Poznal po6zno zbyt
zaufany w poprawie synowca starzec, jak wielki
btad popeinil, powierzajac mu odwodowe sity 1 tak
mu tatwa zostawiajgc droge ubiezenia stolicy. Nie
zmienil jednak ten wypadek zamiaru jego podbicia
Nowogrodu. Uderzyt z cala silg na zamek, spodziewa-
jac sig¢, i1z predko upokorzywszy zuchwatego lennika,
latwiej potem bedzie mogl przedsigbra¢ $rodki odzy-
skania Wilna; lecz przygotowany dobrze do oporu
Korybut, nietylko umial dzielnie zaped jego wytrzy-
ma¢, lecz przez $miale 1 zreczne wycieczki trapil cig-
gle i ostabial wojsko oblegajace. Tymczasem Jagiel-
to, wzmocniony poteznym Krzyzakoéw positkiem, obro-
cit or¢z na Troki i z takg natarczywos$cig uderzyt na
zamki, ze Witold, przy szczuptej zatodze, =zaledwie
miat czas do Grodna wyciggna¢. Uwiadomiony Kiej-
stut o tej nowej klesce zaniechal zdobywania Nowo-
grodu; wojsko tez jego strudzone wojng, wycienczone
zimnem i glodem, zawiedzione w nadziei zdobyczy,
a nadewszystko widzac juz innego pana na stolicy,
mato okazywato checi do wspierania dalszych wodza
zamiarOw 1 codzien zmniejszato si¢ przechodem na
szczesliwszg strone.

W tak niepomyS$lnym rzeczy obrocie wyciagnat
Kiejstut w glab Zmudzi dla pokrzepienia sily §wiezym
zolnierzem 1 wzmoglszy cokolwiek szeregi, u brzegow
Wilii ztaczyt si¢ z Witoldem, ktéory mu w pomoc pro-
wadzit szlacht¢ grodzienska. Nie tracac czasu, obro-
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ciii obaj ku Trokom 1 z calem sit nat¢zeniem ude-
rzyli na zamki. Jagietlo, zdawszy na wodzow obro-
n¢ twierdz, sam z wojskiem wyciggnat w pole i sta-
ral si¢ zniweczy¢ zamiary stryja. Tak nieszczg$liwy
Kiejstut ujrzal si¢ nagle miedzy dwoma ogniami. Ca-
ta dzielno§¢ Witolda 1 pomoc walecznych zaledwie
go zdotaty zastoni¢ od srogiego losu niewoli. Ttum
pochlebnych doradzcow, obozowych prozniakéw, co-
raz si¢ zmniejszat; lecz gdy go Jurga opuscil, spie-
szagc oszczedzi¢ w Wilnie ostatek fortuny, ktorej juz
Kiejstut nie obiecywat pomnazaé, poszla za jego przy-
ktadem w swe strony i reszta stug panskich. Zostat
mu tylko wierny Stawenko; ale ten, w potozeniu obe-
cnem na malo mogt mu si¢ przydaé. Dopiero spo-
strzegl opuszczony starzec, ze juz si¢ skonczyt za-
wod jego stawy i z niewczesnym przekonat si¢ zalem,
iz ci, ktorym najwiecej zaufal, najgtéwniejszymi jego
stali si¢ wrogami.

Atoli garstka wiernych i1 grodzienskie pod Wi-
toldem hufce jeszcze cien niejaki dawnej jego wy-
stawialy potegi.—Z nia to nieszczg¢$§liwy starzec pod-
stapit pod obdéz Jagietly u Wilna 1 albo zwyciezy¢
albo zgonem chwalebnym postanowil zakonczy¢ pet-
ne stawy zycie. Przeniknat jego zamiary Jagiello,
1 badz widzac szczesliwsze przez nieprzyjaciela pola
obranie, badz pragnac w nierdwnej walce krwi roda-
kom oszczedzi¢ (szeregi bowiem obu stron ztozone by-
ty po wigkszej czesci z powinowatych sobie przyja-
ciot lub krewnych), postat po Witolda, proszac, aby
chcial by¢ posrednikiem uktadow jego ze stryjem. Wy-
stany w tym celu Skiergietto, przybywszy do obozu
Kiejstuta, krzepit go dobra nadzieja 1 oddajac si¢ sam
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w zaktad, wzywal nawzajem Witolda do obozu b'a-
ta. Przykrg zapewne byto dla Kiejstuta koniecznoscia
uktada¢ si¢ z lennikiem, ktory go zdradzil; lecz na coz
si¢ w zlym razie nie zezwoli? Musiat si¢ wigc skto-
ni¢ raz jeszcze do zaufania Jagielle i zatrzymawszy
zaktadnika, postat syna do jego obozu. Porozumie-
wal si¢ z nim dlugo Jagielto, nie byt dalekim od za-
wieszenia broni, nawet zdal si¢ do pokoju sktania¢,
lecz nie mogac ostatecznie utozy¢ si¢, o$wiadczyt zy-
czenie osobistej z Kiejstutem rozmowy i w tym celu
postal do niego gonca, proszac, aby dla dopelnienia
zgody chcial przyby¢ do jego obozu. Popart potrze-
b¢ przytomnosci jego Witold, donoszac ojcu, iz bar-
dzo juz mato braknie, aby rzecz do pozadanego konca
doprowadzona zostata. Udatl si¢ zatem Kiejstut do obo-
zu 1 czynit z siebie, co modgl, aby zgode przyspieszy¢.
Jagietto tez chetnie od niektéorych odstgpowat warun-
kow. Tymczasem oba wojska, gotowe do boju, cho¢
nieréwnej sity, uszykowane naprzeciw siebie, czekaly
na pozadany skutek ukladéow A Ze juz stonce ku za-
chodowi si¢ mialo, Jagietlo rzecz odkladajac do jutra
zapraszat stryja do Wilna, przyrzekajac, ze wszystko po-
dtug jego mysli zostanie. Tak oczywiste oznaki przy-
jazni krzepily starca nadzieja, Ze przynajmniej moze
begdzie miat sobie Troki wrocone i w nich juz spo-
kojnie zycia dokona; pospieszyl wigc w towarzystwie
Jagietly 1 z Witoldem na zamek i byl go$cinnie przy-
jety. Lecz gdy si¢ udawal na spoczynek, zostal poj-
many, okuty w kajdany i1 zaprowadzony do Krewa,
aby tam w wigzieniu taki czas wysiedzial, jaki w niem
Jagielto z siostrg przepedzit. Witold zas, z zachowa-
niem winnych mu wzgledow, w Wilnie pod straza
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2os'al zatrzymany. Nie doniosty nam dzieje, co sig
statlo z obozem nieszczeg$liwego ksigcia i1 jakim sposo-
bem znajdujacy si¢ w zaktadzie Skiergietto wydobyt
si¢ z niego; mniemac trzeba, iz garstka zolnierzy, do-
wiedziawszy si¢ o uwigzieniu swych wodzow, poszla
w rozsypke lub przez mocniejszego nieprzyjaciela do
ztozenia broni przymuszona zostala.

Przyjal Kiejstut ten odwet z nieugigtym
umysltem, spodziewajac si¢, ze pdzniej moze Wzru-
szone serce synowca raczy te przynajmniej wzgle-
dno$¢ dla niego zachowaé, jaka on mu niegdy$ w po-
dobnym okazal przypadku; mniemat tez, ze je$li nie
przez lito$¢, to dla oszczedzenia niestawy domu, ze-
chce zdja¢ peta z nog stryja; ale ta nadzieja okro-
pna prawda omylona zostata. Nieszczegs$liwy starzec,
bez wzgledu na wlos siwy, na zycie peilne chwatly

i tak btizki krwi zwiazek, wtracony zostat do glebo-
kiej wiezy. Tyle razy wyszedlszy szczeSliwie z rak
obcych nieprzyjaciol, z wiezow krzyzackich i pol-
skich, w haniebnej warowni synowca, ktoremu tyle
dobrego uczynil, miat jgcze¢ na dni ostatek. Gilgboki,
murem otoczony loch, okno mate o kilka sazni nad
glowa, ziemia blotem i zgnilizng pokryta, nie obiecy-
waly mu nigdy, aby przy swoim wieku i ranach
mogl domierzy¢ kresu oznaczonej ngdzy. Na wigk-
sze udrgczenie, ujrzal wykonawcami rozkazow zwy-
ciezcy tych samych ludzi, ktoérzy niedawno wybrani
przez niego do postrzegania postgpkow Jagietty, tak
mu falszywe o poprawie jego doniesienia czynili. Nie-
godni Proxa, Bilgen i Mostew obchodzili si¢ z wig-
zniem, jak gdyby nie byl ich panem, Zybinta tylko,
Biblioteka. — T 28. 4,
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dozieracz niegdy$ kominéw, okazywal mu wuzalenie
niejakie. Widok ich i ta nieuzyta surowo$¢, pozba-
wiona wszelkiej ludzkosci, do ' ktérej nieszczes§liwy
ksigze u nich przynajmniej mial prawo, bardziej go
nad wszystko bolaty; umiat jednak by¢ meznym i tak
nimi pogardzal, ze nie dal im nawet poznaé, aby mu
kiedy znanymi byli. Zostal mu tylko jeden wierny
Stawenko, ktory nie mogac pana opusci¢, wdzierat
si¢ gwattem za nim do lochu i tyle prosbami doka-
zal, ze mu tos jego dzieli¢ pozwolono.

Niedlugo trwal stan niedoli Kiejstuta; piagtego
dnia uwie¢zienia ujrzat w nocy $wiatlo w otworze
i spuszczajacg si¢ do lochu drabing. Stawenko na
ten widok cieszyl go nadzieja zmiany wiezy na ta-
skawszg niewolg; dnia tego bowiem dowiedzial sig
od spuszczajacej jedzenie niewiasty, ze nadeszly
z Wilna rozkazy rozkowania wig¢znia 1 przeprowa-
dzenia go do drewnianego domu, ktory niegdy$s Ja-
giclo zajmowal; ale ta wieS¢ wkrotce najsrozszej
ustgpita pewnosci.

— Kiejstucie, gotuj si¢! — dat si¢ slysze¢ Proxa,
ktorego gtos grzmiacy podwajata glebokos¢ wiezy. —
Koniec twej nedzy, $mieré¢ ci przynosimy.

Spokojnie czcigodny starzec ustyszal swodj wy-
rok. — Wkroétce ujrzal zstgpujacych czterech zaboj-
coOw ze sznurami i toporem; Stawenko rzucil si¢ na
nich bezbronny, lecz zaraz cigty, upadt bez sity.

— W tymze to lochu zgon mnie spotyka? —
zapytat powaznie ksigz¢. — I moj rod, moja stawa
i ten orgz, ktorym tyle postlug ojczyznie uczynitem,
nie majaz zadnego wzgledu u mego zwycigzcy?

— Mylisz si¢ — przerwal Bilgen. — Jagietto nie
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chce twej glowy, inna gladzi ci¢ reka. Umiate§ by¢
w szczesciu zuchwalym, badzze odwaznym w niedoli!

— Tys$ to chcial brata panskiego wyzu¢ z ma
jatku — odezwal si¢ Mostew.

— Tys$ zadtawit Wojdyte, tys go Iludowi na
posmiewisko wystawil. Czy domys$lasz si¢ teraz, kto
ci¢ tam do niego posyta? — ponowit Bilgen.

— Ktamiesz — rzekl starzec — bezbronnych za-
bija¢ nie umiem. Wojdylo zgingl mimo mej wiedzy:
Jurga, tobie podobny, zgon jego przyspieszyl.

— To wszystko jedno — rzekt Proxa — lecz
ty$ poddanych na panow poburzyt. Jeszcze mi bg-
dziesz rozprawia¢? — Juz zbrodniarz chwyci¢ chciat
starca za brod¢ szanownag.

— Czekaj, podly! — zawolal Kiejstut, zastawia-
jac si¢ rekg. — Nie ujde¢ wam, ale $mier¢ moja ode-
mnie by¢ musi.

W tej chwili Stawenko legly na ziemi, zaczal
wzywac litosci 1 pana zaklinal, aby si¢ upokorzyl;
ale glos jego nie byl styszany.

— O ziemi¢ z nim naprzéd—odezwal si¢ Mostew.

— Darujcie mu! darujcie dzis tylko — padlszy
na kolana, wotal Zybinta — moze jeszcze przebacze-
nie przyjdzie.

— Cicho, nikczemny! obejdziemy si¢ bez ciebie—
zawotal Proxa. —- Dalej Bilgen, Mostew, gdzie macie
sznury ?

— Jeszcze stowo — rzekl starzec, o mur oparty.
Tylko mi powiedzcie, czy 1 Witolda los taki czeka?

— Tam si¢ dowiesz — ukazujac w gorg, rzekt
Bilgen.

Wtem, gdy si¢ zabdjcy do sznuréw biorg, Kiej-
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stut, wzniostszy w niebo oczy, pchnal si¢ ukrytym
w rekawie sztyletem, sktoni! glowe na piersi Stawen-
ki i zostal bez zycial).

— Bracia! — ujrzawszy krew z niego ptynaca,
krzyknat przerazony Proxa — sam si¢ przebil!

— Juz nie oddycha —- rzekt Bilgen. — Co6z te-
raz uczynimy?

— C6z mamy czyni¢? — odpowiedziat Proxa.—
C6z my winni, ze mu tak pilno na tamten $wiat
byto? RobiliSmy, co nam kazano, licho moglo wie-
dzie¢, ze miat sztylet w r¢gkawie. A potem, moi bra-
cia, nie trzeba rozpaczaé, zobaczycie, poptaczg tro-
che, a potem jeszcze dzigkowa¢ nam beda, ze si¢ go
tak tatwo pozbyli.

— Czy beda dzigkowaé, czy kara¢ — odezwat
si¢ Zybinta — ja wczeénie powiadam, zem nie chciat
do tego ani zartem, ani prawda nalezec.

— Bedziesz ty tancowal, jak my zag-amy.

Tak mowil Proxa i krzepigc dobrg mysla po-
mieszanych kolegdéw, zblizyt si¢ do Siawenki, prze-
praszat za zranienie i prosil, aby w czasie nie od-
mowil §wiadectwa, jako Kiejstut wlasng zginat re¢ka.

") Nie zgadzajg si¢ dzicjopisowie wzgledem rodzaju Smierci
nieszczg$liwego Kiejstuta, jedni utrzymuja, ze nie mogac przezy¢
hanby i bolesci tak sromotnego przez synowca wigzienia, sam
sobie zycie odebral, drudzy zapewniaja,- ze go Jagietlo kazal za-
mordowaé, przywodzac nawet imiona wyzej wspomnionych za-
bojcow. Cozkolwiek badz zawsze zgon Kiejstuta niezatarta zo-
stawia na zyciu Jagietly plam¢, gdy go pojmawszy zdradliwie,
obchodzit si¢ z nim jak z ostatnim zloczyfnca. Jeszcze za pano-
wania Zygmunta III, widziano w Krewie ostatki wiezy, w ktorej
ten krwawy czyn dopelniony zostal.
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Ale peten rozpaczy miodzieniec, $mierci tylko wolat,
zadnych od zabdjcow nie chcac przyjaé staran.

ROZDZIAL 1V.

Rycerz pobozny.

Ociosaj bracie dobrze, bo biel robali toczy-

A bij mocno na teble, az obuch odskoczy.

Ktadzze ggsto sztandary, bv nie uchodzito,

Szlastram tez zawleczemy, aby mocniej byto.

Rej.

Gdy nieszcze$liwy Kiejstut w  Krewie dokony-

wat zycia, na zamkach wilefskich tak zupelna pa-
nowala spokojno$¢, tak jednostajna szla rzeczy kolej,
Zze najmniejszy pozo6r nie mogt podaé w porozumie-
nie Jagielty, aby w $mierci stryjowskiej miat jaki
udzial. Caty zajety urzadzeniem panstwa, najwigk-
szg czes¢ czasu poswigcal waznym o dobro Litwy
staraniom. Nie przestawat go jednak $rod tych za-
trudnien zajmowac obraz nieznajomej picknosci. Umie-
szczony na pierwszem miejscu w izbie bankietow,
byl cigglym przedmiotem jego czulych zastanowien
i ledwie nie rownag cze$¢ bostwu odbierat. Nie stra-
cit on jeszcze nadziei wydobycia z Trojdana powie-
rzen, ktorych pragnal tak zywo. — Przekonany, ze
postrachy i1 obietnice niewielkie cz3'nig na nim wra-
zenie, usitowal zyska¢ droga poufatosci, czego nie
moégl wyrnédz przymusem, i w tym celu, wzywajac
go czesto na zamek, staral si¢ mu dawaé¢ dowody
zyczliwej checi. Nie wzbraniat si¢ Trojdan tak za-
szczytnym oznakom, mial wlasne widoki w zyskaniu
Zaufania ksigcia; niemniej jednak wumial by¢ panem
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stow swoich. Poznat predko Jagietto daremnos$¢ usi-
towania; owszem, im go blizej do siebie przypuszczat,
tem jawniej spostrzegal, ze sam Trojdan jest dla nie-
go coraz wigkszg zagadka. Juz mogt czytelnik uwa-
za¢, iz w zbiorze zlych 1 dobrych przymiotow ksig-
cia tatwe przyzwyczajenie si¢ do oso6b bylo jedna
z jego celniejszych wtasnosci, dopieroz, jesli sztuka
podobania si¢ lub istotne zalety zjednaty wzglad jego,
jakze predko to' przyzwyczajenie zamienia¢ si¢ mu-
sialo w potrzeb¢? W tym si¢ on przypadku niezna-
cznie zaczat wzgledem Trojdana znajdowaé. Im bar-
dziej si¢ mu dawal mlodzieniec poznawaé, tem wig-
cej jego przychylnos¢ zyskiwat, tak dalece, ze ksigze
najmilej odtad czas na rozmowie z nim przepe¢dzal.
Dnia jednego, przy pigknym wiosennym poranku,
chodzac z nim po watach, ujrzat kilku wiesniakéw,
ktorzy nizki pokton oddajgc, starali si¢ przystapi¢ do
pana; Jagietlo sadzac, ze ze skarga przychodza, py-
tat, czego zadaja?

— Os$wiecony panie — zabral glos dziesigtnik
gromady — wielka si¢ na ziemi twojej dzieje bogow
obraza! Dwie mile ztad, niedaleko wsi naszej Chrze-
Scianie kos$ciot stawiajg.

— Co! Chrzescianie kosciot stawiajg? — powto-
rzyt zdziwiony Jagietto — to by¢ nie moze!
— Tak, tak, o$wiecony panie! — odezwal si¢

inny — koS$ciét stawiajg. Juz schodzito z jesieni, kie-
dysmy ich dnia jednego o $wicie raz pierwszy Uuj-
rzeli, byto ich wtenczas dwa czieka 1 dwie niewia-
sty.. Naprzod prosili, aby im na dni kilka pozwolié
starej baszty, co na gorze Ponarskiej niedaleko wsi
stoi. My, nie wiedzac, co to s3 za ptaki, pozwoli-
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$my im w baszcie zagniezdzi¢ sig. Otoéz, taskawy
panie! jak tylko ja zajeli, zaraz si¢ ich wigcej zna-
lazto. Znalazty si¢ pigkne karoce, rosle konie, or¢ze
1 inne naczynia. Wydobyli swe bogi, zaczg¢li spu-
szcza¢ drzewo, obrabia¢ i po swojemu zrab skladac,
a my patrzac, dziwili sig, co z tego bedzie.

— Prawda — rzekl drugi — zeSmy za drzewo
krzywdy nie mieli, bo nam dobrze ptacili; ale gdy-
bysmy wiedzieli, ze to na kos$ciol, zeby nam i zlote
gory dawali, nigdyby$Smy na to nie pozwolili. Ale
c6z, kiedy ci poganie sztuka podeszli. Naprzéd li-
cho ich wiedzialo, ze to Chrze$cianie. — Puscili glos,
ze dom sobie na zime¢ chcieliby zbudowaé, niech so-
bie buduja, mowit nasz wajdelot — dopiero jak wy-
prowadzili swo6j dom na kilka sagzni do gory, pozna-
liSmy, ze to nie patrzy na dom 1 czekaliSmy co da-
lej bedzie. Starzy gospodarze rdéznie mowili, a oni
od $witu do nocy robili jak na gwalt, osobliwie star-
szy ich cieSla, nie wiem kiedy je 1 spoczywa, tak
mu pilno swdj kosciol wystawic.

— Ale gdzie tam to ciesla—odezwal si¢ inny—
on nie umie w reku trzymacé topora. Prawda, ze go
wszyscy jak ciwuna stuchaja 1 zZe jest najpracowit-
szy, ale nie wie nawet, jak poczciwie kolek zaciosac,
a zty jak dyabel.

— To nie ciesla! to pan tej czeladzi by¢ musi,
1 pan wielki — rzekt dziesietnik. — Odzienie na nim,
nie przymierzajac, jak twoja, ksigzg, czamara 1 duzo
codzien groszy wysypie miedzy nasze parobki, zeby
mu nie psuli roboty.

— Az teraz nareszcie jak swoj krzyz na kro-
kwiach zatkneli, poznaliSmy, ze to nie co, tylko ko-
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sciot — odezwat si¢ inny. — A oni w ten dzien $pie-
wali 1 cieszyli si¢, jak my na kolady, 1 naszych za-
praszali do siebie. Tak to nas rozgniewato, zeSmy
si¢ zaraz zebrali do wasze] laski 1 prosim, zebys$
kazat ten kosciol rozwali¢, bo si¢ boimy, aby nas bo-
gowie na zdrowiu 1 dobytku nie pokarali.

— Dobrze! dobrze, moje dzieci! — odpowiedziat
Jagietto — szkoda, zescie nas wczesmej o tem nie
uwiadomili. Ale powiedzciez mi, jak ci ludzie wy-
gladajg, jakim mowia jezykiem?

— To sa szczere Lachy, panie! — odpowiedziat
dziesietnik, zna¢ to po ich sroczej mowie. Jest mie-
dzy nimi starzec brodaty, siwy jak gotab, ktorego
oni bardzo stuchaja.

— 1 pani cudnej pigknosci, ktora czesto Spiewa
przy ich robocie.

— Przeciez, zapewne niema ich tam wiele —
rzekt Trojdan—zebys$cie sami da¢ im rady nie mogli.

— Juzci zapewne — odpowiedziat dziesi¢tnik —
moze ich tam by¢ kilkunastu; a choc¢by 1 kilkudzie-
sigciu, nasza wie$, dzigki bogom, dobrze osiadta, po-
trafilibySmy ich z baszty wykurzy¢, tylko si¢ boimy,
czy to nie s3 czarowniki jakie. Kilka razy juz pod-
nosiliSmy na kosciot siekiery, ale starszy ich cieSla,
czy tam pan, tak nas zaklinat, tak prosil 1 rece ta-
mat, jakby mu szto o zycie, ze nam, doprawdy, sie-
kiery z ragk powypadaly.

— Ale bo — odezwal si¢ inny — jemu tylko
o to idzie, zeby ten kosciol skonczyl, a potem po-
zwoli z nim robi¢, co si¢ komu podoba; ale my wta-
$nie nie chcemy, zeby byl skonczony.
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— A ta pickna pani, czy z nimi razem mie-
szka? — zapytat ksigze.

— Nie, ona mieszka wysoko na baszcie i rzad-
ko kiedy do czeladzi schodzi. Sciany jej izby, wi-
da¢ przez okno, pokryte sa zlocista materya, bogo-
wie wiedza, co ona znaczy, a ten ciesla tak si¢ jej
boi, tak przy robocie w okno jej patrzy, ze prawdzi-
wie, cho¢ to poganin, wart pozatowania.

— Dobrze, moje dzieci! wkrotce damy wam
odpowiedz — mowit Jagietlo. — Mozecie by¢ pewni,
ze nie dopuscimy, zeby si¢ tak we wsi waszej dziata
bogéw obraza. Tymczasem zaczekajcie.

Wypadek tak niespodziany i osobliwy w swoim
rodzaju, a nadewszystko $miatos¢ przybylcow, mocno
zajety ksiecia i roznych jego domystow byly przy-
czyng. Swiezo wydobywszy sie z nieszcze$é, za-
sadzka przygotowanych, dziwi¢ si¢ nie mozna, jesli
w tem zdarzeniu nie byl wolny od podejrzen i trwo-
gi. Opisy wiesniakow nadto byly szczere 1 proste,
zeby ich mozna o przesad¢ wini¢. Nadewszystko za$
poja¢ nie mogl, co znaczy ten ciesla bogaty 1 kto
jest panujaca nad nim pigknos¢. Ale Trojdan inne
czynil wnioski. Nic on nadzwyczajnego nie widziat
w postepku Chrzescian i tego si¢ tylko Igkal, aby
ich smialo$¢ tak wczesna ukarang nie byla.

— Nie! — rzekl, pomyslawszy Jagietto. — To
im uj$¢ nie moze. Przysiggtbym, ze to sa jacys
hultaje, co si¢ chcg w gorach Ponarskich zagniezdzic,
zeby sobie potem wygodnie najezdzali dwory 1 wio-
ski.  Wszystko to sa skutki niebaczno$ci przesziego
rzadu. Ale czy nie begda to tylko ukryte Krzyzaki?
Coz ty na to mowisz Trojdanie?
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— Prawdziwie nie wiem, jak o tem sadzi¢. Moze
to jest rodzina chrze$cianska pokutujaca, ktérej wta-
dza koscielna, na zgladzenie winy, naznaczyla na
obcej ziemi wystawienie $wiatyni. Cokolwiekbadz,
rozsadek radzi, zeby$ si¢ ksigze¢ na miejscu prze-
Swiadczyt.

Sprawiedliwa znajdowat te uwage Jagielto; za-
towatl tylko, ze nie mogt zasiggna¢ zdania swej sio-
stry, ktora przed kilku dniami wyjechata do Trok na
powitanie §wiezo przybylego z Rygi brata, Skiergietly.
Ale ciekawos$¢ ksiecia, poparta namowg Trojdana,
a nadewszystko che¢é¢ poznania pigknej chrze$cianki,
wkrotce dokonaly jego niepewnosci. Kazal podacé ko-
nie sobie i Trojdanowi, a dla bezpieczenstwa zaleci-
wszy jecha¢ za soba =zdaleka kilkunastu strzelcom,
postegpowat za dziesigtnikiem. Wkrotce przebywszy
rowniny, zwane dzi$§ Pohulanka, zapuscili si¢ w wawo-
zy Ponarskie 1 na oznaczonem stang¢li miejscu. Wi-
dok pigknego wzgdrza, na ktéorem $rod drzew poroz-
rzucane lezaly chatki i budy, nagle si¢ ich oczom
otworzyl. W pewnej odleglosci wznosita si¢ zasto-
niona gesta debing stara baszta, ostatek opuszczonego
zamczyska, przedzielona od wioski niewielkim stru-
mieniem, ktéory dobywajac si¢ z przyleglych gér, da-
zyt ku Wilii. Cala ta ustron, objeta lasami, z jedne;j
tylko strony miata widok spadajacy na rozlegta pta-
szczyzne, na ktorej Wilno, wioski, Wilia i krzyzujace
si¢ drogi, razem w oczy wpadajac, wesolej rozmai-
tosci przedstawialy obraz. Nie mogl poja¢ Jagietlo,
jak to pigkne miejsce moglo dotad uj$s¢ jego wiedzy
1 juz w swych mys$lach robil odnowienie zamku,
a przynajmniej zatozenie jakiegokolwiek mieszkania.
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gdy nagle zblizywszy si¢ do baszty, ujrzal za drze-
wami bielacy si¢ kos$ciol, ktory przodem do muru
przytykat, i wnet wesote my$li w gniewne uczucia
zamienit. Dziesigtnik uwiadomi! ksigcia, ze wlasnie
w tej chwili niespracowany cie$la byt na swej robo-
cie. Postapit drzewami ku budowie Jagielto i1 ujrzat
siedzagcego na dachu czlowieka, ktory w cienkiej ko-
szuli i kapeluszu stomianym, przybijal krokwie do
belek i prac¢ swoja nabozng piesnig ozywiat, Jagietto
w pewnej zawsze odleglosci, kilka razy kosciot ob-
szedlszy, przypatrywat si¢ dziwnemu jego skladowi
i czgsto z gniewem pogladat na rzemieslnika; lecz
ten, ciaggle robota zajety, nie wiedzial nawet, iz byl
celem uwagi mocarza Litwy.

— Hej! panie cieslo!—zawolat nie mogacy dtu-
zej wytrzymaé Jagielo—c6z to za osobliwy dom sta-
wiasz? A nie moznaby wiedzie¢, kto W nim bedzie
mieszkat?

— Pan wielki! Pan bardzo wielki! — odpowie-
dziat mruczacy cieSla i nie spojrzawszy na ksigcia
konczyt $§piewajac robote.

— Do milion Perkunéw z tym panem! — rzekt
tupajac Jagieto — kto wam pozwolit na cudzej ziemi
stawia¢ koS$cioty?

— Kto pozwolil? — powtorzyt ciesla niedbale —
oto wiecie co, idzcie swojg droga, nie mam czasu
z wami rozmawiac.

— Zuchwaty! do mnie tak mowié¢! kosciot mi
stawi¢ pod bokiem! Co6z dalej bedzie? — wotal roz-
gniewany ksiaze.

— Ale méj mily! — zabral glos Trojdan — m>
mamy prawo o to si¢ pyta¢ i moze tagodna twoje
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odpowiedz bylaby ci pozyteczniejsza, niz nieobycza-
jowe wyrazy.

— A kt6z wy tacy jesteScie, co mi¢ badacie?—
zapytat cie§la—jes$li wam w gardle sucho, to mowcie
inaczej, wezcie na czarke, a dajcie mi pokoj! — Tak
moéwiac, dobyt kilka groszy z kieszeni 1 rzucil na ziemig.

— Zdaje mi si¢ — mowil Jagielto, wpatrujac
si¢ w ciesle — zem go gdzies widzial. Dowojna! do
Perkuna, to jest Dowojna! — zawotatl, zrywajac sie—
czy$ rozum stracil, co ty tu robisz na dachu?

— A toscie wy, ksigz¢? — odpowiedziat po-
bozny cie$la, zdejmujac kapelusz.— Prawdziwie, moze
wasza taska i zgadta, ze biedny Dowojna rozum utracit!

»— Ty! rycerz dzielny! z siekiera w reku dachy
pobijasz? Mow, co ci¢ do tego stanu przywiodlo?

— Juz nie jestem rycerzem!—rzekt smutno Do-
wojna—dawniej dwory Lachow najezdzaé, lupi¢ krzy-
zackie klasztory, obdziera¢ koscioly, bylo mojem dzie-
tem, teraz, patrz ksigz¢! nic nie mam milszego, jak
kosciol budowac, a dzien, w ktorym go ukonczeg, bedzie
najpigkniejszym dniem Zzycia mojego. Mamze jeszcze
rozum? jestemze ten sam dziki i nieublagany Dowojna?

— Ale c6z ci¢ natchng¢lo tak pobozng mys$lag?—
zapytal Trojdan.

— Biada mnie! Gdyby tylko ztoto i srebro by-
to moim tupem, bylbym jeszcze Dowojng, alem si¢
pokusit o zdobycz, ktéora mi¢ swoja zdobycza zro-
bita, i trzyma pot¢zniej niz ty, ksiazg, twe wigznie
na zamkach. Czy pamigtacie t¢ pickng sandomierzan-
ke, ktoram przed rokiem odwozit jej ojcu?

— Helena!—rzekl ksiaze - ona ci¢ do tego do-
prowadzita?
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— Przekleta godzina, w ktorej ja zdobylem,
i blogostawiona ta godzina na wieki! Ona mi moja
swobode zabrata, ona mi zawsze powtarzajac, ze jest
moja branka, Zem ja jej panem, okrutnie si¢ ze mna
obchodzi!

— Bo$ glupi—rzekt Jagieltlo—a nie moglbys to
zazy¢ jej po swojemu?

— Ot6z 1 ja tak myslg, a inaczej czynie, a dla-
czego tak czynig, sam nie wiem! — odpowiedziat Do-
wojna.

— Jakze ci¢ ona przywiodta do tego stanu? —
powiadaj?

— Ja nie wiem. Gdziem si¢ tylko za nig obro-
cit, wszystko mi¢ czarowalo i coraz bardziej czaro-
wato. O szczes$liwy kazdy! myS$latem, co jej nie zna
taka, jakam ja jg poznal, a zabitlbym kazdego, kto-
ryby si¢ powazyl zniszczy¢ jej uroki. Kiedym z nig
stangt w domu jej ojca, oswiadczylem mu cheé poje-
cia jej za zong," Habdank, prawda, nie czynil wiel-
kich trudnos$ci i zupelnie odwotat si¢ do zyczen cor-
ki
chrzest przyjal.

, lecz ona za pierwszy potozyta warunek, zebym
— Niegodny!—przerwat Jagietlo—wigc odstapi-
tes swych bogow?

— Co6z miatem czyni¢? przyjatem chrzest i zda-
o mi sig, zem si¢ nanowo odrodzil, ale gdym jej
wspomnial o zwiazku, odebralem odpowiedz, Zem
niedo$¢ jeszcze utwierdzony w wierze, abym mogl
ja poja¢ 1 ze gdy dojd¢ pewnego stopnia doskonato-
sci, wtenczas odda mi rgke; rzucilem si¢ tedy do na-
bywania tej doskonalo$ci, unikalem =zabaw i wszy-
stkich modlitw nauczylem si¢ na pamig¢é, a gdy tak



62

przez rok ¢wiczac sig, najgorliwszym ftowowierca
si¢ statem i gdy mi juz nic zarzuci¢ nie mozna by-
to, okrutna, niewdzigczna, oswiadczyla mi z pelnem
tez okiem, ze $lub uczynita odda¢ mi rgke nie w in-
nym kosciele, jak tylko w tym, ktory jej przyszty
malzonek witasnemi rgkami na ziemi poganskiej zbu-
duje. Pobozny jej ojciec, a raczej slaby woli corki
czciciel, nietylko potwierdzil to dzikie zadanie, lecz
sam si¢ wybral z nami w te strony, a ja nad zycie

cenigc Heleng, musialem si¢ poddac¢ jej woli i zacza-
fem kosciol budowac.

— A nie mogtes, do milion Perkunéw, z twoja cie-
sielkag uda¢ si¢ na Turki albo Tatary i tam swdj kosciot
zakladaé, nie na mojej ziemi?—mowit Jagietlo. —Prze-
brzydly niewiesciuchu! kazg¢ ci¢ spali¢ z twoja robota.

— Milosciwy panie!—uklaktszy na belce, wotat
Dowojna—przez pami¢c¢ tych krain, ktéorem na twoj
rozkaz ujarzmial, tych hupow, ktéoremim twe skarby
pomnozyl, przez pami¢é ran moich nie czyn mi tej
krzywdy! Patrz, tak blizki jestem szczg¢$cia mojego!
Przysiegam ci, jesli Helena raz jeszcze zazada naj-
mniejszej ofiary, nie bedziesz potrzebowal mi¢ gubid,
sam si¢ na tej belce powiesze.

— Nie! Dowojna! ty tego nie uczynisz — ode-
zwala si¢ stodkim swym glosem, ukazujgca sig
w oknie baszty Helena—tego branka twoja nie chce.
Poki poganinem bytes, mogltes malo dba¢ o zycie,
ale teraz, jestem pewna, inaczej myslisz i potiafitbys
z wola Boza zgodzi¢ si¢, gdyby si¢ jej nawet podo-
bato raz jeszcze zwiagzek nasz odwlec. Badz zatem
me¢zny! nie wierz nikomu! wkrotce si¢ twoje do-
$wiadczenia skoncza. — Poczem skryta si¢ w baszcie.
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Postuszny rycerz natychmiast wzigt si¢ do to-
pora i z najwickszg ochota nanowo pracowat. Zbi-
ty z toru Jagietto $mialem odezwaniem si¢ dziewicy,
nie wiedziatl, czy ma si¢ gniewac, czy zalowaé Do-
wojny, czyli mu tez jego stanu zazdroscic? Wtem
wyszedl z Dbaszty Habdank i przywitawszy ksigcia
z po.waga 1 uszanowaniem, zapraszal go do mieszka-
nia swojego. Uprzejmy wyraz twarzy, dluga biala
broda, godnos$¢ w calej starca postawie, a nadewszyst-
ko nadzieja widzenia si¢ z Helena, wkrotce sklonity
ksigcia do przyjecia zaproszenia. Wszedl $miato
z Trojdanem do baszty, przystojnie wewnatrz wypo-
rzagdzonej, lecz zaraz na wchodzie niemitym wido-
kiem zostat uderzony, byly to przygotowane do we-
wnetrznego sktadu kosciola rézne malowidta 1 rzezby.
Zbior ten wizerunkdw rozmaitego ksztattu, ktorych
wzrok grozny zdal si¢ napominaé¢ ksigcia, zupelnie
dobrg mys$l popsut i nawet go trwoga nabawit. Po-
strzeglt nieufno$¢ goscia przezorny Habdank i stara-
jac si¢ ja zniszczy¢, zaczal go zapewniaé, ze caly
narod * polski przejety jest wspaniatoscig jego, z kto-
ra mu raczyl powrdci¢ w plon zabrane niewiasty,
i ze migdzy powodami jego do Litwy przybycia
jest i ten, azeby mu jako ojciec podzigkowal za po-
wrot ukochanego dziecigcia. Stuchat tych o$wiad-
czen grzeczno$ci Jagietto, lecz puszczajac je mimo
siebie, ciagle tylko oburzat si¢ na budowe¢ koSciota.
Nie dlugo ukazata si¢ w izbie zstgpujaca z goéry He-
lena, szedt za nia Dowojna, polska suknig odziany,
1 panna, czynigca przy niej stuzbe ochmistrzyni.
Ubior Heleny, cho¢ niebogaty, zalecat si¢ wytwor-
noscig kroju i doborem barwy, na bialej sukni miata



64

granatowg rowno ze stanem uci¢ta katanke, ktora
niespi¢ta z zarzuconemi zgrabnie wylotami, $licznie
odznaczala cienka jej kibi¢, podbicie karmazynowe
ozywialo ten ubior, a zawo] niebieski na glowie pig-
knie ozdabiat ciemne warkocze.

— Jak si¢ masz, Jagietto! — rzekta wchodzac,
lekko gltowe sktoniwszy—mite nam twoje przybycie,
tylko ci¢ prosz¢, nie batamu¢ mego rycerza. Stysza-
tam, jak wielkie przetrwate$ nieszcze$cia, jak bolesne
ponioste§ straty i szczerze ubolewalam nad losem
twym, Jagielto! Sa to napomnienia nieba! Teraz
si¢ cieszg, ze znowu jeste$, czem bytes. Ale co6z to,
tak nietaskawie spogladasz? Czy u was uchodzi, ze-
by go$¢ kwasng ming darzyl gospodarza?

— Nie uchodzi takze — odpowiedziat ksigze—
bezkarnie cudze ziemie najezdzac.

— Bezkarnie! Jakiez dzikie slowo!—przerwata
smiala dziewica.—Bezkarnie! Ktoby mogt pomyslec,
zeSmy Tatarzy albo JadzZwingiCzy ci si¢ to nie-
podoba, ze$Smy te kilka sazni ziemi zabrali, nie ude-
rzywszy wprzod czotem przed toba? Prawdziwie
nigdy mi to na mysl nie przyszto. Procz tego wina
to twoja. Byle§ nieprzystgpnym na Krewie, kiedy-
smy do Litwy przybyli, gdziez mieliSmy ciebie szu-
ka¢, kiedy nam inny pan dal pozwolenie budowy.
Porzu¢ wiec te dasy. Gdybym ja byla panem tych
pustyn rozlegtych, ptacitabym owszem kazdemu, kto-
by je raczyt zamieszka¢; gdyby za$ jaka znakomita

Jadzwingi, czyli Jatwiezy, ostatek Gotéw i Cymbrow,
nar6d dziki i tupiestwem straszny, zajmowat Podlasie; stolica jego
byl Drohiczyn. Bolestaw Wstydliwy wytepil go mieczem lub

do wiary $wigtej nawrdcil.
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$niej stonce przyswieca, do mego biednego kraju, zy-
czyla sobie w nim osie$¢, o! wtenczas nie marszczy-
tabym czota, ale pelna radosci wyszedlszy naprzeciw
niej, zapraszatabym do mego zamku i staratabym si¢
da¢ jej poznal przynajmniej, ze mi na goscinnosci
nie zbywa.

— Milosciwy panie! — odezwat si¢ Habdank—
nie chcemy nieuzytecznie ziemi jego zalegaé, owszem,
wszelka daning przyrzekamy  wnosi¢ do skarbu
i z zadnych ci¢zarow nie zgdamy by¢ wylaczeni.

— Ale nie o to tu idzie — rzekt rozstrojony Ja-
gielo — ja wam rad i1 bardzo rad jestem, znam, co
goscinno$¢ i prosze z soba na zamek, tylko ten kos$ciot...

——- Czy to ci¢ obchodzi? Prawdziwie bylam pe-
wna, ze dotad inaczej juz myS$lisz—rzekta Helena.—
To nie do ciebie, lecz do bogdéw twoich nalezy, jesli
oni to cierpia, je$li ognisty Perkun nie niszczy na-
szej budowy, czemuz ty chcesz wigcej mie¢ mocy od
niego? A potem, trzeba zeby$ wiedzial, co twoj po-
przednik Kiejstut dozwolil, ty§ to winien szanowac.
Wierz mi! nie zycze nikomu wdawacé si¢ w te spo-
ry, wiesz, iz jestem wrozka. Wreszcie masz z soba,
jak widze, przytomnego twej wiary kaplana, spytaj
si¢ go, jesli oh osadzi, ze wola jest bogow, zeby
ten koscidl nie istniat, opiera¢ si¢ temu nie bedziemy.

Zrozumial jej stowa i spojrzenie mtodzieniec, a gdy
Jagietto go spytal, jakie by¢ mniema w tej mierze wy-
roki bogdéw, Trojdan odpowiedzial niezwlocznie, ze
jesli bogowie cierpia juz kosciot chrzescianski w stolicy,
nie zdaje mu si¢, aby si¢ mieli i ta budowg obrazac.

Biblioteka. — T. 28. 5
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— Ja dziela ich tkna¢ si¢ nie mysl¢e—odpowie-
dziat ksigz¢—ale tez nie chcialbym, zeby mi méj lud
te obojetnos¢ wziagt za zle.

— Badz, panie, spokojny!-—odezwal si¢ Dowoj-
na. — Miale§ czas poznaé¢ przywigzanie do siebie na-
rodu i mozesz by¢ pewny, ze co tylko uczynisz, lud
temu przeciwnym nie bedzie. A gdyby, do licha, §mial
kto glos podnies¢ przeciwko twej woli, jeszcze moje
rami¢ potrafi go nauczyé¢, jak ma panskie rozkazy
szanowac,

— Wszystko to dobrze—odpowiedziat Jagietto—
jednakze nim dam ostateczng odpowiedz, musze si¢
wprzdéd z Lezdejka rozmowid.

Niebardzo bylo przyjemne to odwotanie si¢ Do-
wojnie, wiedziat on dobrze, ze jako odstepca wiary
przegra niezawodnie u jej naczelnika 1 wszystkie jego
zaslugi nie zdolaja utrzymaé¢ dokonczenia budowy.
CokolwiekbadZz, nie $mial si¢ woli panskiej przeci-
wi¢. Dtugo jeszcze w tej okolicznos$ci rozmawiatl
Jagietto, ciaggle okazujac i bojazn obrazenia bogdéw
1 ch¢¢ dogodzenia zadaniu Heleny, lecz nic statego
nie mogl przedsigwzigé, ponowiwszy zatem zapro-
smy do Wilna, wkrétce pozegnat mieszkancoéw baszty.

Z poprzednich wypadkow 1 réznych potozen,
w ktorych sie Trojdan znajdowal, zapewne juz wniost
czytelnik, ze nie dopiero byt znanym Heienie i zywo
jej czuto$¢ obchodzil, my do tej prawdy i te dodac
mozemy, ze miedzy poboznemi powodami jej powro-
tu do Litwy byl ten najistotniejszy, aby si¢ do nie-
go zblizyla i ciggle go miata na oku. Pod tym ja
t.dy uwazajac wzgledem, dziwna moze zdawacl sie-
rzecza, ze ujrzawszy go w swym domu, nie chciala
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mu da¢ si¢ poznaé, ale ten stan obojetnosci wynikat
koniecznie z natury ich wzajemnego wzglgdem siebie
potozenia  Wyniosto$s¢ jej naprzoéd nie chciata si¢
znizy¢ do przypomnienia si¢ cztowiekowi, ktory ja
dla innej odrzucil, nadto mu tez jeszcze sprzyjala,
zeby chciata go zgubi¢, nadto umiala wchodzi¢ w je-
go skryte widoki, zeby im si¢ sprzeciwi¢ pragneta,
wreszcie czekata chwili, w ktorej Trojdan, wyszedl-
szy ze swoich urojen, przyjdzie u ndg jej przebacze-
nia szuka¢. Te same wuczucia podzielal jej ojciec,
postuszny zawsze swej corce. Trojdan tez ze swej
strony, bg¢dac pewny, ze od niego wiele takze =zalezy
utrzymanie rozpoczetej budowy, nie lekat sig, aby
chciano mu szkodzi¢, bolata go wprawdzie smutna
potrzeba milczenia, ktéora mu nie dozwalala powzigé
wiadomos$ci o kochanym ojcu, lecz stosujac si¢ do po-
tozenia swego, umial si¢ jej z ulegloscig poddac.

Tak réznemi mys$lami =zajeci Jagietto i miody
ofiarnik, zblizali si¢ do Wilna, malo odzywajac si¢
do siebie. U podnoza gory, z ktorej sie spuszczali,
spotkal ich dziesietnik, pytajac ksigcia, co ma czynié
z kosciolem. Jagietlo nie wiedzial, jaka ma da¢ od-
powiedz, lecz go Trojdan wyreczyl, zapewniajac, ze
w tak nadzwyczajnym wypadku nie mozna nic bez
rady bogow poczynaé, ze ten $Smialy postepek zashu-
guje na wigksza odpowiedzialno$¢, niz rozrzucenie
budowy, i ze za powrotem do $wiagtyni niezwlocznie
uwiadomi o tem Krywekrywejte, proszac, izby si¢ za-
jat badaniem bogéw, co oni uczyni¢ rozkazg. Ta
pozorna odpowiedz zaspokoila wiesniaka.

Juz wiecz6r swym cieniem okrywal ziemig,
gdy si¢ do bramy zblizali. Zatrwozyl Jagiette thum
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ludu, ze wszech stron w jedno miejsce biezacy, da-
lej ustyszal glosy rozmaite, lecz nie mégt rozrdznié,
czyli byly skutkiem strapienia, czy radosci. Cale
miasto bylo w poruszeniu. Trojdan nareszcie po-
znal, Zze ten tlum byl pogrzebowym orszakiem. Sta-
nawszy ksigz¢ na zamku, dopiero dowiedzial si¢, ze
cialo stryja jego Kiejstuta prowadzone przez Stawen-
ke na zgliszcza, byto tego rozruchu przyczyna.

ROZDZIAL V.

Stos.

Prowadzac cialo smutne pulki ida,
Choragwie z wolnym wiatrem nie igrajg.
Na dot schylone z swa wielka ohyda,
Po bohatyrze tym zal wyswiadczaja.
Do samej hordy, gdy te wiesci przyjda,
Mgztwo mu jego z zalem wspominajg,
Ze cnota ceng¢ i u nich ma, znacza,
Przedtem nieche¢tni, dzi§ zmartego ptlacza.
Kochowski.
Kilka dni przed zgonem Kiejstuta wie$¢ glosna
rozeszla si¢ w Wilnie, ze wigzien krewski ma by¢
z wiezy przeprowadzony do dawnego mieszkania
Jagielty. Czyli ten poglos byl umyslnie puszczony
dla lepszego ukrycia zabodjczych zamiarow, czyli byt
szczerym uczu¢ synowca tldmaczem, to pewna, ze
lud, ktérego oburza¢ zaczeta srogo$¢ obchodzenia sie
z Kiejstutem, wielce okazat si¢ uradowany tem uta-
skawieniem, tatwo wigc sobie wystawié, jak go przy-
kro musiat uderzy¢ widok zwlok starca krwig zla-
nych. Witold, trzymany w Wilnie pod straza, skoro

si¢ tylko dowiedziat o $mierci ojca, nie czekajac az
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go los spotka podobny, za pomocg zony') uszedt
z wigzienia i z nig dostat si¢ szczesliwie do Rygi.
Wies¢ zabdjstwa Kiejstuta c burzyta na Jagiette calg
prawie Litwe i tem wieksza zgroza nardéd przejela,
ze ukaranie zloczyncow, puszczone w odwtoke, do-
zwalato im schroni¢ si¢ przed sprawiedliwoscia, a tem
samem ukryto sprawce morderstwa. Ztad jedni utrzy-
mywali, ze nieszcze$liwy wigzien za bezposrednim
rozkazem synowca S$mier¢ odnidsl, drudzy przyzna-
wali zgon jego Aksenie, mszczacej si¢ $mierci mat-
zonka, inni wspoélnemu brata z siostrag porozumieniu
przypisywali to okrutne morderstwo.

Tymczasem Jagielto, pragnac oczysci¢ si¢ z tak
haniebnego zarzutu i odda¢' cze$s¢ winng pamigtce
obroncy Litwy, kazal czyni¢ przysposobienia do wspa-
nialszego pogrzebu. Najpierwsi panowie Litwy, sa-
siedzkich nawet krajow mieszkancy, zjechali si¢ li-
cznie na obchdd zatobny do Wilna i ciaggle przez
dni kilkanascie wystawione na zamku odwiedzali
zwloki. Gdy przyszedl dzien pogrzebu, Jagieto wo-
bec krewnych i ludu czynil ostatnia postuge stryjo-
wi, tzy jego i hojne jalmuzny zdawaly si¢ dos$¢ ja-
wnie zal straty potwierdza¢. Juz na stosie wysokim,

'Y Zona Witolda, Anna, ksiezniczka mazowiecka, majac
dozwolone sobie odwiedzanie meza, w'-czoru jednego zosta-
wiwszy na miejscu jego sluzaca swa panng, z przebranym w odzie-
nie niewie$cie wyszta z wigzienia, spuscita si¢ z waldow po sznu-
rze i na przygotowanych koniach uszta z nim naprzéd do brata
swego Janusza, ksigcia mazowieckiego, a ztamtad do Rygi, gdzie
mistrz krzyzacki wdzigcznie przyjal Witolda, nadal dobrami
i wszelka mu ze swej strony w pomszczeniu ojca przyrzekal po-
moc. Wtenczas Witold miat zostaé¢ chrze§cianinem, a czas prze-
pedzal na uczeniu si¢ niemieckiego jezyka i zasad religijnych.
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ktory mial w popidét obroci¢ Smiertelne ostatki, kon
ksigcia w bogatym rynsztunku, smycz chartéow, psy
goncze, sokol, trgba mysliwska, zbroja, wlocznia,
miecz 1 rysie pazuryzlozone czekaly podlozenia
ognia; jednej tylko, lecz najwazniejszej braklo ofiary,
to jest wiernego shlugi, ktoéryby zywcem dal si¢ z cia-
lem panskiem spalic. Wieki upowszechnialy ten zwy-
czaj, a niedopelnienie jego nietylko uwlaczato stawie
zmartego ksigcia, lecz oraz S$ciggalo hanbe na jego
potomkow, tembardziej, ze podlug nauki religii, bo-
gowie bez tego towarzysza na stosie, nie przyznaliby
na tamtym §wiecie godno$ci zmarlemu. Lud si¢
ogladal na wszystkie strony, gotujac oklaski mezne-
mu studze, ale nikt si¢ po nie nie stawil.

W nacisku zgromadzenia, ktére napelniato Swie-
toroza doling,- miejsce palenia ciat wodzéw 1 ksigzat,
siedziat w ustroniu na jednej z wyzszych mogit smu-
tny Stawenko i z cicha zalosne dobywajac tony
z bardonu, zdal si¢ chcie¢ boles¢ swojg przediuzac.
Stat koto niego niespokojny Jurga i cze¢sto mu gra-
nie przerywal, dopytujac ciekawie okolicznosci =za-
mordowania Kiejstuta.

— Porzué¢-ze te smutne brzgkania — mowil do
niego — lud si¢ w t¢ stron¢ S$cigga, jak na dziwowi-
sko, wigc tedy to jeszcze niepewna, ze on zginal wo-
la Jagietty?

— Co za zbrodnia niestychana! — odpowiedzial
mtodzieniec—czyliz si¢ nikt niewinnej $mierci jego nie
zem$ci? Milcza narody 1 krole! Poki byt panem mno-

'Y Rysie pazury na to byty kladzione, ze zmarty za ich

pomoca tatwiej moégt dostaé si¢ na gory wieczno$ci, niezmiernie
strome i wysokie, na ktérych mieszkali bogowie.
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gich dostatkow, kazdy z nas gotow byl w ogien za
nim skoczy¢, a teraz nikt si¢ nawet nie przyzna, ze
byt jego shluga!

— Zapewne, to bardzo niedobrze — rzekl Jur-
ga—ale biorac rzeczy rozumnie, niema si¢ juz do cze-
go przyznawac, z jego zyciem wszystko si¢ skonczyto.

— Czy tak myslicie? — zapytat ze zgroza mto-
dzieniec.— Nie! to by¢ nie moze, ja znam wasz spo-
sob myslenia.

— Porzuécie te zarty niewczesne — rzekt Jur-
ga — moze kto z boku uslysze¢ i mysle¢, ze w rze-
czy samej godzien jestem goni¢ za nim na tamtym
swiecie, dosy¢ si¢ cztowiek i na tym wyshuzyt. Biezaj
na stos, jesli§ tak skwapliwy, ja ci nie chce prze-
szkadzac¢; szukate§ Smierci przy boku jego, on ciebie
kochal, rad pie$ni twych stuchal, okaz teraz, ze$§ wart
jednym z nim gorze¢ plomieniem. Patrz! jak si¢ w te
stron¢ oglada pospolstwo?  Stawenko! ty lubisz chwa-
te, wystaw sobie, co to za szczesliwos¢, co za za-
szczyt zmiesza¢ swoOj popidl z popiotem ksigzecym!
Twoje imi¢ zawsze obok imienia Kiejstuta bedzie
wspominane! Nie jeden moze z czasem pomyliwszy
sie, twoje szczatki wezmie za szczatki ksigzgce 1 be-
dzie opowiadal, ile to rami¢ dzielnych zwiodto wo-
jen, ile podbito krajow, upokorzylo narodow! Wierz
mi! tak pigknie umrze¢ nie zawsze si¢ zdarza.

— A wy tymczasem—odpowiedzial Stawenko—
na tym padole ptaczu optywaé bedziecie w dostat-
kach, ktéore wam Kiejstut narzucit, nieprawdaz?

— Mili bogowie, jak was bije cudza praca
w oczy! Mozebyscie chcieli, zeby mi jeszcze i reszte
ten zdrajca Hamilon wydarl? Dajcie pokodj, nie sg
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dzi¢ i1 ledwie mi wystarcza na utrzymanie zony i dzia-
tek. Ale wy, co nie macie nic do stracenia, coscie
sami 1 zawsze goli, wierzcie mi, przy tym obcym
wam rzadzie nic wam nie zostaje, jak chwalebnie
skonczy¢ z Kiejstutem. A do tego wszak i1 tak nie-
dtugo juz pozyjecie!

— Czy tak rozumiesz? — zapytal mtodzieniec.

— Ale to rzecz niechybna. Rana, ktorascie
odebrali w obronie Kiejstuta, jest $miertelng. Wszy-
scy si¢ lekarze na to zgadzaja, ze z niej predzej, czy
pozniej pewnie umrzecie; wigc nierozumnem byloby
opuszcza¢ tak pigkng zreczno$¢.

— Dobrze moéwisz! —rzekt Stawenko—rana moja
jest $miertelng, niema na nig lekarstwa, préocz $mierci!

Westchnawszy, powstal z miejsca 1 w tlum si¢
zapuscit.

Nie trzeba jednak mniemaé¢, zeby Stawenko
w rzeczy samej przyznawal si¢ do blizkiego zgonu
z powodu odebranej rany; zdrowie jego bylo w bar-
dzo dobrym stanie, a lekkie zranienie przy rychlej
pomocy nie zostawiato juz zadnego niebezpieczenstwa,;
lecz nie o tej on ranie moéwil. Dusza jego, zgonem
pana i wiadomos$cig sprzyjania Trojdanowi Pojaty
srodze uci$niona, daleko bolesniejsze znosita cierpie-
nia. Tymczasem uradowany dworak, ze namoéwit,
jak mu si¢ zdawalo, kolege na podrdéz, ktéora podiug
wszelkich praw przypadata na niego, wstapiwszy na
pagorek, podnosit gtowe, zeby mogh napas¢ oczy rzad-
kim widokiem dobrowolnej $mierci, ale ledwo wzrok
cieckawy zapuscil, powszechny glos: ,Jurga! Jurga!
powiernik Kiejstuta!" — zewszad go nagle u4derzyt.
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Na ten znak straszliwy pot zimny go okryl, nogi za-
drzaty, chcial zstapi¢ z pagorka i schroni¢ si¢ czem-
predzej do poblizkiego lasu, a lud go spostrzegiszy,
ucieszony zdobycza, otoczyl niezwlocznie 1 wzigwszy
pod rece, z uszanowaniem prowadzit do stosu. Wszy-
scy mu si¢ po drodze ktaniali, proszac, aby ich przy-
jaciot 1 krewnych pozdrowit na drugim S$wiecie 1 do-
brze zyt z nimi, a gdy go przywiedziono do stosu,
Krywekrywejte, zdjawszy z glowy czapke, rzekt do
niego powaznie:

— Synu Znicza! odbierz nakoniec nagrode prze-
wigzania twego do pana, ktory ci¢ wzywa clo nie-
bieskiej z sobg podrézy. Dzi§ jeszcze bedziesz bie-
dziat u stolu bogdéw, dzi§ bedziesz z nimi stodki pit
napo6j z czary rozkoszy!

— Niegodzien jestem, niegodzien! $wiadcze si¢
bogami. Kiejstut mi¢ nie lubit. Jam go krzywdzit,
jam go opuscil. Zlitujcie si¢! zostawcie mi zycie! —
powtarzat przestraszony Jurga.

— A wojna Kiejstuta przeciwko mnie? Jego
dla mnie nienawi$¢, $mier¢ Wojdylty — mowit Jagiel-
to — z czyjej wynikly rady? A mysl szalona podbi-
cia Nowogrodu nie jestze skutkiem $lepej ufnosci, kto-
ra stryj moj w tobie pokladal? Porzuéciez te skro-
mnos$¢, waleczny rycerzu, my was uposledzi¢ nie chce-
my w pierwszenstwie, ktore wam si¢ nalezy; Kiejstut
bez was obej$¢ si¢ nie moze, a jesli si¢ dluzej ocig-
ga¢ bedziecie, potrafimy was inaczej zaprosic.

Zbladty 1 drzacy Jurga, padiszy na kolana, pro-
sit ze tzami o darowanie zycia.

— Wezcie mi — mowil — t¢ reszte dostatkow,
podzielcie si¢ niemi, lub ulejcie ze zlota tak wielkie
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bostwo, jak ja jestem, dostarcz¢ go dosy¢, lecz po-
zwolcie mi, pozwolcie zosta¢ jeszcze na $wiecie!

Lud, obrazony podtosciag Jurgi, ciggnat go na
stos jak bydle oporne i juz krepowat do zwlok Kiej-
stuta, gdy, przedzierajac si¢ przez ttumy, Stawenko
wotlat glosem tkliwym i1 dono$nym razem:

— Czekajcie! czekajcie! zostawcie mu zycie!
mnie umrze¢ pozwdlcie! On ma zon¢ 1 dzieci, ja
juz nic nie mam na $wiecie! Pozwdlcie mi sptonaé
z drogim mym panem jednym plomieniem! Plomie-
niem, wznieconym r¢ka ojca Pojaty!

Natychmiast zdziwiona tluszcza odstgpila Jurgi,
czynigc milodziencowi miejsce. Krok jego, peten szla-
chetno$ci, ani nadto byt skory, ani tez powolny. Oczy
miat w gore wzniesione, w reku trzymat bardon, w kto-
ry $mialo uderzajac, t¢ Spiewal dume:

Rozstap si¢ ludu! Zejdzcie z nieba chmury!
Ausko rdézane otwieraj sklepienia!
Jasne wiecznos$ci radujcie sig¢ gory!
Oto potomek nigbianow plemienia,
Ktorego ziemia godna nie byta,
Do bogdéw czysta dusze posyla.
A ty ptacz Litwo! placz osierocona
I jek daleko posytaj zalobny;
Wieki uptyna, a z twojego tona
Nie wyjdzie drugi maz temu podobny.
Lecz jesli wiecznej chcesz ujs¢ przygany,
Daj poznaé¢ $wiatu jak czcisz twe pany.
Oto miecz, ktorym poskramial narody,
Bronit ojczyzny, dostarczal jej plonu,
Kon "z nim dzielacy zwyci¢zkie zawody,
I stuga wierny, wytrwaty do zgonu!
Niech wszystko boskim ogniem zajegte
Wznosi si¢ z chwala w przybytki $wigtel
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Zegnam was Litwy gaje, géry, strugi,
I ciebie, chlubo pici twojej dziewico!
Inni im stuzcie! A wasze ustugi
Niechaj si¢ lepsza nagroda poszczyca.
Mnie prowadz cieniu, ke¢dy tobie chwala
"Wdzigcznej pamigci wieniec zgotowala.

Tak S$piewajac, Stawenko na stos wstepowal.
Przytomni ksigzeta, panowie, pospoOlstwo nawet nie
moglo ukry¢ zalu swego, patrzac na wczesne tata
mtodzienca; Lezdejko, pomny jego postlugi w obro-
nie Pojaty, dawal mu do zrozumienia, iz che¢é jego
poswigcenia si¢ przyjma bogowie za skutek; Jagieto
mu czynit naj§wietniejsze nadzieje, lecz zadne namo-
wy nie zdotaty go sktoni¢ do zejscia ze stosu, uchwy-
cit si¢ zwlok pana i wolat speinienia ofiary. Gdy go
wigc nic juz ocali¢ nie mogto, ofiarnik, skracajac okrutnag
probe, podtozyt ogien i w oka mgnieniu zwloki Kiej-
stuta, Stawenko, kon, charty, zbroja i wszystko, nagtym
zajagwszy si¢ plomieniem, w popiot obrdcone zostato.
Lud tzy ronil, kaptani $§piewali dziela Kiejstuta, a ry-
cerze, robigc mieczami okoto stosu, starali si¢ odga-
nia¢ zte duchy od niego. Jurga tymczasem, korzy-
stajac z powszechnego zajecia, znikl w tlumie 1 tak
si¢ skryt dobrze, ze odtad nikt juz nic o nim nie wie-
dzial. Gdy ogien przygast, pozostate popioty kaptani,
zlozywszy w drogie naczynie, pogrzebali na miejscu
i usypali na nim kurhan wysoko$ci podobnej stosowi.

Na szczescie swoje, Pojata nie byta w Wilnie
przytomna, widok pogrzebowych obrzadkéw zawsze
smucit czule jej serce; wolata zatem pozosta¢ w Kier-
nowie 1 nie prgdko dowiedziata si¢ o losie Stawenki.
Lzy szczerego jej zalu nieraz cze$¢ oddaly pamigci
nieszcz¢sliwego zbawcy, 1 przyjaciela.
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W kilka dni po smutnym obchodzie dal si¢ wi-
dzie¢ na zamku Habdank z corka, przybywajacy zlo-
zy¢ ksigciu winne uszanowanie 1 prosi¢ go razem,
aby raczyl da¢ pozwolenie konczenia budowy koscio-
ta. Jagietto, domyslajac si¢ wcze$nie przyczyny jego
przyjazdu, przytem zmartwiony smutnemi okoliczno-
$ciami pogrzebu, nie bardzo byt rad gosciom, pomnac
jednak, ze ich sam zaprosil, a nadewszystko bojac
si¢ obrazi¢ Heleny, starat si¢ przyja¢ ich uprzejmie.

— Laska wasza, milosciwy panie! — mowit Hab-
dank, wszediszy z coérka do sali bankietow — raczyta
nam uczyni¢ nadziej¢, ze nie doznamy przeszkody
w dokonaniu rozpoczetej budowy; atoli ledwie, panie,
opuscites nasze schronienie, mieszkancy miejscowi od
tej pory nie dozwalaja nam do roboty przystapic i tak
sa zuchwali, iz cale nasza usilno$¢ zaledwie zdota
wstrzymac¢ ich zapedy.

— Prawdziwie! — rzekt Jagietlo — trudnej po
mnie wymagacie rzeczy. Wolatlbym, zebys$cie zadali
dziesie¢ mil kraju na zatozenie wiosek, niz sgzen zie-
mi na wystawienie kosciota. Smutne zatrudnienia
wybity mi go z glowy zupelnie; ani mi przyszio na
pamieé, zebym si¢ rozmoéwil z Krywekrywejta, teraz
on do Kiernowa wyjechat i prawdziwie nie wiem,
kiedy si¢ z nim zobaczg.

— Ja mys$le — odpowiedzial Habdank — ze wo-
la wasza obejs$¢ si¢ moze bez rady Krywekrywejty. Do-
sy¢ byloby, abys$ raczyl, panie, posta¢ uwiadomienie
mieszkancom Ponar, jako dzieto nasze bierzesz pod
swoja opiekg.

— Pod naszg opieke? — powtorzyt ksigze. —
Prawdziwie! nie nato§my ksigciem litewskim, zebysSmy
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c-tirze$cianskim bogom opieke dawali. To by¢ nie
moze!

— Wspomnij, panie, ze uszcze¢$liwienie dwojga
ludzi zawisto od jednego stowa twojego.

— Wasza w tem wina— odpowiedziat ksigz¢ —
ze to uszczgSliwienie zalezne mie¢ chcecie od niepo-
dobnej rzeczy. Co za $miatos¢! Powinnibys$cie za
wielka taske to juz uwazaé, zeScie nie doznali innej
nieprzyjemnosci, jak przeszkodzenie budowy; zwazcie
tylko dobrze, gdyby moi Litwini, do waszego kraju
przybywszy, pod murami Krakowa $wiagtyni¢ swym
bogom stawiali, coby im na to rzekla wasza krolo-
wa? Pewny jestem, ze zyciem musieliby $miatos§¢
swoja przyptaci¢, ja, wyznaje, wcalebym si¢ temu
nie dziwit.

— Nie! mitosciwy panie! — rzekt Habdank. —
Nasza krolowa, lubo jest wzorem chrzescianskiej po-
boznosci i o wiare $wietg nieskonczenie gorliwa, pe-
wny jestem, iz cierpialaby w swym kraju to, co Bog
cierpi na $wiecie.

— By¢ moze — odpowiedzial ksiaze — my je-
dnak w naszej Litwie, co si¢ nam nie podoba, tego
znosi¢ nie bedziemy.

Takie uczucia objawiajac Jagietto, coraz mniej
czynit nadziei, zeby budowa Dowojny, a tem samem
postanowienie jego przyszio do skutku. Mozeby ta
rozprawa inny obrot wzigta, gdyby si¢ byla do niej
wdata Helena; ale jej uwaga na inny przedmiot zwro-
cona byta w tej chwili. Spostrzegta ona obraz ulu-
biony Jagielle, rysy jego tak ja nagle i tak mocno
““jety, ze wszystko, co si¢ koto niej dziato, zupelnie
uszlo jej bacznosci.
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— A wyz to nie dacie nam uslysze¢ glosu wa-
szego — zapytal ksigze. — Cala wasza uwaga jest, jak
widze, obrazem tylko zaj¢ta. Czy nie jest czasem
wam znang osoba, ktora przedstawia?

— By¢ moze! — odpowiedziata dziewica, ciagle
patrzac na obraz.

— Wybornie! Wiec dowiem si¢ nareszcie, ktdz
to jest? stucham.

— To wtlasnie jest sposoéb zniewolenia mnie do
dogodzenia waszej ciekawosci? — przenoszac wzrok
surowy z obrazu na Jagietlg, odpowiedziata Helena. —
Podobno mam pierwsze prawo zapytac¢, dlaczego chcesz
wiedzie¢ jej imi¢ i co znaczy ta straz przy obrazie?

Spostrzegt Jagielto, iz przez mniej grzeczny spo-
sob badania mogt straci¢ zregcznos$¢ doj$cia tajemnicy;
widzial Helen¢ znacznie zmieniona, zaczal ja czule
przeprasza¢, wyznajac, ze wdzigki obrazu tak mocne
na nim uczynitly wrazenie, iz Igkajac si¢, ab}' mu nie
byl wydarty, kazal straz przy nim postawi¢; dodal
takze, ze ktokolwiek by¢ moze osoba, ktorg przed-
stawia, 1 gdziekolwiek ona znajduje si¢, niczego tak
nie pragnie, jak ja ujrze¢, czotem przed nig uderzyc¢
1 wieczng jej cze$¢ 1 wiernos$¢ zaprzysigdz. Helena,
shuchajac tego wyznania, z tem wickszem zajeciem
zastanawiala si¢ nad rysami obrazu. Kazde jej spoj-
rzenie na najmniejszy szczeg6t malowidta potwierdzad
zdawato si¢ t¢ prawdeg, iz zna osob¢ 1 moze zaspo-
koi¢ ksiecia. Byla to chwila, w ktorej przez jej
umyst przelatywaly najdziksze i najpigkniejsze pomy-
sty. Podobna do miotanej w czasie burzy chmury,
1 jasnym btyszczala plomieniem, i1 czarng trwozyta
pomroka. Wszystko, co mito$¢ obrazona, zadza ze-
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rnsty, powrdt mitych nadziei, chwata wiary, uwie-
cznienie imienia, moglo mie¢ z soba walczacego, Scie-
ralo si¢ nawatem w jej duszy. Twarz jej 1 postaé
byta tej wojny obrazem. Natychmiast dzikie marze-
nia zlewaja si¢ w jedno uczucie, gniew, zemsta, nie-
nawi$¢ ustgpuja zacniejszym widokom, ktore odtad,
jedyna jej zadza zostajac, do najsmielszego ja unosza
zamyshu.

— Kaz ustapic¢ strazy — rzekta do Jagietly; a gdy
na znak dany straz oddalita si¢, zapytata go zywo:—
Zkad masz ten obraz?

— Wzigtem go jednemu z ofiarnikéw Znicza—
odpowiedziat Jagielto,

— Wydarte§ mu go nakoniec, wydarte§ go te-
mu, ktory dla zatrzymania jej nazwiska S$mieré go-
tow byl ponies¢. Patrz wigc, jak osobliwsza to by¢
musi niewiasta! Ty ja czcisz takze, chociaz jej nie
znasz. Czcij ja, ubostwiaj, to mi¢ najszczesliwsza
uczyni. Lecz powiedz, gdyby ona procz tych wdziekow
nic wigcej nie miata, gdyby jej stan nierdwnie byl nizszy
od twego, gdyby naprzyklad byta ubogg jakiego kraju
poddanka, czyliby to twoich nie zmienito uczuc?

— Nigdy! — odpowiedziat z zapalem Jagietlo.—
Czyliz ten wyraz oblicza nie moéwi, ze jej dusza jest
najzacniejsza, ze jest godna losu mojego? Gdyby by-
ta biedng poddanka, czcitbym ta pewnoscig szcze$liw-
szy, ze wywiodlszy ja =z ubogiej zagrody, obdarzg
losem, ktory mi jej wdzigcznos$¢ zapewni, ktory mi
w kazdej czwili dostarczy sposobow zastugiwania na
jej przywigzanie.

Wyrazy te, pelne uniesienia i prawdy, dokonaty
zamiaru dziewicy. Patrzyla przez chwile wyniosle
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na obraz, jakby chciala mowi¢ do niego: teraz twoj
los jest iv mojej mocy.

— Tak jest — rzekla uradowana — dam ci ja
pozna¢é, lecz pokaz mi swa reke.

Uradowany, niespokojny 1 szcz¢Sliwy  ksiaze
ukazal dion, z ktorej Helena takg mu-przysztos¢ wrozyta:

— To, co nienawidzisz i czego sie lekasz, wkrot-
ce czci¢c Ledziesz.  Dusza sie twoja obudzi, a serce
rados¢ napotni, jakiej jeszcze nie znales-, lecz poznaj
naprzod — swiatto prawdy przedwiecznej.

— Co mi ty, Laszko, prawisz o s$wietle? alboz
jasna Auska codzien dla mnie nie $wieci? Prositem
cig, aby$S mi powiedziata, jak si¢ ta dziewica nazywa.

— Co lud twoj szczesliwym wuczyni, a panstwo
powigkszy, czego cesarze i krole swenn namowy doka-
za¢ na tobie nie mogli, to zdziala spojrzenie pigtna-
stoletniej dziewicy, lecz poznaj wprzod, poznaj swia-
tlo prawdy przedwiecznej.

— Ona ma lat pigtnascie! —e zawotat Jagietto.—
Prawda, ze cesarze i krole przysytali do mnie swe
posty, ale ja z nimi nie chce mie¢ do czynienia.

— Ona dia ciebie najswietniejsze odrzuci swaty,
ona twq czapke ksigzecq w koronge zamieni, a choc
cig taka\ chwalq otoczy, to czem serce obdarzy i co
ci da poznac¢ iv domowem zaciszu, to ci drozszem Zzo-
stanie nad tron i korony, lecz poznaj itprzod, poznaj
swiatto  prawdy  przedwiecznej!

— Prawdziwie! ty pigkniej mowisz niz nasz Kry-
wekrywejte. Mniejsza o koroneg, tylko mi powiedz,
kedy ona mieszka?

— Ona, niepomna urazy, panstwa twoje rozsze-
rzy. ty przez nig milym zostaniesz dzielnemu ludowi,
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ona Ilud twoj i ciebie milym Bogu wuczyni, Swiatlo
wiary [ na/uk rozmieci po swiecie, a ty w twoich po-
tomkach przepanujcsz toieki. Czolem jej bijg mocarze
swiata, lecz ten jq dostanie, ktory dla niej pozna Swia-
to prawdy przedwiecznej!

— Dobrze! chcg poznaé to $wiatto, chce wszy-
stko uczyni¢ — mowit Jagieto — lecz niechze si¢ do-
wiem nareszcie, kto ona jest.

— Chcesz koniecznie?—mowita Helena—dobrze!
niech wigc jej imi¢ stuch twoj uderzy, niech wstrza-
$nie twa dusza 1 zdziala w niej cudowna odmiang.
Stuchaj! jest to Jadwiga, krolowa polska!

Wzrok Jagietlty byl w obraz wpojony; dotad
w nim nie widzial, tylko cudownos$¢ wdziekow. Stowo
krolowa, budzac go jak ze snu, zniszczylo wszystkie
lube marzenia, cofnat si¢ pelen pomieszania, spuscit
oczy, a glebokie uszanowanie, potaczone ze smutkiem,

zostalo jedynem jego uczuciem.

— Czy cie to imie tak bardzo zdziwilo?'—zapy-
tata Helena.

— Tak jest—odpowiedziat ksigz¢ po chwili.—
Czuje, ze jestem innym czlowiekiem. To jest wiec ta
stawna polska krélowa? Okrutng$s mi prawde odkryta!
Cokolwiekbadz, niech jej czotem bija mocarze $wiata,
niech ja najgodniejszy posiedzie; ja nigdy nie prze-
stang by¢ niewolnikiem jej wdziekéw, a obraz ten d )
grobu z sobg zabiorg.

— Nie rozpaczaj, Jagielto! — mowita Helena —
J wiedz, ze u Boga, ktérego czci Jadwiga, nic nie ma

niepodobnego.
— Ona, corka krola dwoch narodow, pani kro-

Biblioteka. — T. 28. G
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lestwa, najpigkniejsza z ksig¢zniczek, chciatazby taska-
wem na mnie spojrze¢ okiem? Nie! wy mi¢ tylko
wstydu nabawi¢ chcecie!

— Poznaj si¢ lepiej, ksiaz¢ — mowita Helena —
naprzéd twoja Litwa przechodzi rozlegto$cia panstwa
Jadwigi; twoj réd w przodkach jest rownie zacny
i dawny, jak Piastow plemi¢: braknie ci tylko po-
wierzchownosci 1 $§wiatla. Twoi poprzednicy nosili ko-
rong'), Bég ja im stracil, bo mu wiernymi by¢ nie
umieli, poznaj wigec Boga Jadwigi, a On w jej serce
tchnie dla ciebie przyjazne uczucia. Juz wiesé, tobie
przychylna, uprzedzita jej dla ciebie sposdéb mys$lenia,
kiedy$ raczyl powrdci¢ Polsce niewiasty w plon wzig-
te; idzie teraz o to, aby$ okazal, ze nie jeste$ chrze-
$cianstwa nieprzyjacielem, wtenczas moze zostalbys je-
dnym z najgodniejszych jej reki.

— Doprawdy? To jej przyjemnem byto, zem jej
Laszki odestal?—pytal uradowany ksigz¢ — bardzo si¢
z tego cieszg, a wam dzigkuje, zescie mi to doradzili.
Ale powiedzciez mi, jestze ona w rzeczy samej tak
piekna, jak pokazuje obraz?

— Moze by¢, iz nie jest zupelnie do niego po-
dobng — odpowiedziata Helena.

— Zapewne! ze niezupelnie—odezwat si¢ Hab-
dank—bo jest daleko pigkniejsza. Wiecej jeszcze po-
wiem, caly prawie nardd polski ma na ciebie, panie,
oczy zwrdcone i jesli mam prawde wyznaé, moje do

Mendog, wielki ksigze litewski, przez kilka lat pisat
si¢ krolem litewskim, bedac ochrzczony i koronowany przez In-
nocentego IV, papieza. Procz tego, w odleglejszych wiekach,

czgsto zdarza si¢ napotkaé Ze dziejopisowie ksiazat litewskich
krélami mianuja.
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krajow twoich pobycie nualo za cel szczeg6lniej po-
znanie zblizka osoby panskie;j.

— Wiec tedy juz wam nie bede przeszkadzat
budowy kosciota — rzekt ksiaze. — Konczcie ja sobie
szczesliwie, ale mi powiedzcie, jakzebym mogt ode-
zwaé si¢ do waszej krolowej, kiedy ona, stysze, jest
zargczona jakiemus$ niemieckiemu  ksigciu?

— Nic pewniejszego! — odpowiedzial starzec —
przyrzekt ja ojciec Wilhelmowi, ksigciu Rakuskiemu;
ale to wtenczas bylo, kiedy jeszcze nie wiedzial, ze
corke jego czeka tron polski; lecz gdy Jadwiga do
krolowania wezwang zostata, przyjeta korong pod tym
warunkiem, iz tego obierze za me¢za, ktorego Polacy
godnym osadza, zeby im panowat. Tym sposobem
wszelkie poprzednie uktady stracily znaczenie. Masz
ksiaze otwarte pole, staraj si¢ usprawiedliwi¢ dobre

0 sobie mniemanie, a mozesz by¢ pewny, ze Jadwiga
nie oddzieli swych zyczen od wyboru narodu.

— Teraz mi powiedzcie — zapytat ksigz¢ — co6z
ten obraz znaczyl w reku ofiarnika i jakim go dostat
sposobem?

— To rzecz najmniejszej wagi — odpowiedzial
Habdank.—Mtodzieniec ten, znakomitej familii, oddany
na dwor krola Ludwika, byl w pokojowej stuzbie
Jadwigi. Glowa mu si¢ nagle zapalita, nie umiat przy-
thumi¢ uczucia, ktorem go wdzigki 1 cnoty ksiezni-
czki natchnety; kto§ mu z boku dal do zrozumienia,
ze mu dwor nalezy opu$ci¢; nagle zniknat z Budzyna
1 odtad nikt nic o nim nie wiedziat. Co za$ do por-
tretu Jadwigi, tych pelne sa Wegry; latwo mu go
wigc byto dostac.

— Ten mi si¢ $miatek podoba, teraz bed¢ umia!
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go zazy¢—mowil, usmiechajac, si¢ ksigzg. —Moi przy-
jaciele! powiedzciez mi, co mam czyni¢, abym trafil
do tak wielkiej pani?

— Nalezy ci niezwlocznie — odpowiedziata He-
lena — wyprawi¢ do krolowej poselstwo z najznako-
mitszych o0s6b zlozone, proszac o jej reke i przyrze-
kajac przyja¢ S$wieta wiare katolicka. Bez tego wa-
runku, cho¢by$ calego $wiata byl panem, wszystkie
obietnice bytyby proznemi.

— Nadewszystko za$, mitosciwy panie! — dodat
Habdank—trzeba pamigtaé, ze pomys$lnos¢ tej imprezy
najwigcej na wyborze postéow zawista. Srod ciaglych
wojen, ktore§, panie, zwodzit z polskim narodem, da-
te§ mu tylko pozna¢ meztwo swoje 1 znajomos$¢ sztu-
ki wojennej. Trzeba, aby twoi postowie byli w stanie
okazaé, ze potrafisz odpowiedzi¢ oczekiwaniu narodu,
bo tylko wrazenie, jakie sprawig o tobie, stanowié
begdzie twodj wybor na krola.

Dzigkowal Jagietto za zyczliwe przestrogi i wzigw-
szy na rozmysl przedsiewzigcie tak wielkie, czgsto na-
radzal si¢ z bratem i siostra o sposobach jego ziszczenia.
Aksena, $miata w kazdej wielkiej sprawie, nic
nie widziala niepodobnego w wywyzszeniu brata.
Odstapienie wiary i poddanie narodu nowemu bertu
nagradzaty w jej widokach daleko szacowniejsze ko-
rzy$ci §wiatla 1 potegi, ktére splynaé miaty na Litwe
i1 16d Gedymina. Skiergielto, widzac wtasne pozytki
z przejscia na tron obcy brata, rownie popieral ten
zamyst. Ale Jagiello, tyle razy zdradzony, nie mogt
zupelnie zaufa¢ fortunie, ktéora si¢ zdala do niego
usmiecha¢. Nie tajne mu byly przeszkody, ktore i ze
strony Litwindw 1 z powodu ubiegajacych si¢ o to
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krolestwo mocarzow, nielatwy mu do r¢ki ksiezniczki
obiecywaty przystep. Pamigtat dobrze, jak ta, nad lata
$miata dziewica, wyniosle przyjeta poselstwo Krzyza-
kow, jak potrafita upokorzy¢ ich dume, a nadewszy-
stko, jak stale jest przywiazang do ksigcia Wilhelma.
Coéz to za =zalety, mys§lal, posiadac trzeba, zeby si¢
podoba¢ najpigkniejszej ksiezniczce w Europie i otrzy-
mac pierwszenstwo nad mitym jej narzeczonym? Drzat
zatem na samo wspomnienie staran i zabiegdéw, ktore
sa nieodlaczone od postanowien matzenskich, i z wigk-
szg ufno$cig dziesie¢by podjat wojen przeciw Polakom,
niz raz si¢ do nich odezwal, proszac o rgke ich ubo-
stwianej Jadwigi.

Ale obraz jej czarujacy stal przed jego oczyma
i stodka nadzieja orzezwial nikngce w nim meztwo.
Juz niedopiero czut w sobie Jagietto odmiang, ktora
w nim wzbudzala che¢é opuszczenia sposobu zycia,
jaki dotad prowadzil. Najdzielniejszym do tego powo-
dem byl Swiezy S$mierci Kiejstuta wypadek. Czyli tra-
piony skrytobojstwa zgryzota, czyli przerazony na-
glym jego ze szczg¢$cia w niedole upadkiem, Jagielto
tak zywo wzigl $mieré¢ jego do cluszy, iz niczego
bardziej nie pragnal, jak szukaé¢ pociechy w zasadach
doskonalszej religii. Przybyly wkrétce inne powody,
naglace go do czynniejszego chodzenia okolo zamia-
row tak wielkich. Zakon krzyzacki, dostawszy w swe
rece dzielnego W'itolda, grozng postawg stawil sie
Litwie, 1 pod pozorem mszczenia $mierci Kiejstuta, za
przewodem jego syna, staral si¢ wtargna¢ w litewskie
granice. Trzeba bylo szuka¢ koniecznie pomocy ob-
cego narodu. Polska najblizszy obiecywata posilek,
* zwigzek z jej krélowa najpewniejsza do tego celu
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jemnic wiary tem mu byto snadniejsze, ze dobre jej
skutki spostrzegat na braciach, ktérzy chrze$cianami
zostawszy, w blizsze weszli stosunki z monarchami
panstw europejskich 1 wiele zyskali na moralnem
wyksztalceniu swojem. Niedlugo zastanawiat si¢ nad
wyborem os6b, majacych sktada¢ poselstwo; bracia
jego rodzeni, Skiergietto, Wigunt i drudzy, najgodniej-
szymi mu zdali si¢ tego przeznaczenia. Poslal po
nich niezwlocznie, przedstawit waznos¢ obowiazku,
Habdank dat potrzebne zachowania si¢ przepisy, a tak
postowie, w towarzystwie wietu innych panow, kto-
rych wiara podejrzana nie byta, opatrzeni godnemi
krolowej darami, tajac, ile by¢ moze, cel swego wy-
stania, niezwltocznie obrocili na Krakéw.

Nie zaniedbal w tymze czasie Jagietto posta¢ do
Witolda, proszac, aby pusciwszy w niepami¢é¢ dawne
urazy, chciat wroci¢ do Wilna 1 byl mu swa rada po-
mocny w tak wielkich zamiarach. Przyrzekal mu przy-
tem rzady ksieztwa Litewskiego, gdy sam na tron pol-
ski wstapi, 1 wszystko czynil, zeby go mogt od Krzy-
zakow odciagnaé; skracajac tymczasem przyspieszenie
skutku poselstwa, wszystkie swe postgpki poddat pod
rozporzadzenie Heleny. Polka dumna, nazwiskiem
ochmistrzyni mocarza Litwy, ozywiona nadzieja chwa-
ly ztaczenia dwoéch narodow w jedno panstwo pote-
Zzne, a moze bardziej jeszcze zadza ukarania Trojda-
na, z zapatem zaje¢la si¢ staraniem uczynienia godnym
litwina reki Jadwigi. Widziata, ze Jagielto nie byt
wcale od natury zapomniany, spostrzegata owszem,
iz nie w skapym udziale odebrat jej dary, lecz tak
byt dzikoscig obyczajéw zarosly, tyle przesadom od-
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dany, iz bez pewnego stopnia okrzesania nie mogla,
jak tylko ze szkoda, pokaza¢ go na dworze polskim.
Twarz jego pociagla, $wiezo brunatna, miala wyraz
przyjemny, oczy ciemne byty do$¢ mowiace, ale wtos
gesty, ktory je ostanial, brwi zapuszczone, a broda
i was zaniedbane, zupelnie przeksztalcaly jego oblicze.
Szyja jego, nadzwyczajnie dluga i cienka, przy po-
chylem trzymaniu si¢, posta¢ jego niezgrabna czy-
nita. Wzrost miat mierny i wielkg do wszystkiego
zrecznos¢é; ale uzycie jej tak bylo nienadobne, iz bar-
dziej go przesadnym, niz szyko.wnym czynito. Miat
dowcip, ale zywos¢ jego potrzeba przemienita w prze-
biegtos¢. Helena kazata mu naprzéd wlos spuscié
1 brode¢ przystrzydz, jak mlodziez polska nosila, a wnet
jego oblicze weselszem si¢ stato. Nastepnie ukazata
mu sposob przystojnego trzymania si¢, ulozyta postac,
nauczyla szlachetnego kroku i1 godnego jego stanu
uktonu. Wkroétce z obszernych kaftanow, dlugich kierei
i szub niedzwiedzich, sktadniejsza do stanu przero-
biona odziez; bot obcisty, kubrak lub zuk krotki,
czolo lekkim hetmem ozdobne, zupeilnie ksztattnego
wystawialy meza. Wtenczas Helena, bioragc na siebie
posta¢ krolowej, kazala cze$¢ sobie czyni¢, ukazujac
sposob witania Jadwigi 1 zachowania si¢ w jej obe-
cnosci. Trudna to byta dla Litwina szkota! Jagielto,
$miaty w swem Wilnie i kazdego przenikajacy trwo-
ga. gdy spojrzal na peilng wspaniatej powagi nauczy-
cielkg, albo byt krnabrny i niewyrozumialy, albo si¢
mieszat 1 tracil przytomnos¢. Co6z dopiero mogt obie-
cywaé, gdy mu pajdzie zblizy¢ si¢ do tronu, zaje-
tego przez najstawniejsza wieku monarchini¢, ktorej
miat si¢ podoba¢! Smucila si¢ 1 dasala Helena na
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twardo$¢ natury ksigecia. Przesad, latami w zwyczaj
obrécony, nieprgdko dal si¢ z miejsca swego rugo-
wac¢. Noga jego, wprawiona do potréjnego wykretu
przed progiem, dlugo zachowywata swoj natdg, a usta
do zlorzeczen na kazda nieprzyjemnos$¢, do zbytniego
$miechu na zart najmniejszy utozone, nWatwo poha-
mowane by¢ mogly. Ale i te niedorzecznosci, czgsto
wyszydzane, wkrotce ustagpi¢ musiaty. Tymczasem
koniuszy Habdanka, cztowiek zreczny 1 umiejetny,
nauczal ksigcia przystojnego na koniu siedzenia, bie-
gania w zawdd do pier§cienia, pisania w pedzie dzi-
rytem cyfry milej na piasku 1 innych sztuk jezdnych.
Stowem, w przeciggu dwoch miesigcy niespetna Ja-
gielo wcale innym zostat cztowiekiem, a sztuka, uj-
mujac z wieku jego lat kilka, nadata powierzcho-
wnos$ci jak najkorzystniejsza postawe.

Ale jezeli ulozenie postaci tak szto szczeSliwie,
udoskonalenie wewngtrzne zdalo si¢ by¢ cudem daleko
dziwniejszym. Oswojony z prawidlami religii przez
biegla w jej zasadach 1 wymowna Heleng, zachgcany
milem obliczem Jadwigi, pokochat prawdy ewangie-
hiczne 1 codzien w nich wigksze pigknosci 1 rzetel-
niejsze uszczesliwienie znajdujac, nagle rozgorzat
ogniem wiary $wietej. Cudowny obrzadek, odradza-
jacy cztowieka w niewinno$¢, i1 nadzieja zlaczenia
zycia z zyciem najenotliwszej istoty, dziwne rozkosze
w duszy jego rodzily, ile razy pomyslatl, jak wiel-
kiem dobrem udarowany =zostanie; odtad wszystko,
co go otaczalo, wznosilo my$li w przedwieczny rze-
czy poczatek. Serce jego, jak ze snu obudzone, przyj-
mowato z upodobaniem wszystkie pigkne uczucia,
ktoremi je Helena starala si¢ uzacni¢. Patrzyl odtad
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innemi oczyma na t¢ =ziemig, $roéd ktérej go Opa-
trzno$¢ do tak wielkich obowiazkow przeznaczy¢ ra-
czyla. Ludy mu podlegte zaczety inaczej troskliwosé
jego obchodzi¢; poznal nikczemno$¢ bodstw swoich,
a miloscia blizniego przejety, z upragnieniem wygla-
dat chwili, w ktorej swdj narod mial pozyskac.

Tak nagla odmiana w sposobie mysS$lenia ksig-
cia, mimo jego zabiegdéw, nie mogla ujs¢ bacznosci
dworakow. Godno$¢ jego w obejsciu si¢, szacunek
czynow szlachetnych, zachety do ich pelnienia, obrzy-
dzenie niegodnych sktonno$ci, a nadewszystko stod-
ka na twarzy pose¢pnos¢, do roznych wnioskow da-
waty im powdd. Jedni utrzymywali, Ze czary La-
szki ten cud zdziataty; drudzy, ze obraz zaklgtej dzie-
wicy 1 rozmowy z Trojdanem s3 tego przyczyna;
nikt jednak nie mogl wpas¢ na tor prawdy; owszem,
kazdy dziwit si¢ panu, ktory tak nagle wznosit si¢
nad mniemania i obyczaje swojego narodu.

ROZDZIAL VI.
S w a d Z b a.

Sroczka gdekce na plocie, bg !a goscie mowi,
Sroczka czasem omyli, czasem prawdg¢ powie;
Gdzie gosciom w domu rado, sroczce zawsze wierza
1 nie kaza si¢ kwapi¢ kucharzom z wieczerza,.
Sroczko! umiesz ty méwi¢, powiedz gdzie$ latata,
Z ktorej$ strony go$ -ie jadace widziata?
Sroczka gdekce na ptocie, pannie si¢ raduje
Serduszko, bo mitego przyjaciela czuje.
Jedzie z swoja druzyna panicz urodziwy,
Panicz z dalekiej strony, pod nim koA ‘cbodziwy;
Kon tysy, biatonogi, i-zed na nim ze zlotu;
Panno, gotuj si¢ wita¢, juz wjezdza we wrota.
Stymonowii z.

Kiedy tak wielkie zamiary zajmowaty Jagielle,
Lezdejko, nie domyslajac si¢ zadnych odmian, spo-



90

kojne dni pedzit w Kiernowie przy ukochanej swej
corce. Tyle mnadzwyczajnych wypadkow, ktérych
obrot smutny i szcze§liwy razem, zdal sie¢ zapowia-
da¢ taskawsza odtad bogdéw nad jego ojczyzng opie-
ke, przejmowato serce jego wdziecznoscig. Powie-
kszato blogo$¢ tego stanu mylne rozumienie jego
o uczuciach Jagietly, ktoremi mniemat go by¢ dla
swej corki przejetym. Cieszyt si¢ nadzieja zblizaja-
cych si¢ do skutku najdrozszych swych zyczen item
zywszej pod.daw'at si¢ radoéci, iz nie byl niewiado-
mym, jak ksigze codzien wigcej podoba sobie w por-
trecie, ktory mu tak zywo przypominat Pojatg. Te
myS$li zrodzity w nim przekonanie, zZe jesli dotad Ja-
gieltlo nie odzywat si¢ o r¢ke obcego panstwa ksie-
zniczki, pochodzito to ztad, ze ulegl wdzigkom Poja-
ty 1 ze juz ona umiala wybor jego postanowi¢. Czut
tez, ze przytozeniem si¢ do powrotu jego na tkliwg
wdzigczno$¢ zastuzyl. Potwierdza¢ zdawaty si¢ te
prawde w umysle ojca, bardziej niz kiedy, uprzejme
dla niego zabiegi Jagielty 1 troskliwos$¢, z ktora ksia-
7z¢ W czasie ostatniej jego w Wilnie bytnosci dopy-
tywat si¢ o corke 1 przyczyny, ktore ja zatrzymaty
w Kiernowie.

\

Dlugo szanowny kaptan w tym milym bledzie
zostawal. Juz zboza z pdl zebrane, napelniajac rzy-
ska dlugiemi szeregi ztozonych w kopy i mendle sno-
pow, przypominaly rolniczemu ludowi dzigkczynne
za.plon ofiary. Zblizatlo si¢ uroczyste §wigto Dozyn-
ku, przeznaczone na uczczenie boga Ziemnika, chle-
bodawcy Litwy. — Kazdy wtasciciel ziemi, kazdy go-
spodarz w tym dniu btogostawionym z czetadkg na
zagonie swoim nidést mu wdzigczne ofiary. Ciwun
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kiernowski, dopetniajagc powinno$ci tak $wigtej, na ten
obchdéd doroczny sprosil mieszkancoOw i1 sasiadow na
blonia panskie. Dzien byl jasny i cichy; cr'a si¢ lu-
dno$¢ gromadzila na zielonem Wilii pobrzezu. Po-
bozny Lezdejko chciat osobiscie, jak zwykle, przewo-
dniczy¢ ofiarom; lecz lekka slabos¢ nie dozwoli'a
mu tej postugi -dopetni¢; wystawszy zatem na miejsce
swoje jednego z kaptandow, pozostal w domu. Tym-
czasem stuzba Ziemnika szta przepisanym porzadkiem.
Na znak dany przez wajdelote, ktorego urzad spra-
wowat przystany kaptan, przyniesiono po parze z ka-
zdego dobytku i ptactwa. Kogaty koziot zaczynat
ofiar¢. Kaplan z wiencem klosé6w na glowie, prze-
pasany ofiarniczym nateczem, kazat go podnies¢ do
gory, a przytozywszy dlon do jego czola, te wyrazy
$piewal naboznie: ,,Ziemniku! boze naszych snopow
i obor! tobie posmecamy to bydle, dzigkujgc -wdzigcznie,
zeS nas tego lata obfitosciqg obdarzyl, zes nas strzegl od
ognia, gltodu i najezdnika. Ty zime przykrq odganiasz,
ty mnozysz trawy i owoce, twoja reka napelnia nasze
gumna i stodoly;, nie wypuszczajze tej niwy z twojej
opieki, a nasza pomysinos¢ niech ei¢ zawsze weseli."
Po odprawionej modlitwie, gdy ofiarnik dotknal pre-
tem kozla, natychmiast przytomni uderzyli na caty
dobytek, bijac nieszczesne stworzenia az do zmordo-
wania. Topo6r wreszcie dokonywatl ich meki, nie-
wiasty rzezaly ptactwo; tymczasem roztozone po po-
lach ognie przysposabialy z poswigconego migsiwa
uczte; dziewice za$, urobione z pszennej maki i mio-
du ciasta, rzucaty przez plomien z rak do rak, pie-
kac tym sposobem godne bostwa chleby, Sykes na-
zwane.
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Pojata, przyzwyczajona $wigci¢ z przyktadng
poboznoscia wszelkie religijne obchody, znajdowata
si¢ z ciwunowg na miejscu ofiar, lecz dla zbytniego
ttloku nie mogac si¢ dosta¢ do $rodka, przejeta usza-
nowaniem, zdaleka patrzyla na uroczysto$¢ obrzadku.
Mysli jej pobozne, nieoddzielne nigdy od tajemnic
wiary, zajete byly juz to dzigkczynieniem =za ocale-
nie swoje' w' czasie napadu, prosba za ojca i przy-
jaciela, juz poswiecone tkliwemu wspomnieniu Sta-
wenki. Przerwal te $wigte dumania biegnacy ku
niej wesolo orszak dziewic z uwiadomieniem, iz ja,
jako najpigkniejsza, wybraly do zlozenia ofiary bo-
gini Wajzgancie, dzigkujac jej za tegoroczne przedzi-
wa. Z nieSmiatoSciag i zarumienieniem przyjeta Pojata
z rak ich wieniec Inu rozkwitlego, §wiezo spleciony
na niwach Kiernowa 1 postuszna wezwaniu, udata
si¢ z niemi na blizki zagon, ktéry w tym roku naj-
piekniejszy len zrodzil. Tam, ubrana stosownie do
obrzadku, staneta na wycigtym z wierzchotka dgbu
trojnozu. Glowe jej wieniec Inu zielonego otaczat,
zanadrze napetnialy $wieze upieczonego chleba ka-
watki. Tak, na odglos dziewic, na jednej nodze sta-
negta i trzymajac w lewej rece kawal kory lipowej,
w prawej czar¢ piwa, w trudnej i pigknej razem po-
stawie, te wyrazy glosno i z nabozenstwem S$piewala:
0 dobra Wajzganto! wznies nam Iny tali rosie, jak
ja teraz wysoka; daj czyste rosy i jasne stonce bie-
lgcym sie ptotnom, a nie dopuszczaj na nas nigdy
tego wstydu, abysmy nago chodzi¢c mialy!”  Potem,
skosztowawszy piwa, reszt¢ na Zagon wylata, a za-
wsze na jednej utrzymujac si¢ nodze, po trzykroé
powtarzata modlitweg, rzucajac przez ten czas chleby
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z tona na ofiar¢ bogini. Gdy juz ostatni oddata ka-
watek, dziewice, w okrag koto niej skaczac, odezwa-
ty si¢ razem: ,» Dobgdzmy wrzecion, przyrzqdzmy ka-
dzialki i ustanmy krosna! Wajiganta nam dopomoze
bo jej najpiekniejsza z dziewic bez usterku dostata! Do-
bgdimy  wrzecion, przyrzqdzmy  kgdziatki i ustawmy
krosna!”, powtarzaty ciaggle i podawszy reke Pojacie,
sprowadzity z trojnoza, wzigty w koto i dlugo z nia
tancowaty.

Tymczasem pobozna druzyna zabierata miejsca
u stotow, ktore Swiezem potrzgsione sianem, biatemi
pokryte obrusy, mndéstwo na sobie rdéznego rodzaju
migsiwa dzwigaly; ofiarnik, na czele siedzacy, z ka-
zdej potrawy naprzod czastke pod stél rzucit na
cze$¢ Ziemnika. Zostawiono prdézne nakrycia dla
zmartych przyjaciot i1 ulubione im oddzieliwszy po-
trawy, rozdano je miedzy ubogich. Gdy juz uczta
byta przy koncu, jedni z biesiadnikow w dlugie traby
grali, inni twarz w twarz obrdéciwszy ku sobie, smutno
spiewali pochwaly zeszlych, przyszlych i krewnych.

Niespokojna Pojata o zdrowie ojca, nie czeka-
jac konca biesiady, pozegnata towarzyszki i z ciwu-
wunowg wracata do siebie. Wchodzac w brameg
zamkowa, mocno zdziwiona zostala, postrzeglszy kil-
ka jezdnych koni w bogatym rzedzie, po dziedzifcu
wodzonych przez strojnych stuzalcow. — Coz to za
ludzie? — pytala ciwunowej — moze to Krzyzacy?

-— Gdziezby za§ Krzyzacy — odpowiedziata nie-
wiasta — przeciez oni maja biate plaszcze 1 czarne
kaftaniki, a ci s w zielonych zupanikach. Ale co
widzg! — moéwita, wpatrujac si¢ we drzwi — bogo-
wie! karzcie zawsze dziewice takiemi strachy; patrzno
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panno! wszak to biala chorggiew u drzwi zatknicta!
Wejdzmy, wejdzmy czemprgdzej!

Pojata dtugo kroku zrobi¢ nie $miata. Biala
chorggiew, znak tyle pozadany w domu kazdej dzie-
wicy, tyle pochlebiajacy mitosci wtasnej, przykre
owszem na niej czynit wrazenie. SzczeSciem spo-
strzegta wychodzacego ze drzwi Runka, zawotata go,
pytajac, co to sg za goscie.

— A juzci nie co, tylko dziewosi¢gby — odpo-
wiedziat pelen radosci chtopiec. — Niech panna idzie,
jegomos$¢ juz dawno kazat panny szukaé. Coéz to
za dziewosteby, az milo patrze¢. Jak tylko zsiedli
z koni, zaraz si¢ pytali o panng, czy zdrowa? a tak
sg zabawni, ze si¢ nie mozna wstrzymac¢ od $miechu.

— Kt6z ich przysyla? — pytata dziewica.

— Albo ja wiem. Ale, zeby panna wiedziata,
jak wielkie skarby przywiezli, jak pigknie graja, ska-
cza, a nadewszystko jak $mieszne rzeczy prawia; do-
prawdy! jabym chcial, zeby oni nigdy nie wyjezdzali.

— Czy moj ojciec przyjat ich dary?

— Gdzietam! jegomos$¢, siedzagc w swem krze-
sle, wszystko do panny odktada, ale bo tez biedny
jegomos¢ dzi§ jest gorzej na oczy, moze ich dobrze
nie widzi. Niech-no tylko panna wejdzie.

Ciwunowa takze wej$¢ radzita, aby juz czem-
predzej zobaczy¢ tych gosci  Pojata nadto byta pe-
wng postanowienia swego, zeby si¢ Iekata najpo-
wabniejszych oS$wiadczen; czula takze, iz ojciec swej
woli od zyczen corki pewnie nie odlaczy; sama je-
dnak nie wiedziata, dlaczego widok biatej choragwi
tak zywo serce jej ranil. Zasmucata ja procz tego
odmowienia potrzeba, a cho¢ wcale nie byla wiado-
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ma, komu si¢ miata szczg¢Scie podobaé, odmoéwienie
komukolwiek, choc¢by rzeczy najmniejszej, zawsze ja
kosztowato. Tymczasem widzac nieodzowng konie-
czno$¢ stawienia si¢, weszta zmieszana z ciwunowa
do izby. Widok bogato strojnych czterech rycerzy
i kosztowne dary w blawatach, srebrze i ztocie, roz-
tozone na stole, przykro ja uderzyty. Drzaca, zbli-
zywszy si¢ do ojca, ucatowata reke jego 1 skromny
gosciom oddata ukton.

— Kazate§ mnie wota¢, kochany ojcze — rze-
kta nie$mialo — bylam na ofiarach 1 stawi¢ si¢ na
twoje rozkazy.

— Moja corko! masz niespodzianych gosci; bo-
gowie ci swatow zsytajg; do ciebie nalezy da¢ im
odpowiedz. MoOw szczerze i $miato, a twoja odpo-
wiedz bedzie 1 moja.

Tu wystgpiwszy naprzod starosta swadziebny,
nizki dziewicy uklon uczynit i w te stowa glos za-
bral: — Najpigkniejsza, najczystsza, najmilsza bogom
1 ludziom dziewico! Ksigz¢ Daniel, siostrzan prze-
stawnej pamigci Kiejstuta, pan nasz, ujety twemi
wdzigkami, twoja poboznoscig i1 twa dobrocig, ktora
ci¢ po catej rozstawita Litwie, przysyla nas do cie-
bie z temi darami, proszac najpokorniej, abj"§ sercem
jego gardzi¢ nie raczyla. Od tej pory, jak ci¢, pani,
ujrzal przesztej jesieni na towach, kiedy$s zbtadzone-
mu droge ukazata, ani jednej nie miat chwili, w kto-
rejby o tobie nie myslal. A cho¢ wie ZmudZz cala,
jak jest bogaty i mozny, cho¢ jest siostrzanem Kiej-
stuta, wnukiem Gedymina, kiedy mu przychodzi
o twoja rgcke si¢ odzywacé, Igka si¢, zeby$§ $miatem
zadaniem nie nazwata jego nadziei, bo ktoryz jest
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na $wiecie tak dzielny rycerz,' tak potezny mocarz,
ktoryby dos¢ byl godzien ciebie? Ale pani! twoja
dobro¢ inaczej spodziewaé si¢ nam kaze, a cho¢ sa
tak wielkie twoje zalety, cho¢ rownej juz tobie bo-
gowie stworzy¢ nie moga, nie zechcesz zapewne
gardzi¢ szczera 1 czysta miloscig, ktoérag$ pana nasze-
go natchneta. On tez wszystko czyni¢ przyrzeka, aby
stal si¢ ciebie godnym. Bedziesz panig obszernych
wlosci 1 ksiezng na mnogich zamkach; tysigce shug
czeka¢ beda twoich rozkazéow, a dzien kazdy zaczy-
na¢ bedzie nowe rozkosze; przyjm wigc tc dary, ja-
ko zadatek tkliwych dla ciebie Daniela checi, a nim
dasz ostateczng odpowiedz, pozwol, pani! zeby ksia-
zece skoczki, ktorych dla zabawienia ciebie przysyta,
dobrej ci mys$li dodaty.

Natychmiast dwa mate karzetki, z dzwonkami
na glowie, zlotem i1 purpura okryte, jeden z bandur-
ka, drugi z piszczalka, raznie wyskoczywszy z za-
wieszonej zapony, wesoto grajac, hula¢ po izbie za-
czety. Granie ich przeplataty S$piewki o wdzigkach
Pojaty, waleczno$ci Daniela 1 rozkoszach kochania.
Wystapit 1 trefni§ dziwacznie ubrany, ktory przedrze-
Zniajac piesniom, rozne prawil $miesznosci. Na dzwigk
muzyki zeszla si¢ czeladz domowa, wszyscy si¢ cie-
szyli tak rzadkim widokiem; ciwunowa dziwila sig,
Runko si¢ unosit, Danuta zachodzita od $miechu, 1t e-
zdejko nawet usmiechat si¢, Pojata tylko nieporuszo-
na,, stojac przy ojcu, jakby nic ani widziata, ani sty-
szala, ciggle ku ziemi miala oczy zwrdécone. Po
skonczonych plasach wprowadzono mlodego nie-
dzwiadka, ktory na znak dany naprzéd nizko sklo-
nit si¢ Pojacie, potem wzigwszy kij w tapki, rdézne
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okazywat sztuki i figle. Smiata si¢ z catej duszy
czeladz, dziwigc si¢ jego zrecznos$ci, ale Pojata nie
spojrzala nawet. Oczy starosty przez caly czas by-
ty na nig tylko zwrdcone, a smutny twarzy jego
wyraz zdat si¢ zapowiada¢ kolegom, ze juz wie
wcze$nie wyrok swego pana, nakoniec zniecierpli-
wiony, w te si¢ slowa odezwatl.

— Sliczna Pojato! raczze nas taskawszem pocie-
szy¢ spojrzeniem, dotknij si¢ przynajmniej tych darow
tub powiedz, moze ich wybor nie jest wedlug twej
my$li, wnet inne przyjemniejsze miejsce ich zastapia.

— Zbyt drogie to sa skarby, przezacny ryce-
rzu! dla prostej jak ja wiesniaczki — odpowiedziata
ze staloscig Pojata. — Wierzcie mi, nie warta jestem
ani tych daréw, ani waszej drogi; zabierzcie wigc je,
a mnie zostawcie w pokoju.

Odpowiedz ta ostatnia swatom zabrala nadzie-
je. Znata dobrze Pojata wszystkie ich zasadzki i po-
dejscia, ktorych zwykli uzywaé¢ na podchwycenie
stowa niedo$¢ ostroznej dziewicy; wiedziala, ze do-
tkniecie si¢ daré6w dobrym dila nich jest znakiem,
nazwanie nawet przystanca starosta, juz mu czj-ni
otuche; wystrzegata si¢ zatem czemkolwiek go o$mie-
li¢ 1 ciggle, nie podnoszac oczu, trzymala si¢ ojca.
Poznal starosta uczong baczno§¢ dziewicy 1 gniew
swoj ile by¢ moze miarkujac, rzekl z podziwieniem:

— Co6z to? Pojata gardzi ksigciem Danielem?
I c6z jest w nim, coby godnem nie bylo coérki Kry-
wekrywejty? Imig, mito$¢, dzielno$¢, bogactwa, wszy-
stko za nim mowi. Jezeli zachowujesz dotad w twem
sercu pamig¢¢ przeszlorocznej jego pomyiki, pani

Biblioteka. — T. 28. 7
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umiala§ go dobrze ukara¢. Moglt by¢ winnym na
chwilg, lecz jego nieostroznos¢ czegdz wigcej dowodzi,
jesli nie tego, ze mu Pojata pod kazda postaciag jest
mitg? By¢ moze, ze upodobanie w ‘towach jest
w nim posuni¢te daleko, ale to wada najmniejsza;
a skoro tak mila, jak ty, pani! dom jego zamieszka,
zaniecha on lasow i tobie wszystkie dni zycia swe-
go poswieci, wreszcie, jesli nie obchodzi ci¢ szczescie
1 ta stawa, ktoraby na dom twoj sptyneta, pomnij,
pani, na wstyd ksiccia, ktéry mito§¢ obrazong w ze-
mst¢ moze zamieni¢; pomnij tez na to, co z nami
w zapedzie gniewu uczyni¢ bedzie w stanie.

— Nie! — rzekla Pojata »— znam szlachetny
sposob myslenia ksigcia Daniela, on bez urazy przyj-
mie mojag odmowe¢, on, obdarzony wszystkiem, co
tylko zaleca¢ moze rycerza, pozna odrazu, ze nie
prozny upo6r, lecz Swigte obowigzki nie dozwolity mi
odpowiedzie¢ jego zyczliwej checi.

— Swigte obowiazki?—powtérzyt zdziwiony sta-
rosta. — Wigc juz pani przeznaczong jeste§ innemu?
Jak to? tajnie, bez swadzby, na zwiedzenie innych
dawac¢ stowo zamegzcia? t ktdéz jest ten, ktoéregos pa-
ni nad ksigcia przeniosta?

— Nie przeniostam nikogo nad waszego pa-
na — rzekla niepewnym glosem Pojata. — Od naj-
pierwszej mlodosci bogom S$lubowatam niewinnos$¢.

-— Ksigz¢ bierze na siebie przeblaganie bo-
gobw — odpowiedzial starosta — a za uwolnienie od
slubow, przyrzeka im wystawi¢ $wiatyni¢, jakiej je-
szcze nie widziata Litwa, i wigcej uczyni, jesli tego
bedzie potrzeba.

—-= Bogowie wdzigczni mu bgda za pomnozenie
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ich chwaty — odezwal si¢ Lezdejko — cle zadne
ofiary od dobrowolnych §lubow uwolni¢ nie moga.

Dlaczeg6zby nie mogly uwolni¢?—rzekl inny
zc swatow.—Kiejstut, wuj Daniela, takze poswiecona
uniost dziewicg, a przeciez bogi niemniej blogostawi-
ly ich zwiazkom.

— Lecz nie blogostawily ostatniej jego godzi-
nie—odpowiedziat Lezdejko.—Po6Zna cze¢sto, lecz nie-
chybna ich kara.

— Bogowie odwieczni z tak slabem, jak czto-
wiek stworzeniem, nie moga chcie¢ taczy¢ istnosci
swojej, bo to ponizatoby ich $wigto$¢ — odezwatl sig
starosta—zaniechaj wigc pani préznego oporu, opusé
stan niepozytecznej niebu samotno$ci 1 wierz, zZe
czlowiek tylko cztowiekowi oddajacy wiare, najmilsza
ofiar¢ im czyni.

Na te stowa tkliwy pdélmrok opanowal spojrze-
nia dziewicy. Nie $miala wznie§¢ oczu i nie wie-
dziala co z niemi uczjmié, zarumienione jej lica i do-
bywajace si¢ z piersi westchnienie, zbyt przeciw niej
swiadczyly. Postrzegt ten nierzad starosta i1 przeni-
kajac jej mysli, rzekl $miato:

— Prézno pani chcesz Ukry¢ to uczucie, ktore
si¢ w catej twojej objawia postaci. Pozwdl powie-
dzie¢, ze serce twoje nie bogom nalezy. Ktokolwiek
on jest, niech si¢ lgka pana naszego, znajdzie go on
wszedzie 1 dlugo pamigtnej zemsty przyktad z niego
wystawi. Zbierzcie, bracia, te dary!-—rzekt do swoich,
coraz si¢ wiekszym zapalajac gniewem — trudno,
zeby. si¢ tu na nich poznano, a wy, zbyt pobtazajacy
ojcze! obys$cie nie zalowali nieuwagi corki!

— O moi przyjaciele! — mowil starzec z bole-
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$cig, wyciggajac ku nim rgce. — Nie mnie, ani corke
moja, lecz bogdéw wincie rozrzadzenie $wigte. Czyz
jabym nie rad w mojej starosci doczekaé si¢ tak go-
dnego, jak ksigz¢ wasz, zigcia? Komuzbym mogt le-
piej corke moja powierzy¢, jak Gedymina wnukowi?
Ale zna¢, ze bogowie chowaja dla niego =zacniejsza
niewiaste; powiedzcie mu zatem, ze te nieszcze¢sne
swaty zalem 1 gorycza dusz¢ moja napetnity, po-
wiedzcie, ze mu zycze, jak ojciec synowi, ale po-
wiedzcie oraz, ze jakkolwiek ubolewam nad odmo-
wieniem mej corki, jako ojciec, jako naczelnik wiary
nie moge gani¢ jej postanowienia.

— Zachowajcie wasze ubolewanie—rzekl w za-
pedzie gniewu starosta — wkrotce go sami potrzebo-
waé bedziecie. Sluby waszej corki sa préznem ma-
rzeniem, s3 pokrywa dumy i wyniostosci, ale nie dla
mnie. Nienawi$¢ to nieszczesSliwego Kiejstuta, kto-
regoscie z panstwa i zycia wyzuli, niemiltym wam
czyni jego siostrzana, Jagietto si¢ wam roi po glo-
wie, ten stryjobojca, chcecie corke wasza widziec
wielkg ksiezng litewska. Niedlugo ta nadziejg cie-
szy¢ si¢ bedziecie, inna go zabierze, ktora was stra-
ciwszy z wielkosci, odda zapomnieniu i ngdzy. Wtenr
czas poznacie swodj nierozum, lecz wtenczas bedzie
po czasie.

Tak wyrzekajac, kazat zdja¢ choragiew z prze-
dedrzwi, zwinat ja i schowal do sakiew. Lezdejko,
przerazony ta odezwa, przypisujac jej uniesienie
zbytniej gorliwosci, wszystkich uzywal sposobow,
aby mogt ztagodzi¢ rozjatrzone umysty, cieszyt swa-
tow, zapewniajac, ze czas i rozwaga przyniesie zmia-
n¢ w ukladach ksigcia, ofiarowal positek, prosil o za-
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trzymanie si¢, ale rozgniewany starosta nie chcial sty-
sze¢ o zadnych grzecznos$ciach i kazawszy poda¢ konie,
niezwlocznie z towarzyszami Kiernow opuscit.

Po wyjezdzie tak niewczesnych gosci rozzalona
Pojata rzucila si¢ w rece ojcowskie, przepraszajac, ze
zmartwienia jego stata si¢ przyczyna.

— Ty jeste$ moja pociecha!—rzekt rozrzewnio-
ny starzec—zawsze to tylko czynisz, co moje mysli
wyprzedza, co mi rado§¢ przynosi! Za c6ézby$ miata
mnie przeprasza¢? Owszem, ja ci powinienem dzig-
kowac¢, ze$ si¢ nie dala zludzi¢ blaskiem préznosci.
Niech nam ztorzecza nieprzyjaciele, bogowie nas nie
opuszcza. Wkrotce moze czas przyjdzie, w ktorym
si¢ najstodsze nasze spelniag nadzieje.

Wyrazy te i zapewnienia uspokoitly cokolwiek
Pojate, chociaz glgboko w jej mysli utkwilo wspo-
mnienie starosty, jakoby jej ojciec zyczyl sobie wi-
dzie¢ ja wielka ksiezng litewska. Nie dzielita ona
nigdy zalotnych dla siebie zabiegoéw Jagietly, skromna
' obca wszelkim wyniostosci rachubom, przyjmowata
grzeczno$ci ksiecia, nie widzac w nich nic wigcej,
jak tylko skutek jego dawnej przyjazni i zazyloSci
z jej ojcem, za krzywdzaca zatem uwazala wszelka
wies¢ Scislejszych z nim zwiazkow i dopiero zaczgta
‘zczerze sie trapi¢, gdy sie zastanowita, ze portret do
niej podobny znajduje si¢ na zamku i jest celem
czci 1 zajgcia Jagietty. Ale Lezdejko, pomysSlawszy
lepiej nad odmowieniem corki, coraz si¢ wigksza
czul trwoga przejety. Znal on dobrze potege Danie-
la i wiedzial, jak daleko obrazona mitosi wtasna
"nosi. Zmudz, pelna krewnych i stronnikéw Kiejstu-
ta, lud nawet, dobrodziejstw jego pamietny, stuszne
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dawaly powody obawy, Kiernéw tez, ogotocony
z obrony, wszelka zostawial tatw'o$¢ Danielowi nie-
tylko pomszczenia si¢, lecz nawet uniesienia Pojaty,
gdyby to mial w zamiarze, o czem mozna bylo nie
watpi¢, tembardziej, ze dziewosteby czyn podobny
Kiejstuta przywodzili za przyklad. Zabezpieczata go
wprawdzie od tej napasci Swigtos¢ jego osoby i wila-
dza Jagietly, lecz kiedy przywiodt sobie na pamigé
wyrazy starosty, zapowiadajace jego upadek i wdzie-
ki innej pigknos$ci, ktora miata zniszczy¢ jego nadzie-
je, chociaz te pogrézki mogt braé za prozne gniewu
zaped)', nietatwo od nich jednak mys$l troskliwg od-
rywat i tem smutniejsze z nich wnioski wywodzit, iz
mu juz tajng nie byta budowa chrzes$cianskiej $wia-
tnicy w Ponarach. Wiedzial précz tego, ze Jagielto,
sprowadziwszy na zamek narzeczon¢ Dowojny, od-
stepcy wiary, jako tez jej ojca, zupelnie oddal si¢ ich
radom, a cho¢ nie mogt przenikna¢ ich rozméw, od-
miana jednak stroju i obyczajow ksigcia, ktorych do-
ktadny odebrat opis, stuszne mu do najokropniejszych
podejrzen dawaty powody.

Tak z jednej strony lekajac si¢ Daniela, z dru-
giej nie ufajac Jagielle, nieszcze$liwy starze¢ w smu-
tnym niepewnos$ci zostawat stanie. Nieraz chciatl je-
cha¢ do Wilna, objawi¢ ksigciu czynione o reke swej
corki starania 1 uzy¢ tej okoliczno$ci do wyrozumie-
nia jego, lecz sam nie wiedzial, co go odpychato od
murow stolicy. Nie uszly bacznosci Pojaty smutki
1 niepokdj ojca, wiedziata dobrze, co mu dolega, lecz
nie chcgc rozrania¢ serca, to mu tylko moéwita, co go
uspokoi¢ moglo. Ale niesnadnie ten wudziela pocie-
chy, kto jej sam potrzebuje. Pojata, znajdujac si¢
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w tym stanie, ponosi¢ jeszcze musiata przymowki
oburzonych przyjaciol, ktéorzy zwykle, nie znajac do-
brze stanu serca milej sobie osoby, za zle jej maja
odrzucenie zwiazku, ktory podtug ich sposobu my-
slenia wszystko w sobie zawieral, co ja tylko uszczg-
sliwi¢ mogto, i1 czgsto z tego powodu przyjazn w ozig-
bto$¢ zmieniajag. Ciwunowa nadewszystko, czyli to
dla chybionych bogatych upominkow, ktore ja cze-
kaly, czyli z pobudek szczerej zyczliwo$ci, nie mo-
glta darowaé¢ swej wychowanicy odmoéwienia Daniela.
Tytut opiekunki, wudzielajgc jej niejako praw macie-
rzynskich, bolesnemi czynit Pojacie wszystkie z tego
powodu wymowki. Na wytrzymanie wigkszych je-
szcze nieprzyjemnos$ci gotowata si¢ w Wilnie, wie-
dzac wczesnie, jakiem okiem powita ja dwor caly
i jakie o stanie jej serca czyni¢ bedzie domysty, ale
wszystkie te gorycze i trwogi slodzita pewnos$¢ do-
pemionej woli rodzicielskiej i skryta nadzieja, ze Troj-
dan moze jej postepek pochwali.

ROZDZIAL VIIL

Bezskuteczna rada.

Nie bylo zadnej nocy, $miele to rzec mogg,

Ktoérejby nie trabity kundysy na trwogg;

Nie bylo dnia. zeby wen stare wrony wieszcze

Nie miaty kraka¢ rano; a co powiem jeszcze,

Zadnego roku wilcy wickszemi knpami

Nie wily si¢ pomigdzy gruzéow zwalinami.
Zimorowicz.

Dobroczynna bogini promieni, slonce coraz juz
nizsza droga toczac blade swe koto, dozwalato zimie
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zaledz kraje litewskie. Sniezne chmury, pedzone
z poinocy, nie dopuszczaly przebija¢ sic jej ognistym
strzalom, dni pos¢pne, noce dilugie, wszystko lodem
zmartwiale, w u$pieniu zdato si¢ trzymac cate przy-
rodzenie. Zasklepiony w swej budzie mieszkaniec
cieszytl si¢ niezmiernie, jesli bostwo laskawe zajrzato
czasem w jego okienko, ale to szczescie rzadko go
kiedy spotkato. Juz ciagiem dni kilkunastu mgly ge-
ste cigzyly ziemi. Pobozny Lezdejko, wszystkie swe
mys$li odnoszac do zmian powietrza, w stanie swych
niepokojow z zalem pogladal na odwrdcong twarz
bostwa 1 smetng §wiata postawe. Strwozony umyst
we wszystkiem zwykle upatruje powody obawy 1 prze-
powiednie nieszczg$cia, ktorego sie leka. Gwattowne
wichry, zatrzastszy nagle gajem Perkuna, okropna
starca przerazily trwoga. Dzikio zwierzeta 1 ptaki
drapiezne, lomotem drzew wyptoszone z lasow, przy-
krym odglosem powigkszaty smutne wrazenia. Ale
daleko srozsze mieszkancow Kiernowa przerazity
grozby. .0 poilnocy nagle w opuszczonej zamku wie-
rzei powstaly tak mocne hatasy, szczek broni, jeki
1 narzekania, ze kaplani, majacy w blizkosci mieszka-
nie, strwozeni w najwyzszym stopniu, schroni¢ si¢
musieli do naczelnika, z ktorym udawszy si¢ na mo-
dty, blagali bogéw o odwrocenie nieszczescia. Ale
ich ofiary nie zmienily smutnej rzeczy kolei, a burze
1 widma z wigksza si¢ coraz objawiajac sromota,
zdaly si¢ okropne zapowiadaé kleski.

Przez kilka nocy ciagiem trwaly te niepokoje,
wreszcie wszystko nagle do dawnego wrocitlo po-
rzadku. Z u tapieniem strachow znikly 1 mieszkan-
cow obawy, ale Lezdejko, pami¢¢ ich w troskliwej
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chowajac mysli, zawsze si¢ lekal smutnego wypadku.
Raz w poludnie, wyszedtszy z corka na ganek, aby
powita¢ stonce, ktore przemogtszy chmury, os$wietlito
mury zamkowe, spostrzegt zblizajaca si¢ gromade¢ lu-
dzi. Przywykly odbiera¢ czesto w tlumach nawie-
dzmy, nie dziwit si¢ wcale mnogiej ich liczbie i mnie-
majac, ze sg blizkich osad wie$niacy, szukajacy jego
btogostawienstwa, kazal ich wezwaé¢ do siebie, lecz
przypatrzywszy si¢ lepiej, po dlugich oponczach
i uszatych czapkach, a mianowicie spostrzegtszy srod
nich krzesto $§wiatyni, w ktorem go zwykle do stoli-
cy wnoszono, poznal w nich mieszczan wilenskich.
Zdziwito go mocno niespodziewane ich do Kiernowa
przybycie, zadna bowiem uroczysto$¢, zadna ofiara
nie zdala si¢ w tej porze wymagac¢ jego bytnosci
w stolicy. Przywitawszy ich tedy ze zwykla laska-
woscig, pytal o przyczyng przybycia.

— Mamy, mily nasz ojcze! gos$ci na zamku —
odpowiedzial smutno wojt miejski, catujac z uszano-
waniem brzeg poly starca—gosci, o ktorych si¢ nem
nigdy nie $nito. Zaledwie bogowie wrécili nam pana,
kiedy ludzka zazdro$§¢ znowu chce go nam zabraé

podobno zabierze, jesli na to nie poradzicie.

Przejety do zywego te stowa starca. Zaprosit
nveszczan do iz"y 1 jakby si¢ Lkal odkry¢ okropna
tajemnice, pytat nieSmiato, czy nowy jaki nieprzyja-
ciel Wilnu zagraza.

— Gdzietam nieprzyjaciel—odezwal si¢ inny.—
a. co go nam chca zabra¢, opowiadajg si¢ przyja-
ciétmi naszymi i z przyjazni chca nas dobrego pana
pozbawi¢. Boiajby byl lepiej do nas nigdy nie wracal!

— Rzecz si¢ tak ma—rzekt wojt; —trzy dni te-
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mu, o samem potudniu pokazal si¢ w Wilnie piekny
huf rycerzy i prosto jechal na zamek. Kon w ko-
nia, chtop w chlopa, jak gdyby ulal, a zloto zdato
si¢, ze kapie, potem szly ich dziwne kolasy i ogro-
mne a powazne zwierzeta, dzwigajace na garbach
skrzynie 1 ttomoki; kazdy przypatrywat si¢, bo pra-
wda, ze jeszcze takich gosci nie widziato Wilno, alem ja
zaraz powiedzial: nie z pierza nalezy sadzi¢ o ptaku,
zobaczmy wprzéd, co nam zaspiewa.

— Prawda! ze picknie zaspiewat. Bodajby$my
go byli nigdy nie styszelil—rzekt inny.

— Ktoéz tedy sa ci ludzie?—zapytal niecierpliwy
starzec.

— Byli to, mity nasz ojcze! lackie supany, zu-
pelnie nasze, tylko razniejsze — mowil dalej wojt.—
Ksigze, zwyczajnie, jako pan dobry, ludzki, kazat im
da¢ gospody na zamku i pytal, czego zadaja, lecz oni
hardo odpowiedzieli, ze tego, z czem przybyli, nie
objawia tylko na radnej izbie, zeby cata Litwa wie-
dziala i radowala si¢. Wszyscy ciekawi byli ich sty-
sze¢, bo tez umieli zagadnaé. Jedni mowili, ze okup
przywoza za wieznie, drudzy, ze przeciw Krzyzakom
0 pomoc prosza, inni, ze nam swoOj kraj poddaja,
a jam pomyslat, ze gdyby i1 tak bylo, to si¢ jeszcze
niema z czego tak bardzo radowa¢ i zaraz powie-
dziatem: Bracia! nadstawcie dobrze uszy, tapka to by¢
musi, bo suto ztotem sieja po drodze i mile si¢ wszy-
stkim ktaniaja. Az tez nareszcie, kiedy rada zalegla
tawy, a pan krzesto =zasiadl, oni wszedlszy do izby
$mialo a strojno, pozdrowili nardéd wokolo i glosno
wyrzekli, ze ksigcia naszego krdlem sobie obrali i zZe
g0 na swoja zapraszaja stolice.
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— Czy to by¢ moze? — zawotal zdziwiony Le-
z¢éejko.

— Tak, tak, mity nasz ojcze! styszeliSmy do-
brze, jak si¢ bardzo im nasz Jagielo podobal, sty-
szeli to 1 drudzy—mowit wojt — wlasnie statem koto
krzesta panskiego, jak teraz kolo was stoje, rada by-
fa liczna, bo si¢ pod t¢ porge wielu ksigzat i pandéw
zjechato, starszy ich supan, maz wysoki 1 pigkny,
gdyby bog jaki, moéwil, prawda, przeslicznie i rgka
pokazywal, jak ich kraje szerokie i zyzne, i do serca
ja przyktadal, kiedy rozwodzil, ze nad cesarskie i kro-
lewskie syny przenosza naszego Jagielte, dodal nako-
niec, ze to juz nie pierwsza brata¢ si¢ Polakom z Li-
twa 1 ze najstawniejszy z ich krolow miat za soba
corke Gedymina naszego.

— A Jagietlo c6z im na to powiedzial? — pytat
niecierpliwy Lezdejko.

— Jagietto siedzac wasa krecit i czekal, co da-
lej rzekna, ale jak wspomnial lach o swojej krolowej,
ksigze wstal, zdjal czapke i stonit si¢, a jam zaraz
powiedzial, to zle, on go juz urzekl. Jak zaczal po-
tem tach wychwala¢ swoja ksiezniczke, jak to ona
krasna, madra i miltosierna, jak jej czolem bijg mo-
carze Swiata, jakie ma skarby i dostatki, tak go ujat
za serce, ze dobry nasz pan, ani jej znawszy, ani
widziawszy, zaraz powiedzial:

— Chrobre Polaki! niech tak bedzie, jak wy
moéwicie, a ja wam chetnie bed¢ krélowat!

— Styszatze§ to niezawodnie?—pytatl udrgczony
starzec.

— Przeciez nie ja jeden tam oyiem—-odpowie-
dziat wojt. — Owoz od tej pory, jak tach wspomniat



108

ksi¢zniczke, Jagietto juz czapki nie wlozyt. Lud za-
czagt burzy¢ si¢ w izbie i réznie Lachom przyma-
wia¢, ale panowie i ticzne przystawy nie dali mu
wiele rozprawia¢. Jak Lachy rzecz swoja skonczyli,
ksigz¢ wziagt ich z soba, prowadzit na zamek i odtad
z nimi tylko zyje i bankietuje.

— Ale to gorzej, ze si¢ juz w droge do Polski
zabiera—odezwat si¢ inny.

— Zaledwie moge wierzy¢,"co mi mowicie—po-
nowit przerazony starzec. Tak nagle, bez porady,
bez namyshu, poswigca¢ szczescie narodu obcym wi-
dokom. Nie! to by¢ nie moze, wierzcie mi, wy
si¢ mylicie. A ksigzeta bracia c6z na to mowia?

— A c6z maja mowic? — odpowiedziat wojt—
wszak wiecie, ze ich pigkna gromadka; ciasno im w Li-
tuie, toby radzi jak najpredzej ksigcia naszego na cu-
dzy chleb wyprawic.

— Gdyby si¢ sam nie spieszyl, niktby go nie
mogt z jego dziedzictwa wysadzi¢ — odezwat si¢ in-
ny.—Ale te uroki nie teraz juz padly na jego biedna
glowe. Oj! ta przekleta taszka, ta to nam wszystko
zte z sobg przyniosta! Ona to naszego pana w la-
ckie sukienki przybrawszy, kazala mu i chodzi¢ i ga-
da¢ i mysle¢ i czyni¢ inaczej, i tak go zmienita, ze
go juz trudno poznaé, juz teraz ani do niego przy-
stapi¢, ani z nim pogada¢é. W. tobie to, mily nasz
ojcze, cala nadzieja! Je§li wy go nie odczynicie,
przyjdziemy na nieszczescie, jakich jeszcze nie byto!

— Badzcie spokojni! — rzekt starzec. — Jagietto
nie moze by¢ tak dalece niewdzigcznym, zeby nas opu-
szczal, jest to chwila zapomnienia si¢, ktéra predko
przeminie. Przedstawi¢ mu, co traci i na co si¢ wy-
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stawia, on mnie zawsze shluchal, on i teraz nie od-
wréci si¢ od glosu mojego.

— Zachowaj go nam, zachowaj!—wotali razem
Litwini—bogowie ci to nagrodzg.

— Powiedzcie mu, ojcze!—mowil wojt—ze my
nie chcemy brata¢ si¢ z Lachami. A jesli im si¢ tak
bardzo krew naszych ksigzat podoba, niech so-
bie wezma Skiergiettg, Wigunta, Witolda, lub ktore-
gokolwiek z synow Olgierda albo Kiejstuta, nie
bedziemy im broni¢, lecz niech nam zostawiag Jagietle.

Tak smutni wilnianie tldémaczac swe przywigza-
nie do pana, btagali Lezdejk¢, aby z nimi razem
udat si¢ do Wilna, nie$¢ go tam nawet zaraz chcieli,
ale zbyt wzruszony starzec nie byl w stanie nie-
zwlocznie wybraé si¢ w t¢ drogg; kazawszy wige
uczyni¢ im goscinno$¢, zalecal spokojny powrdt do
domu, przyrzekajac, ze jutro niezawodnie da si¢ wi-
dzie¢ w stolicy. Jakze srogie udreczenia razem du-
sz¢ jego S$cisngly! Juz to, czego si¢ lekal najbardziej,
co mu zagniewane nieba wrozyly, spelnione zostato.
Bolata go nadewszystko nieufnos¢ Jagietly, z ktora
ukrywal przed nim swoje zamiary, i najsrozszg mu
kolej zdata si¢ gotowaé, stanety mu zaraz na mysli
przepowiednie swatow Daniela i bardziej go jeszcze
utwierdzity w tym wniosku, ze niewdzigczny ksigzg
nietylko szcze¢$cie narodu, nadzieje -jego, jako ojca,
najmilsze, lecz wiarg, i bogi postanowit opusci¢. Co
za smutna przyszlos$¢! Jakie sposoby jej odwrocenia!
Jak trudne 1 bolesne polozenie naczelnika wiary!
Skoro dzien zajasnial, niespokojny starzec niezwto-
cznie wybral si¢ do Wilna. Pojata, widzac ojca
w tym stanie, nie §miala pyta¢, czy ma z nim je-
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cha¢, czula ona dobrze, ze w zmartwieniach, ktore
go trapity, nie powinna go odstepowaé. Dorozumiat
si¢ Lezdejko niesprkojnosci corki i chociaz nie rad-
by byl wystawia¢ jej skromnosci na ciekawe cudzo-
ziemcOw spojrzenia, pochlebiajac jednak sobie, ze
moze jeszcze jej wdzigki obudza czulo$¢ niestatego
ksigcia, kazal jej wsigs¢ do pojazdu i spieszyl z nig
do Wilna.

Przybyli do§¢ wczesnie do miasta. Ttumy Iludu,
jak zwykle, wyszly za brame¢ na spotkanie starca;
smutne twarze, zwroécone ku niemu, dawaly poznad,
ze w nim jedyna poktadaja nadziej¢. Lezdejko, zaje-
chawszy podtug zwyczaju do mieszkan $wiatyni, ode-
stat corke na zamek pod opiek¢ Akseny, sam za$,
zostawszy posrod kaptanow, staral si¢ naprzoéd wy-
wiedzie¢ doktadnie o okolicznosciach miejscowych.
Juz nikomu tajno nie bylo, ze Jagietto z chgcia, na-
wet z rado$cig przyjmowal polska korong. Cale
miasto smutek napetniat, na zamkach tylko panowala
wesolos¢. Pospolstwo zrazu mocno odgrazato s:¢ na
postow polskich i kto wie, do czegoby przyszto, gdy-'
by panowie i gminu naczelnicy, ujgci przez Jagiette,
pochlebiajac ludowi, nie starali si¢ go trzymaé w po-
koju. Postowie tez ze swej strony niczego nie za-
niedbywali, co tylko mogto da¢ krajowcom jak naj-
lepsze wyobrazenie o checiach Polski dla Litwy.

Lezdejko niezwlocznie dat znaé Jagielle o przy-
jezdzie swoim, proszac o postluch taskawy, odebrat
odpowiedz, ze jutro rano bedzie mogt sie¢ z nim wi-
dzie¢. Przykre to bylo odroczenie starcowi, kiedy
wspomnial, ze dawniej zadnej nie bylo tak waznej
sprawy, ktoraby nie ustgpila przed powitaniem jego,
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Pewnos$é, ze wszyscy panowie trzymaja z postami
1 wybor potwierdzaja Jagietly, obudzila w nim mysl,
iz starania o tron polski zdawna juz sa ulozone i ze
przybycie postéw jest skutkiem wczesniejszych ksig-
cia zabiegow. WiesS¢ nakoniec, ze poSlubienie stawne;j
z gorliwosci w wierze chrze$cianskiej ksiezniczki jest
nicoddzielnym warunkiem od wyboru krola, cios osta-
tni starcowi zadata. Odtad nie watpit wigcej, ze
Jagieto postanowit wiar¢ ojcow opusci¢. Kazde do-
niesienie, ledwie nie kazde slowo, zmniejszato jego
nadziej¢ zatrzymania go w kraju. Czul, ze widzenie
si¢ z nim coraz trudniejszem mu si¢ staje, przywy-
kty jednak prawd¢ mowi¢ panu, chociaz przeciwno-
$cig dreczony, postanowil $mialo zdanie swoje otwo-
rzy¢ 1 poleciwszy sle bogom, czekat spokojnie chwili
wezwania.

Chociaz w narodzie, tak zywo przywigzanym
do bogow i pana, przykre czynito wrazenie powota-
nic go do rzaddéw obcego panstwa, wszystko mu je-
dnak mimo tej niecheci sprzyja¢ zdawato sie ku wy-
konaniu zamiarow. Witold, ktorego Jagietto rownie
tekat sie, jak potrzebowal, réwnie go kochat, jak mu
nie ufal, skoro tylko dowiedziat si¢ o zamystach bra-
ta, zaniechawszy niechgci, niezwlocznie opuscit Krzy-
zakoéw 1 przybyl do Wilna wtasnie w tej porze, gdy
tam wjecha¢ mieli postowie Mitym byl Jagielle
powrot brata, ktorego rada w okolicznosciach obe-

'y Uradowany Jagietlo z powodu brata, nietylko oddat
mu Grodno z przylegtoseiami, lecz mial mu nadaé¢ cz¢$¢ Podlasia
2 zamkami Brze$ciem, Drohiczynem, Mielnikiem, Bielskiem, Sura-
zem, Kamiencem, Ms$cibokowem, Wotkowyskiem, a nawet, jak
niektérzy twierdza, mial mu ustagpi¢ Wotyn z Podolem. Stryjkowski.
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cnych tyle mu obiecywala pomocy, zostawato mu
tylko widzenie si¢ z Lezdejka, trudna =zaiste, lecz
nieodzowna potrzeba! Mnogie powierzenia, narady,
a nadewszystko zabezpieczenie pokoju w narodzie
1 utrzymanie w podlegtosci ludow, miaty by¢ celem
tej waznej rozmowy, atoli zblizenie si¢ jej coraz go
kosztowato wiecej. Uczut nagle, ze si¢ ma spotkad
z czlowiekiem, czczonym dla cndét swoich 1 dostoj-
nosci w Litwie i za jej szrankami, z przyjacielem”
ktorego stracit ufnos$¢ i szacunek i ktéry mocg swych
porozumien z narodem, mogtby w jednej chwili wni-
wecz obroci¢ jego zamiary. Znal procz tego goraca
jego w sprawie religii gorliwo$¢, nieugigty umyst,
moc duszy i byl pewnym, Ze zadne dary, Zadne
obietnice nie potrafig przeciggnaé¢ go na stron¢ chrze-
$cianstwa, postanowil zatem krotko z nim rozmawiaé
i, ile by¢ moze, okaza¢ si¢ uleglym i pobtazajacym.

Mato wprawdzie komu byly znane warunki, pod
ktoremi Jagielto przyjmowal korong, to jest przyla-
czenie Litwy do Polski i zaprowadzenie w niej chrze-
$cianskiej wiary; obietnice te, z wielu innemi tajnemi
objete byly uktlady; ale nikt juz nie watpit, ze Jagietto
otwarcie sprzyjat chrzes$cianstwu; dowodem tej prawdy
byt tatwiejszy od niejakiego czasu przystep do zamku
Ojcom Franciszkanom, nadane im pewne dochody,
poréwnanie chrzescian osiadlych w Wilnie z innymi
mieszczanami, a nadewszystko ciagle Heleny z ojcem
mieszkanie w przybytkach ksiazecych 1 S$miate jej
wdawanie si¢ w rzady Wszystkie te okolicznosci,
na ktore lud z niechecia pogladal, zywa zadza przej-
mowaly Jagiette jak najpredszego wyjazdu do Polski,
gdzie go z drugiej strony powaby korony, wdzigki
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ksigzniczki 1 pragnienie nazwiska chrze$cianina po-
teznie wzywaty. Postowie tez widzac, jak niemitem
okiem lud na nich poéglada, radziby byli jak najpre-
dzej z obranym panem pospieszy¢ do ojczyzny, tem-
hardziej, ze si¢ lekali, aby w przewtoke puszczone
jego przybycie nie os$mielito nieprzyjaznych mu stron-
nictw, a nadewszystko przyjaciét milego ksiezniczce
Wilhelma, do rozrzadzenia inaczej jej re¢ka i tronem;
przedstawiajac zatem Jagielle potrzebe pospiechu, na-
glili na ostateczng jego z Lezdejka romowg. Postal
tedy ksiaz¢ z zaproszeniem starca, a przywitawszy
go mile, obok siebie posadzil.

— Juz musisz wiedzie¢, modj ojcze! — rzekt do
niego uprzejmie — ze mnie krélem polskim obrano.—
Nie zasiggnatem wczesniej twej rady, bo bylem pe-
wny, ze zdanie twoje, jak zawsze, tak i teraz z mo-
jem sie zgodzi; czyz moze bowiem dla naszej Litwy
wigksza by¢ chwata, jak kiedy z jej ksigzat potezne
narody kroléw wybieraja? Badz pewny, potrafi¢ uzyé
wyniesienia mego na jej uszczg¢$liwienie; idzie mi tylko
o to, zeby przez czas mojej niebytnosci, ktoéra dluga
by¢ nie moze, lud modj w bezpiecznych pozostat rgku.
Witold mogtby mie najlepiej zastapi¢, ale jego imig
potrzebne mi miedzy Polakami; innych ksigzat bytno-
sci w Krakowie godno$¢ moja wymaga: Lubarta *)

"y Lubart, jeden z synéw Gedymina, lubo po ojcu nie
flifal w Litwie cze¢$ci, niemniej jednak byl moznym ksigciem. Na-
przéd po zonie, ksi¢zniczce ruskiej, corce Wlodzimierza, wziat
Wotlyn w posagu, po szwagrze ksi¢ztwo Wlodzimierskie i wten-
czas zaczal si¢ pisaé ksieciem whodzimierskim; pdzniej ksigztwo
Luckie, nakoniec losem spadtosci lub or¢za az do Lwowa i gor

Wegierskich panstwo swe rozciagnat. Stryjkowski 1 inni.
Biblioteka. — T. g8 8
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rada jest mi nieodzowng przy boku; umyslitem zatem,
zabrawszy braci 1 stryja do Polski, znanego mi do-
brze z dzielnosci 1 wiary Hamilona przetozy¢ nad
Litwa 1 straz mu zamkow powierzy¢. Co6z mi na to,
moj ojcze, powiecie?

— Ze cig, ksigze, Polacy na tron wzywajg —
rzekl starzec -— nic w tem dziwnego nie widzg, twoj
rod, rozlegto§¢ panstw twoich 1 osobiste zalety tatwo
ten wybor usprawiedliwiajg; lecz, zeby to wyniesienie
miato uszczesliwi¢ Litwe, tego wcale nie pojmuje,
watpie nawet, aby$§ wlasnym widokom mogt przez to
zado$¢ uczynic.

-— Nie przecz¢ twym uwagom *— odpowiedziat
ksigze¢ — bom si¢ jeszcze nigdy na nich nie zawiodl;
owszem, kiedy patrzac na te dumne posly, jak sa we
wszystkiem wyzsi odemnie, kiedy si¢ dowiaduje¢ o ich
prawach, rzadzie 1 stosunkach z obcemi mocarstwy,
wlosy mi na glowie powstaja 1 sam siebie pytam,
dlaczego, pominagwszy innych, mnie swoim krdélem
mie¢ chcieli? Mysle zatem, ze albo musze mie¢ w so-
bie godne tronu wtlasno$ci, albo ten nardod nie jest do
rzadzenia tak trudny, jak si¢ wydaje; zreszta, kiedy
nie ja jego, lecz on mnie szuka, wolno mi spodzie-
wac si¢, ze godnie powotaniu memu odpowiem 1 r6-
wnie Polska, jak Litwa szczesliwie rzadzi¢ potrafie.

—- Czyli$ ty, ksigze, szukat korony, czy korona

ciebie — odpowiedziat starzec — jest to jeszcze za-
gadka; lecz skoro ja chetnie przyjmujesz, mniejsza
juz o to, jakim si¢ to stalo sposobem. — Ale mylisz

sie, ksigze, jesli z dobrego ludu twego bierzesz miary
innych narodéw, a mianowicie narodu polskiego; juz
Lachy nie sg tem, czem byli za Bolestawéw, niezna-
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na ci jest w tym kraju swawola rycerskiego stanu
1 moznych przewaga, rada ci¢ panstwa otoczy 1 nic
nie bedziesz mogt poczaé bez zwolania zjazdu; be-
dziesz wiec stawial kroki niepewne, bedziesz oszuki-
wany, patrz teraz, co w domu utracasz! Twoi kre-
wni, wyprawiajac ci¢ do Polski, unosza si¢ nad two-
im wyborem 1 w jzelka ci pomyS$lnos¢ rokuja, czy
myslisz, ze szczera zyczliwos$¢ kieruje ich rada? Coz
im z tego, ze korong przyozdobisz swe skronie? to
ich dumie nie uczyni zado$¢; lecz, ze poszediszy' da-
leko panowa¢, Litwe¢ losom niepewnym zostawisz, to
ich ozywia nadziejg 1 to ci¢ zgubi niechybnie. Alboz
niedo$¢ jeszcze poznale$, jak mato swoim zaufaé mo-
zna? Nie widziszze, jakiemi sgsiady otoczony jeste§?
Krzyzacy ci¢ maja na oku, kazdy twoj krok pod $ci-
ste biora rachuby. Tymczasem ty, osiadlszy tron pol-
ski, nie spodziewaj si¢ by¢ na nim Chrobrym albo
Kazimierzem, Jadwiga, bdstwo Polakow, bedzie pano-
wac, tobie si¢ tylko imi¢ zostanie, lecz i1 tego ci po-
zazdroszcza chciwi twej zguby ci wszyscy, ktorym
zastapile§ droge. Czyliz ci przed oczyma nie staje
obraz nieszcz¢Sliwego Kiejstuta 1 twdj wiasny na Kre-
wi¢? Pomnij, ze tamten tutaczem, ty niewolnikiem
wtedy zostate$, kiedyscie obaj nie przestali na swo-
jem, pomnij nadewszystko, ze jeszcze zyjgjego msci-
ciele; postrzez si¢ wiec, Jagietto, zrzu¢ si¢ z niero-
zwaznie danego stowa i1 pogodz si¢ z Litwg. Tu je-
ste§ panem dziedzicznym, glowy 1 majatki twoich
poddanych sa twemi; tu, cho¢by$§ byl najgorszym,
“tym by¢ nie mozesz, bo krew twoja nigdy nie prze-
stanie by¢ droga Litwinom. Na tronie obcym, céz ci¢
Utrzymaé zdota? wszystko owszem gromadzi¢ sie beg-
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dzie na twag zgube. Chceszli si¢ zeni¢, czemu si¢ nie
zenisz w domu? Mijam moje nadzieje najdrozsze i
chetnie ci przebaczam ich zawiedzenie; lecz pocdz
szuka¢ zony w Polsce, kiedy najpickniejsza i najbo-
gatsza z ksigzniczek poéinocy chetnie odda ci rgke
i nie odméwi wiary twym bogom? po co serce i rgke
innemu nalezne zabiera¢, dlatego tylko, ze czastka
moze narodu twodj wybor popiera? Ksigzg! Niebo ka-
rze niepomiarkowane zadze! porzu¢ prdézne marzenia
i wierz mi, ze jedng gtowa trudno dzwiga¢ dwie korony.

— Datem stowo. — Musze¢ go dotrzymaé. Mu-
sz¢ si¢ raz ubezpieczy¢ przeciw Krzyzakom. Zna¢, ze
taka wola byla bogow! — rzekl rozstrojony ksigze.

Na wspomnienie bogéw gorzki u$miech poru-
szyt usta Lezdejki, a oczy jego z niedowierzaniem
zatrzymaly si¢ nad obliczem ksigcia, jakby z niego
chcialy prawd¢ wyczyta¢. — Poniewaz

* rzeklt — wole
bogow bierzesz za powodd opuszczenia narodu, ktory
ci tyle dat przywigzania dowodow, nalezy mi z innej
strony rzecz zwazy¢; miarkujac wszelkie stosunki
i obowiazki, w ktore, ksiazg¢, wchodzisz, nie trudno jest
przewidzie¢, ze juz niedlugo bedziesz stuzyl bogom
twych ojcow.

— Stara¢ si¢ bede — przerwal ksigz¢ — aby ni-
gdy z tego powodu miedzy mng a moim narodem do
nieporozumien nie przyszto.

— Prézno chcesz, ksiaze, ukrywac si¢, czynnosci
twoje codzien ci¢ jawniej wydaja. Wiem ja, ze ani
Jadwiga nie chciataby $lubowac obcej wiary megzowi,
ani Polacy tak nierozsadni byliby, izby go krolem
obrali. Wiara u nich jest droga, musiates tedy wejs¢
z nimi koniecznie w porozumienia.
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— I cozby w tem tak zlego bylo? — rzekt obu-
rzony Jagietlo. — MJj ojcze! za daleko posuwacie wa-
sze badania, nie jestesmyz panem naszej woli ksigzgcej?

— Mowmy, ksiagze, bez uniesienia — odpowie-
dziat starzec. — Bodajby$ tyle tylko przewinil, ile$
wzgledem siebie mogt by¢ nieuwaznym! Przyrzecz
mi przynajmniej, ze ludowi twemu zostawisz wolnos¢
sumienia!

— MJj przyjacielu! wiesz dobrze, iz nie zwykltem
tego obiecywaé, co si¢ bez mego dotozenia stanie.

— Teraz stuchaj mig, ksigz¢. — Lubo jestem na-
czelnikiem wiary, ktora przez tyle wiekow uszczesli-
wiala twdj nardod; tubom w jej obronie chetnie lozyt
zdrowie, majatek 1 wszystko, co mi bylo najdroz-
szem, nie jestem jednak tak uprzedzony, zebym chrze-
$cianstwa potepi-at prawidta; ale tez wiem, ze czy to
glos dzwonu, czy traby, zbieraja poboznych do §wiatyn,
zawsze czlowiek tak si¢ modli¢ lubi, jak si¢ jego oj-
cowie modlili. Lud prosty, zabobonny, lecz dobry,
lud taki jak nasz, niezdolny jeszcze wyzszych wyo-
brazen, t¢ woli religi¢, ktorej, ze tak powiem, doty-
ka¢ si¢ moze. Milo mu w gromach niebieskich sty-
sze¢ napomnienia wladcy wszech rzeczy, mito potrzeb
i dolegliwo$ci mie¢ bostwa 1 by¢é przekonanym, ze
dusze przyjaciot i krewnych przychodza z nim mie-
szka¢, radowac si¢ 1 cierpie¢; zostaw wigc w pokoju
jego omamienia szcz¢$liwe, jego ogienh odwieczny,
weze, gaje 1 wody Swigte, jeSli nie chcesz strasznego
w kraju czyni¢ zamieszania. Wierz mi, Jagietto, lud
ci¢ z serca kocha, rece do mnie ze tzami wyciagnat,
proszac, abym ci wybit z glowy te nieszczesna koro-
n¢; jednak bostwa swoje wyzej nad wszystko prze-
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nosi. Pomnij, Ze jeden z twych przodkéw opuscit
bogi, uklakl przed Rzymem i $mier¢ zabdjcza dni jego
Skoficzyta®); pomnij, ze najwigcksza i najciemniejsza
cze$¢ narodu placze dotad $mierci Kiejstuta; wra zle
namig¢tno$ci przyttumione, malej moze braknie przy-
czyny, aby$ zostal najnieszcze¢$liwszym z ludzi; lekaj
si¢ wiec podnosi¢ regke bezbozng.

— A c6zby$ na to powiedzial, mdj ojcze, gdy-
bym ja tez potrafil przywies¢ Polakow do uznania pra-
widet naszej religii?

« Nie zycze¢ ci z tem si¢ odzywacé, jezeli nie
chcesz by¢ przez nich wzgardzonym; mys$l o tem, ze-
by$ ja moglt w Litwie utrzymaé. Poznasz po czasie,
w jak ciezkie zaprzagle$s si¢ jarzmo; sejm ci bedzie
przepisywal prawa, cesarze beda nad toba przewo-
dzi¢ 1 ci sami Krzyzacy, przeciw ktéorym spodziewasz
si¢ umocni¢, kto wie, czy pod hastem jednoS$ci wiary
nie tatwiej wcisng si¢ w twoje granice.

— Radbym, moj przyjacielu!—rzekt ksigzg—abys$
moégt ze mna jecha¢ do Polski; wtenczas poznatbys,
jak sa mylne wszystkie twoje obawy!

— Zapewne! gdyby moéj wiek i zdrowie byty po
temu, chetniebym si¢ podjat podroézy i1 umiatbym go-

" Meridog, wielki ksiaze litewski, przycisniemy od Krzy-
zakow udat si¢ do Papieza Innocentego IV-go, proszac o pomoc
i obiecujac zostaé chrzeScianinem. Postat Papiez legata swego
ksigdza Henryka, prowincyata polskiego, ktory wespol z arcybi-
skupem ryskim, w przytomnosci Krzyzakow, ochrzcil ksigcia w No-
wogrodku i w imieniu Papieza wlozyl na glowe jego krolewska
korong. Krétko Mendog byt chrze$cianinem i badz z woli na-
rodu, badz z przekonania wlasnego wrocit do balwochwalstwa
i W lat kilka z dwoma synami swymi przez synowca zdradziecko
zabity zostal. Dziato si¢ to okoto roku 1263. Stryjkowski i inni.
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dnie broni¢ sprawy mej wiary; lecz, gdy to by¢ nie
moze, s3 inni kaptani, ktéorzyby mi¢ z rOwnym zasta-
pili skutkiem.

— Kto6z taki naprzyktad?—zapytat Jagietto.

—- Kazdyby zyciem jej bronit! Migdzy innymi
znam jednego, ktory ze wszech miar godnym bytby
tak znakomitych poruczen. Trojdan! laczy w sobie
wszystkie wtlasnos$ci do towarzyszenia ci w Polsce.

— Trojdan, mowisz? — powtdrzyt uradowany
ksigze. — Tak jest, Trojdan! znam go dobrze, zacny
1 gorliwy mtodzieniec. — Zgadzam si¢ na ten wybor

zupetnie, owszem, chce¢ koniecznie, zeby Trojdan, nie
inny, byl §wiadkiem moich w Polsce czynnos$ci; chciej-
ze mu to wczes$nie, mdj ojcze, powiedzie¢, bo pojutrze
wyjezdzam.

— Wiec ci¢ pojutrze tracimy! -— rzeki z zalem
starzec.—I nicze juz ci¢ zatrzymac nie zdota, ani pro-
sby moje, ani zale twych czulych przyjaciot?

— Powiedziatem, zem dal stowo.—Albozby$ na
to pozwolil, aby nas $wiat lekkomys$lnym okrzyknat?

— Nie, ksigzeg! tego nie zadam; twoja chwala
1 szcze$cie zawsze mi bedg drogiemi; lecz odtoz swoj
wyjazd do lata, moze czas zdrowszej ci rady dostarczy.

— To by¢ nie moze! Poslowie nalegaja, stan
Polski wymaga jak najpredszego mego przybycia.

—- Jedzze tedy, kiedy ci jecha¢ koniecznie po-
trzeba — rzekl starzec, powstajac z powaga. — Niech
ci¢ bogowie szczgsliwie prowadzg i szczesliwie nam wro-
ca! Ja ci tyle bltogostawie, ile jeszcze wiernym im jestes.

—e Wigc bede niezawodnie szczesliwym!—rzekt
wzruszony ksigz¢. — Tak je -t, bede szczesliwym! a
w jakimkolwiek mnie stanie opatrzno$¢ umiesci,, badz
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pewny, moj ojcze, ze ani odlegltos¢ miejsca, ani koro-
na, zadne powodzenia nie zmienig serca mojego dla
ciebie, bo nosi¢ imi¢ syna twojego bedzie zawsze
najpierwszym 1 najmilszym moim zaszczytem.

Tak zegnajac si¢ z Lezdejka, nie przestawal go
Jagietto zapewniaé, ze wkrotce stusznos¢ mu odda.
Sciskat starca, przepraszal i tak sie uczul wzruszo-
nym, iz nie moégl od tez si¢ wstrzymacé. Byl to hold
poniewolny, oddany cnotom przyjaciela, ktory mu juz
obcym si¢ stawatl; prosit go jednak, zeby obecnoscig
swoja raczyl zaszczyci¢ jutrzejsze zgromadzenie na
zamku 1 dal si¢ pozna¢ postom, ktoérzy niezmiernie
pragng tego zaszczytu. Lezdejko wszystko mu ze

smutkiem przyrzekat i1 peten goryczy, pozegnawszy
ksiecia, wracal do siebie,

ROZDZIAL VIIL

Rozstanie sig,

Jako ptak, kiedy towarzysza zbedzie,
Kigdy na rézdze zielonej nie sigdzie.
A migdzy bory i pustemi lasy,
Sam jeden lata po swe wszystkie czasy,
Tak ja nieszczgsna! w twojej niebyfcnosci,
Zostang dlugo w trwodze i zalo$ci.
J. Kochanowski.
Zblizajac si¢ do mieszkania swego smutny Le-
zdejko, zastat u drzwi $wiatyni mnodstwo mieszczan
1 kupcow, ktorzy zgromadziwszy si¢ dla dowiedzenia
0 skutku jego przedlozen, na pdt z trwoga i nadzieja
w twarz mu zagladali. Z jakze okropnem przeraze-
niem odebrali wiadomos$¢, ze I<6igzg jutro wyjezdza

1 Zze nic juz ukladéw jego zmieni¢ nie moze.
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— Blada nam! i czemuz nas Jagietlo opuszcza!—
wotali zato$nie.—Przepadniemy, jak pszczoty bez mat-
ki! Jezeli nie do$¢ mu jeszcze, niech si¢ w Litwie
krolem obwota, ztozymy si¢ na koron¢ dla niego, ja-
kiej zaden z kr6low nie nosit; my si¢ 1 Lachom na
okup ztozymy, niech si¢ tylko w domu zostanie!

Lezdejko tymczasem wrociwszy do siebie, r1oz-
bierat w mysli wszystkie Jagietty wyrazy, wa-zyl sto-
wa, odpowiedzi z zarzutami stosowal, wznawiat w pa-
migci uklad jego twarzy, jego stroj, postawe i ledwo
nie kazde ruszenie; jakze go zmiennym 1 obtudnym
znajdowat! Juz to nie byt wigcej ten prosty, zabobon-
ny, lecz szczery 1 poufaly ksiaze; byl to peten dwor-
szczyzny monarcha, pan stow 1 woli swojej, kto-
rego mys$l kazda szczesciem nowego panstwa, a
oddech chrzescianstwa powietrzem zdaly si¢ by¢ ra-
zone. Nieszczesliwy starzec czul si¢ zmeczony, jak
po trudach najwigkszych, pot zimny czoto jego okry-
wal, wszystkie jego starania, zyczenia, nadzieje, kto-
re miaty optaci¢ - zwigzek najmilszy, nagle w niena-
wis¢ mu poszty, kiedy wspomnial, ze Jagielto nie ra-
czyl nawet zapyta¢ o jego corke. Gorzkiem zai-
ste musialo by¢ to uczucie w sercu, przywyktem do
przyjazni 1 blogostawienstwa. Jakze zalowal, zZe si¢
przytozyt do powrotu jego na panstwo! Jak mu sto-
kro¢ zno$niejszemi byly rzady Kiejstuta ijego wilasne
z naczelnictwa zlozenie, niz ta sroga losu bogdéw nie-
pewno$¢. Tak smutnemi drg¢czony mys$lami, posiat
po corke, spodziewajac sig¢, 1z przy niej znajdzie ja-
ka pocieche.

— Wszystko stracone! wszystko zniklo, jak dym
przed wichrem!—mowit, przyciskajac ja do serca. —
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Pojata starala si¢ go cieszy¢; ale jej przymilenia uat
ozywialy wiecej strapionego umystu i jak gdyby ja
winil,ze nie zdota zatrzymacé zmiennego ksigcia, ze wstre-
tem jg oddalil od siebie.

Atoli zostawata mu jeszcze niejaka nadzieja. Zy-
czenie Jagietty wziecia z soba do Polski Trojdana po-
zwalato mu spodziewac si¢, ze ksigze ten nie ma ztych
zamiarow wzgledem religii, ze i owszem, przy swem
na tron wstapieniu zabezpieczy cato$¢ jej w Litwie,
i ze Trojdan potrafi b}"¢ tego zabezpieczenia rekojmia.
Znal précz tego jego rozsadek; wiedzial, ze go Jagiet-
o z grona ofiarnikdw najwigcej szacowatl i rad jego
stluchat; stusznie zatem spodziewal si¢, ze mtody ten
kaptan jak najlepiej odpowie przeznaczeniu swemu;
chac go jednak przez osobiste wzgledy bardziej je-
szcze do sprawy religii przywigzac¢, myslat dlugo nad
sposobami, ktoreby go do tego celu doprowadzi¢ mo-
gty. Umyst jego przez czas niejaki w okrutnej nie-
pewnosci zostawat i zdatl si¢ waha¢ migdzy losem
swych bogow a wlasnem szczesciem. Juz wszystkie
jego dawne zamiary 1 zyczenia wniwecz obrocone
zostaty; trzeba bylo odstgpi¢ od milych wyobrazen
i tem si¢ tylko zajaé, co go od ostatniej kleski za-
chowa¢ mogto. Tak nieszczgsny pogorzelec z uchro-
nionych szczatkow pigknej niegdys budowy, na
miejscu jej kleci uboga chatkg 1 w niej jeszcze
przytutek znajduje! Postanowit nakoniec—kazal do sie-
bie przywota¢ Trojdana.

lezeli dusza Lezdejki tak srodze byla miotana,

Trojdan w tej porze niemniej gwaltownych wzruszen
doswiadczatl; nie wiedzial on wecale, iz jest przezna-

czony do towarzyszenia w drodze Jagielle, ani sig¢
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spodziewal, ze go spotka to szczescie. Wezwanie na
tron polski ksigcia litewskiego dalo mu poznaé, ze Ja-
dwiga, ktorej szczgsScie nigdy mu nie przestalo by¢
drogiem, wyrzec si¢ bedzie musiala mitego sobie Wil-
helma, a tego wyrzeczenia si¢ czul si¢ najpierwsza
przyczyng. Wszedtl on do tej $wiatyni, ustyszawszy
wyszle raz z ust jej: iz ten bylby rycerz jej najupo-
dobanszy, ktoryby sie. osmielil przedrze¢ do zgroma-
dzenia poganskich iv Litwie kaptanow i potrafit ich
przejg¢ milosciq zasad chrzescianskich. Jakze nieprze-
widziany to jego pos$wigcenie si¢ wydato skutek! Jak
srodze jej omylil nadzieje! Z drugiej strony dobrze
przez Lezdejke przyjety, zaszczycony jego przyjaznig,
ufnoscig, jakze mu si¢ Zle wyplacit? Jak sztraszna po
wyjezdzie Jagietly czekata go rzeczy odmiana! Nie le-
kat si¢ o siebie, cokolwiek go spotka¢ moglo jako ofiar-
nika; lecz wyjscie na jaw jego podstepu, ktore wkrot-
ce koniecznie nastgpi¢ musiato, udreczenia starca, a na-
dewszystko stan Pojaty, ktora codzien drozszym jego
czuto$ci zostawata przedmiotem, okropnych meczarni
byly przyczyng. W ogromie wiszgcego nad sobg nie-
szczescia nie wiedzial, jak przezy¢ zdota jedno jej spoj-
rzenie. Kazde drzwi otworzenie, kazdy szmer srogim
go przenikal dreszczem. Na rozkaz Lezdejki, zeby
si¢ stawil, juz myslal, ze przyszta jego potepienia go-
dzina; blado$¢ go S$miertelna okryla, nogi pod nim
zadrzaly; jednak poszedl niezwlocznie 1 wszediszy do
mieszkania starca, jeszcze w oczach Pojaty, stojgcej
przed ojcem, znalazt wyraz dawnej ufnos$ci, ktora
wkrotce glos jej tkliwy potwierdzit, gdy sie odezwata
pytajac, czyli nie staby, ze tak jest zmieniony. Sta-
rzec rownie okazat troskliwo$¢, widzac go w tym
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stanie, lecz przypisujac to niepomyslnosci wypadkow,
po kilku wyrazach uzalenia w te si¢ stowa do corki
odezwat:

— Wiek mo6j podeszly i1 smutne okolicznosci,
ktéore nas otaczaja, kaza mi wcze$nie, moja corko!
mysle¢ o nastegpcy moim; wiara nasza, przeciw kto-
rej zaczynaja powstawacé potezni nieprzyjaciele, po-
trzebuje mlodszego obroncy; juz oddawna pragnatem
ten trudny obowiagzek zdja¢ z siebie, oddawna upa-
trywatem czlowieka, ktoéryby mogt mie zastapi¢, zna-
laztem go i1 umyslitem objawi¢ tobie, zem w nim ra-
zem wybrat i me¢za dla ciebie. — Tu zamilkl.

Trojdan czekal ostatniego stowa. Pojata Igkata
si¢ wznie$S¢ oczy, niepewnos¢ i trwoga podzielaly jej
duszg, nigdy si¢ jeszcze tak wzruszong nie czula; na-
koniec temi stowy przerwata milczenie:

— Wola twoja, moj ojcze! uszczesliwi¢c mnie
tylko moze; lecz jakzebym zdotala zados$¢ jej uczynié,
kiedy bogowie odebrali me S$luby?

— Bogowie, moja corko, tyle tylko przyjeli twe
$luby — rzekl starzec — ile one zgadzac si¢ moga z wo-
la rodzicielska, lecz kiedy na postanowieniu twojem
zalezy pomnozenie ich chwaly, a moze i utrzymanie
religii, niema wtedy zadnych obietnic, ktoreby odwo-
fanemi by¢ nie powinny. Owszem, im mniej si¢ skion-
ng do tego stanu czujesz, tem wickszag jest twoja
przed niebem zastuga. Pojato! czasy si¢ dla nas okru-
tnie zmienily! Wreszcie taka jest wota ojca twojego.

— Wigc si¢ jej poddaje zupelnie — odpowie-
dziala z pokorg dziewica.

- Trojdanie! — rzekl po chwili starzec. — Two-
je cnoty, mito§¢ obowigzkéw 1 zachowanie u ludu
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juz nie dopiero mnie przekonaly, iz tobie najblizej
stopien Krywekrywejty si¢ nalezy. Jeste$§ mtody je-
szcze zapewne, lecz ci bogowie lat starych dostarcza
swiatla, jesli, jak dotad, bedziesz ich chwala zajety,
wielkie zaiste powierzenie ci¢ czeka, wielkie w obro-
nie ich praw trudy i niebezpieczenstwo; lecz powiedz
mi, bedziez poswiecenia twego dostatecznym zakla-
dem rgka mej corki?

— Jaz to mam by¢ tym szczgSliwym? — rzekt
poruszony mlodzieniec —ja mam by¢ godnym reki
Pojaty? Ja Krywekrywejta? czemze potrafie¢ uspra-
wiedliwi¢ ten wybor?

— Moim wyborem — odpowiedzial starzec wy-
niosle. — Czyliz to, o co si¢ ubiegali ksigzeta i co mi
jest najdrozszem w $§wiecie, nie jest jeszcze w stanie
uszczesliwi¢ Trojdana? Mow! wiec si¢ tobie nie po-
doba imi¢ mojego zigcia i nastepcy?

— Imie twego zigcia? — rzekl z zapalem milo-
dzieniec — ach! ktorez szanowniejsze by¢ moze! moje
pojecie nie jest w stanie ogarngé szczg$cia, ktore mie
spotyka, rownie jak serce najtkliwszej, najzywszej
wdziecznosci; lecz czyliz zdotam godnie odpowiedziec
swietym obowigzkom naczelnika wiary? Zkadze we-
zme S$wiatta, doswiadczenia, nauki, abym $rod tych
zaburzen, szcz¢$liwie, z chwalg wiary sprawowal
urzad pierwszego kaptana?

—- Ja bed¢ stawial pierwsze twe kroki — rzekt
starzec — bogowie przez usta moje odzywajg si¢ do
ciebie, bedziesz jeszcze watpil o zdolnosci swojej?

, — Wigc niech si¢ ze mng stanie wola ich §wie-
tal — odpowiedziat rozstrojony mtodzieniec.

— Tak jest, moj synu! — mowil, S$ciskajac go
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starzec. — Ty jeste$ ostoda mojej staro$ci i skromnos¢
twoja jest mi znakiem najlepszym, Ze ziScisz nasze
nadzieje; niechaj wa?h blogostawiag bogowie! Teraz
stuchaj, mdj synu: Swietna si¢ dla ci¢ wydarza spo-
sobnos¢, w ktorej bedziesz mogt usprawiedliwi¢ nasz
wybor najlepiej, okryjesz sig- chwatg rycerza twych
bogoéw, wdzigcznosé¢ Litwy dla siebie zapewnisz 1 kto
wie, moze Pojate i-“jej ojca od smutnej zachowasz
przysztosci. Pojutrze rano Jagielto wyjezdza do Pol-
ski, a na dowod, zZe wstapienie jego na tron chrze-
scianski w niczem nie nadwergzy ustaw naszej reli-
gii, chce mie¢ $wiadkiem postepowania swego jedne-
go z kaptandéw. Szczesliwem zdarzeniem wspomnia-
lem ciebie, wybor jego zgodzit si¢ z moim; owszem,
zada koniecznie, zeby$ ty mu, a nie inny, towarzy-
szyl w tej drodze.

Nie miat czasu zastanowi¢ si¢ Trojdan, w jak
trudne polozenie wprawil go zbieg okoliczno$ci, na-
gle otworzyta si¢ przed nim nowa rzeczy postaé, lecz
nic w niej nie znajdowal, coby go moglo pocieszy¢
1 bylby niezwlocznie straszne uczynil wyznanie, byl-
by si¢ odrazu wyrzekl szczeScia posiadania Pojaty,
gdyby si¢ nie lgkat ostatniej starca pozbawi¢ nadziei.
Ta mysl zwigzatla mu usta, natomiast walka powin-
nosci uczciwego cztowieka z bojaznig pograzenia uko-
chanych os6b w przepas¢ rozpaczy, miotala jego du-
sza zng¢kang. Stal dlugo jak wryty, nie Smiejac ani
oczu podnies¢ na Pojatg, ani do jej ojca przemoOwic.
Lezdejko tymczasem przedstawial mu obowigzki zacho-
wania si¢ w Polsce, zalecal baczno$§¢ na wszystkie
kroki Jagietty 1 staranie przekonania Polakéw, ze lud
Utev ski nietylko przestaje na swej religii, lecz tak
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jest mocno do niej przywigzany, iz gotow jej bronic
or¢zem. Dodat nakoniec, ze za powrotem oglosi go Kry-
wekrywejta 1 w nagrode prac jego odda mu reke Pojaty.

— Czemuz koniecznie — odezwata si¢ dziewi-
ca— Trojdan ma by¢ tym obroncg wiary? Ja mysle,
ze s3 inni, ktorych wiek 1 doSwiadczenie zdatniejszy-
mi czynig do tej postugi.

— Taka jest wola Jagietty!—odpowiedzial starzec.

— Jagielto pas¢ moze ofiarg tatwowiernosci
swojej; Polacy tudza go tronem i rcka Jadwigi, zeby
zagarnag¢ mu Litwe, zgube mu pewnie gotuja za krew,
ktora niedawno oblat ich ziemig.

— Mylisz si¢, Pojato! — przerwat Trojdan —
narod ten brzydzi si¢ zdradg.

— Ale c6z cig¢ zapewni¢ moze — ponowita dzie-
wica— ze twoja suknia ofiarnika nie uzbroi na cie-
bie cichego zabdjcy? Wiesz, jak silng i niezmordowa-
ng jest w nich zadza nawracania 1 jak ich mistrze
religii nieubtagang przeciw- nam nienawiscig lud sw@j
przejmuja. Co6z migdzy nimi sam jeden potrafisz?
Wszystko czyni¢ bedziesz, aby$ wiarg Jagielly zacho-
wal 1 musisz wszystko czyni¢, bo ten jest cel twoje-
go wysiania. Je$li go zdotasz natchna¢ statoscig, $mier-
cig te przystuge oplacisz, jesli go nie bedziesz mogt
przy bogach naszych utrz3onaé, zostaniesz uwigziony
w zamku lub klasztorze jakim, dopoki mnieman jego
nie podzielisz, a tak w kazdym przypadku juze$ na
zawsze dla nas stracony!

Kazde slowo Pojaty nowy cios zadawalo sercu
Trojdana. Nie wiedzial, jakim jg mial sposobem
o bezpieczenstwie swojem zapewni¢ 1 tylko niepe-
wnym glosem powtarzat;
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— Wroce, Pojato! wroce niezawodnie! Jeszcze
mnie ujrzysz, tylko badz spokojna!

— Pojato! — rzekl Lezdejko — nie zadaj niepo-
dobnych rzeczy. Sprawa bogdédw jest pierwszg przed
wszystkiem. A tobie, Trojdanie! niechaj ta troskliwo$¢
mej corki bedzie zakladem szcze$cia, ktore ci¢ czeka
1 razem wskazowka, jak masz na nie zastuzy¢. Badz
smiaty bez zapalczywos$ci, ostrozny bez trwogi, roz-
sadny bez uprzedzenia! Masz pewny rodzaj zacho-
wania u ksigcia, umiej go uzZy¢ na dobro twych bo-
gow i twej ojczyzny. Wreszcie, jeszcze si¢ z sobg
zobaczymy. A teraz niechaj was blogostawig bogowie.

Tak mowiac, starzec zabieral si¢ do $wiatyni
na wieczorne modty, gdzie go juz czekal lud zgro-
madzony, azeby z nim razem blagalne ztozy¢ ofiary
i prosi¢ bogdéw o blogostawienstwo podrozy Jagielly
1 jego powrot szcze§liwy. Niespokojny Trojdan chcial
18¢ za starcem 1 do noég mu si¢ rzuci¢, nieprzewi-
dziana moc zatrzymata go jednak przy Pojacie. Dziwne
1 najsprzeczniejsze przejmowaty ich w tej chwili uczu-
cia. Okropny wypadek, kleska narodu, niedola ojca,
zostaty powodem uszczesliwienia corki; lecz i to szczg-
scie jakze wielkiej jeszcze podleglte byto niepewnosci?
Oczy jej, ku ziemi zwrdécone, okrywala gleboka po-
sepnos$¢, mysli, przebiegajac wszystkie niebezpieczen-
stwa, zawady 1 trafy, ktore mogly zniszczy¢ jej na-
dziej¢, szukaly predkich sposobdéw ich odwrdcenia.
Trojdana stan, z potozenia swego, daleko byl okro-
pniejszy; opuszczal Pojatg, ktora za kilka chwil prze-
klina¢ go miata, aby pocieszy¢ wlasnego ojca, ktory
go oplakiwal, jak straconego. Sprawa poswiccenia
gic jego juz zwyciezka miata bra¢ postaé, czeka-
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ly go w ojczyznie pochwaly, dzigki 1 blogostawien-
stwa, tubo i1 te mile obrazy trulo wspomnienie zawie-
dzionych nadziei Jadwigi, w Litwie lzy, nienawi$¢
1 wzgarda, miaty zosta¢ ohydna jego bytno$ci pamiatka.

— Trojdanie! ty$ tak smutny! — rzekla, podno-
szagc piekne swe oczy, Pojata. — Kleska, grozaca Li-
twie, zapewne jest wielka; lecz czyliz nie mamy na-
dziei, ktora nas ozywia¢ powinna? Bogowie nasi s3
niezwyci¢zeni. Czemuz rozpacza¢? Czemu tak mato
zdajesz si¢ ceni¢ to dostojenstwo, na ktore ci¢ moj oj-
ciec wynosi? Trojdanie! tobie co$ wigcej dolega, twdj
wzrok, twoj glos, tak sg zmienione! Wyznaj mi swo-
je zmartwienie! Czy nie mam juz prawa dzieli¢ twych
dolegliwosci?

— Duszo anielska!l — zawotat mlodzieniec —
patrz jak ciemnemi chmury niebo si¢ okrywa! kiedy
z Jagielta ujezdza¢ bede, bedzie dos¢ czasu zatosci.

— Ty mi¢ lekasz, Trojdanie! Tak jest, bede
ptaka¢, bo mi juz wolno bedzie ptaka¢ po tobie, lecz
czemuz tez moich nie samo niewidzenie ciebie bedzie
przyczyna? Czy rano pojutrze wyjezdza Jagieto?

— Rowno ze dniem — odpowiedziat Trojdan.

— Roéwno ze dniem? — Czy wszyscy razem?

— Nie. Dwor 1 stuzba naprzdéd wyprawia sig,
Jagielo z postami ostatni wyjezdza.

— Wigce tylko dzien jutrzejszy do nas nalezy!
Ach! zZeby$ wiedzial, jak mnie trwozy ta Polska! Gdy-
by$ na koniec $wiata si¢ oddalal, nie wiem, czylibym
tyle byla nieszczesliwg!

— Mozna si¢ nie oddala¢ 1 zosta¢ obrzydiym.

«— Jakiez slowo okrutne! Jesli mojej statosci
Biblioteka. — T. 28. f)
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nie ufasz, mozesz, nim odjedziesz, przed oltarzem wia-
re moj¢ odebra¢. Los nasz juz byltby zapewniony
i ty mozeby$§ wtenczas wigcej o dni swoje byt dbaly.

— Co mowisz, Pojato! Nie widzisz-ze, iz je-
szcze szat¢ ofiarnika nosze? Czyz mito§¢ nasza, po-
twierdzona przez ojca, nie jest Slubem najsSwigtszym?

— Jest najSwietszym, nigdy z serca mojego
niestartym! — odpowiedziala dziewica — ale posiadac,
a by¢ pewnym posiadania, nie jest jeszcze jedno.
Ksigz¢ Daniel zargczong corke Krywekrywejty mogt-
by jeszcze unie$¢, jej jeki nie dosztyby ciebie do Pol-
ski, lecz poS$lubi:nej matzonki Trojdana szanowatby
stan $wiety. MJj ojciec mogltby cig dzi§ jeszcze ogtlo-
si¢ swym nastepca.

— A jeSliby przeznaczeniem mojem byto nigdy
do ciebie nie wroci¢? Pojato! wszystko na Swiecie
zmienne 1 zawodne. Je$li twe serce inne zajmg uczu-
cia, pozwo6l mi spodziewaé si¢ przynajmniej, Zze nie-
szczg$liwym mnie nazwiesz, ale nigdy niewdzigcznym.

— Czyz mozesz tak mys$le¢? Wszystko zmie-
ni¢ si¢ moze; te ludy moga przyjaé¢ inne nazwisko,
bogi nasze moga bogom szczesliwszym ustapié, wszy-
stko do upadku przyjs¢ moze, ale nie uczucia dla
ciebie Pojaty! Imi¢ twej wdowy milsze jej byloby
nad imi¢ zony najpotezniejszego mocarza. Wiesz,
Trojdanie, iz zawsze czyni¢ to pragng, co si¢ tobie
tylko podoba, kiedy wigc nam trudno w tej chwili
swigtym potaczy¢ si¢ wezlem, przyjm te przynajmniej
pamiatke od przysztej twej Zony, niech ci ona stuzy
w miejscu mej przysiegi, niech dni twoich strzeze
1 szczg$Sliwym cig wrdci!

Tak mowiac, zdjeta z reki obraczke data Troj-
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danowi. Peten rozpaczy mlodzieniec, nie wiedzial,
czyli ma ja przyjaé, czy i1 ten dowod ufnosci odrzu-
cic. Przyjal nakoniec. Oddajac jg, Pojata prosita,
aby naprozno nie obudzal na siebie zlo$ci ludzkiej
i jak tylko spostrzeze, ze juz nic nie bedzie mozna
dla bogéw uczyni¢, aby wracat do Litwy. Nieprzy-
tomny Trojdan wszystko przyrzekal, a oszczedzajac
sobie dluzszej meczarni, pozegnal niebawem nieszczg-
sliwag kochanke.

Dzien nastepny poswiecony byl wyprawie dwo-
ru w podréz. Dziedzince zamkowe od rana napelnio-
ne mnostwem bryk, sani, stuzby dworskiej, koni i wo-
znic, glosng odzywaly si¢ wrzawg. Komu si¢ zda-
rzytlo roztgcza¢ z mita osoba, w dalekie wyjezdzajaca
strony, ten latwo sobie wystawi, jak bole$nie te hata-
sy 1 krzatania obijaty si¢ o dusz¢ Pojaty, chociaz ci-
chos$¢, ktora po nich nastgpuje, daleko bywa okro-
pniejsza. Poniewaz Jagietlo najdrozsze skarbu swego
sprzgty postanowit zabraé¢ z soba do Polski, ostro-
zno$¢ radzila przy ich wyprawianiu ubezpieczy¢ si¢
sita zbrojng, tembardziej, ze lud coraz jawniejsze da-
wal znaki niecheci. Rozstawione w tym celu straze
pilne dawaly oko na najmniejsze poruszenie pospol-
stwa, ktére tlumnie zebrane, z zalem 1 zgroza pogla-
dalo ,, wyprawg skarbéw. Tymczasem zelazne
skrzynie z pieni¢dzmi, bogactwa wschodu, zgromadzo-
ne Gedymina staraniem 1 pdzniejszych ksiazat dostat-
ki, srebro, klejnoty, rynsztunki, « stowem wszystko, co
tylko rzadkiem 1lub kosztownem bylo, sktadano na
|AVozy, z ktorych jedne pod zbrojng przystawa rusza-
1'¢ naprzod, drugie po nowy zajezdzaly tadunek.

— Patrzcie! — dal si¢ stysizeécichy gtos w zgro-
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madzeniu. — Nie tak on hucznie do Krewa wyjez-
dzat; jednak si¢ nas Igka, kiedy niegodziwo$¢ swoja
zolnierzom ubezpieczy¢ si¢ stara. Ale nie nas, lecz
bogéw msciwych niechaj si¢ obawia!

— Na toz to — odezwat si¢ drugi — nasi ry-
cerze przez tyle wiekow krwiag na obcych ziemiach
oplacali te zbiory! na to nasi ojcowie i my sami ci¢zkie
do skarbu wnosili daniny, aby niewdzigczny pan w je-
dnym dniu w obcy je nardd przenosil! A dlaczego?
oto, zeby si¢ niemi dokupit- reki jednej chrzescianki!

— Dajcie pokoj! — rzeki inny — 1 dozwdlcie
mu gubi¢ si¢, kiedy chce tego koniecznie. Bogowie
nas to karza, zeSmy nad Kiejstuta tego zmiennika
przeniesli. Kiejstutby im si¢ nie klaniat dla nabycia ko-
rony; on miat syna, ktéoryby i dzieci naszych i wnu-
kow szczescie zapewnil; teraz niegodny synowiec
gtowe swoja do korony, nasze karki do jarzma go-
tuje. Biada nam! lecz z nas samych ta biada!

—- Ale czemuz mamy rozpacza¢? — odezwal
si¢ inny. — Jes§li nas opuszcza, szczg¢$liwa mu droga.
Wierzcie mi! tatwiej znalez¢ czieka na pana, niz pan-
stwo dla czleka. Jeszcze nie wiemy, jak go Lachy
przyjma. Szerokie mu wrota z Litwy, ale bardzo
ciasne by¢ moga do Litwy.

— Nie darmo z wyjazdu jego tak si¢ bracia
ciesza — rzekt pierwszy — zobaczycie, niech on tyl-
ko wyjedzie za wrota, zaraz si¢ tu pan inny obwola!
On w Hamilonie calg potozyl nadziej¢, to tez go
1 zgubi. Kto raz zdradzil, zdradzi raz drugi.

— Kto wie! moze jeszcze z niego Jawnute')

") Jawnut, najmtodszy z szeSciu syndéw Gedymina, ksia-
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uczynia — odezwal si¢ inny — wyznaje¢, radbym, Ze-
by, jak tamten si¢ w palce nachuchal.

Tak oburzenie swoje coraz jawniej okazywato
pospolstwo, tabor jednak podrozny bezpiecznie opu-
szczal Wilno.

ROZDZIAL IX.
Okropne odkrycie.

A tu dopiero taniec si¢ zagesci,

Bo i kwitnaca mtédz wywodzi czgsci,

A nizli jasne im godziny,

Ledwie ta sigdzie, a wezmie ja inny:

A te, by ptacy poganskiej Jnnony,

Gdy zlotej barwy roztocza ogony,

Tak diluga szata ziemi¢ umiataja,

Jako im stan ich i §wiat -wymyslaja
Miaskowskl.

Ostatni to juz byl wieczor obecnosci pana w sto-
licy. Rozjatrzone pospodlstwo, snujac si¢ ciagle okoto
jego przybytkow, nie przestawalo skarg i narzekania;
Jagielo tymczasem na pozegnanie narodu dawal
ostatnia na zamku dolnym biesiad¢. Noc juz byla
zupetna, miasto smutek napeinial, w oknach tylko
zamkowych jasnialy ognie wesotosci. Zbior gosci
nadspodziewanie byt liczny. Podwoje sal otwarte

dobrego serca, lecz stabego umystu, dostat zapisem ojca naj-
lepsza dzielnicg, Wilno 2z ksigztwem Litewskiem, czem obrazeni
bracia, a mianowicie Kiejstut z Olgierdem, zaraz po S$mierci ojca
wyzuli biednego Jawnute z panstwa tak niespodzianie, Ze ten
ksiaze¢, uchodzac przed napadem prawie bez odzienia, dlugo w tg-
gie mrozy tuta¢ si¢ musial po lasach; wreszcie ulitowawszy si¢
JSgo nedzy zwycigzcy, obdarzyli go dozywociem na ksieztwie

Zastawskiem na Rusi.
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dozwalaty wolnego wejscia kazdemu, a obfitos¢, z kto-
ra stoty okryte byly jadtem i trunkami, dawata po-
zna¢ szczerg che¢ ujecia. Osobliwsza to byla uczta,
z roznego rodzaju oso6b zlozona. Jedni szczesliwi
wyniesieniem na tron Jagietly, bracia jego ksigzeta
1 wszyscy pierwsi panowie, ktorym pozytki z potla-
czenia si¢ z Polska tajnemi nie byly, najzywszej
z odjazdu jego oddawali si¢ rados$ci; drudzy, nizszego
stanu ludzie, przywigzani do rzeczy ojczystych, nie-
przyjaciele chrzescianstwa, zalem przejeci i po wigk-
szej czgSci przekonani, ze juz wigcej nie ujrza ko-
chanego pana, zebrali si¢ po to jedynie, zeby raz osta-
tni ucieszy¢ si¢ widokiem jego oblicza. Klgska bo-
gow nadewszystko i bojazn narzutu praw obcych
srogim ich niepokojem dreczyta. Wiadomy dobrze
Jagietto r6znych zdan 1 wnioskow, ktore niechgtni
z jego odjazdu objawiali, pragnat ich dobra mysla
pocieszy¢ i wszystko czynil, zeby tak przykre wra-
zenia na lepsze przekonanie zmieni¢; rozmawiat z zo-
nami i cérkami zgromadzonych gosci, wystawial ko-
rzysci z potaczenia si¢ z Polskg; sam im jadla i na-
poje rozsytal, zagrzewat do wesotosci 1 nie przesta-
wal o powrocie swoim zapewnia¢; ale wszystkie te
zabiegi, grzeczno$ci i o$wiadczenia nie zmienity smu-
tnej rzeczy postawy; owszem, im bardziej starano
si¢ zgromadzenie ozywi¢, tem jawniej przymus i nie-
che¢ dawaty si¢ widzied.

Znajdowata si¢ juz w towarzystwie pierwszych
pan Helena, jasniejaca migdzy niemi wdzigkami i wy-
twornoscig ubioru. Kiedy sedziwy jej ojciec z po-
stami na uboczu o rzeczach ojczystych rozmawiat,
ona tymczasem rej w swojem kole wodzita. Wkrot-
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ce ukazal si¢ przybywajacy do zgromadzenia Le-
zdejko. Widok schylonego starca, $§wigto$cig urzedu
wyzszego nad panujace ksigzeta, ktory ze zbiegiem
okoliczno$ci w najsmutniejszym razem ujrzal si¢ sta-
nie, wszystkich uzaleniem przeniknat. Prowadzita go
zwolna Pojata, skromna, pigkna, nieszczesliwa, cala
postacia wystawiala obraz podzielanej ojca niedoli;
smutek powigkszal jeszcze $liczne jej wdzigki. Wnet
ich thum przytomnych otoczyl, powstato ciche po
stronach szemranie. —¢ Kazdy rad byt widzie¢, jakie
ten szanowny starzec uczyni na postach wrazenie
1 z tego sadzi¢ o ich wzgledem religii zamiarach.
Przewidzieli t¢ cieckawo$¢ postowie 1 rownie zdzi-
wieni urodg dziewicy, jak powaga nieszczgsliwego
jej ojca, chcac bacznos¢ biesiadnikow na inny cet
zwroci¢, kazali wej$¢ na salg swej muzyce. Byl to
wcale nowy widok dla Litwindw i wydal jak najle-
pszjr skutek. Dzwigk zgodnych tondéw, wychodzacy
z nieznanych naczyn, czarujac ich zmysty, zajat cal-
kiem uwage. Tymczasem Jagietto, chcac okaza¢ Po-
lakom, ze mu nie jest obcym powazny ich narodu
taniec, gotowat si¢ do pierwszej pary i bylby sta-
nat niezwlocznie, gdyby go nie zatrzymal wybor oso-
by. W rzeczy samej, mimo zwyklej jego niepewno-
sci, wybor ten w zgromadzeniu tak licznem i z tylu
rownych zacno$cig pan ztozonem, nie bardzo byt
tatwy. Podlug prawidet znakomitosci, Pojacie, jako
corce. Krywekrywejty, naprzéd si¢ ten zaszczyt na-
lezat. Czut to dobrze Jagietlo i rad byl w oczach
zgromadzenia da¢ dowdd szacunku swego dla corki
naczelnika wiary. Smutna 1 nieszczesliwa Pojata,
jak zawsze mato cenita holdy sobie czynione, tak



136

tem mniej byla w usposobieniu korzystna z nich
w tej chwili, ale wcale inne zajmowaty czucia Hele-
n¢. Baczna polka na najmniejsze poruszenie Jagiet-
ty i przekonana, ze jej samej to pierwszenstwo na-
lezy, zzymala si¢ z gniewu, widzac, ze niepewny
ksiaze na Pojat¢ spoglada. Wzrok jej surowy zdat
si¢ do niego odzywacé: Jak to? przyszty krol Polski,
chrzes$cianin, poganke nademnie przenosi? — Wkrot-
ce spotkaty si¢ ich oczy; zrozumial ksigzg¢ wole
swojej ochmistrzyni, opuscit Pojat¢ i podat r¢gke He-
lenie, stangla tez obok ksigcia petna chwaty Polka,
czekajac az muzyka taniec ponowi. Kolpak jej biaty,
zdobny szmaragdowym krzyzem, pokrywal ciemne
wlosy, ktorych diugie pokrety wdziecznie si¢ po Sli-
cznej szyi i ramionach toczyly. Kroétki karmazyno-
wy kontusik, pertami brzezony, lekko lezal na spo-
dniej lamowej sukni, ktérej wspaniaty ogon daleko
si¢ powlekal. Biata przepaska, wyszyta w stowa
Habe-Dank, picknie ja S$ciskata. Palce, objete w dro-
gie pier§cienie, na szyi kosztowny kanak, noga udat-
na, a lekka kibi¢ oddycha¢ zdawata si¢ chwalag
i wspaniato$cig. Tak strojna polskim ubiorem, ho-
za 1 dumna, majac za soba szereg, z Litewek i pol-
skiej mtodziezy zlozony, corka Habdanka z przysziym
swym krolem postagpita w taniec. Kazdy jej krok
byl mierzony. Pelne jej oko, wyniosle pogladajac na
zdziwione thumy, zdalo si¢ przemawiac:

— Mnie to monarchowie moéwi¢ beda llabe
Danio, ja na ich gltowach mieszcze korony, ja Kkro-
lowom me¢zow nadaj¢ i bez or¢za ich panstwa roz-
szerzam. Mnie Habe Danii nalezy, jam pierwsza
po Gastoldzie na tej ziemi zatkngta choragiew krzy-
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spojrzeniem z dzikiego zwyci¢zcy niewolnika mego
zrobitam i ja dam pozna¢ S$wiatu, ile rycerz wole
swej branki szanowac powinien.

W rzeczy samej, sklad okolicznosci nie mogt,
jak tylko najprzyjemniejszych jej mysli dostarczac,
gdyby ich nie trula obecnos$¢ pigkniejszej od niej
osoby, ktora coraz widoczniejszym stawata si¢ celem
podziwu i uzalenia Polakow. Wiedziala juz Helena,
ze Trojdan jedzie z Jagietta do Polski; spostrzegta
w postanowieniu krélowej przecigta droge dalszym
zludzeniom mlodzienca 1 stusznie spodziewala sig
powrotu uczu¢ jego dla siebie. Niespokojng wpra-
wdzie czynila ja mito§¢ Dowojny, ktory starannie kon-
czac swe dzieto, juz byl blizkim ziszczenia najdroz-
szej swojej nadziei. Widziata przez to zobowigzanie
si¢ przeszkodzong sobie sposobno$¢ towarzyszenia Ja-
gielle do Polski, dokad ja tyle mitych wzywato po-
wodoéw, ulegajac atoli potrzebie, musiala postanowic
zatrzymac¢ si¢ na miejscu, bedac pewng, ze wkrotce
nowy stan rzeczy 1 wdzigcznos¢ Jagielty pomoga
jej do wydobycia si¢ z niemitych wi¢zow. Tymcza-
sem smutna i obca w tem zgromadzeniu Pojata, nie
miala innej przyjaciotki, procz Akseny, lecz i ta przy-
jazn, ze zmiang okoliczno$ci, stygna¢ dla niej zda-
wata si¢. Przejeta uszanowaniem dla Heleny, patrzy-
ta z bojaznig na jej wesotos¢ i holdy; kazde jej spoj-
rzenie przenikalo dusze skromnej Litewki tem wigk-
szg trwoga, ze dumna Helena ciagle ja miata na
oku. Juz one sobie, jak mogt wyzej cz}'telnik uwa-
za¢, nie byly obcemi. Za pierwsza bytnoscia swoja
w Wilnie Helena niekorzystne dla Pojaty checi w so-
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bie uczuta. Wtenczas wdzigki tylko corki naczelni-
ka wiary poganskiej wrazenia tego byly przyczyna;
lecz teraz, kiedy Helena znata juz dobrze krélowe
polska, kiedy w Pojacie spostrzegla tak blizkie do
niej podobienstwo, wiadoma procz tego tkliwych jej
zabiegow w ratowaniu Trojdana, nie mogla na nig
patrze¢, jak tylko z zawisciag 1 podejrzeniem, a widok
skromnej Litewki coraz jawniej jej wyniosto§¢ roz-
brajal 1 byl przyczyng, ze jej wesotos¢ widocznie
zmieniata si¢ w przymus i niechec.

Po skonczonych tancach, ktoére nie mogly by¢
ani dlugie, ani ozywione, postowie pomatlu zblizaé¢
si¢ zaczg¢li do Lezdejki, o$wiadczajac mu zyczliwe
swe checi; Jagietto, biorgc na siebie posrednika po-
winno§¢, starat si¢ utatwia¢ wzajemne zaznajomienie.
Jedni z nich dawali zrecznie starcowi do zrozumienia,
ze obawy jego o cato$¢ religji sa plonne i ze narod
polski w potaczeniu si¢ z Litwa nie szuka, tylko
zobopodlnych pozytkéw 1 dogodnosci; drudzy mu do-
wodzili, jako rozne w ich kraju sg cierpiane wyzna-
nia 1 ze kazde spokojnie swoj obrzadek $§wigci; inni
nakoniec zachwalali powietrze 1 lekarzow polskich,
stawiac przyktady, jak wielu ludzi za ich pomoca na
wzroku wuzdrowionych zostalo; stowem, niczego nie
opuszczali, co mu tylko mogto da¢ jak najlepsze wy-
obrazenie o Polsce i jej mieszkancach. Umial starzec
te dowody grzeczno$ci uprzejmym przyjmowaé umy-
stem, ale umial razem da¢ do zrozumienia, ze trudno
jest do tych usmiecha¢ sig¢, od ktorych boles¢ przy-
chodzi. Jagietto nie byl ostatnim w krzepieniu dobra
mys$la dawnego przyjaciela; wiedzial on najlepiej, ile
mu zawinil 1 jak srodze duszg, jego wudreczyl; starat
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si¢ wiec przez rdézne oznaki zyczliwos$ci i uszanowa-
nia pociesza¢ starca. Widok nadewszystko zasmucone;j
Pojaty, ktora, mimo wlasnych cierpien, nie przestawata
ojcem si¢ zajmowacé, gorzka boleScig serce jego na-
pemlial. Czul, ze juz nie ma prawa odzywania si¢ do
niej dawnym glosem przyjazni, czut ja, tracac obu-
clzajaca si¢ w swej duszy tkliwg dla niej sktonno$¢
i nie mogl przenies¢ na sobie, aby si¢ nie staral, ile
by¢ moze, w jej przekonaniu zmniejszy¢ win swoich.

— Jakze sroga jest czgsto panujacych powin-
no§¢—mowitl do niej zcicha glosem cierpigcego czlo-
wieka—nie maja nawet tej wolno$ci wybierania towa-
rzyszki zycia, ktorg si¢ cieszy najnedzniejszy z ich
poddanych! Wiem, co utragcam, a nie wiem, co zy-
skam! Wyjezdzam, szukajac uszczg$liwienia ludu, kto-
ry mnie zlorzeczy; wyjezdzam zle sadzony od przy-
jaciela, ktory mi drozszym byl nad wszystkie $wiata
korony. Pojata mnie obwinia! Czyz nie jestem go-
dzien politowania?

-— Nie! ksigz¢! ja ci¢ nie obwiniam, bogowie
mi swiadkiem, Zze ci wszystko dobre zycze —- rzekta
ze szczeroscig dziewica — zatluje ci¢ tylko, ze musisz
nas smuci¢. Wierz mi! wszystko ci si¢ powiedzie, je-
zeli bedziesz pamigtal, Ze 1 tam znajdziesz sposobno$¢
okazania si¢ przyjacielem twoich przyjaciol. Jedzie
z tobg bogdéw naszych stuga. Ksigze! w jakiem cie
kotwiek ' wzglegdem nich potozeniu postawi potrzeba,
przyrzecz mi, ze kaptana tego, $réd niebezpieczenstw,
ktore go otocza, bedziesz obronca; przyrzecz mi, ze
go nam wrdécisz i jedz pewny blogostawienstw starego!

— Niechaj ci¢ los jego niespokojng nie czyni
— odpowiedziat ksigze -— szczesliwy twoja troskliwo-
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$cig, nie dozna zadnej przygody. O Pojato! czyz
mogtbym zapomnieé, ze Trojdan zachowat twe zycie!
Nie, pani! $réd najwazniejszych moich zatrudnien
cztowiek ten nie przestanie mi¢ nigdy najzywiej zaj-
mowac, a to zajecie bedzie tem wigksze, ze w kaz-
dej chwili przypomni mi zyczenia Pojaty.

— Jagielto!—rzekt, tlumigc oburzenie swoje Le-
zdejko—przestan do corki mojej dawnym odzywac sig
gltosem. Je$li chcesz, zebySmy ci¢ zatowali, daj mi
reke na zaklad szczero$ci twojej.

— Masz ja, mo6j ojcze!—odpowiedziat ksigzg co-
kolwiek zmieszany. Glos podniesiony starca i suro-
wos$¢ jego oblicza nie uszly bacznosci przytomnych.
W towarzystwie, ztozonem z podzielonych umystow,
zazwyczaj najmniejsza okoliczno$¢, psujaca sztuczna
zgodno$¢, obudza powszechna uwage i $cigga ja do
jednego celu; dopieroz, gdy naczelnicy stronnictw
przeciwnych do zywszej przyjda rozmowy, jak wiel-
kiem to zajecie by¢ musi; powszechna zatem baczno$¢
nagle zwrocong zostata na rozprawe Lezdejki z ksig-
ciem; kazdy si¢ tam cisngt i kazdy pilnie uwazatl, co
z niej wyniknie.

— Stuchaj, Jagietto!—powstajac z miejsca swego
powaznie i bioragc mocno ksigcia za reke, rzekl sta-
rzec—przyrzekte§ wczora, ze wstapienie twe na tron
chrze$cianski nie bedzie mie¢ wplywu zadnego na
obrzadki nasze, ze wiara Perkuna, jak byla od wie-
kow, tak i nietknig¢ta zostanie. Powtorz teraz to samo
wobec postow i1 ludu.

— Zapewne!—odpowiedzial zmieszany ksigz¢ —
przyrzektem w tej mierze powolno§¢ mym ludom, jako
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ich pan przychylny i spodziewam si¢ to im dotrzy-
ma¢, co ich rzetelnie uszczg$liwi¢ moze.

— Powolnos$¢ a zachowanie, s3 rzeczy rozne—
ponowil starzec. — Jesli wiec nie masz zamiardw za-
prowadzenia w Litwie chrzescianstwa, jes§li jeszcze
stalym jeste§ wierze Gedymina, potwierdz to przy-
siega w przytomnosci tego boga strasznego, ktory
zna najlepiej twe mysli—i dobywszy z zanadrza ma-
te brzydkie bostwo Pekola, postawit je na stole i wo-
tat groznie:—Przysiegaj bez zwtoki.

Na to okropne zjawisko wielki zgietk powstat.
Jedni na kolana padajac, twarz sobie dtonig zakrywali,
drudzy, ptaczac i wyrzekajac, jak najspieszniej ucho-
dzili z miejsca tej piekielnej pojawy; sam Jagietto drzat
z bojazni, usilujac wydoby¢ regke, ktora silnie trzymat
Lezdejko. Przestrach 1 zamieszanie coraz bardziej
sic wzmagaty. Zgromadzenie biesiadne zmniejszaé si¢
zaczeto; lecz glosy przychodzace z nadworza:—biada
nam! biada!—zapowiadajac rozruch na miescie, prze-
nikaly ksiazat i panow okropna trwoga. Postowie,
bojac si¢ zaburzenia ludu, =zaklinali Lezdejke, zeby
zaniechat tej proby; ale uparty starzec, nie wprzod
obiecywal odwota¢ bostwo w cienia piekielne, az Ja-
gielo wyrzecze zadang przysiege. Ksigzg ten, mimo
prawidet innej religii, ktoremi juz byl przejety, nie
mogt jednak przezwyciezy¢ si¢, aby bezpiecznie spoj-
rzal na matg kamienng figurke, ktora stata przed nim
na stole i uwigziony r¢ka, ze wstrgtem twarz od
bostwa odwracat.

— Pus$¢ zaraz r¢ke twego pana—rzekl Skier-
giello do starca, dobywajac miecza — pus¢, albo zgi-
niecz natychmiast!
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— Precz z grozba! Bogowie s3 tylko nademna —
Smialo odpowiedziatl kaptan.

Przestraszona Pojata, padiszy na kolana, raz
wzywala litoSci Skiergietly, aby oszczedzit jej ojca, dru-
gi raz glos obracata do ojca, proszac, zeby puscit re¢-
ke Jagietty 1 nie wystawial si¢ na niebezpieczenstwo.
Wreszcie btagata postow o u$mierzenie rozruchu.

— Prosimy cig¢, szanowny ojcze!—mowili posto-
wie, zastaniajac go przed zapgedem Skiergielly — zlituj
si¢ nad twa c/rka przynajmniej 1 schowaj twe bo-
stwo. To nie jest miejsce przysiggi. Jesli chcesz wia-
ry Jagielty prébowaé, jutro go znajdziesz w $wiatyni.

— Jutro go znajd¢ w S$wigtyni! — opuszczajac
ze wzgardg reke ksigcia, zawotat starzec z bolescig.—e
Ta odpowiedz wszystko mi odkrywa. Juz dla odmien-
cow jutro drzwi Swigte beda zamknigte! — Dzieci Per-
kuna! »— podnoszac bostwo do gory, wolal zato$nie
i szedl z nim prowadzony przez thum jegczacy. — Ja-
gielto nas opuszcza! innym si¢ ludom oddaje, ktére po-
depca nasze weze, popsujg bogi i chleb nasz spozyja!
Ptacz Wilno! ptacz Litwo cala, ze§ doczekata dnia tego!

Tak utyskujac, opuszczat starzec przybytki zamko-
we 1 zmierzal ku murom §wiagtyni, a za nim rozpa-
czajaca szla rzesza. Spodziewal si¢ on przez ten wy-
buch namig¢tnosci wzburzy¢ miasto 1 uzy¢ sily mie-
szkancow do przeszkodzenia oddaleniu si¢ Jagielty;
mozeby tatwo dopigt swego zamiaru, gdyby wcze$nie
przedsiewzigte przez Hamilona $rodki, nie zapobiegly
skupieniu si¢ ludu. Gesto dnia tego rozstawione straze
przecinaly zbieranie si¢ tlumow 1 tak skutecznie dzia-
taly, ze Lezdejko, z bardzo malg liczbg stronnikéw,
wszedl w mury S$wigtyni. Noc tez $niezna 1 zimna
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rozproszyta reszt¢ burzycieldow 1 wkrotce wszystko do
dawnego wroécilo porzadku. Jagieto, stusznie obrazo-
ny zuchwalym starca postepkiem, chciat go niezwlo-
cznie uwiezi¢; lecz postowie tego byli zdania, zeby
pusci¢ raczej te okoliczno$¢ w niepamie¢ i tem samem
jej znikomos¢ okazad.

Pojata, w pierwszem zamieszaniu wzi¢ta pod
opieke¢ Akseny, w jej mieszkaniu przetrwata noc smu-
tng. Daleko srozszych megczarni zalu i1 rozpaczy do-
swiadczyl jej ojciec. Zawiedziony w nadziei zatrzy-
mania Jagietly, a przynajmniej zapewnienia jego przy-
siega calosci religii ojczystej, nie watpit juz wigcej, ze
ksigz¢ ma zamiar zaprowadzi¢ w Litwie chrze$cian-
stwo. Jakze okropna nagle przed nim prawda stangtla!
Znikty juz wszystkie zwiazki, ktore go z niewdzig-
cznym panem taczyly. Krew odtad wiernych miala
broni¢ ofltarzow przeciw jego przemocy, a Trojdan
szedt zapali¢ pochodni¢ wojny za wiar¢ 1 bogi. Smu-
tna zaiste, lecz nieodzowna potrzeba! — Na tak bole-
snych uwagach nieszczes§liwy starzec przepedzit noc
catg. Dzien juz pierwsze swe S$wiatla posylat ziemi,
gdy trzask z biczoéw 1 halasy ruszajacego dworu obu-
dzity go z marzen okropnych. Wtem drzwi jego ko-
mnaty otwierajg si¢ zwolna. — Wchodzi 1 staje przed
nim nilodzieniec, polskim strojem odziany. Twarz je-
go blada, wlos w nietadzie, wzrok oblgkany, trwoga
przejmuja starca. — Zdaje si¢ w nim znac kogos; lecz
przy szarawej chwili 1 ostabionym wzroku, nie moze
rozpozna¢. Glos nakoniec brzmiagcy odkrywa mu Troj-
dana, ktory peten rozpaczy w te si¢ stowa odzywa:

— Lezdejko! nie moge si¢ oddali¢, zebym ci
prawdy nie wyznal. Zdradzalem ci¢ przez wszystek
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czas task twoich. — Skonczyl si¢ okropny moj za-
wod. — Zaklinam cig¢, zaniechaj oporu, ktory ci naj-
srozsza przyszlos¢ gotuje. — Porzu¢ twe bledy, uznaj
wiar¢ Krzyza, ta jest moja rada i prosba ostatnia!
— Ciebiez ja widze¢! — zawotal przerazony sta-
rzec. — Tez to sa stowa twego ze mng pozegnania!

Trojdanie, wyttomacz sig!

— Juz nim nie jestem — odpowiedziat szlache-
tnym zalem przejety mtodzieniec. — Nie wart jestem
wigce] Zaufania twego! Odbierz je napowrdt, wydrzyj
z serca mego te slodkie nadzieje, te mile nawyknie-
nia, ktéore w nim tylko snem lubym zostana! — Do-
wiedz si¢, jestem chrzeScianinem, ktory najpierwszy
podkopat potege twych bogdéw. — Imi¢ moje Firlej.—
Dopelniam, com sobie zamierzyl; wracam do ojczy-
zny 1 prosz¢ Boga, aby ci¢ taska swoja os$wiecit.

Juz wyszedl. — Starzec nie mial do$¢ sily, aby
mu odpowiedzie¢. — Przywalony ogromem nieszcze-
$cia, padl jak glaz na ziemi¢ i dlugo zostawal w mar-
twem odrgtwieniu...

Tymczasem Jagiello, otoczony rycerstwem, uda-
wat si¢ w droge. Pojazdy jeden za drugim ruszaty;
lud, po stronach ulic stojacy, z szemraniem przy-
patrywat si¢ odjazdowi jego. Pojata umys$lnie
tak dlugo na zamku zostata, aby miata sposobnos$¢
pozegna¢ Trojdana. Na pierwszy szmer odjezdzaja-
cych wyszta na ganek, $ledzita okiem pojazdy, przy-
patrywata si¢ wsiadajacym, lecz nie byla szczesliwa
ujrze¢, czego szukata. A gdy juz cicho$¢ 1 opuszcze-
nie zalegly dziedzince zamkowe, smutna 1 rozzalona,
nie mogac znie$¢ diluzej dnia widoku, poszta do mie-
szkan $wiatyni zlaczy¢ si¢ z ojcem, aby na tonie
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jego ztozy¢ cigzkie swe troski. W jakze go okro-
pnym stanie znalazta!, z jak srogiem duszy rozdar-
ciem dowiedziata si¢ o zdradzie Trojdana! Gdziezby
si¢ sama przed soba nie skryla, aby ujs¢ mogta drg-
czacej pamiatki czlowieka, ktory przed chwilgjeszcze
tak jej byt drogim! gdziezby znalazta dawna nie wia-
domos¢ 1 spokdj!

Szczgsciem, Lezdejko nie dostrzegal w corce,
tylko powierzchowne jej czucia 1 tem si¢ cieszyt
przynajmniej, ze nie oglosit przeznaczenia jej reki. Wiele
on obiecywal sobie po przywiazaniu ludu do bogow
1 wladzy, ktorag mial nad nim. Wiedzial dobrze, ze
wojna za wiar¢ rzadko kiedy chybia zwycig¢ztwa; nie
tajne mu tez byly przesady narodu, czczona w wie-
$niakach pamie¢ Kiejstuta i niedostgpne w glebi Li-
twy tajniki, ktére mu w kazdym przypadku bezpie-
cznego dostarczy¢ mogly schronienia. Ale podzieli¢
naréd na stronnictwa, podnie$¢ or¢z poddanych na
pandéw, rodakéw przeciw rodakom uzbroié, jakze bo-
lesng byta dla opowiadacza pokoju 1 milosci ostate-
cznoscia! W tak smutnem polozeniu najpierwsza
osadzit potrzeba wysta¢ za Jagielta do Polski, na
miejsce Trojdana, niepodejrzanej wiary kaptana,
ktoryby miat na bacznos$ci postgpki ksiecia 1 bronit
praw wiary. Podjal si¢ tej niebezpiecznej postugi
jeden z towarzyszow jego kiernowskich 1 niezwtlo-
cznie udat si¢ we wskazang podroz. Nastgpnie chciat
Lezdejko przekona¢ si¢, jak daleko chrzescianstwa
zaraza dosiggata zgromadzenia $§wiatyni; domyslat si¢
bowiem stusznie, Zze fr mito$¢ 1 ufnosé, ktorych Troj-
dan posrod swych towarzyszow uzywal, nie mogly

Biblioteka. — T. 23, 10
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by¢, jak tylko skutkiem przejgcia umystéw zamito-
waniem jego zasad zagubnych. Samo nawet wyzna-
nie polaka podkopania bogow, przeswiadcza¢ go zda-
wato si¢ o niezawodnosci tej prawdy. Zwotal zatem
cale zgromadzenie, mowil z boleScia o straszliwem
odkryciu, badat, grozil i prosil, ale starania jego nic
nie okazaly pewnego. Mitodziez, przyjazna zasadom
Trojdana, lubo w wyniesieniu Jagielty postrzegta bliz-
kie mnieman swych wsparcie, bojac si¢ zemsty na-
czelnika, umiata dobrze ukrywaé¢ prawdziwe swoje
uczucia. Niektorzy jednak, czyli to przez mniej
ostrozne tlomaczenie si¢, czyli przez wtlasng otuchg,
niedo$¢ starannie tajac sprzyjanie swe chrzescianstwu,
dali pozna¢ Lezdejce, czego si¢ najmniej spodziewal,
to jest, ze zlo nietylko w murach $wiatyni, lecz i za
jej obrgbem ma swoje siedlisko.

Domysty starca nie byly préznemi. Kiedy bo-
wiem mieszkancy stolicy 1 miast blizszych Wilna
wiernie $wiecili ustawy religii, osady odleglejsze, mia-
nowicie w ziemiach 1 powiatach, o mil kilkadzie-
sigt od stolicy lezacych, daleko mniejsza okazywaty
w sprawie bogow gorliwos¢, Wystani przed rokiem
na wsie 1 miasta ze $wiatyni wajdeloci, po wickszej
czgsci zwolennicy Trojdana, umieli zrgcznie rzucaé
chrze$cianstwa nasiona $rod powierzonych swej opie-
ce ludow. — Przylegle krajom chrzescianskim ziemie
najtatwiej przejmowaly nowej nauki prawidta. Wci-
skajace si¢ zdawna z granic polskich, ruskich i pru-
skich swiatlo juz nie dopiero oswojonemi je czynito
z tajemnicami 1 obrzadkami kosciota i tem wicksza
przejmowalo oboje¢tnoscig dla wiary ojczystej, ze od-
dalony Krywekrywejte ledwo byl im znany z imig-
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nia 1 zadnego prawie na mieszkancach tych krain
nie czynit wrazenia. Wiek jego podeszly i ciagle
wojenne rozruchy nie dozwalaly mu nigdy daé sig
zblizlca im poznaé. Byt to, précz tego, rodzaj ludu,
zadnej w gruncie nie znajagcy religii; powodowany
bojaznia, zyskiem lub upodobaniem, taczyt si¢ z chrze-
Scianami. Zwigzki malzenskie najpospolitsza byly
drogg do przejscia jego w obowigzki nowego wyzna-
nia, a jednostajno$§¢ zwyczajow, mowy 1 odziezy
zacierata pomatu powierzchowne znaki. Latwo bylo
wajclelotom lud ten wahajacy si¢ przeciaggnaé zupet-
nie do chrzescianstwa. Ostatnie czasy najpomy-
Slniejsze w tym celu wykazaty skutki. Poglos na-
koniec, ze Jagietto, obrany krolem chrzescianskim,
wyjechat do Polski, dokonat tak waznego dzieta i co-
raz $mielszym postepem posuwal szerzaca si¢ wiarg
do srodka Litwy.

Jak tylko wies¢ ta straszna doszta Lezdejki,
nowym przerazony ciosem, rownie dla podniesienia
ducha ludu, jak dla ukarania zdradnych nauczy cielow,
postanowit objecha¢ niektore ziemie 1 wyprawiwszy
naprzoéd kilku kaplanow, niezwlocznie z corka wy-
brat si¢ w droge. Towarzyszzta im ciwunowa, kto-
ra widzagc w tak smutnym stanie kochanego pana,
nadewszystko bojac si¢ o Pojate, mimo przelozen
starca, nie mogla przenie$¢ na sobie, zeby ich odstgpic.
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ROZDZIAL X.

INieszczeshiwy mowca.

Co mogt ogniem, co zelazem
Wojowat i palit razem.
Jeszcze szable krwia splnskane,
Jeszcze konie niewygrzane,
I dalej gdzie kaze pdjda,
Az ostatnich granic dojda.
Twardowski.
Lubo Jagietto przed wyjazdem do Polski zobo-
wigzal Habdanka do zostania w Wilnie i zalecit Ha-
milonowi, zeby mu czynil wszelkie wygody, nie,
chciat jednak starzec korzysta¢c z tych wzgledow;
owszem, przerazony ostatnim zgieltkiem na zamku,
nie czekajac dalszych jego skutkow, w nocy zaraz
z corka do Ponar obrocit. Ucieszytl si¢ niezmiernie
z powrotu jego Dowojna, a ucieszyl si¢ tem zywiej,
ze droga Helena Zzadnej nie doznala nieprzyjemnosci
w zaburzeniu na pokojach Jagietty. Lekat si¢ wpra-
wdzie, zeby pod jego niebytnos¢ w kraju lud o$mie-
lony nie rzucit si¢ na dzielo, od ktoérego ukonczenia
zalezalo jego uszczes$liwienie; ale prozne byly jego
obawy, straz bowiem przez Hamilona dodana, dzien
i noc nad robotg czuwajac, nie dopuszczala niszcze-
nia, a budowa $wigta tak postepowata szczesliwie, jak
gdyby kosciot na chrze$cianskiej byt stawiany ziemi.
Juz krzyz na wiezy blyszczal zdaleka, a dzwon
w niej zawieszony, potréjnym na dzien odglosem
roznoszac pomiedzy goéry dzwigk swoj jekliwy, prze-
razal trwoga mieszkancow Ponarskich. — Helena na
pozor z radoScia pogladata na prace rycerza, w grun-
cie za§ mys§lata, jakimby si¢ go mogla pozbyé¢ spo-
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sobem, a przynajmniej odwlec postanowienie do po-
wrotu Jagietty. Wielez to razy nieszczesliwy Do-
wojna, podtug jej widzimisi¢, musial odmienia¢ robo-
te 1 cofa¢ o dni kilkanascie 1 ,,wiecej uszczesliwienie
swoje, a cho¢ klat w cichosci, z pokora przecie pod-
dawat si¢ rozrzadzeniem pigknej swojej mistrzyni,
tem slodzac prace, ze przyjdzie kiedy$ dzienjego na-
grody! Az tez nareszcie stangt u kresu.—Wszystkie
czgsci budowy byly juz skonczone i do wewngtrzne-
go sktadu nic nie brakowato. Uwiadomiona Helena ze-
szta z ojcem oglada¢ robote. Majpierwszy przed-
miot, ktory ja uderzyl w kosciele, byl to kaptan,
czekajacy przy ottarzu w ubiorze godowym; poznata
zaraz, ze go Dowojna z klasztoru sprowadzit na po-
btogostawienie zwiazku 1 z tem wigksza pilnoscia
wglada¢ zaczgta w  szczegdly Swiatyni, a gdy juz
nic zarzuci¢ nie mogta, pytata rycerza, kto ja przed
ottarz powiedzie i gdzie jest orszak godowy.

— Gdzie orszak godowy?—powtorzyt strwozony
Dowojna — o Heleno! kto szczg$cie poslubienia mitej
osoby ma jedynie na celu, czyz powinien si¢ tro-
szczy¢, ze mniej lub wigcej godownikéw bedzie na
jego weselu?

— Nie przecze, lecz trzeba, zeby$ wiedzial, ry-
cerzu Dowojna, ze ja w mym rodzie ani jednej nie
znajdujac dziewicy, ktoraby tajemnie §lub brata, od
zwyczajow mych przodkow rozni¢ si¢ nie mysle.

— Heleno!—rzekt surowo Habdank — widzg, ze
ty rzecz do nowych zwlok wiedziesz; twoj ojciec i ten
kaptan begda twymi godownikami; dosy¢ tych zartow,
stawaj u oltarza!

— To by¢ nie moze, moj ojcze. Na weselu twej
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corki muszg si¢ znajdowac¢ dusze czyste, niewinnne,
owoce mych staran poboznych. To darmo, ja bez
uczestnictwa nawrdconych chrzescian slubowac nie bede!

— Alezkadze wezmiemy tych dusz czystych i nie-
winnych?—mowil peten rozpaczy Dowojna.

— Zkad ich wezmiemy? Powinienze o to pytac
chrzescianin prawdziwy, narzeczony Heleny? Spojrz
na te wsie, miasta pelne ludu, ktéry zyje w niewia-
domosci prawd $wigtych; nie czujeszze w swem ser-
cu Swictego zapatu? Nie radzebys$, gardzgc Smiercig, od
wiecznej lud ten zachowaé zaguby? powiedz, nie rad-
zeby$ nim widzie¢ napeiniony ten kosciot? Ach! jesli in-
ne sg w tej chwili serca twego czucia, oddat si¢ ode-
mnie na zawsze, ja ci¢ szcz¢sliwym uczyni¢ nie zdotam.

Dowojna stuchat tej nowej perory, jak cztowiek
pozbawiony zmystow.

— Jezeli w tej chwili co innego w sercu mem
czuje, procz wscieklej rozpaczy—rzekl, uderzajac si¢
piescia w glowe — niechaj mnie tysigc zniszczy Per-
kunow!

— Co styszg¢!—zastaniajgc uszy, zawotata Hele-
na—bezbozny! bogdéw poganskich wspomina i jeszcze
w tem miejscu!—I chciata si¢ oddalic.

— Stowo tylko, Heleno! — moéwil przelgkniony
Dowojna—ja ci ich po $lubie wiele chcesz sprowadzg.

— Corko!—rzekl, zatrzymujac ja, ojciec—zamiast
zarobienia na imi¢ poboznej chrze$cianki, $mieszng si¢
tylko czynisz wymysSlnica. Czyz niedo$¢ podjatem
niebezpieczenstw i trudu, zeby$ mi¢ nowemi dziwac-
twy trapita? Czy myslisz wiekowa¢ na tej pustyni?
Slubuj natychmiast! ja ci rozkazuje!

Na tak surowa odezwe¢ pobozna pigknos$¢ na recku
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uzywal sposobow, aby ja otrzezwi¢, kropit woda, pro-
sit, zaklinal 1 najzupetniejsze postuszenstwo przyrzekal,
byleby tylko znak zycia data. Juz i Habdank strwo-
zony zwolniat w surowos$ci 1 zaczal si¢ czule corka
zajmowac; wtenczas Helena, otwierajac bleki.ne swe
oczy, jakby przebudzona ze snu mitego, mowita
z troska:

— G@Gdziez si¢ znajduj¢?-Gdzie sa ci ziemi $wig-
tej rycerze, ktorych teraz putki widziatam? O Syryo!
Antiochio! Nie zna zimna Litwa twych meznych wy-
znawcOw! Byl jeden, lecz nie mnie dostalo si¢ szcze-
scie natchngé¢ go tem pigknem uczuciem.

— Wielu nowowiercow mie¢ zadasz na twojem
weselu?—zapytat surowo Dowojna.

— Czyz mozesz o te mi¢ pytac? Jabym tyle
ich mie¢ pragneta, ile na $Swiecie jest pogan; lecz, gdy
to by¢ nie moze, przestan¢ na tem, co ci niebo zdarzy.

— Bedziesz ich mie¢ rotami—rzekt rycerz—Ilecz
biada ci! jesli raz jeszcze chybisz mi stowa. Porzuce
ciebie 1 te¢ religie, w ktorej imieniu tak nielitoSciwie
obchodzisz si¢ ze mng, wroce do mych bogow i z cie-
bie im naprzdéd ofiare uczynig.

— Uspokoj sig, Dowojna — mowita z przymi-
leniem dziewica. — Pierwsi chrzescianie opuszczali che-
tnie zony 1 majatki, idac za opowiadaniem wiary,
a ty si¢ wzbraniasz rozsta¢ na chwil¢ ze swoja na-
rzeczong, nie pomngc na to, ze godniejszym jej wro-
cisz. Idz raczej, przywiedz dobrej checi ludzi, ja si¢
sama zajme¢ ich usposobieniem 1 w dzien ich nawro-
cenia $lubowac ci bedg.

Wyszta z ojcem z kosciota, zostawiwszy Do-
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wojn¢ w gniewie 1 rozpaczy. Nieszczg$liwy rycerz
chodzit dlugo, spozierajac smutno na te same S$ciany,
ktore niedawno wznosily si¢ razem z jego nadziej3.

— Zdejm, moj ojcze, te szaty z siebie! — mo-
wil, zblizywszy si¢ do zakonnika, ktoéry mial btogo-
stawi¢ jego zwigzek — zdejm 1 naucz mi¢, co mam
czyni¢ w mojem polozeniu nieszczgsnem. O blogo-
stawiony! stokro¢ blogostawiony stan twodj, ktory cie
wylacza z podleglosci tej plci wymySlnej, przeciez
musz¢ raz jg zwyciezy¢ 1 zeby mi te gory zwali¢ ka-
zata, bedzie mojg nakoniec.

— Przestawny rycerzu! — rzeki, rozbierajac sig,
zakonnik — blogostawieni cierpliwi. Ja si¢ nad toba
szczerze lituje, nie moge jednak powiedzieé¢, zeby ta
dziewica zla ci¢ wiodta droga. Postuchaj mnie tylko'
Jakob tat siedm postugiwat si¢ swojej Racheli, wode¢
za nig ciagnal, pasl trzody jej ojca, a przeciez wszy-
stko mite mu byto!

—- Dajze mi pokoj z temi przykladami! — prze-
rwal niecierpliwy rycerz — ja si¢ ci¢ pytam, jak mam
uskuteczni¢ ten pobozny zaciag?

— Trzeba si¢ staraé, szukaé¢, mowi¢ do ludu.

— Ja mam moéwi¢ do ludu? — powtdrzyt zdzi-
wiony Dowojna — to by¢ nie moze!

Zakonnik dowodzil, ze bez $miatej 1 zarliwej do
ludu przemowy ani jednego poganina nawroci¢ nie
zdota. Zmartwiony Litwin prosil, zeby mu prz}maj-
mniej na poczatek chcial by¢ przewodnikiem w tak
trudnym zawodzie; ale on ztozyl si¢ posluszenstwem
zakonnem, ktéore mu nie dozwala samowolnie rozrza-
dza¢ sobg i1 przyrzeklszy modly na uproszenie taski'
pozegnat Dowojn¢ i1 do klasztoru pod Wilno obrocit*



153

Zostawiony sam sobie rycerz, cllugo zastanawial si¢
nad obowigzkami nowego 1 owolania. Gdyby Troj-
dan byl w Wilnie, onby mu najlepszej udzielit rady;
ale Trojdan juz od kilku tygodni znajdowat si¢ w Pol-
sce, a bez jego wiedzy 1 dolozenia si¢ niebezpiecznem
byto komukolwiek zwierza¢ si¢ z tak $mialych mysli,
ille w tym czasie oburzenia ludu na wiar¢ chrzescian-
ska 1 jej opowiadaczéw. Odrzuciwszy zatem wszel-
ka obca pomoc, postanowil na los si¢ spusci¢ i uzbro-
jony ta Smialg odwaga, ktora w najniebezpieczniej-
szych zdarzeniach zwykla wienczy¢ zwycieztwem,
wzigwszy na siebie prosta odziez 1 kosztur w reke,
opuscit Ponary 1 szedt droga, sam nie wiedzac, gdzie
dazy 1 jakie go czekaja wypadki. Tak idac przez
dni kilka od wsi do wsi, zwiedzat karczmy, podda-
sza bozyszcz, uroczyska 1 wszelkie miejsca, gdzie si¢
lud gromadzil, przystuchiwat si¢ pilnie rozmowom,
poznawal sktonnos$ci i nic nie zaniedbal, czemby tyl-
ko mogt zarobi¢ na najlepsze mniemanie. Miat on
w tej wedrowce sposobno$¢ przekonania si¢, ze mie-
szkancom niektorych osad wecale nie zbywa na do-
brej checi i ze nawrdcenie ich nie bedzie tak trudne,
jak si¢ z poczatku zdawalo, byleby tylko kto do nich
dzielnie glos zabral; postanowil zatem sprobowaé wy-
mowy 1 utozywszy perore, jaka tylko podlug swej
retoryki by¢ najlepsza rozumial, upatrywat chwili, Ze-
by si¢ z nig mégt do ludu odezwac.

Wtasdnie raz z poludnia, przechodzac lodem ob-
zerne jezioro, spostrzegl na brzegu miedzy krzakami-
skilku wiesniakow, kolo ognia stojacych; byli to ryba
cy, zatrudnieni pieczeniem ryb w bhzkosci posagu
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Kurcha, bozka potraw i zywno$ci domowej Ot6z
to s3 ludzie dobrej checi i z ktorymi bede godowal,
mowil sam do siebie zblizajac si¢ do nich pomatu.
W rzeczy samej uprzejmos¢ wiesniakow jak najpo-
myS$lniejsze wrozyla mu skutki, spostrzeglszy bowiem
idacego ku sobie wedrowca, zwyczajem wrodzonej
goscinno$ci zapraszali do siebie, czestujac rybami.
Przyjal wdzigcznie ich ch¢é¢ Dowojna, atoli nim rzecz
swoja zaczal, staral si¢ wprzod lepiej przekonad
o usposobieniu umystow 1 wdawszy si¢ w rozmowe,
dowiedziat si¢, ze jak najgorzej udal si¢ im potow;
jedni utrzymywali, ze stary Perdut’), bég wiatrow,
$nigcy na dnie jeziora, musiat si¢ przebudzi¢ i ryby
w noty 1 zaro$la zapedzil, drudzy sktadali wing¢ na
zaniedbanie zlozenia pierwiastkow rybnych Kurchéwi,
a nadewszystko, ze dawnym zwyczajem przed za-
puszczeniem sieci nie pokruszyli jego posagu na
czastki 1 nie podzielili si¢ niemi, inni tez nie przepo-
mnieli odnosi¢ tej niepomys$lnosci do win swych pa-
now, ktérzy za nic majac bogi ojczyste, obcym sprzy-
ja¢ wola. Przystuchiwatl si¢ pilnie tym zdaniom Do-
wojna 1 osadzit w swem rozumieniu, ze to byta
wlasnie najprzyjazniejsza chwila zwrdcenia umystow
od przesadow do prawd chrze$cianskich, wystapiwszy
zatem na wzgorek, nowy apostol zaczat $mialo do-

Kurch byl boéstwem trzeciego rzedu i w prywatnych
tylko domach cze$¢ odbieral, do niego nalezata wyszukansza zy-
wnos$¢ 1 wszelkie takotki. Ofiary mu cz}miono w jesieni z owocow.

‘) Perdejtns czyli Peidut, bdég wiatrow, zeglugi, majtkoéw
i polowow szcze¢§liwych, mial mieszkanie na daie wielkich jezior.
Litwini przed zapuszczeniem sieci czyni¢ mu zwykli ofiary. O nim
i o Kurchu Naruszewicz w Mitologii Slowianskiej.
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wodzi¢ btednos¢ ich wiary. Zdziwieni rybacy, pa-
trzagc mu w oczy, dlugo stuchali bez poruszenia, juz
byt si¢ wdrozyt w najpigkniejsza plynnosé, oczy si¢
jego iskrzyty, rgce =zgodnie z ustami czynity, mysl
jedna $mielej cisn¢ta si¢ za druga, az gdy w meznym
zapale powstal na balwany poganskie, nagle dostat
w glowe sporym lodu kawatem, ktory go zupehie
zbil z tematu.

— A tyze$ to, przeklete Ajtwaros! ) Ty$ to
nam zaczarowat jezioro! jeszcze begdziesz bogom nas-e
bluznit za to pewnie, zeSmy si¢ z tobg positkiem
dzielili!—wolaty ze wszech stron glosy.—Bierzcie go,
bracia! i pod 16d, pod l6d go zaraz, niechaj nam ry-
by w sieci napedza!

Tak powtarzajac, oburzona czeladz dosiggata
palkami nieszczeg§liwego kaznodziej¢, ktory odltozyw-
szy na stron¢ krasomowcze ozdoby, wzial sic do
lepiej znanej sobie sztuki i tak dobrze robit kosturem,
ze wkrotce rozproszywszy nierozumng gawiedz, ze
wszelkiem bezpieczenstwem odwdod w lozy uczynit.
Tam dopiero przekonal si¢, ze to s3a ludzie jak naj-
gorszej checi, a postanowiwszy zawiesi¢ na czas swe
prace, szukal schronienia, w ktoremby mogl, po tak
walnej rozprawie, cokolwiek odetchng¢; szczesSciem,
ze dobrze w kozuch odziany, précz lekkich sincow,
nie odniost wickszego szwanku. Uszedlszy mile, wsta-
pit do osobnionej chatki, gdzie wypoczawszy dobrze,
utozyl plan dalszej* pielgrzymki. A naprzéd postano-
wil nie wprzod si¢ odzywaé, az doskonale pozna shu-
chacza swojego, potem zyczyl sobie przybra¢ za to-'

") Ajtwaros, nocna mara, pokusa.
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warzysza jakiego chrzescianina, ktoryby go W pra-
cach wspomagal i dzielit z nim pozytek i szkode;
temi mys$lami zaj¢ty, wynidst si¢ niezwlocznie z tych
stron niewdzigcznych i zmierzal ku krajom blizszym
chrzes$cianstwa, gdzie sprawiedliwie mogl lepszego
spodziewaé si¢ plonu.

Oddalenie si¢ Dowojny z Ponar milg Heleng
przejeto nadzieja, ze pozbywszy si¢ tego stroza wol-
nos$ci, tatwiej bedzie mogla pomysle¢ o dostaniu si¢
do Polski, ale te uktady wkrotce okropnemi przeszko-
dy zatamowane zostaty. Po wyjezdzie Jagietly, le-
dwo miesigc uszedl, przerazajacy zaczal rozchodzié
si¢ poglos, ze Czolner, mistrz krzyzacki, wszedlszy
w lige z wielu mocarzami, walna gotuje na podbicie
Litwy wypraweg. Wies¢ te wkrotce potwierdzaé za-
czelty jawniejsze znaki w poruszeniach wojsk o$cien-
nych krajow. Oburzony krzyzak na Jagielle¢ za prze-
ciggnienie Witolda, ktory opuszczajac kraje krzyza-
ckie pobral pograniczne zamki lub wycial osady,
chciwy procz tego z kazdej niegotowosci Litwindow
bra¢ korzys¢, przedsigwzigt uzy¢ tej pory do powe-
towania szkod, ktore kiedykolwiek ponidst od tego
narodu; w tym celu porozumiat si¢ z Andrzejem
Kiejstutowiczem, ksigciem na Polocku, i wezwawszy
do spdlnej sprawy rycerzow mieczowych, z ogromnem
wojskiem, wynoszacem wogdle do dwakroc¢ sta ty-
siecy, jak niektorzy twierdza, postanowit naj$¢ Litwe
1 stanowczem zwycigeztwem na zawsze jej potege osta-
bi¢. W rzeczy samej wszystko mu obiecywalo nie-
zawodna pomys$lno$¢. Jagietto z ksigzgty i wyborem
rycerstwa znajdowal si¢ w Polsce, Kiejstut, pogrom
Krzyzakow, juz nie zyl, a syn jego Andrzej, w ka-
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zdym Litwinie widzac ojca zabdjcg, o tem tylko my-
slal, jakby niewdzigczny nardd wpedzi¢ na nieprzy-
jaciela, przed ktorym go niegdy$ Kiejstut zastaniat,
owszem, chcial da¢ pozna¢ Litwie, ze Jagieto, inne-
mu panstwu oddany, bynajmniej o los jej nie dba;
w szczesliwym za$§ rzeczy obrocie, opanowac stolicg
i oglosi¢ si¢ Litwy samowladnym panem; nie prze-
stajac zatem na witasnej i Krzyzakow sile, wciagnat
do zwiazku strasznego w owym czasie z okrucienstw
Swietostawa, ksigcia smolenskiego.

Tak potréjnym nieprzyjacielem $cisniona Litwa
ujrzata si¢ nagle w najokropniejszym stanie. Juz po-
graniczne na Zmudzi twierdze i powiaty przeszly
w moc Krzyzakow, Swictostaw mieczem i ogniem
od granic ruskich trapit nieszczesliwa ziemi¢ 1 z tem
wigksza wsciekloscig ztos¢ na bezbronny nardéd wy-
wieral, im dzielniejszego w zdobywaniu zamkow do-
znawat oporu. Okropne by¢ musiato potozenie mie-
szkancoéw stolicy i miast okolicznych, patrzacych, jak
te pozogi i krwi rozlewy do nich si¢ zblizaty. Co-
dzienne wiesci, przynoszone przez chronigcych si¢
o okrucienstwie Swigtostawa, jak nie szczgdzac ni
ptci, ni wieku, ogniem trawit spedzone do stodot ro-
dziny, lub podwazonemi domoéw podwalinami rzedem
glowy ich trzaskal, ostatnia rozpacza przejmowaty
Litwinéw. Lasy, w tej porze geste jeszcze 1 ob-
szerne, jedyna by¢ mogly dla nich ucieczka, lecz i to
schronienie w zimowej porze roznieconym ogniem
lub zostawionym $§ladem na $niegu =zdradliwe, zwla-
szcza przed tak licznym i umiejetnym $ledzenia nie-
przyjacielem, niepewnej ukrycia si¢ dozwalato na-
dziei. Strwozeni mieszkancy zblizajacg si¢ kleska,
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nie widzac w niej, jak tylko zastuzonag kar¢ za winy
pana, nie $mieli trudzi¢ boéstwa proznemi prosbami
i wigcej byli w stanie podda¢ si¢ losowi, niz szukacd
w meztwie obrony. Hamilon wszystko czynil, co
mu tylko naglo§é¢ potrzeby czyni¢ radzita, lecz czut
dobrze, ze przed potrdjnym i tak poteznym nieprzy-
jacielem nie zdota bez pomocy zewnetrznej dtugo sie
na zamkach opiera¢, lubo nie watpil, ze ich osady
duch jak najlepszy ozywia; niezwlocznie zatem, poki
jeszcze zwiazki z Polskg przerwane nie byly, wysiat
do Jagietly goncow, dajac mu wiedzie¢ o smutnym
swym stanie.

Tymczasem nieprzyjaciel, jak powodz nagta,
coraz posuwajac si¢ w glab kraju, rozsylat swe za-
gony po wszystkich jego zakatkach; lecial na wysci-
gi za lupem knecht*) krzyzacki z ruskim bieguncem
1 kto pierwszy wpadnie, dart zdobycz z odbiezonych
dworéw 1 wiosek, pokusit si¢ nakoniec o wilenskie
zamki, lecz gestym ogniem z walow odparty, zeby
darmo do obozu nie wracat, pladrowat przedmies$cia.

to znaczny oddzial przedniej stazy Krzyzakow.
Tu mu si¢ lepiej powiodly zamiary; sktady mieszczan,
zamozne W ro0zne zapasy, dostarczaly obficie czem
napelni¢ sakwy, ale ten rabunek nie moégt by¢ ani
dtugim, ani bezpiecznym, pod bokiem dwoéch twierdz
dobra opatrzonych osada. Umial Hamilon upatrzy¢
najsposobniejsza chwile do wzigcia zemsty na nieprzy-
jacielu 1 kiedy zolnierz, zachwycony bogactwem, kto-
re miat przed sobg otwarte, o tem tylko myslal, aby
swej chciwosci jak najpelniej dogodzi¢, Hamilon na

'y Knechtami nazywano zaci¢znych wojskowych krzyza-
ckich, wolnych od §lubow zakonnych.
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czele dzielnych wypadiszy z dolnego zamku, uderzy!
na niego piorunem, Jazda krzyzacka, zatrudniona
rabunkiem, nietatwe do porzadku przyjs¢ mogla; spo-
strzegt si¢ predko najezdnik i1 rzucajac tupiez zagu-
bna, bral si¢ do or¢za. Bo6j si¢ krwawy zaczyna.
O$mielony, cho¢ nieliczny mieszkaniec, wspiera mgz-
two rodakow. Ale Krzyzacy mieli w odwodzie hu-
fiec positkowy, ktory spostrzeglszy niebezpieczenstwo
swoich, biezy im na pomoc; nie uszly jego zamiary
bacznosci litewskiego wodza, wnet szyk odmienia,
lecz gdy usituje wzigé tyl nowemu nieprzyjacielowi,
zeby go wpedzi¢ na strzelb¢ pod waty, sam si¢ na-
gle ujrzat odcigtym od swoich. Tak, gdy ostatnich sil
dobywajac, po'edz raczej niz zlozy¢ orez przysiega,
gdy nieprzyjaciel juz go zewszad otacza, spostrzega
boczng utica pedzacy z zamku goérnego positek, a na-
dzieja miejsce zabiera rozpaczy. Byla to Aksena na
czele trzechset jezdzca, spieszgca mu w pomoc. Przod
wzig¢ Krzyzakom nieodzowna w tej chwili uznrje
potrzeba, uderza wigc z calg potega i1 rozdwaja silg
nieprzyjaciela, ktory nagle ujrzawszy si¢ z dwoch
stron otoczonym, wigcej o obronie niz o zwyci¢ztwie
mysle¢ byl przymuszony Naprézno dowoddca w roz-
paczy do porzadku wota, szyk szkodliwym si¢ staje,
a $niegi krwig ci¢ tylko krzyzacka czerwienig. Ze-
wszad stysze¢ sie daja jeki 1 prosby, lecz ghluchy
zwyciezca nie zna przebaczenia. Tak coraz si¢ zmniej-
sza najezdnikéw tluszcza, mieszczanie hurmem si¢ na
nig rzucajac, nieliczng nieliczniejsza czynig. Mrok
wreszcie wieczorny ostatniej nieszcze$liwym oszcze-
dza kleski, uchodzg bez tadu i w ciemnos$ciach nocy
kryja swa rozpacz,
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Poki tylko dnia stalo, gonit za nieprzyjacielem
zwyciezca, S$cielagc jego droge trupem, biate i dlugie
ptaszcze Krzyzakow, mato roézne od $niegu, stuzyly
im w ciemno$ci za twierdz¢ na;zbawienniejszg i za-
czety poniekad o$miela¢; przewidziat t¢ korzys¢ Ha-
milon i lekajac si¢ wpasé na $Swieze sity z tak ma-
lym pocztem, odwdod do zamku uczynil. Cieszyt si¢
Hamilon niezmiernie z przezorno$ci swojej, gdy si¢ do-
wiedzial od pojmanych jencow, ze w kierunku, w kto-
rym gonit za nieprzyjacielem, lezy oboz jego, z kilkuna-
stu tysigcy zlozony, pod sprawa jednego z kuntordw,
dowoddcy przedniej strazy wojska, ze mistrz z silg na-
czelng brzegi Niemna zajmuje, Ze posuwanie si¢ jego
w glab kraju ma by¢ w stosunku odniesionych przez
kuntora zwycigztw i ze ksigz¢ Andrzej, ciaggnacy od
Potocka, o to si¢. stara najbardziej, aby si¢ z mistrzem
potaczy¢ dla przecigcia zwigzkow z Polska. Te do-
niesienia rozktadu wojsk i ich zamiaréw daty poznaé
Hamilonowi trudno$¢ jego potozenia; wiedziat dobrze,
ze przy takich przeszkodach nie moze z Polski ry-
chtego spodziewacé si¢ wsparcia, ale tez znal nalezy-
cie stan 1 sil¢ twierdz swoich i, idac za rada Akseny,
postanowil opiera¢ sig¢, ile by¢ moze, najdtuze;j.

KONIEC TOMU TRZECIEGO,
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Po drugiej stronie na pagoérku wbity

Krzyz.
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ROZDZIAL XI.

Sen to czy jawa?

Pigcknie jak w raju przechodzg si¢ w bieli,
Cud wielki! rzekiby$ z brodami anieli.
Kurdwanowski.

Wiadomos$¢ o wkroczeniu Krzyzakow do Litwy
predko doszta mieszkancow baszty Ponarskiej. Hab-
dank, znajac dobrze ten nardd, przewidywat niebez-
pieczenstwo, na ktérem w odludnem miejscu byl wy-
stawiony, 1 niezmiernie zatowal, ze opuscit zamki wi-
lenskie. Co do Heleny, ta, lubo si¢ szczerze gniewata
na zaburzenia wojenne, ktére jej nie dopuszczaty
zniewoli¢ ojca do wyjazdu do Polski, zgadzajac si¢
jednak z okolicznos$ciami, nietylko nie lgkata si¢ w tem
ustroniu Krzyzakow, lecz owszem, zyczyla sobie po-
zna¢ jak najpredzej tych poboznych rycerzy, o kto-
rych tyje dziwnych rzeczy styszata. Znajdowata ona
wielka wspolno§¢ widokow swoich z powotlaniem tego
zakonu; poboznos$¢ i1 zadza chwaty krzyzackiego zot-
nierza, jedno$§¢ sprawy w jej sposobie myslenia zdaty
si¢ stanowi¢; przekonana zatem, ze Krzyzakow do
Litwy wtargnienie ma jedynie na celu zaprowadzenie
w niej chrzescianstwa (jak to zawsze bylo ich hastem),
pozna¢ tych dobroczynnych ludzi, objawi¢ im swoje
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zamiary 1 w S$ciste z nimi wej$¢ porozumienia, zosta-
to odtad jej najgoretszem zyczeniem.

Temi mys$lami zaj¢ta, nocy jednej obudziwszy
si¢ nagle, ustyszala mocne na wiezy bicie we dzwo-
ny; zdziwiona tak niepojetem zdarzeniem, wyjrzala
przez okno i spostrzegla caly kosciot w ogniu.—Ja-
sno$¢ niezmierna, dobywajac si¢ z okien, rzucata
swiattlo na caty dziedziniec. Na ten widok okropny
wpadta na my$l, ze pewnie wiesniacy ogien podto-
zyli, chcac ich razem spali¢ ze $wigtag budowsg, i1 juz
tylko o wlasnym i ojca ratunku mys§lata; lecz zasta-
nowiwszy si¢ lepiej, gdy ustato dzwonienie, ustyszala
ogromne w kosciele S$piewanie, ozywione uczonem
graniem organu. Wnet z bojazni mys$l ja uniosta do
niebieskich chéréw, zestanych na ziemig¢ stawié dzieto
odrodzenia Litwy; lecz to zachwycenie wkrétce innym
ustgpito wnioskom, to jest, ze moze Dowojna z nowo-
wiercami przybywszy, powrdt swoj naboznie obcho-
dzi; ale predko 1 to mniemanie zniszczone zostato,
gdy przystuchawszy si¢ lepiej, poznata, ze chorat do
spiewu zatobnego nalezy, a nadewszystko, ze uczone
glosy, ktore styszata, nie mogly by¢ tak predko nie-
umiejetnych nowowiercow udziatem. Tak gubigc sig
coraz bardziej w domystach, obudzita ojca i odziaw-
szy si¢ napredce, poszta z nim do izdebki, taczacej
baszte z tyliiem oknem kosciota. Jakze wielkie bylo
jej zadziwienie, gdy ujrzala mnostwo S$wiec zapalo-
nych posrod $wiatyni, otaczajacych wzniesiony ze
zbroi, szyszakow i réznego or¢za pomnik pogrzebowy!
Thum zakonnikdw w czarnych habitach, w lawkach
siedzacy, S$piewal naprzemian psalmy zatobne. Lud
zbrojny, w kirysach i hetmach zawartych, stal po
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bokach pomnika, a znakomitsi mg¢zowie, w smutku
pograzeni, zdaleka na ten obchod patrzac, ciche mo-
dty wznosili.

Widok ten smutny i wspanialy razem, strwo-
zyt Habdanka tembardziej, ze nie mogt dociec przy-
czyny i znaczenia jego. Helena niemniej byla pomie-
szana, lecz nie wchodzac w rozbiér rzeczy, pobozno-
scig zdjeta, o tem tylko myslata, aby mogta by¢ jak
najpredzej uczestniczka tego nabozenstwa. Ojciec ja
wstrzymywat, przedstawiajac nieprzyzwoitos¢ ukazania
si¢ posrod rycerstwa i zakonnikow, przestrzegal, ze
rnozeby si¢ to im nie podobato; ale wyobraznia jej
zywa, uderzona obecnym widokiem, nie byla w sta-
nie przyjecia uwag. Daleko wigcej pochlebial mitosci
jej wlasnej obrzad w $swiatyni do niej nalezacej, niz
ojca przetozenia najzdrowsze; wzigwszy zatem stuzg-
ca, niezwlocznie weszla do kosciota, klekta na ubo-
czu 1 zaczeta glos swoj taczyé ze Spiewem zato
bnym. — Przybycie jej w rzeczy samej $ciggneto na
siebie uwage, a umiejetnos¢ choratu i dzwigk glosu
przyjemny, jeszcze wicksza w prz} 'tomnych ciekawo$é
obudzit. Strdj jej ranny, biaty, warkocze czarne, pleé
jasniejaca $wiezoscia, oko pelne, bigkitne, §liczng sprze-
cznoscig odbijaly od twarzy posepnych rycerzow.
Tymczasem ukazal si¢ na ambonie kaznodzieja pie-
knej postaci i glos zabrawszy, w tkliwych wyrazach
czes¢ oddawal pamieci poleglych za wiar¢ na polu
¢hwaty braci; dowodzil, ze lepszy jest zgon waleczny,
niz niewolg okupione zycie; do me¢ztwa nakoniec za-
grzewat, ktadac na dobry znak cudowne prawie w tem
miejscu spotkanie chrzescianskiej $wiagtyni. — Jezeli
Uroczystos¢ obrzedu mog¢pe na Helgni¢ uczynita \yr$>-
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zenie, daleko ja zywiej przejeta zalobna kaznodziei
mowa; dawno juz nie styszala tak dobrze kazacego
kaptana; stuchala go zatem z calem duszy zajeciem,
a oczy jej lzy rzgsiste ronity po stracie tych, ktorych
nie znata. Zal, tak jawnie okazywany, przychylne
dla niej obudzit uczucia calego zgromadzenia; kazdy
mial na nig oczy zwrocone, kazdy si¢ nad nig za-
stanawial 1 zyczyl jak najpredzej dowiedzie¢ si¢ r6-
wnie o tej tkliwej pigknosci, jak o zakladzie w tych
gorach kosciota.

Gdy obchoéd byl juz na dokonczeniu i poczet
pobozny zaczat rusza¢ si¢ z lawek, powstal z miej-
sca swego mlody laik i uprzejma twarza do Heleny
si¢ zblizyt. Posta¢ jego, chociaz habitem okryta, nie
przeszkadzata w nim pozna¢ §wiatowego czlowieka,
a komza, delikatno$cig pajeczyne przechodzaca, i w zto-
to oprawny brewiarz, ktory trzymat pod pachg, obja-
wialy w nim wysokiego stopnia duchownego.

— Lzy wasze, pobozna niewiasto—odezwal si¢
do niej smutno — zdaja si¢ zal nasz bra¢ w podziat;
chciej wierzy¢, ze wdzigczno$¢ za nie wyrownywa
naszej bolesci. Prawdziwie wszystko, co nas tu ota-
cza, jest przyczyna podziwienia. Ktézby sie spodzie-
wal znalez¢ na tej pustyni, $rod dziczy poganskiej,
chrzescianstwa przybytek, a mniej jeszcze czulg dusze,
ktoraby nas si¢ uzalita; ztad, pobozna pani! mozesz
bra¢ miarg, ile te zjawipnia, chociaz w smutnej kolei,
sg nam drogie. Czy wplno jest wjed-'e¢, komu win-
niSmy to politowanie?

— Na matoby si¢ zdala wiadomos$¢ imienia mo-
jego—odpowiedziata skromnie Helena. — Zapomniana
przeel $wjatem, kogoz moglabym obchodzi¢? Wigcej
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mi¢ zajmowaé powinno wasze potozenie obecne,
1 w rzeczy samej zajmuje. Juz z wymownych ust
kaznodziei mogltam si¢ dowiedzie¢, ze modly za po
leglych towarzyszéw w boju sa powodem waszego
zebrania; wolatabym raczej, zeby na dzigkczynne za
zwyci¢ztwa oiiary stuzyla wam ta $wiatnica; lecz,
kiedy inaczej losy zrzadzity, ciesze si¢ z tego przy-
najmniej, ze w niej znajdujecie ulzenie zalu i religijna
pociechg.

— Wiec, jesli si¢ nie myle, kosciot ten do pani
nalezy? Wasz strdj cudzoziemski, sposdob mowienia,
objawione uczucia, wszystko mi¢ o tem zapewnia;
lecz czyjez go rgce wznies¢ mogly w miejscu ehrze-
$cianstwu tak nieprzyjaznem?

— Jest to owoc prac i poswigcenia si¢ mego—
odpowiedziala Helena.

— Rozumiem—rzekl laik—zapewne klasztor za-
konnic chce pani zalozy¢ i w nim Zzycie poboznie
pedzic?

— Bynajmniej! — przerywajac, odpowiedziala
dziewica—Ilecz z kimze mam szczgScie rozmawiaé?

— Jestem Sundstein, dowddca przedniej strazy
mistrza wielkiego—odpowiedzial, lekko glowe sklania-
jac.—Oddziat wojsk moich w nieszczgsnej wczorajszej
na Wilno wyprawie wiele utracit walecznych. Prze-
bierajac si¢ tedy do obozu, ktory niedaleko ztad lezy,
z wielkiem zadziwieniem znalaztem ten koscidl; wy-
znaj¢, ze w pierwszej chwili ledwiem wtasnym oczom
mogt wierzy¢ i za najlepsza wrozbe wziglem to od-
krycie, $miata to re¢ka, myslatem sobie, co go tu
wzniosta. A ze z powinno$ci zakonnej obowigzani
jesteSmy niezwlocznie za dl-szg¢ poleglych rycerzy
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w obozie nabozenstwo odprawia¢, postanowitem ob-
chéd ten odby¢ w S$Swiatyni, ktérg nam Opatrznosé
tak w por¢ zjawi¢ raczyla; lecz, jeslim przez to
rozporzadzenie si¢ praw pani naduzyl, jak najpokor-
niej przepraszam.

Helena zapewniala, ze nietylko nie ma za zle
otworzenia mimo jej wiedzy kosciota, lecz owszem jest
wdzigczng, iz przy tem zdarzeniu mogla poboznosci
swojej zado$¢ wuczyni¢; nie zapomniala tez dodac,
w jak ciaglej zostaje trwodze $rod dziczy poganskiej,
zawzigtej na $Swieta budowe, i jak bylaby szczesliwa,
gdyby mie¢ mogta jakakolwiek zbrojng zastone. W ciggu
tej rozmowy nadszedt zakonnik, wiekiem i postawa
powazny, 1 przywitawszy Helene, nanowo podziwie-
nie swoje objawial; byl to przeor malborski, nieod-
dzielny towarzysz kuntora. — Helena, dawszy si¢ im
poznaé¢, nakoniec uwiadomita, ze mieszka z ojcem
w przyleglej baszcie i prosita, aby go raczyli odwie-
dzi¢. Imi¢ Habdanka nie bylo obcem Krzyzakom;
przyrzekli zatem zlozy¢ mu winne uszanowanie, jak
tylko nabozenstwo zostanie skonczone. — Juz dzien,
bielacy si¢ w oknach $wiatyni, przygaszal $wiatlta za-
lobne, bracia zakonni zabierali si¢ do zdj¢cia pomni-
ka, Helena tez, pozegnawszy kuntora, wracata do sie-
bie, aby uprzedzi¢ ojca o przybyciu gosci.

Nie trzeba zapewne oznajmia¢, ze to jest ten
sam kuntor Sundstein, ktorego Stawenko, pojmawszy
na drodze kiernowskiej, miedzy dwiema gateziami na
powietrznej osadzil niewoli. Jak si¢ za$ z niej wydo-
byl i1 jakie od tej pory byly jego zycia wypadki, nie
mozna bylo z kronik si¢ dowiedzie¢. Zapewne jaki
litosciwy cztowiek, wzruszony jego prosbami, lub gdzie
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W odwodzie bedacy towarzysz, przybywszy na po-
moc, uwolnit go z tego wigzienia. Sadzi¢ wypada, iz
odtad baczniejszym w postgpowaniu byt kuntor i za-
shuzyl zapewne na dobre rozumienie u mistrza, kiedy
potrafit zyskaé powierzenie tak wysokiej wladzy woj-
skowej. Tymczasem, wdziawszy na siebie ubior ry-
cerski, udal si¢ z przeorem do mieszkania Habianka.
Starzec przyjat ich wdzigcznie, prosit na $niadanie
i pytal o rézne okolicznosci wojenne. Sundstein uwia-
domit go naprzod, ze jest jego blizkim sasiadem,
mieszkajacym nie dalej jak o milg; ze z plandw wo-
jennych wypadio koniecznie obdéz w tych stronach
zalozy¢ 1 ze si¢ cieszy niezmiernie, iz znalazl kogo$
w tym kraju, ktory go nie ma za nieprzyjaciela.

— Nie mniejszg i nas to przejmuje radoscig—od-
powiedziat polak.—Obcym w tym kraju, jesli nie jedne;j
ojczyzny, tedy jednej religii rycerzow, mile nam be-
dzie wasze towarzystwo. Chociaz tu o dobrg mile
mieszkamy od Wilna, styszac wczora nad wieczorem
strzelanie w tej stronie, nie watpiliSmy, ze przyszio
z wami do sprawy, bosmy juz wiedzieli, ze w bliz-
kosci stolicy znajduja si¢ przednie straze mistrza wiel-
kiego; ale to spotkanie, spodziewam si¢, nie naj-
wigkszych strat bylo przyczyna.

— Byl to oddziat z pigciuset ochotnikéw zto-
zony— rzekl kuntor. — Najwiekszy blad popetnilismy,
wierzac za predko szpiegom, ale to bedzie przestroga
na przysztos¢. Procz tego, trudno si¢ bylo sprzeciwic
mtodziezy, ktora niepohamowang palata zadza zaj-
rzenia w oczy Litwinom. Ja, ktory w strzatach i zy-
skach nie na liczbg, lecz na wybor ludu uwazam,
wyznaé musz¢, zem w tym razie drogg ponidst szkp-
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de. Hamilon dzi§ bylby pewnie w mym r¢ku, gdyby-
nie ten przeklety positek.—Juz byl zewszad otoczony,
a co mnie najwigcej gniewa, jedna staba niewiasta
wydarta nam zwycigztwo.

— Wszystkie wieki i kraje - odezwat si¢ przeor—
maja swoje Judyty i Estery. Nieostrozno$¢ wodzow
je stwarza.

— Czy waszmos$¢ czekaé bedziesz w tem miej-
scu na potaczenie si¢ z wojskami sprzymierzonemi?—
zapytal Habdank

— Jeszcze nie wiem—odpowiedzial kuntor—wy-
znaje, nie chcialbym si¢ oddali¢ bez powetowania
straty; cokolwiekbadz, nie spodziewam si¢ nigdy,
zebym mial przed wiosng opusci¢ te gory; ale bo tez
to jest miejsce jedyne w swoim rodzaju. W tych wa-
wozach z garstkg zoinierza dluzej trzymac si¢ mozna,
niz w polu z tysigcami hufcow. Szanowny Polaku!
jakiekolwiek s3a twoje powody mieszkania w tych
pustyniach, $rod tego dzikiego narodu, spodziewam
si¢, ze sprawa nasza nie jest wam obojetna; jeszcze
Litwa nie nalezy do Polski. Wasz kosciot stuzyt nam tej
nocy na zatobny obchod, wkrotce moze w nim za-
$piewamy Te Deum,

— Nie spodziewam sig, aby to tak predko na-
stapi¢ moglto — odezwal si¢ przeor — jesli tu siedziec
bedziemy. Te gory i rozdoly, zaroste gestwing, moze-
by byly dobra posada dla bronigcej si¢ sity, ale nie
dla tej, ktora wstepnym bojem ma dziata¢; précz tego,
miejsca te nie tyle nam, jak krajowcom s3a znane
i predko zmieni¢ si¢ moga w zgubne dla nas
przepasci.

— M<j ojcze! — rzekl kyntop—nigeh ci¢ to nie
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gniewa, w zakrystyi umiesz jak najlepiej ceremonie ko-
scielne uktada¢, lecz o polu pozwol, zebym ja radzit.
Wy, szlachetny Habdanku! co umiecie wytykaé¢ obozy,
przyznajcie, nie jest wartez to potozenie zamkow?

Habdank przuz to zapytanie ujrzat si¢ w przy-
krej koniecznosci sprzeciwienia si¢ zdaniu, albo kun-
tora, ktorego potrzebowal oszczedzaé albo przeora,
ktorego nie chcial obrazi¢, pragnac tedy obu pogo-
dzi¢, odpowiedzial, ze nie =znajac planu tej wojny
i wojsk rozktadu, nie moze sadzi¢ o uzytecznosci
miejsca.

— Ja zas, ktory o tem wiem, ile mi wiedzie¢
nalezy — rzekt kuntor—zargczam, ze dla stanowiska
mego uzyteczniejszej w catej okolicy nie widzg posa-
dy; jest to podobno ostatek jakiego§ zamczyska. Za-
reczam, kto tu twierdz¢ zakltadat, znat dobrze, co
sztuka wojenna. Rzeka pod bokiem, Wilno jak na dloni,
drzewa dostatek, wszystko mi powiada, ze w tem
miejscu jak najlepsza bylaby dla wodza leza; ale niech
to wcale gospodarza nie martwi—mowil obrociwszy
si¢ do Habdanka.—Gdyby mi tu wypadto stanowisko
zalozy¢ $rod tej dziczy zdradliwej, umiatbym mu za-
pewne sta¢ si¢ uzytecznym, procz tego nie narazil-
bym na niewygod¢ nikogo, bo mam cztery Sciany
ptocienne, ktore mi wszegdzie dostarcza mieszkania.

Nie zyczyl sobie Habdank mie¢ ludu zbrojnego
pod bokiem, znat dobrze wynikajace ztad niedogo-
dnosci, lecz potrzebujac w tym czasie opieki dowod-
cy, nie mogl gardzi¢ jego rozrzadzeniem, ternbar-
dziej, ze si¢ mu nie zdotal przeciwic.

— Lubo—rzekt—nie moge narzekac na obszernosc
baszty, che¢tnie si¢ nig jednak podziele, bo to jest nie-
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podobna, zeby$ waszrno$s¢ w tej porze mogt pod na-
miotem wytrzymac.

— Ale, mdj ojcze! — odezwata si¢ Helena — sa
jeszcze na tyle prézne mieszkania.

— Czyz mozna nazywaé¢ mieszkaniem stare zwa-
liska, ktorych $ciany co chwila groza upadkiem?—od-
powiedzial Habdank.

— Musze jednak te rozwaliny obejrze¢. — Co-
kolwiekbadz, raczcie wierzy¢, ze bedziecie mie¢ ze
mnie cichego i o wasze dobro dbalego Zolnierza.

Tak moéwit kuntor zegnajac Habdanka 1 wy-
szedlszy z przeorem, udal si¢ na obejrzenie wspo-
mnianego mieszkania. Byla to pustka pod sklepieniem,
z kilku izb matych zlozona, ktéra przy staraniu i po-
trzebnym naktadzie mogla si¢ jeszcze zmieni¢ w dosé
znos$ne mieszkanie; dat tedy Sundstein rozkazy opa-
trzenia jej jak najlepszego. Naprdézno przeor przekla-
dat nieprzyjemnos$¢ gospodarzowi wyrzadzong, napro-
zno dawal do =zrozumienia, Ze mu nie jest jeszcze
znana zyczliwo§¢ Polaka, aby z nim chcial mieszkac
pospotu; umiat kuntor usprawiedliwi¢ uktady swoje
dogodnoscia zakonnych w kosciele obrzedow, wre-
szcie, mato zwazajac na przetozenia, jak tylko mieszka-
nie wyporzadzonem zostato, wniost si¢ do niego ze
swa starszyzng wojskowa. Tak ledwo kilkanascie dni
uszto od jego przybycia, a malo komu wiadome schro-
nienie Habdanka zmienito si¢ nagle w miejsce glo-
$ne naokolo. Zatknigta na baszcie biata z czarnym
krzyzem choragiew, ozdobiona herbem Sundsteina, da-
wata wiedzie¢, ze pod tym dachem jest mieszkanie
dowoddzey sity zbrojnej Krzyzakow, oraz najwyzszej
witadzy przybytek. Kosciol, ciggle otwarty, napetnia}
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g\Vaf zakonnikéw, nieustannie snujacych si¢ lab w cho-
rze odprawiajacych pacierze, gdy cale w okrag po-
dworze, okryte zolnierstwem, namiotami i bronig, przed-
stawialo widok ¢wiczen wojennych, zmian strazy, wy-
prawy lub powrotu goncow, czat nocnych i wesotego
pod szatasami wczasu zoitnierza. Tam mozna bylo wi-
dzie¢ badania, ciggnione z nocnego pojmanca; gdzie
indziej kupy wyleklego wiesniactwa, ktore zakonnik
z krzyzem w r¢ku do wiary zagrzewal; nakoniec zdo-
bycze pierwszej potrzeby, dobytek, zywnos$¢ i trunki,
ktoremi okoliczne powiaty zasilaty stol wodza.
Chociaz surowemi rozkazy ostrzezony zolnierz
najmniejszego nie dawat powodu uskarzania si¢ mie-
szkancom baszty, przykre by¢ jednak Habdankowi za-
czely ten thum i hatas, ktoére ciggle dom jego otaczaly.
Oprocz niewygody, ktorej ztad musiat doswiadczacé,
Iekat si¢ jeszcze, aby Jagietto, przyszty jego pan, do-
wiedziawszy si¢ o przebywaniu w jego domu kuntora,
nie posadzil go o wystgpne przeciw sobie z nim
zwiagzki, tembardziej, ze wyjezdzajac do Polski,
oswiadczyt zyczenie, zeby si¢ z zamku wilenskiego
nie ruszat. Tymczasem kuntor najwicksza cze¢s¢ cza
su przepedzat w baszcie, gdzie dowcip, wiadomosc
i wdzieki Heleny coraz mu przyjemniejszem czynily
jej towarzystwo. Niemile patrzyl na t¢ bezczynnos¢
1 roztargnienia przeor malborski, kaptan rownie dba-
ly o postgp wiary, jak o pomys$lnos¢ krzyzackiego
or¢za 1 osobiste dobro Sundsteina. Znat dobrze umyst
jego swiatowoscig zajety, sktonnos$¢ do zalotow i wie-
dziat, ze czas korzystania z nieprzytomnosci Jagietlty
1 jego wodzow nadto jest drogi, aby go mozna trwo-
ni¢ tak nieuwaznie; przedstawial wigc dowddcy po
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trzeb¢ uderzenia na zamki litewskie, dowodzac, Zze od
ich opanowania zalezy posuwanie si¢ w glab kraju
glownego wojska i zlaczenie si¢ mistrza ze Swigtosta-
wem. Ale kuntor na wszystkie te uwagi odpowiadat
dumnie, ze do przeora nalezy jedynie dozér zakon-
nych powinnosci zolnierza, a dzialania wojenne bez-
posrednie jego s3 tylko wladzy oddane.

Tymczazem czaty nocne i ochotnicze poscigi
ciggle jencami zaludnialy obo6z; byt to po wigkszej
czgéci lud bezbronny, pojmany zwykle w lasach przy
ogniach, lud dla srogosci zimna szukajacy schronie-
nia w chatach opuszczonych wiosek. Najpierwsze do
niego stowa byly zawsze namowa do przyjecia wiary
chrzescianskiej. Helena, o jej rozszerzenie gorliwa, 1la-
czyla swoje starania z usitowaniami kaptanéw. Stuchat
z pokora lud ciemny stow Pisma Swietego, zadnej
jednak w sobie nie objawiatl sklonnosci odstapienia
swych bozyszcz, owszem, tem wiecej do nich czut si¢
przywiazanym, im silniej do odstapienia wiary byt
naglony. Lecz tagodny przeor, przewodniczac dzietu
nawrdcenia, nie inaczej, jak z wolnym Iludem chciat
czyni¢, a rozwigzujac wlasnemi rekami pe¢ta nieszcze-
sliwych, cieszac ich i posilajac, starat si¢ naprzod zo-
sta¢ ich przyjacielem i na ufno$¢ zastuzy¢, potem do-
piero przystgpowal do obeznania z prawdami $wig-
temi. Tak godne chrzescianskiego kaptana postepo-
wanie rozglosito daleko imi¢ jego stawione; wiele
dzieci do rodzicow, zon do mezow, za jego staraniem
wrocito. Kazdy pojmaniec, do obozu przyprowadzony,
o to najbardziej si¢ dopraszal, aby byl przed nim na-
przéd stawiony.



175

ROZDZIAL XII.

Niespodziana zdobycz.

W glebi lasow rozlegtych, dzikich i pos¢pnych,

Na szumigcego Niemna brzegach niedost¢pnych,
Wznosi si¢ gmach odwieczny, ogromny, ponury,
Woda i wysok emi opasany mury.

W tym to grobie zyjacych czas dhigi zamkni na,
i'r6zQom chciata ten rocisk wyrwaé¢ z mep-o lina.

W posrod btagan do Tworcy i zatrudnien dziennych,
I wieczoréw przewhktycb i nocy bezsennychj
Szukajacej pokoju i ulzenia rany,

$ figat zawsze i dreczyl obraz ukochany.

Raz, gdy kuntor przeglad miat czyni¢ licznego
jenca mezczyzn 1 niewiast z roznych stron zebra-
nych, ustyszal mocny rozruch miedzy wi¢zniami. Przy-
czyna jego bylta stara branka, dopominajaca si¢
u dozorcy, zeby ja koniecznie do przeora wiedziono.
Stawita si¢ ona tak $miato, tak glosno wzywala imie-
nia jego, ze kuntor, uslyszawszy t¢ wrzawe, rozgnie-
wany, iz wszyscy wladze jego mijajac, do przeora
cisng si¢ opieki, udal si¢ w te strong w zamiarze
zgromienia niewiasty, 1 spostrzegl ja w rzedzie wig-
zniow, ktorych odziez 1 postawa oznaczaé si¢ zda-
wala ludzi lepszego mienia. Wtasnie $miala staru-
szka zab za =zab kldcac sig, ostatnich sit dobywala,
aby przekonaé¢, ze musi sia¢ si¢ podtug jej woli, do-
zorca za$, prosty knecht, grozac kosturem, jeszcze gto-
dniej jej opowiadal, ze jako zywo nie uwaza jej za
brankg, ze si¢ go uczepita licho wie po co i ze do
samego czarta iS¢ moze, byleby raz dala mu pokd;.
Zdziwiony kuntor tak osobliwszem niewolnicy zada-
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niern, patrzac na nig zdaleka, Spostrzegl obok niej
dos¢ ksztaltng z pozoru kobietg, ktora drzaca, trzy-
majac si¢ silnie towarzyszki, twarz obwigzang boga
ta chustka pod jej rgke tulita. Moznaby mniemac, ze
to byla corka niespokojnej niewiasty, gdyby znaczna
w ich ubiorze r6znica nie obalata tego domystu. Procz
tego, wigzy milodej osoby, nie tak jak innych $ci$nio-
ne, lekko krepujac jej czlonki, dozwalaly rak tatwego
uzyciaj a nogi cieptem opatrzone obuwiem, dawaty
pozna¢, ze w obejSciu si¢ wiekszy nad innych dla
niej wzglad miano. Nie uszla baczno$ci kuntora tak
troskliwa koto niej staranno$¢, zbliz}-t sie wige do niej,
chcac si¢ dowiedzie¢, czem sobie na nig zastuzyta; wstyd
branki podwoitl jego ciekawos¢; pytat wiec dozorcy,
co to jest za niewiasta i1 gdzie pojmang zostata?

— Jest to rybka, przeswietny kuntorze! ktorej
zlowienie, dalibdég, o mato mnie zycia nie kosztowa-
o — odpowiadal dozorca, zdzierajac oslone z twarzy
branki, ktora ja z przykrym je¢kiem tembardziej pod
rami¢ staruszki tulita. — Ta druga stara sekutnica
wigcej mi w drodze czynita ktopotu, niz caly ten ja-
syr. Uczepita si¢ bieda cztowieka, ani ja mozna ode-
gna¢. Stare to prochno, przeSwietny panie! ale ta
druga, co si¢ tak sroma, dalibog, warta, ZebysScie jej
pierwej, niz przeor, w oczy zajrzeli.

— Ja si¢ pytam — rzekt kuntor — zkad pro-
wadzisz tych wiezniow?

— Z nad Niemna, prze§wietny panie! — odpo-
wiedzial dozorca. — Stofice juz bylo na zachodzie,
kiedySmy wpadli do pigknego dworu, ztad pi¢¢ dni
drogi, niedaleko Jurborka; kazdy bral, co si¢ zmie-
scito, bo prawda, byt w nim dostatek wszelaki, a Stumf
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brat t¢ dziewczyne¢. Ja, prawda, niewiele znam si¢
na tym towarze, ale on nie w ciemi¢ bity. Na co
ci ten cigzar — méwitem do Stumfa — pakuj lepiej
srebra, ale on wolat gladka poganke, ktorej bronita
ta stara poczwara 1 tak si¢ jej uczepilta, ze trzeba by-
o wziag¢ obie. Potem uciekaliSmy co tchu. Straz
dworska predko si¢ obejrzata, ale my juz byliSmy na
koncu wioski. Niech ich kaci porwa, jak maja do-
nosne rusznice! Dwoch nam knechtow potozyli na
drodze, a jednego ranili. Dowoddzca strazy, widzac,
ze my coraz datej z tupem, glosno wolal za nami,
ze nam tysigc sztuk zlota zaptlaci, byleSmy mu ode-
stali dziewczyng, ale Stumf nie ghlupi. Poczekaj —
mowit — kiedy dzi§ tysiac, to jutro dwa powiesz. Ja
zaraz poznalem, ze to nielada poganka by¢ musi
1 mowitem do Stumfa: Bracie! ty masz rozum, a bie-
de¢ sobie kupites; wszak ci to licho w drodze gdzie
zmarznie; patrz! delikatne, gdyby kurcz¢ z jaja. A on
mowil: Chybil trafit, bracie! 1 otulat plaszczem dzie-
wezyng, cho¢ sam dzwonil zebami 1 tak ja przecie
zdrowa az tu przywiezliSmy. No, pokazze si¢ panu!—
mowil, odwracajac branke od staruszki—wszakze ci¢
nie zje. Przeswietny kuntorze! cho¢ to licho zbiedzo-
ne, ale dalibéog niczego, tylko Zze troch¢ uparte, bo
tez ta stara ja batamuci! ichby razem trzymaé nie
trzeba.

Przynaglona branka musiala si¢ nakoniec dac
pozna¢. Jakze wielkie byto zadziwienie Sudsteina,
jak wielka jego rados$¢, gdy w niewolnicy ujrzat Po-
jatg! Oczy jej zalane lzami, wdzigki, niegdy$ kwitna-
ce, przygaste cierpieniem! Trwoga przysztosci okro
pniejsza nad ne¢dzg obecng, odejmowata jej sposobnosé



178

btagania litosci. Statla w tlumie jencow bez porusze-
nia. Rzucil si¢ kuntor na rozwigzanie jej wiezow,
przepraszal, cieszyt i wszystko czynitl, co tylko ja mo-
glo dobrg mysla pokrzepi¢c. Os$mielona cokolwiek
dziewica, poddajac si¢ z pokora rozrzadzeniom pana,
o to go tylko prosita, zeby z towarzyszka swoja, ci-
wunowg, rozlaczong nie byla. Wszystko jej kuntor
przyrzekal, owszem, zapewniajac, ze jak tylko by¢
moze najpredzej ojcu odestang zostanie, prosil, aby
tymczasem z trudéow podroézy Wypoczac chciata i w tym
celu prowadzit ja do baszty, przysiegajac, ze w niej
znajdzie godne stanu swego schronienie. Musiata
uledz koniecznosci Pojata, tem si¢ cieszac przynaj-
mniej, ze nicodstgpng kolo siebie ciwunowe widziata.

Wypadek ten nowe widoki otworzyl oczom du-
mnego Krzyzaka. Ujrzat si¢ nag'e panem dziewicy,
ktorej znakomitos¢ i wdzigki, pochlebiajac jego mito-
sci wtasnej, stodko odnawialty w jego duszy zadze
spetnienia najdrozszych zamystow, owszem, majac
pod rozkazami swemi sile zbrojng tak mocng, nigdy
tatwiej, jak w tej chwili, nie widzial sposobnos$ci po-
taczenia wtasnej sprawy ze sprawag Litwy. Wiedziat
on dobrze, ze skutek jego zamiaroéw szczegélniej na
bacznem prowadzg¢ liu rzeczy, rownie jak na pozy-
skaniu ufnosci Pojaty zalezy, postanowit zatem 1 dla
uniknienia podejrzen i dla zyskania jej ufno$ci, umie-
sci¢ ja pod dozorem Heleny, przyrzekajac dozgonng
Polce wdzigczno$¢ za przychylne dla niej starania.

Przyjeta ja nie bez dumy Helena, z oznakami
zyczliwej checi i uzalenia, jakich bardziej przytomnos¢
kuntora, niz stan nieszczg¢s$liwej po niej wymagaly,
w gruncie za$ gniewem si¢ oburzyla, widzac, ze
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w tem miejscu spotka¢ musi te nienawistng sobie
poganke. Zazwyczaj nieszczeSliwy tatwo przenika
mniej lub wigcej przychylne dla siebie uczucia tego,
ktorego los panem jego naznaczyl. Umiala Pojata
czyta¢ w duszy Heleny. Wynioste Polki spojrzenie
nadto bylo moéwigce, zeby jej nie przypomniato tej
nieprzyjaznej chegci, ktorg Helena na zamku wilen-
skim od pierwszego data jej pozna¢ ujrzenia. Cho¢
sic w tej chwili Pojata bardziej jej, niz kiedykolwiek,
lekata, szczegsciem sadzac dla siebie spotkanie jej
w tem miejscu, jak tylko oddalit si¢ kuntor, padta
przed nig na kolana, wzywajac litosci i proszac, aby
ja zachowa¢ raczyla przed srogoscig losu, ktory jej
grozi. Nie mogla przenies¢ na sobie Helena, zeby
tak pokornej ufnosci jakakolwiek nie pocieszyla otu-
cha, podniota ja grzecznie i bioragc na siebie postac
ochmistrzyni, korzystala ze sposobnosci, aby dacé jej
uczu¢, iz nie jest niewiadoma jej stabosci dla chrze-
$cianina i ze obecne nieszczg$cie nie inaczej uwazad
powinna, jak tylko za napomnienie nieba powrotu
na droge cnoty, z ktorej zboczyla.

— Tak jest, pani! — mowita pelna zalu dziewi-
ca — dusza moja nie umiata by¢ ostrozng, zaufalam
czlowiekowi, ktory zgubil nas wszystkich i kto wie
jeszcze, jak wielkich nieszczg$¢ bedzie przyczyna!

— Samis$cie, sami sobie winni — odpowiedziata
groznie Helena. — Jak mozna bylo tak dalece zapo-
mnie¢ si¢? Osoba dobrze urodzona, dobrze wycho-
wana, powinnaz wchodzi¢ w tak S$ciste porozumienia
z me¢zezyzna, z jednym ofiarnikiem, ktorego $wiaty-
nia na zawsze rozdzielala ze S$wiatem? Prawdziwie,
poja¢ nie moge, jakby taki czlowiek mogt Sciggnac
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na siebie wzglad czuty, nie mowi¢ corki Krywekry-
wejty, lecz najprostszej dziewczyny? Moja panno,
moznaby mniemaé, ze$§ dobrze znata prawdziwy stan
jego, powiedzze przynajmniej, bylze on ci wzaje-
mnym?

— Co6z ci, pani, moglabym na to odpowie-
dzie¢? — mowita, spuszczajac oczy, zarumieniona.—
Czyz trzeba jeszcze, abym w mojem nieszczgsciu
i o tem watpita? Nasze winy i1 btedy nie w nas si¢
znajduja, lecz w ro6znosci naszej religii; ja mu jednak
chetnie przebaczam, ktokolwiek on jest, zaluje go, bo
on wszystko, co czynil, mys§lal, ze najlepiej czyni.

— Mylisz sig—przerwata z Zywoscia Helena—-
on ci¢ zdradzat, wiedzac, ze zdradza, on ci¢ nigdy
nie kochal, on nie byl zdolny kochac¢.

— Nie, pani! — rzekta glosem mocnego przeko-
nania dziewica — jego serce bylo dla mnie tkliwem.
Gdyby jego uczucia nie byly rzetelne, opuscitby nas,
nie objawiwszy stanu swojego, lecz dusza jego cno-
tliwa przenie$¢ na sobie tej zdrady nie mogla. Wi-
dze¢ jeszcze jego udrgczenia, widz¢ nikngce mu na
ustach stowa, ktéremi mnie lgkat si¢ przerazié¢, a jak-
kolwiek srogi cios zadal ojcu mojemu okrutnem swo-
jem wyznaniem, ja w nim t¢ tylko prawde znajduje,
zeSmy mu byli miltymi, zZe dbal jeszcze o nasz sza-
cunek 1 plakat nad nami.

— Zapewne! bardzo musiat zatowaé, jednakze
pojechat — mowita z szyderczym us$miechem.

— Zly tylko czlowiek nie umie przenies¢ ojczy-
zny nad wszystko — odpowiedziala Pojata.

— Osobliwie, jesli w tej ojczyznie znajduje si¢
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pigknos¢, dla ktérej nowy rycerz mial stusznos¢
zachwia¢ wiarg poteznego narodu.

— Ach, pani! jakze srodze serce moje rozdzie-
rasz! — zawotata Pojata. — Jest wigc inna, dla ktorej
nie lekat si¢ przywies¢ nas do nieszczgscial Kedy
wigc dla nas stracony, oby zte, ktére nam wyrzadzil,
postuzylo mu przynajmniej na szczgScie!

—- Ciesz si¢, nieszczesliwa! ciesz si¢! jeste$ po-
mszczong! — $ciskajac ja, z zywa czuloscia mowita
Helena. — Naprézno on tam pojechal, ta, ktorg ubo-
stwial, juz jest przeznaczona innemu. Dowiedz sig,
ze masz we mnie towarzyszke niedoli! Tak jest, on
mnie niegdy$ takze byl milym, rodzice nasi uktadali
nasz zwigzek; niewdzigczny! zaniechat mie¢ dla tej sa-
mej, dla ktérej i ciebie opuscil!

— Zatuje cig, pani — odpowiedziata zdziwiona
tem Pojata — lecz c6z stracone twoje nadzieje moga
mie¢ wspolnego z nasza niedolg? On zbiegiem oko-
licznosci tylko, z woli omylonego ojca mojego, zo-
stat mi narzeczonym, ja go uwalniam od danego sto-
wa 1 zycz¢, aby zapomniat o nas na zawsze.

— Nie mowmy wigcej o tem —- rzekla zrazona
Helena — nasze sposoby widzenia nigdy si¢ nie zgo-
dza. Powiedz mi raczej, jakiem nieszczgsnem zda-
rzeniem roztaczona zostatas z ojcem!

— W kilka tygodni po wyjezdzie Jagielty do
Polski wybral si¢ ze mna moéj ojciec w glab Litwy
dla objechania niektérych okolic, gdzie obecno$¢ swo-
ja potrzebng by¢ sadzit. Wszedzie znalazt mniej lub
wigcej przyczyn nowego zmartwienia. ByliSmy wten-
czas nad brzegami Niemna, gdy wie$¢ nas doszta
o wkroczeniu Krzyzakow do Litwy, ktorzy z taka
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nagloscig brzegi Niemna opanowali, zesmy ledwo czas
mieli pomys$le¢ o ucieczce, Moj ojciec, zdawna za-
przyjazniony z ksigciem Danielem, dom jego za naj-
blizsze uwazat schronienie. Istotnie, znalezliSmy w nim
wszystko, czem tylko najotwartsza goscinno$¢ moze
nieszcz¢sliwych obdarzyé. Prawdziwie, pani! nie mo-
g¢ z tego wzgledu, jak tylko uwielbia¢ jego szlache-
tny sposob myslenia, tembardziej, zeSmy mu moze
w przesztosci dali do niechgci powdd. Ksigze, wiecej
zamozny w towieckie porzadki, niz w obronny orgz,
procz tego nie wierzacy w postrachy, wszystkie na-
sze obawy i rady obwarowania domu w zarty obra-
cal, gdy dnia jednego, kiedy stluzba dworska po wie-
kszej czesci towami byla zajeta, wpadl na dziedzi-
niec zastep krzyzacki i z taka naglosciag na dom ude-
rzyt, ze ani podobna bylo mysle¢ o ratunku. Nie
pamictam dobrze, gdziem si¢ pod t¢ nieszczgsng pore
znajdowata, w moim pokoju, czyli tez przy ojcu; lecz
gdym wrocita do przytomnos$ci, ujrzalam si¢ na ko-
niu w reku Krzyzaka. Mys$l, co si¢ z ojcem mym
stato, naprzod mi¢ uderzyta 1 gdy gorzko ptlakaé za-
czelam, mialam pociech¢ ustysze¢ glos towarzyszki
mojej niedoli, ktéra obok mnie jadac z drugim Krzy-
zakiem, nie przestawala mig¢ zapewniaé, ze nieprzy-
jaciel, chciwy tylko zdobyczy, ore¢za nawet nie dobyl.
Zabtysneta wkrotce dla nas nadzieja, gdysSmy ujrzeli
pogon za soba Daniela, ktéra tak nas btizko dosigegaé
zaczela, zesmy styszeli wyraznie drogi okup za moj
powrot dawany, ale ten glos mily znikl pedem, ktory
nas coraz bardziej oddalal od gonigcego ksiecia. Kil-
ka nakoniec wystrzatow, niszczac ostatek nadziei, no-
wej dla mnie obawy bylo przyczyna. Nie umiem



25

wyrazi¢, jak srogie bylo moje potozenie, gdym si¢
ujrzala w bezpiecznem posiadaniu moich zdobywcow;
jedyna tylko miatam pociech¢ w towarzystwie tej
cnotliwej niewiasty, ktora mi¢ nigdy nie odstgpowata.
Moj zwycigzca, wnoszac z okupu wigksze daleko
w czasie za modj powrdt korzysci, obchodzit si¢ ze
mng z wielka wzglednoscia 1 winnam mu sprawie-
dliwos¢, ze bardziej byl moim stuga niz strézem; ale
za to biedna moja towarzyszka wytrzymac¢ musiata
wiele przykrosci. Czwartego dnia, zlaczywszy sie
z innym jencéw oddziatem, stawione zostalty$Smy w tem
micjscu, w ktorem mi szczg¢Scie zdarzylo zblizy¢ sig
do twego, pani, oblicza.

Helena zapewniata Pojate¢ o zyczliwosci swojej.
Chociaz jej wyznanie, tchngce stalem dla Trojdana
sprzyjaniem, zawis$¢ tylko Polki mogto obudzaé, byt
jednak w tem tlomaczeniu si¢ jaki§ rodzaj otwartosci
duszy, a w postawie branki taka zgodno$¢ z jej nie-
szczesliwym stanem, tak pokorna podlegltosé, ze He-
lena, mimo przykrego uczucia, ktérem ja wyrazy dzie-
wicy przejety, nie mogta jej odmoéwi¢ pewnego poli-
towania 1 cieszac ja pomys$lniejsza przysztoscig, nie
przestawata zapewniaé, ze pod jej opieka nie powin
na si¢ niczego obawiac.

Tak pokrzepiona nadzieja Pojata, oddawszy
si¢ zupeilnie opiekunce swojej, nic nie opuszczatla,
czem tylko mogta na jej taske zastuzy¢ 1 o wdzig-
cznosci zapewni¢. Kuntor tymczasem, szczesliwy ze
sposobnosci codziennego ogladania przedmiotu naj-
drozszych swych zyczen, coraz mniej dbajac o obo-
wigzki wodza, o to starat si¢ Jedynie, zeby si¢ mogt po-
doba¢ Pojacie i kiedy z jednej strony wszelkie w tym
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celu tozyl starania, z drugiej nic nie zaniedbywal,
czemby tylko mogt ujaé dla siebie serca Litwindow.
Wszystkie sposoby, na jakie tylko szczodra w dary
1 przyrzeczenia taska zdoby¢ si¢ mogta, uzytemi by-
ly na zjednanie umystow. Wojska jego jak najsurow-
szy odebraly rozkaz dobrego obchodzenia si¢ z mie-
szkancami kraju. Puszczal wolno, hojnie obdarzajac
swych jencow, dawal wspaniale w obozie bankiety
i na nich do zbytku cz¢stowal sproszonych sasiadow,
uczeszczal na pobozne Litwindow igrzyska, bdstwom
si¢ ich nawet klaniat, slowem wszystko czynil, co
tylko moglto narodowi da¢ do zrozumienia, iz on tyl-
ko jest w stanie zastapi¢ strate ksiecia, ktory go opu-
scit. Tak przychylnej checi oznaki zaczely pomatu
ujmowac serca Litwindw, mianowicie tej czesci kra-
ju, ktora przez wojska krzyzackie byla zajeta. Wie-
lu juz z panéw miat glosy za sobg, kazdy w nim
widziat przyjaciela bogow 1 zbawce religii, na. ktorg
podniosto rgke niewdzigczne Gedymina plemig, i nikt
juz prawie nie watpil, ze mito§¢ Pojaty potrafi go
uczyni¢ najgorliwszym bogéw czcicielem i1 prawa Li-
twy w jego nastepcach zachowa.

Ale wszystkie te pigckne nadzieje, wszystkie
uktady i porozumienia z narodem, roztrgcaly si¢ o nie-
dostepne zamki, ktére Hamilon w mocnej trzymat
strazy. Wilno, Troki, Grodno, Lida i1 wiele innych,
dobrze obwarowane, nie dopuszczaly uktadnemu na-
jezdnikowi ostatecznego dopetni¢ kroku. Znat dobrze
Hamilon zamiary kuntora, wiedziat, jak dalece lud
umiat oblaka¢, co wigksza, postrzegal ze smutkiem,
iz w niektorych twierdzach duch, sprzyjajacy zamy-
stom Krzyzaka, zaczat si¢ objawiaé; nic sadzil prze-
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0o rzecza rozumng drazni¢ jego pychy, tembardziej,
ze widzial potezne z tylu positki; przybrawszy zatem
osta¢ sprzyjajacego mu posrednika, usitowal przez
rozmaite zwloki opo6znia¢ rozprawe¢ orezng i juz to
za zte mu majac, ze dotad nosi znaki zakonne, juz
ze nie szuka zezwolenia Lezdejki na poslubienie Po-
jaty, staral si¢ go w ciaglem zawieszeniu trzymac.
Nie umiat si¢ pozna¢ kuntor na tych wybiegach; mi-
tos¢, dla ktorej zyt jedynie, gruba przed jego oczyma
zawieszata zasltong; ciagle Pojata zajety, tem si¢ naj-
bardziej utrapial, ze wszystkie swe zabiegi dla pozy-
skania jej serca daremnemi widziat.

Juz kitka niedziel uszto od jej przyprowadzenia
do baszty, a zaden promien nadziei nie obiecywat
mu przyjazniejszej ze strony jej checi, ciagle milcze-
nie 1 smutek jednostajng byly odpowiedzia na wszy-
stkie jego o$wiadczenia najtkliwsze. Nietajne byly
Helenie zamiary kuntora. Bedac codziennym $§wiad-
kiem dowodow jego przychylnosci dla ludu, jego dla
Pojaty staran najczulszych, nie watpila wigcej, ze
Krzyzak wyniosty przez jej reke Sciele sobie droge
do najwyzszej godnosci. Zywo ja obrazaé zaczeto
to wdzieranie si¢ w prawa przysztego jej krola; lecz
daleko zywiej bolaty tak jawne hotdy, skladane Po-
jacie przez wodza, ktory zaniechawszy jej wdzigkow,
ani ich dostrzegajac nawet, u nog swej branki za-
przysiggal uczucia uwielbienia. Dlugo skromnosci po-
zorem kryjac swa nieche¢, roézne wynajdywata spo-
soby przeszkodzenia mu widywania Pojaty, lecz gdy
kuntor tem zywsze dla niej objawiat uezucia, im wig-
cej przeszkdéd do jej odwiedzania znajdowal, Helena,
przestajac ukrywac¢ sie, z calym nienawisci zapedem



gniewy swoje wywierala na nieszczg¢$liwa dziewice,
wreszcie dawata jej poznaé, ze bez uwtlaczenia sobie,
nie moze dluzej w swym domu trzymaé osoby, z kto-
ra w tak Sciste porozumienia wchodzi poswigcony za-
konnemi $lubami mtodzieniec.

Lzy gorzkie, w nocnej ciemnos$ci ronione, byty
jedynem ulzeniem strapien nieszczesliwej corki Lezdcj-
ki. Ciwunowa, nicodstgpna jej towarzyszka, ro6zne
wynajdywata sposoby na jej pocieszenie, juz to za-
pewniajac, ze ojciec z Danielem czuwa nad jej oswo-
bodzeniem i wkrotce zapewne posty z okupem na-
desle lub sam si¢ ukaze, juz jej nadmieniajac o spo-
sobach dostania si¢ do Wilna; ale wszystkie te na-
dzieje czas ubiegajacy bezowocnemi czynit Lezdejko,
niewiadomy, kedy jego corka uniesiong zostala, nie
tatwo mogt trafic do niej z okupem; co za§ do prze-
brania si¢ do Wilna, straz, $cisle baszte otaczajaca, nie
dopuszczata ujscia z rak ciemigzyciela, ktéory mimo
grzecznej powierzchownosci i wszelkich wygod, jakich
jej dostarczal, im bardziej ja widzial nieuzyts, tem
wigksza na jej krok kazdy kazal dawacé bacznos$c.

Jesli w tak Scistem zamknigciu trzymal kuntor
Pojatg, miat i on swych strézé6w i1 spostrzegaczow,
ktorzy rownie mu nieprzyjemnem jego polozenie czy-
nili. Przeor malborski, cztowiek pobozny, $wiatly
i przenikliwy, pilne dawal oko na wszystkie jego po-
stepki. Nie mial on mu za zle dobrego obchodzenia
si¢ z ludem, bo umyst jego tagodny brzydzil si¢
zawsze uciskiem, ale nie mogt nie przewidywac, ze
ta taskawos¢ w dumnem sercu Sundsteina nie z ludz-
kosci pewnie wyptywa, i ztad go nieraz obwiniat
o zwloke w dobywaniu zamkow. Nadewszystko zas
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-cisie jego porozumienie z Pojata zaczglo mu by¢
poibjrzliwem. Nie mogi patrze¢ bez grozy, jak kuntor,
godziny nawet modlom nalezne jej towarzystwu po-
swieca. Juz tez 1 w obozie glosno mowi¢ zaczgto
o jego stabosci dla pigknej poganki. Umial kuntor
me¢znie znosi¢ wszystkie te przeciwnosci, a 0szcze-
dzajac sobie przychylno$¢ przeora, uktadncmi tluma-
czyl stowy swe postgpowanie. Dowodzit, ze zamki
same przez si¢ bez krwi rozlewu lada dzien si¢ pod-
dadza zwiazki za$§ z Pojata usprawiedliwial stara-
niem nawrdcenia jej na wiare S$wigta, przedstawiajac,
jakby to wielki wptyw miato na caly narod, gdyby
corka Krywekrywejty chrzescianka zostala. Nie prze-
czylt dobry przeor tym namiarom i wnioskom i ro-
wnie wygladajac poddania si¢ zamkow, jak nawroce-
nia Pojaty, ciggle wstrzymywal si¢ z doniesieniem
o czynnosciach kuntora mistrzowi, ktory sadzac ze zda-
nej sobie przez wodza sprawy o stanie rzeczy kolo sto-
licy litewskiej, nie przestawat jak najzupelniejszej po-
ktada¢ w nim ufnosci.

ROZDZIAL XIII.
Ciekawe nowiny.
Ktoryz kat swiat« lezy w tak zapadlym oitnin,

Zsby o jej wielbionem nie styszal imieniu?
Trembecki.

W tym stanie byly rzeczy, kiedy raz kuntor,
zaproszony do Habdanka na wieczerze, odebrat do-
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niesienie, ze powracajacy z Krakowa goniec 'krzyza-
cki, spieszac nagle do mistrza, prosi o przemian¢ kom
i jesli by¢ moze, radby si¢ widzie¢ z dowddcg. Ka
zal go kuntor zawotaé, ciekawy wiedzie¢, co si¢
dzieje w Krakowie. Habdank z coérkg siedzacy u stotu,
Pojata, dwaj inni Krzyzacy 1 kilku panow litewskich,
stowem, cale zgromadzenie zajete bylo przybyciem
gonca. Wszedl nakoniec gos¢ pozadany, cze$¢ win-
ng ztozyl kuntorowi, i po wszystkich stronach darzac
uktonem, starat si¢ poznaé, z jakich osoéb ztozone jest
towarzystwo. Dorozumial si¢ zaraz Sundstein, zZe to
byt jeden z tych sprawnych ludzi, ktérych mistrz
rozsytat pod réznemi postaciami na dwory panuja-
cych ksiazat, azeby z nich mial wiernych sobie ich
dzialan donosicielow. Niniejszy, jako biegly muzyk,
postany na dwor krélowej Jadwigi, mial miedzy in-
nemi polecenie wybadania, ile moze by¢ sklonng
Polska do polaczenia si¢ z Litwa. Znal osobiscie
kuntor muzykanta 1 kazawsz}” mu poda¢ puhar wi-
na, dla bawienia przytomnych pytal o nowiny kra-
kowskie.

— Czy moge mowic¢?—zapytal niepewny goniec.

— Mozesz wszystko to mowié¢, co nam wie-
dzie¢ wolno — odpowiedziat kuntor. — Wszakze§ mu-
zyk, znasz si¢ na takcie 1 wiesz, jaka gdzie piosnka
przystoi. Procz tego bedziemy si¢ jeszcze widzied.

— Nowiny s3 roézne — odpowiedzial goniec —
smutne 1 wesote, zwyczajnie jak z wesela, gdzie si¢
nie ten zenit, ktory byt kochany. Co si¢ dawniej tam
dzialo, to wcale nie nalezy do moich polecen. Przy-
bylem do Krakowa w dni kilka po wystaniu postow
do Wilna, zapraszajacych na tron Jagiette. Lud si¢
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bardzo cieszyl z tego wyboru, ale nie krolowa, tem-
bardziej, ze na zamku ciagle mieszkalt Wilhelm, ksig-
z¢ rakuski. Grzeczny to pan i zawsze mi dobrze pta-
cit za serenady wieczorne, ktorem pod oknami Kkro-
lowej przegrywal. Byl czas zapustny—dwor $wietny,
Krakow peten panstwa, pieniedzy huk, mile czynity
czlowiekowi chwile. Panowie przesadzali si¢ w ucztach,
ja z moim fletem wszedzie by¢ musiatem i wyznaé
winienem, ze biesiady ksiecia Wilhelma byty jesli
nie najwspanialsze, pewnie najpigkniejsze. — Niemito
patrzyl na te hulanki Dobiestaw, kasztelan krakowski,
stary Sarmata, ktory procz tragby do boju, nie wiem
czy wiedzial, ze jest milsza na $wiecie harmonia, i ko-
niecznie usadzit si¢, aby Wilhelm z zamku ustgpil.
Zebrawszy tedy do rady podobnych sobie Polakow,
poszedt z nimi do krolowej i w imieniu narodu przed-
stawia¢ jej zaczal, ze gdy jest przeznaczona ksigciu
litewskiemu, ktory wkrotce ma przyby¢, przyzwoitosé
wymaga, aby kazata powiedzie¢ Wilhelmowi, iz mu
wypada do swych krajow powréci¢. Shluchata z za-
dziwieniem krélowa tej mowy, a gdy skonczyt kaszte-
lan, rzekla z dobrocia, ze uwagi jego bierze za do-
wod zyczliwosci, lecz dodata oraz, ze ktobykolwiek
odwazyt si¢ da¢ do zrozumienia ksigciu potrzebe wy-
jazdu, nieskonczenieby ja obrazit.

— Naprzéd nie podoba mi si¢g — mowila — ta
odezwa do mnie w imieniu narodu, bo uchybia usza-
nowania majestatowi. Ktozby mnie, dziedziczke tronu
polskiego, mogt zmusi¢ do odrzucenia reki ksiecia
Wilhelma, gdybym chciata dzi§ jeszcze uczyni¢ go
moim matzonkiem, a panem waszmosci?

— Najjasniejsza pani! — rzekt, sktaniajac glowe,
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Sarmata — stan si¢ wola twoja! Jezelim za $mialo
glos podnidst, niech dobro¢ wasza szczerosci prze-
baczy!

— Ona moj dla was szacunek powigksza—rzekta
czule krolowa — Powiedzcie zatem tym wszystkim,
ktorzy si¢ gorsza bytnoscig tu ksiecia, ze jeszcze nie
znaja swojej krolowej; powiedzcie im, ze kiedym ja
tyle dla nich wuczynita, Zem przyrzekta odda¢ rgke
temu, ktorego oni godnym sobie na kréla wybrali,
niechze tyle przynajmniej bgda dla mnie powolni, aby
mi¢ nie stawiali w okropnej potrzebie ublizenia praw
godnosci temu, ktoéry mi zawsza tkliwej przyjazni da-
wal dowody! — Skloniwszy si¢, wyszta do swych
pokojow.

— Nie schodzi jej nigdy, jak widz¢, na odpo-
wiedzi—odezwat si¢ kuntor,

— Zostawiony na miejscu z pomieszang sw3g
rada Dobiestaw—ponowil goniec—dopiero poznal, ze
nie w swoja rzecz wdat si¢. Ksigze tez, dowiedziaw-
szy si¢ o rozmowie jego z krolowa, przez zwykla
wzglednos¢ postanowit niezwtocznie, mimo podwojo-
nych staran kasztelana, wynie$¢ si¢ z zamku 1 dat
stosowne do tego swej sluzbie rozkazy. Stato si¢ za-
do$¢ jego zyczeniu, kiedy bowiem na wieczor nastg-
pny zjezdzac¢ si¢ zaczely karoce na zamek, w tlumie
ich, mimo bacznoS$ci strazy, wyszty pojazdy ksigzece,
dwor jego przeprowadzajace, i na miescie stanety
gospoda. Zmartwil si¢ niezmiernie temi przenosinami
Dobiestaw, prosit ksiecia, aby byl laskaw wréci¢ na
zamek, przywodzac surowa odpowiedzialnos¢, ktorg
winien krélowej z pobytu kazdego na zamku mie-
szkanca, dopieroz goscia tak znakomitego, ale ksigze



u$miechajac si¢, zapewnial, iz bierze na siebie wyttu-
maczenie go przed krolowa, zareczajac, iz owszem
podoba si¢ jej i zabawi ta zmiana gospody. Jakoz
tego samego wieczora przepraszal Jadwige za wykra-
dzenie si¢ z pod strazy zamkowej, dodajac, ze to
uczynil jedynie w celu dania dla niej na nowej go-
spodzie rycerskiej biesiady. Poznata krélowa obrot
delikatnos$ci ksigcia i tkliwie mu wymawiajac poS$piech,
prosita, aby jej pozwolit by¢ gospodynig na tej bie-
siadzie,

— Jaka to szkoda! — odezwat si¢ jeden z Krzy-
zakow — ze Polacy tak przyjemnego ksigcia krélem
nie obrali!

—- Owszem, bal ten i nastgpne — mowit dalej
goniec — znacznie powigkszyly liczbg przyjaciot Wil-
helma, tak dalece, ze Dobiestaw, ujety jego grzeczno-
scia, a nadewszystko widzac stale sprzyjanie krolo-
wej, przylaczyt si¢ do liczby jego stronnikéw i po-
ciggnawszy za soba wigksza cze$¢ stanu rycerskiego,
zaczal szczerze mysleé o posadzeniu W'ilhelma na
tronie. Zebrawszy tedy kilku przyjacidl, podjat sie
nowego - do niej poselstwa. Wziagl on za powdd
spoznianie przyjazdu ksiecia litewskiego 1 pewny ta
razg jak najlepszego przyjecia, $mialo zalecal jej za
me¢za ksiecia rakuskiego. Jezeli poprzednia jego
odezwa przykra byta krolowej, mniejsza niemniej bo-
lesne obudzita w niej czucia. Patrzyla dlugo na
Dobiestawa z wyrazem twarzy, w ktorym tkliwos¢
z niepokojem, uzalenie ze zgorszeniem, zdaly si¢
wies¢ walke, poczem tak si¢ ozwata:

— Juzem raz prosita waszmosciow, zebyscie

Biblioteka. — T. 29. 3
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si¢ do mnie nie zglaszali wigcej w tej okolicznosci.
Takze to dopelniacie moich zalecen? taka to jest wia-
ra wasza panu, ktoregoscie na tron wezwali? Do-
biestawie! — rzekla glosem pelnym dobroci — win-
nym zostate§ przeciw panu, ktorego zdradzasz, a kto-
rego praw mnie niebo przeznaczyto stréozem. Chce
ci jednak przebaczy¢. Gdybym nie byla polska kro-
lowa, a tyby$ byl moim ojcem albo opiekunem, moze-
by$ inne odemnie ustyszal wyrazy; lecz z tego miej-
sca, moOj przyjacielu! inaczej nam mys$le¢ 1 czynic¢
nalezy. Nie rozraniajcie wigc serca mojego 1 wiedz-
cie, ze raz danego stowa ksigciu litewskiemu nie
ztamig, jakakolwiek przyszlo$¢ mnie czeka, bo po-
ko) narodu mojego i1 pozyskanie Bogu milionéow ludu,
wszystko, wszystko mi milem uczynig. Dzigki wam
jednak za t¢ przychylnos¢, ktorascie nakoniec dla
Wilhelma uczuli. Ta sluszno$¢, jemu oddana, ze go-
dzien wam bylby panowaé, gdyby tak chcialy wy-
roki, stodko mi moja optaca ofiar¢. Prosz¢ was prze-
cie, zeby tak niewczesnej rady wiadomos¢ nigdy
uszu jego nie doszia.

— Pani! krélowo! — mowit za odchodzaca we
lzach rozrzewniony starzec — ty jeste$S bdstwem Po-
lakow! Czemuz tak nieba zrzadzily, ze z lez twoich
ma byc¢ ich szczes$cie stworzone!

— Otéz to — odezwat si¢ kuntor — pod rza-
dem niewiasty trzeba zawsze plaka¢ albo tancowac.
Znam Dobiestawa, dzielny to mgaz, ale nie w te cza-
sy. Gdyby miat rzecz z krélem, zacytowatlby mu
artykul z prawa, wspomniatby o przywilejach 1 pe-
wnieby na swojem postawil; ale prosze, co tu robi¢
z rozkwilong szesnastoletnig dziewczyng?



o0

— W kilka dni — ponowit goniec — przyszta
wies¢, ze Jagietto stangt w Sandomierzu. Okropny
to byl cios dla Wilhelma, cho¢ mu krolowa ciagle
sprzyjajac, czesto z paniami swemi bywala na wie-
czorach, ktore dla niej dawat w klasztorzechod
znaczna czg$¢ narodu przyrzekala mu wiernie staé
przy jego wyborze, wiedzial smutny Wilhelm, Ze si¢
zbliza chwila, w ktorej mu nalezy opusci¢ te miej-
sca na zawsze. Przygotowania, czynione na przy-
jazd Jagielty, dawaly mu wyraznie do zrozumienia,
co mu czyni¢ zostaje; oszczedzajac wiec sobie nie-
mitego z ksigciem litewskim spotkania, tajnie Krakow
opuscit, a na znak szczesliwie spedzonych chwil kil-
ku w domu krolowej, wszystkie swe skarby, ziote
naczynia, pojazdy, konie, zaprzegi, zostawi! u Gnie-
wosza, podkomorzego d&oru, sw?go powiernika i wig-
cej nie chciat o nich wiedzie¢. Tymczasem Krakow
coraz si¢ wigkszym ludem napelnial, kazdy ciekawy
by¢ widzie¢ ksigcia, o ktorym pospolstwo roézne dzi-
wy prawito?). Huk mozdzierzy na zamku objawit
nakoniec zblizanie si¢ jego — Wkrotce ujrzano mno-
stwo pojazdow 1 rozmaitego rycerstwa, dlugim cig-
giem zmierzajace ku miastu- Cala ludno$¢ Krakowa

'Y Gdy raz krolowa wybrawszy si¢ z paniami na t; za-
bawe, znalazta drzwi zamkowe przed soba zawarte, rozgniewam
porwala za siekier¢ od stréza i chciala zamek odbija¢. Zaledwo
ki od tego czynu odwie$¢ potrafit Dymitr z Goraja, podkomorzy
Krakowski.

%) Niektérzy utrzymywali, ze Jagielto byt naksztalt dzi-
kiego zwierze¢cia, caty sierscig okryty. — Byl to zapewne pogtos
puszczony przez stronnikow Wilhelma, dla odrazenia serca Ja-
dwigi; lecz to pewna, ze wie$¢ zabojstwa Kiejstuta, o ktére ob-
winiano go, bardzo mu w tej porze nie na rgk¢ byta.



wysypala si¢ za waly; kazdy biegt i patrzyl, pytajac,
ktory jest Jagietta. Ztad powstat zgietk i1 zamiesza-
nie tak wielkie, ze rzadko kto go ujrzat, lub widzacy
nie poznal, tembardziej, ze tlumy rycerstwa, otacza-
jace go, tak bogato i strojnie byly ubrane, iz z po-
wierzchownos$ci sadzac, mozna bylo wzigé kazdego
za ksiecia. Naprzdod poprzedzalo go pie¢ hufcow
jezdnych, w pierwszych, na dlugogrzywych ruma-
kach, z przewieszonemi przez ramiona i biodra sko-
rami tygrysow 1 lampartéw, jechali Litwini; w dru-
gich Ru$ i Tatarowie, ktorych modre dywdyki, r6-
znobarwne kolczany, tarcze i tuki, pigknie od pigtego
odbijaty pocztu. W nim dopiero rycerstwo polskie,
dobor najznakomitszej mtodziezy, zlotem 1 purpura
ozdobny, otaczat przysztego krola. Jagielto, w to-
warzystwie braci, siedzial na najpigkniejszym koniu
arabskim, szuba szkartatng okryty, z czapka troche
na bok podang i $mialo pozierajac na pelne okna
1 ganki ludu, zwolna zmierzat na zamek. Jak tylko
zsiadt z konia, kazal si¢ zaraz do krélowej prowa-
dzi¢. Czekata na niego Jadwiga w. sali tronu, oto-
czona radg panstwa, blada i chwiejaca, zdawata si¢
ostatnich sit dobywa¢ na utrzymanie zycia. W ca-
tem zgromadzeniu ponure panowato milczenie.—Wtem
z trzaskiem otworzone podwoje ukazaty rzesko wcho-
dzacego Jagietle, a za nim braci. — Tlum si¢ roz-
stapit. — Ksigze szedl $mialo, trzymajac w reku
szkartatng swa czapke, lecz gdy postapil na wyzsza
czg$¢ izby, gdzie na majestacie siedziala krolowa,
1 zblizywszy si¢ do niej chcial mowié, nagle si¢
zmieszal 1 nie wiedzial, co poczaé. Postrzegl ten
nietad stojacy przy tronie arcybiskup Bodzanta, i chcac
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ksigcia o$mieli¢, wzigl go uprzejmie za r¢k¢ 1 przed-
stawit krolowej. Powitawszy Jadwiga, pytala go
o zdrowie 1 okolicznosci podrézy, a potem obrocita
mowe¢ do jego braci. Krotkie to bylo pierwsze spo-
tkanie, a cho¢ jeszcze nie moégt ksigzg dobrze w kro-
lowej rozpatrzy¢ si¢, wszedl do swych pokojow tak
nig zajety, jak gdyby znal ja od najdawniejszych
CZasoOw.

— Co tez to za krnagbrne przyrodzenie tego
cztowieka! — odezwata si¢ Helena — §licznie mi si¢
popisal; jam tyle sobie pracy =zadala, zeby go nau-
czy¢, niz si¢ miatl pokazaé, co mial powiedzieé, i pro-
sz¢, w najwazniejszej chwili tak si¢ zapomniat.

— Moja corko! dziwi¢ si¢ temu nie trzeba —
odpowiedzial Habdank — wiesz dobrze, jaka okaza-
los¢ tron krolow otacza. Wigcej ja obiecuje po ta-
kim panu, ktéory ze drzeniem postgpuje na stopie
tronu, niz po tym $miatku, co na nim zasiada, jak
do smacznego obiadu.

— Wieczorem miasto 1 zamek tysigcem $wiatel
btysnety. Lud, szczesciem swem dumny, a trunkiem
rozweselony, po brukach i murach krzesal or¢zem.
Biada temu, kto mu wtenczas wlazt w droge! Mu-
sieli stron przeciwnych przyjaciele, albo si¢ kry¢ do-
brze, albo wota¢ z ludem: czes¢ i chwata Jagielle!
Stoty na zamku byly otwarte, ale krolowa tego wie-
czoru nie data si¢ widzie¢; wesolos¢ jednak byla nie-
mniejszg. Wszedzie dawaly si¢ stysze¢ zdrowia:
Niech zyje Jadwiga! Niech zyje Jagielo! — Naza-
jutrz Jagietlo postat przez braci krolowej kosztowne
dary, drogie kamienie, perty, zlotoglowie 1 futra.
Tymczasem zblizyli si¢ do niego teologowie, zeby go
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przygotowaé¢ do Chrztu Swietego i niezmiernie zdzi-
wili si¢, spostrzeglszy, ze wszystkie tajemnice wiary,
wszystkie przepisy 1 modlitwy, tak dobrze byly mu
znane, jak gdyby si¢ chrze$cianinem urodzit.

Siedzaca na koficu stotu Pojata stuchata ze
smutkiem tych nowin; kazde stowo opowiadacza roz-
dzierato jej dusze i legkata si¢ o Trojdanie wzmianke
ustysze¢, a radaby byla co si¢ o nim dowiedzie¢;
lecz, kiedy goniec wspomniat, ze Jagielto tak dobrze
byt chrzescianskiej wiary wiadomym, blednie¢ nagte
zaczeta. Szczesciem dla niej, ze wszyscy zwrdcong
majac uwage na opowiadanie, nietadu jej nie spo-
strzegli.

— Wigc zadnej przeszkody Jagielto nie doznatl
ze strony panOw ubiegajacych si¢ o tron — zapytat
jeden z Krzyzakow.

— ?%adnej. — Wszystko tak mu poszio pomysl-
nie, iz si¢ zdawalo, Ze same nieba pragnety tego zla-
czenia; ksigz¢ Wilhem nie pokazat si¢ wigcej. Nie-
ktorzy utrzymuja, ze si¢ dtugo w okolicach Krako-
wa pod postacia wiesniaka ukrywal *), szukajac spo-
sobnosci widzenia raz jeszcze krolowej, ale to sa
ptonne wiesci. Nadto on siebie szacuje, nadto mu
jest drogi spokoj Jadwigi, zeby si¢ na taka lekko-
myS$lnos¢ odwazyl. Co do Ziemowita, ten zaraz od-
stapil od swych roszczen i zlaczyt si¢ ze stronnika-

"Wielu z dziejopisow twierdzi, ze nieszcze¢s§liwy Wil-
helm dlugo przebywal we wsi Mogile, o mil¢ od Krakowa. Gdy
lam zapaleni stronnicy Jagietly, szukajac go, juz wpadli do.domu,
w ktorym si¢ znajdowal, ksigz¢ mial skryé si¢ w kominie i na
belce w nim bedacej przesiedziawszy spokojnie, oszukal bacznos¢
menrzviaciol.



mi Jagietty. Atoli przy czynieniu przedslubnych
uktadéw zaszly niejakie nieporozumienia. Panowie po'-
scy chcieli Litwe z Podolem, Wotlyniem i Ukraing
podlegla sobie uczyni¢, utrzymujac, ze juz i tak jest
w czesci przez orez polski podbita. Jagietto odtad,
jak ujrzal pigkne oczy Jadwigi, wszystko byl gotow
z siebie uczyni¢, ale Lubart Gedyminowicz, ksigz¢
wolynski, pierwszy petlnomocnik ksigztwa Litewskie-
go, Smiato stanagtl przy prawach ojczyzny 1 warowat
w uktadach, ze kraje litewskie tacza si¢ tylko z Pol-
ska, nie zas w jej ida podleglos¢, a tacza si¢ tyle
tylko, ile plemi¢ ich ksigzat panowaé bedzie na
polskim tronie; oraz, ze ksigztwo Litewskie wszystkie-
mi krajami swemi wedlug praw 1 ustaw swoich
ksieztwem by¢ nie przestanie, a do Jagietty, jako do
wielkiego ksiecia swojego, nie za$ jako do krola
polskiego, naleze¢ bedzie.

— Nie kijem, to patkg! — odezwal si¢ jeden
z Krzyzakow — zawsze jednak we dwojnasob, czy
Polska, czy Litwa silniejsza si¢ staty, a mistrz wielki
i tej nie odnidst przed Rzymem =zastugi, zeby Jagiet-
to z rak naszych wyszedl chrzescianinem.

— Owszem! jakiem slyszal, bylo to zyczeniem
tego ksigcia— odpowiedziat goniec. — Z drogi jeszcze
postal do mistrza, zapraszajac go na swe chrzci-
ny, i z upragnieniem wygladatl jego przybycia, lecz
gdy dla zdrowia odmowng odebrat odpowiedz, dnia
trzeciego przyjazdu postanowit chrzest przyjac; wpro-
wadzony zatem z rodzenstwem i1 dworem do przy-
sionka koS$ciota, bialg szatg odziany, przyjmowat wy-
konanie $wigtej tajemnicy z rak arcybiskupa Bo-
dzanty, ktory go Wtadystawem mianowal. Po do-
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pelnionym obrzedzie, gdy nowy chrzescianin okryty
zostal ptaszczem krolewskim, nagle otworzyly sie
podwoje $wiatyni, ktorej ottarze i Sciany, jakby obla-
ne ognistym potokiem, milionami $wiatel plongty.
Pigkny to byl i wspanialy widok! Zaprowadzony
Jagietlo przed ottarz, zastal tam kleczaca oblubienice
swoja. Glowe jej wienczyta siejaca ogniem korona,
.czoto jasnie¢ zdawato si¢ najwyzsza doskonatoscia,
-do jakiej tylko cztek jest zdolny, mitoscig wiary i ojczy-
zny! - Kazdy polak patrzyl na nig z duma, ze jest
jej poddanym i chciatby t¢ wspaniala chwile jak naj-
dtuzej przeciaggna¢. Duchowienstwo, rada, rycerstwo,
eotaczaly ja wkoto. Jagielo nie wiedzial, co si¢ z nim
«dzieje i trzeba go bylo prowadzi¢ i uczy¢; jak tylko
przyjat z rak arcybiskupa $lubne blogostawienstwo,
huk dziat, organu i dzwondéw razem zatrzast S$ciana-
mi $wigtyni. Chwata tobie Boze! tysigc glosow za-
brzmialo. Chwata tobie Boze! powtarzatly wszystkie
miasta koscioly; ja sam, wyznaje, bylem jak odu-
czony. Potem odprawiano $wigte ofiary 1 stosowne
do rzeczy miano kazania. Wrociwszy krélestwo ich-
mos$¢ na zamek, odbierali powinszowania od najzna-
komitszych pandéw; wieczorem byta wuczta wspaniata
i dla ludu igrzyska. Nastepnie stan duchowny, ry-
cerski 1 miejski dawaty codzien uczty dla krolestwa.
W kilka dni dopiero, na majestacie, $rod rynku
wzniesionym, Wtadystaw koronowany, odbierat z mat-
zonka od braci swych ksigzat i hotdownikéw wyzna-
nie poddanstwa i1 rozdawal herby znakomitszym Li-
twinom.

— A nie bylo tez przy uktadach zastrzezenia
calosci wiary litewskiej? —- zapytat jeden z Litwinow.
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— Przeciwnie! — odpowiedzial goniec — krol
si¢ obowigzal wiar¢ chrze$cianska w Litwie zapro-
wadzi¢ i wszystkie w tym celu przyrzekl czyni¢ sta-
rania.

— Czy to by¢ moze! — ponowit inny — a ka-
ptan-ze nasz, za nim wystany, nie opart si¢ temu?

— Nie widziatem zadnego litewskiego kapta-

na — odpowiedzial goniec. — Slicznieby si¢ wykiero-
wal, gdyby si¢ tam pokazat!
— O niegodny! — =zawolat, zrywajac si¢ Li-

twin od stolu — nie wiez to on, ze gdyby i dziesig¢
chrzescianskich koron umiescit na glowie, nie zdota
bogéw naszych zwyciezy¢? Kazdy Litwin zyciem
broni¢ ich bedzie!

— Mamy jeszcze przyjaciot, ktérzy mu nie tak

tatwo wroci¢ tu pozwola — odezwal si¢ drugi, pa-
trzac na kuntora.

— Co6z wigc nam powiesz? — chcac przerwac
niewczesne uniesienia, pytal kuntor gonca — zape-

wne do tej pory juz ustaly wszystkie te zapedy!

— Przypominam sobie, ze Jagietto przedsta-
wiat krolowej w dzien koronacyi swojej jakiegos
mtodego Polaka, ktory miat dla chrzescianstwa wiel-
kie w Litwie uczyni¢ przystugi. Musiaty by¢ znako-
mite jego starania, kiedy krolowa pasowata go swym
rycerzem i bogatym udarowala pataszem. Mtiodzie-
niec, zwawy 1 przystojny, powinien byl wiecej oka-
za¢ radosci na tak wielki zaszczyt, ale go jaki$ smu-
tek udreczal. Ojciec jego sandomierzanin, pan zna-
komity, mial go juz oddawna za straconego; prosze
sobie wystawi¢, jak wielka musiata by¢ jego radoscé,
gdy go nagle ujrzat w zdrowiui zaszczytach. W kilka
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niedziel, gdy wie§¢ szybko rozeszta si¢ o wkro-
czeniu wojsk naszych do Litwy, zaczeli Polacy z Li-
twinami naradza¢ si¢ o obronie kraju; ja tez zebra-
wszy, co nalezalo do mnie, =zagralem im piosenke
odjazdu.

— Dosy¢! — przerwal kuntor — i pozegnaw-
szy Habdanka, wezwal =z soba gonca, zeby si¢
z nim na osobnos$ci lepiej o rzeczach polskich roz-
mowi¢; towarzystwo tez, gdy juz znacznie byla spo-
zniona pora, za przyktadem wodza rozchodzi¢ si¢
zaczgto.

Pojata, wrociwszy do siebie, rozbierala w tro-
skliwej mysli wszystko, co tylko styszala. Bolesnag
jej byta wiadomos¢, ze Jagietto obowiazal si¢ zapro-
wadzi¢ chrzescianstwo w Litwie, lecz ostatnie gonca
doniesienie o zasmuconym mlodziencu dusze jej stod-
kiem przejely uczuciem. On tam smutny! mys$lata
sobie, ani wdzigcznos¢ 1 taski krolowej, ani usciski
ojca nie mogty go pocieszy¢ — i c6z go moze utra-
pia¢? Ach! czemuz mu nie moge¢ powiedzie¢, ze mu
wszystko przebaczam! Takie byly mysli Pojaty. Gdy-
by mogla, radaby byta obszerniej o nim rozmoéwic
si¢ z goncem; jakze pragneta poznaé te Jadwige, tak
czula 1 wielkomys$lng! Jej stan z polozenia swego
wzgledem Wilhelma, tak do jej stanu podobny, jak-
ze ja czynit dla niej przychylng! W tych rozbio-
rach i porownaniach zawierata senne powieki, a osta-
tnia jej mys$l byla mimowolnym hotdem dla tej $wig-
tej religii, w ktorej imieniu czlowiek jest zdolny zwy-
ciezy¢ sam siebie.



ROZDZIAL XIV..

"W i e s z o z e k

Gdziez stuchac jakiej rady?

Gdziez bs.0 si¢ jakiej zdrady?

Kiedy mitosé pozera,

Kiedy rozum odbiera?
Witwlckl.

Doktadniejsze wyrozumienie gonca 1 jego na
dworze polskim spostrzezen dalo Sundsteinowi po-
zna¢, iz mu daleko mniej czasu i latwosci zostaje do
spelnienia przedsiewzietych zamiarow, nizli si¢ spo-
dziewat; Hamilon ciagle si¢ opieral z poddaniem zam-
kow; przeor malborski coraz bardziej na jego bez-
czynno$¢ nastawat; Pojata, im go wigcej zajetym so-
ba widziata, tem wigksza czujac odraze, $mielej mu
si¢ stawita. Daremne byly jego =zapewnienia przy-
jecia religi litewskiej 1 bronienia jej przeciw Polakom
jego przysiggi 1 o§wiadczenia najczulsze. Branka o ni-
czem wiedzie¢ nie chciata i1 ciaggle tylko domagajac
si¢ odestania swego do ojca, zadnej Krzyzakowi na-
dziei nie zostawiata. Tak niepomyS$lne zab'egi, przy-
wodzac go do ostatecznos$ci, czesto byly przyczyna,
ze wychodzac z granic winnego wzgledu i uszanowa -
nia, srogiemi ja drgczyl pogrozki; wytrzymywala
z m¢znym oporem wszystkie te napasci nieszczesli-
wa Pojata, jedyng znajdujac pociech¢ w wiernosci
swej stugi, dobrej ciwunowej, ktora dzielagc jej zmar-
twienia, nieodstepng jej zawsze byta towarzyszka.

Ale 1 Helena, chociaz tak przemozna i $miafla,
nie byla od niej szcze$liwszg; dumna wdzigkami
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i chwata wyniesienia na tron Jagielly, ujrzata si¢ na-
glte znizdng do stanu pochlebiania jednej niewolnicy,
azeby ja zniewolita dla tego, ktoregoby rada byla
wlasnemi wdzigkami uwigzi¢, Tymczasem Dowojna,
jej narzeczony, nietylko nie wracat, lecz najmniejszej
0 sobie wiadomos$ci nie dawatl, trapily ja procz tego
1 domowe okolicznosci. Czczona przez Krzyzakow
dla gorliwosci o wiarg, byla razem im nienawistng
1 podejrzang dla wmieszania si¢ w wyniesienie Ja-
gielty. Dom jej, pelen zawsze zbrojnych zakonni-
koéw, byl miejscem schadzek dowddcow, przetozo-
nych Zakonu, gdzie rady i czgste spory niezno$nym
ja gwarem dreczyly, gdy tymczasem straz, wokolo
baszty czuwajaca, nie dozwalata jej prawie progu
przestapi¢. Powigkszal ten niesmak zty humoi kun-
tora, ktory ciagle od Pojaty Zle przyjmowany, obwi-
niajac Heleng¢ o zle jego sprawie shluzenie, coraz wi-
doczniej dawat jej pozna¢ swa niech¢é. Z drugiej
strony Habdank, przywiedziony do ostatniej niecier-
pliwosci niewolniczym swym stanem, nie przestawat
coraz dotkliwiej corki obwiniaé, jako przyczyne
wszystkich tych klopotéw 1 nieprzyjemnosci.
Tymczasem w obozie coraz si¢ wickszy nietad
dawal spostrzegaé. Zolierz, mato wchodzac w wi-
doki wodza, z oburzeniem patrzyl na zwigzki jego
z litewskimi pany, ktorych przez to domy i1 majatki,
od napaddéw zabezpieczone, nie dostarczalty mu po-
zadanej tupiezy. Lud wiejski, o$mielony przystepno-
$cig jego, zaczgt pomatu wychodzi¢ z puszcz i zaro-
sli, dokad go w poczatkach wkroczenia nieprzyjacie-
la trwoga zagnala i tyle nabral odwagi, Zze si¢ nawet
do obozu zblizajac, zamieniat w nim strawe¢ i trunek
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za bron zuzyta lub kawalki zelaza. Przy takiem
rozwolnieniu tatwo tam mozna bylo spotka¢ rdéznego
rodzaju ludzi, zwiedzajacych namioty i szalasy, kne-
chtow, kramarzy, cyganow, szynkarzow i zydow,
ktorzy badz dla zysku, badz przez ciekawos$é, ciagle
napetniajac bazary *), czynili z nich miejsce targow,
zabaw 1 hulanki.

Miedzy wielu innymi najcz¢Sciej dawat si¢ tam
widzie¢ siwy, niewielki staruszek, ktory z kijem w re-
ku, a kobiatkag na plecach, przebiegajac w roéznych
czeSciach oboz, zdat si¢ szukaé jakiej§ zguby, zatrzy-
mywal si¢ nad namiotami, kiwajgc glowa, a rozgnie-
wany na kuntora, juz mu zlorzeczyl, juz oS$wiadczat
zyczenie jak najpredszego z nim widzenia sig¢, lecz
gdy nie mogt go spotka¢, wygladajac tej chwili, sta-
ral si¢ tymczasem wejS¢ w zazylo$¢ z obozowym
ludem i wkrotce , stal si¢ pociechg 1 rozweseleniem
znudzonego bezczynnos$cig zolnierstwa. Z jednymi
gral w kos$ci i1 chetnie do nich przegrywal, z drugi-
mi pit, $piewal, hulat i tancowal, innym prawil bajki
dowcipne 1 odkrywatl cuda przyrodzenia, stowem,
gdzie si¢ tylko wucieszny Radziejko obrocil, jakikol-
wiek szatas obral za miejsce posiedzenia swego, tam
mozna bylto najliczniejsze znalez¢ towarzystwo, ale
najistotniejszym jego przymiotem, ktéory darem nieba
nazywat, byla sztuka wrozenia. Rzadki wprawdzie
byt ten szczg¢sliwy, ktoremuby odkryt jego losu taj-
niki, gdyz utrzymywal, Ze to go zawsze wiele ko-
sztuje, lecz jesli komu raczyl te przystuge uczynié,
tak trafne z przesztosci jego wywodzit wnioski, tak

') Bazar, z tureckiego, znaczy: obozowy rynek.



pozadane kreslit widoki, Ze jesli nie zawsze odpowie-
dzig ucieszyl, nigdy nie stracil na slawie najbieglej-
szego wrlzbiarza. Znat si¢ procz tego na ziotach le-
czacych, umiat bron nieprzyjacielska zamawia¢ 1 wie-
dziat, ktéore dni w roku sg komu szczesliwe. A gdy
inni wieszczbiarze, do swej sztuki przystepujac, sta-
rali sie naprz6éd trwoga przeja¢, on zawsze wesola
postawg ufno$¢ wzbudzat 1 czy dolg, czy zle Wrozyt
przygody, nigdy nie odbieral nadziei i1 zawsze poda-
wal sposoby uniknienia zlego, co za§ go najwzigt-
szym czynilo, byl to sposob osobliwszy, ktérym
przeznaczenie odkrywal, to jest nie wrdézyl z gwiazd,
jak wrézyli astrologowie, ani z trzewow bydlecych
1 lotu ptakéw, jak storozytni czynili, nie wrozyt na-
wet z dloni, jak plotlty wszystkie pospolite wrozki,
lecz wrézyt z piety. Byli tacy, co mu stawy za-
zdroszczac, balamuctwem, zgorszeniem 1 naduzyciem
nauke jego glosili, ale madry Radziejko, nie wcho-
dzac wcale w spory uczone, nie sprzeciwiajac si¢

0 pierwszenstwo nogi nad rgka, cho¢by mogt tatwo
przeciwnikéw przekonaé¢ o blizszej stycznoSci nogi
I r¢ki z drogami cztowieka, wolal skutkiem, nie
stowng walczy¢ ich bronig 1 z piety te prawdy wy-
wodzil, ktérych oni w dloniach wyczyta¢ nie mogli.

Doszta rychto stawa tak dzielnego mistrza do wia-
domosci Sundsteina. Najwigcej on w swoim stanic
udreczen zastanawiat si¢ nad uzytecznos$cig jego
sztuki, jak nad kazda rzecza, ktora si¢ nie Sciggala
wprost do jego widokéw, gdy jednak w tym wieku
ciemnoty czarodziejstwo bylo waznym przedmiotem,
nie mogl tej nauce odmawiaé pewnej dzielno$ci
1 czesto rad w towarzystwie ieszkancow baszty
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rozmawial o dzietach Radziejki 1 jego szczegdlnym
sposobie wro6zenia. Stuchata go ze zwykla oboj¢tno
scia Pojata, lecz Helena nie mogta przenies¢ na so-
bie, aby mu uczu¢ nie data, ze ja wcale nie bawia
takie rozmowy, jednakze kuntor, codzien wiecej sty-
szac o wzigtoSci wrdzbiarza, zapragnal nakoniec go
pozna¢ 1 kazal mu stang¢ przed soba. Przyszedt
nieustraszony starzec, o$wiadczajac rado$¢ ze sposo-
bnosci zblizenia si¢ do niego. Policzki rumiane, oczy
$miejgce si¢, broda biala, cata posta¢ ozywiona od-
waga, przytem ubior dziwaczny, niezmiernie uderzyly
kuntora.

— Jakiem prawem wtracite§ si¢ do mego obo-
zu?—rzapytal go z gory.

«— Prawem wlasnosci—odpowiedzial starzec;—
radbym takze wiedziat, jakiem prawem wasz obdz do
mnie si¢ wnecit?

— Czy mnie nie rozumiesz?—ponowil kuntor—
chce wiedzie¢, co mozesz mie¢ do czynienia posrod
mego wojska?

— Owszem! wy to mojej, jak uwazam, odpo-
wiedzi zrozumie¢ nie chcecie; wiedzciez o tem, ze
szukam w obozie waszym mojego mieszkania.

— Ciasny mozesz znalez¢ w nim kacik, moj
przyjacielu! — odpowiedziatl kuntor—jesli nas nie ze-
chcesz wypusci¢ ze swojej opieki.

— A ja na moja siwa brode przysiggam, ze
nie dam sobie krzywdy uczyni¢, nie dam, cho¢bym
mial przeciw sobie caly Zakon uzbrojony—mowil, za-
lozywszy za siebie rgce 1 chodzac bez trwogi po
izbie.—Ja cudzego nie pragne¢, niech sobie tu chrze-
$cianin, czydi litwin panuje, nic na to nie pcwiem,
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ale mojego na wlos nie ustgpi¢. Mialem zagrode
niewielka, przy niej ogrdédek z lekarskiemi zioly, za-
grode, w ktorej si¢ modj ojciec i dziad zrodzili, wra-
cam z drogi z mila nadzieja, ze w niej przez zimg
wypoczneg, az oto zamiast mej chatki, znajduj¢ plo-
cienne domy, tak gesto natkane, Ze nawet miejsca
jej rozpoznac¢ nie mogeg; gdybym byl w domu, nau-
czylt-"m kazdego, ktoby si¢ tylko odwazyl tknaé mo-
jej wlasnosci, odtagd postanowitem trzymacé si¢ obo-
zu i poty trzymac si¢ go bede, az mi na tem samem
miejscu, odbudowacé kazecie mieszkanie.

Patrzyt na niego kuntor, wigcej sktonny do $mie-
chu, niz do gniewu.

— Ale mdj mity!—odezwal si¢ po chwili—jesli
tak potezny jestes, jak o tobie mowia, moglbys
1 bez mego dotozenia si¢ wznowi¢ sobie mieszkanie.

— Co ja moge¢, to mnie tylko wiadomo—odpo-
wiedziat starzec—ale to pewna, Ze wasze wojska mo-
gltyby raczej na zamki litewskie uderzy¢, jak na cha-
ty biednych ludzi.

— By¢ moze!—rzekt kuntor z udang powaga—
ale wiadomo ci by¢ musi, zZe czasy wojenne nie
oszczedzaja nikogo.

— By¢ moze takze — odpowiedziatl starzec —
ja jednak nie przestang¢ poszukiwaé¢ mej szkody.

— Zapewne zaniesiesz na mnie skarge do mi-
strza?

—- Do mistrza? Bynajmniej! To byloby Zzali¢
si¢ na lisa przed wilkiem; gdybym si¢ mial skarzyé¢,
udatbym si¢ do lepszego sadu.

— Ktoryz to jest sad tak straszny?

— Ten, przed ktérym ty dzieh i noc na niefa-
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rlte jego wuskarzasz si¢ 1 ktory w oka mgnieniu
wskrzesi¢ moze mojg zagrodg.

— Stary balamucie! masz wigcej $miatosci, niz
zastanowienia—rzekt udobruchany kuntor;—powiedz
mi, kto jeste§ wistocie?

— Jestem ten, ktory wie najlepiej wszystkie
twoje mysli — odpowiedziat starzec — potrzebujesz
mnie, bo i to, w co wierzysz i czemu nie Wwierzysz,
radbys wszystko uzyl ku swojej pomocy.

— Lecz jeste$ze w stanie by¢ mi pomocnym?

— Jestesze w stanie odbudowaé¢ mi miesz-
kanie?

— Bedziesz je mial, jakie tylko sam zechcesz.

— To co innego — rzekl starzec — pokazze mi
piete swej nogi, poki mi na ochocie nie zbywa, a wnet
si¢ dowiesz, czego si¢ mozesz spodziewac.

— Dobrze! dogodze twojej proznosci, lecz po-
tem bedziesz taskaw pozwoli¢, zeby lud, ktory$ du-
tzyt, =zajrzat ci takze w piety, jak ci¢ na gal¢z po-
wieszg.

— Potem o tem—rzekl niezmieszany starzec—-
a teraz kaz zdja¢ obuwie.

Nie bez wstretu i niedowierzania znizyl si¢ kun-
tor do zyczen wrézbiarza; czul, ze sobie uwlacza
przez to uzycia nadprzyrodzonych sposobow, lecz
czeg6z zakochany/ nie czyni! Potozyl tedy kolo sie-
bie miecz goty i ukazal lewa stope¢ Radziejce. Pa-
trzyl wieszczbiarz na pigte krzyzaka, wodzil po niej
linie, szeptal stowa niezrozumiate, z ro6znej strony
ogladat, krecil si¢ 1 spluwal, a gdy juz wszystkie gu-
sta odprawil, w te si¢ stowa odezwal:

biblioteka. — T- 29. 4
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— Prawdziwie! dziwi¢ si¢ trzeba, ze ci dotad
stuzy jakiekolwiek szczescie, kiedy zawsze to tylko
czynisz, co je psuje i niszczy. Los, ktéory dziwnem
zdarzeniem oddat ci do rak mila osobg, zapewne
chciat zisci¢ twoje zyczenia, lecz nie tg droga, jaka
szedl dotad. Przyjemny,, ulegly, rycerskim strojem
odziany Sundstein, mozeby juz dawno serce Pojaty
pozyskat, gdyby mu nie przeszkadzat zdradliwy, sier-
miega okryty i wyskakujacy z krzakow na jej po-
chwycenie Krzyzak. Gilgbokie sg wrazenia, ktore prze-
strach na plci pigknej czyni, a c6z przedsigbierzesz,
aby je zniszczy¢? Przysiegasz mitos¢, nie szczedzisz
zabiegébw, bogdéw opowiadasz si¢ obronca, lecz jakiz
wszystkie te obietnice sprawi¢ moga skutek, kiedy ja
trzymasz prawie jak w wiezieniu, czy nie wiesz, ze
kochanie swoboda zyje?

— C6z wigc mam czyni¢? Mozeby$s byt tego
zdania, zebym ja na wolno$¢ wypuscil?—zapytat po-
dejrzliwie Krzyzak.

— Nie! tego ci nie radzg, lecz odsun te straze
cokolwiek od jej mieszkania, dozwdl jej zwiedzi¢ gaj
swiety, dozwodl wysta¢ wiadomos¢ do ojca, niechaj
zapomni, ze jest twoja branka, niech wszystko ko-
lo niej wolnoscia oddycha, a wtenczas jesli bedzie
nieczuta, nazywaj ja niewdzigczng, a mnie oszustem.

— Bardzobym tez sobie picknie poradzit, gdy-
bym jej wyjechania dozwolil! Twoje rady moga by¢
najlepsze, lecz sg trudne do wykonania. Ona mi¢
nienawidzi, moj widok tak jej niezno$ny, ze nie wiem,
czy jest co na $wiecie, oprocz przymusu, coby ja
zniewoli¢ mogto do oddania mi reki.

— Chciatem ci¢ chroga najkrotsza prowadzic-—
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rzeki starzec—Ilecz, gdy jej nie ufasz, sa inne $ciezki,
ktore ci¢ postawi¢ moga u celu.

Tu wziagwszy na siebie posta¢ gleboko w my-
slach zatopionego czlowieka, zaczal poziera¢ na swe
palce, okryte pierScieniami rdéznego rodzaju, jak gdy-
by si¢ ich radzil, co mu czyni¢ zostaje; dlugo je
zdejmowat, przektadat, wybieral i szeptal, nakoniec,
gdy znalazt, czego szukal, ukazat Krzyzakowi mata
obraczke, najmniej kosztowna, i tak mowit:

— Oto masz obraczke, w ktorej jest twe szczg-
Scie zawarte, w10z ja na maty lewy palec 1 gdy si¢
przy Pojacie znajdziesz, zdejm i ukaz jej zaraz. Ona
si¢ spyta, zkad ja masz; bedziesz mogt powiedzied,
ze ci ja dal Radziejko. Gdy, spodziewam si¢, zechce
mnie widzie¢, ja nad nig kilka sléw rzekne, wten-
czas szczg$cie twoje bedzie zapewnione.

Nie z zupelng wiarg przyjat kuntor obraczke,
wlozyl ja jednak na palec, ponowit przyrzeczenia od-
budowania mieszkania i odprawit starca, zapewnia-
jac, iz posle po niego, jak tylko potrzeba wypadnie.
Nie byt on tak $lepo zaufany w czarach, aby w nich
niechybna poktadal nadziej¢, myslat nawet, ze wszy-
stkie te sztuki moga w sobie zdrad¢ ukrywaé, z tem
wszystkiem nie ociggat si¢ sprobowaé skutku obraczki
i dnia tego samego jeszcze znalazt sposobno$¢ spra-
wdzenia urokow. Zblizywszy si¢ do Pojaty, odebrat
od niej, jak zwykle, zimne przyjecie, lecz zaledwo
ukazat cudowny talizman, wnet cata jej postac, jak-
by nowem natchnigta zyciem, zupelnie inng si¢ sta-
ta. Naprzod ja jaka$ niespokojnos$¢ przejeta, nie wie-
dziata sama, co si¢ z nig dzieje, pograzona w glebo-
kiem milczeniu, dlugo smutno na obraczke patrzata,
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zdawato si¢, ze kazda chwila cudowna na niej dziata
przemiang. Wkroétce twarz jej okryt przyjemny ru-
mieniec, czulo$¢ duszy zdala si¢ w niej budzi¢ i pier-
wszy raz przychylnie na kuntora spojrzawszy, pyta-
ta, zkad ma t¢ obraczke. Nie zapomniatl uradowany
Krzyzak da¢ jej przepisang odpowiedz. Pojata, po
krotkim nam}'$le, o$wiadczyta zyczenie poznania wia-
Sciciela daru. Postat niezwlocznie po Radziejke kun-
tor i wprowadzit go do jej pokoju. Kroétkie ich byto
widzenie si¢, a gdy ja nastepnie kuntor odwiedzit,
zupetlnie w niej znalazt inng osobge. Wolna obawy
i niepokojow, nie trwozyla go wigcej wzrokiem nieu-
fnosci, nie lgkala si¢ Heleny i wszystko, co przykre
dotad na niej czynitlo wrazenie, tlum zbrojnych Krzy-
zakoéw, straz i same chrze$cianstwa znaki, staly sig
znosnym widokiem, wdzigki jej nawet $wiezszym
rozkwitlty powabem, a u$miech, dawno juz niewi-
dziany, mile krasil usta. Peten radosci kuntor, ko-
rzystajac z tak cudownej zmiany, chcial widzie¢ nie-
zwlocznie swe szczescie spelnione i1 zamyslal ode-
zwacé sie o regke, lecz go przestrzegl wieszczbiarz, ze
jesii nie chce duznaé¢ losu Orfeusza, zeby si¢ nie wa-
zyt méwi¢ o milosci 1 ze nie zaniedba uwiadomié go
o chwili, w ktorej bedzie mogl to z najlepszym skut-
kiem dopetnic.

Ustuchal go kuntor i to tylko czynil, co mu
starzec zalecal. Tym sposobem zyskawszy Radziej-
ko zaufanie Sundstcina, zostat niejako opiekunem i po-
cieszycielem Pojaty, ktoéra mu si¢ codzien powierzata
zupetniej. Z niechecig i wzgarda patrzata Helena na
te nowa baszty wyroczni¢, ale rubaszny staruszek
mniej na to uwazat i coraz S$mielszym si¢ stajac,



53

czesto tak niespodzianem stowem przymowil Helenie,
tak mato komu wiadoma wspomniat okolicznos$¢ jej
domu, ze przerazona dziewica nieraz byla blizka
wierzenia, ze ten czlowiek koniecznie ma zte duchy
w pomocy. Czasem tez zartobliwie dawal do zrozu-
mienia, ze gdyby byl proszony, nie odmoéwitby pora-
dzenia si¢ picknej jej piety dla oznaczenia z niej po-
zadanego powrotu Dowojny; rozgniewana Helena
wszystkich uzywala sposobow, aby pozby¢ si¢ star-
ca, ale kuntor nadto 'go potrzebowal, zeby pozadat
rozsta¢ si¢ z nim tak predko.

Tymczasem Habdank, widzac, ze kuntor coraz
si¢ $mielej w jego domu rozrzadza, czgsto swe zale
przed przeorem rozwodzil. Pobozny ten kaptan, lu-
bo mieszkal w obozie, codzien jednak w rannych
godzinach, gdy kosciét odwiedzal, nie zaniedbywat
do gospodarza wstgpowacé. Stuchat go przeor =ze
smutkiem i starat si¢ cieszy¢ nadzieja poprawy/ Sund-
steina, atoli wszystkie jego przedlozenia i rady naj-
mniejszego nie czynily wrazenia na umysle zaufalego
w swem szcze$ciu Krzyzaka, W tym stanie byly
rzeczy, gdy wazna S$wigtoscig dla kazdego chrzescia-
nina, tembardziej dla Krzyzaka, zblizata si¢ chwila;
byta to uroczysto$¢ wielkanocna, czas przeznaczony
do pokutnych zastanowien i uiszczenia si¢ z Wwin
i ulomnos$ci. Postanowit przeor uzy¢ tej pory do uczy-
nienia kuntorowi niektorych przetozen i gdy zwiedzat
obdz, =zaprosiwszy go do swego namiotu, wzigt
uprzejmie za r¢ke i temi si¢ stowy do niego odezwat:

— Pokoj ci i btogostawienstwo, bracie kocha-
ny! Jezetim zastuzyl kiedy na przyjazn i ufnosé¢ two-
ja, niech mi wolno bedzie odezwacé si¢ glosem tej
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szczero$ci prawdy, ktoram tchnat zawsze dla ciebie!
Jestesmy dzieci jednej matki, Kosciota, jesteSmy sobie
winni wigcej moze troskliwosci, niz blizni blizniemu.
Kuntorze! od niejakiego czasu jeste§ w niezgodzie
sam z sobg, twoja dusza potrzebuje lekarza, zloz
twoje cierpienia w mem sercu, ja ci udziele po-
mocy.

-— Dazigki ci za troskliwo$¢, mdj ojcze—-odpo-
wiedzial kuntor — uwagi twoje zasluguja na wdzie-
czno$¢, lecz ja nic nie spostrzegam w sobie, coby
mogto da¢ powodd do uzalenia nademng.

— Nie chce ja cig obwinia¢, jesli si¢ sam do
win nie czujesz i bodajbym si¢ mylit! Ale niestety!
przyszliSmy do tego kresu, gdzie juz bledy nasze nie-
tylko niebu, lecz i ludziom sg znane, je$li spojrzymy
na ten zbidr bezczynnego zoinierza, c6z w nim spo-
strzezemy? oto nietad, bezkarno$¢ i gorszaca rozpu-
ste; jesli obrocimy oczy na nas samych, jakimiz sie-
bie ujrzymy? w jakiej spotecznosci zyjemy, kto serca
naszego Bogu nalezne odbiera ofiary i kto naszych
skrytosci jest powiernikiem? Niegdy$ skromne kun-
torow namioty, niedostgpne jak mur zakonny, byly
miejscem rad uzytecznych lub poboznych rozmys$lan;
dzi§, mieszkania ich, pelne wygdd i ozddob, bardziej
s3 podobne do seraju rozkosznego baszy, niz do pol-
nej gospody krzyzackiego wodza! Bracie kuntorze!
wiem, ze wiek stary lubi niesprawiedliwie czgsto
przygania¢, wiem, ze niema czleka bez winy, lecz
powiedz mi, jaki koniec nas czeka $rod tej dziczy
poganskiej, ktéra codzien glosniej z tem si¢ odzywa,
ze ma w tobie obronce swych bogow?

— Koniec $wietny, pozadany — odpowiedziat



55

kuntor — lubo nie zwyklem sprawia¢ si¢ nikomu
z moich czynnno$ci, milo mi jest zapewni ci¢, 0j-
cze! ze blizcy jesteSmy kresu staran, za ktore nie-
watpliwie wdzigczno$¢ i dzigki mistrza odniesiemy.

— Z serca tego ci zycz¢ — odpowiedziat sta-
rzec — ale nie jestze ci wiadome posuwanie si¢ woj-
ska polskiego, ktore, jak wie$¢ niesie, miato juz wkro-
czy¢ w granice litewskie? Coz ci¢ moze zapewniac,
ze ci sami Litwini, ktorzy tak si¢ dzi§ nam zdaja
przychylni, za pierwszem ujrzeniem swych obroncow,
nie obroca przeciw nam or¢za? Gdyby zaufanie na-
rodu bylo w tobie powszechnem, Hamilon juzby ci
poddat zamki oddawna, a przynajmniej nie wzbra-
niatby si¢ z toba wejs¢ w jakiekolwiek uktady. Po-
mnij, ze czg§-¢ Litwy, przez wojsko twoje zajeta,
tchngca cho¢by najszczersza dla ciebie przyjaznia,
nadto jest szczuplym okresem w pordéwnaniu rozle-
gltych jej krain, ktére zastarzalg przeciw nam docho-
wuja nienawis¢.

— Wstapienie na tron Jagiellty zmienito- t¢ nie-
nawis¢ w przychylne checi.

— Trudne to sa rzeczy do pogodzenia. Nie-
porozumienie Jagielty z Litwa predko zmieni¢ sie
moze w pojednanie dla nas zgubne, ale powiedz mi,
jaki masz cel trzymania tak dlugo w twych wig-
zach nieszczgsliwej corki Lezdejki? Nie bylobyz
korzystniejszym dla nas widokiem odeslanie jej ojcu?

— Ona z ragk naszych chrzesciankg wyj$¢ musi.

— To znowu sprzeciwia si¢ twoim zamiarom
zobowigzania narodu.

— Owszem! to go dzielniej pociagnie do uzna-
nia prawd naszych.



56

— Poja¢ nio moge, jakimby sposobem jedna
zapomniana dziewczyna, cérka nieszczesliwego ojca,
stanowi¢ mogla zmian¢ mniemania religijnego w na-
rodzie, ktory tak Slepo jest do swych blgdow przy-
wigzany. Coko-! A iekbadz, dozwdl bracie, abym ci
przypomniat, co$ sobie winien. Twoje z nig poro-
zumienia zaczynajg wznieca¢ podejrzenie i staja si¢
przyczynag gorszacych rozméw. Wiesz, iz mistrz
wlozyl na mnie obowigzek czuwania nad toba, wigk-
sz3 mam jeszcze w tej mierze zdang odpowiedzial-
no$¢ przez stryja twojego. Zacznijmy, modj przyja-
cielu, od tego, co jest poczatkiem 1 dokonaniem
wszystkich spraw ludzkich. Dni pokuty zblizaja sie,
winienes, jako- wodz i zakonnik, dobry przyktad lu-
dowi, zaniechaj na czas spraw §wiata, poswie¢ dni
kilka poboznym, zastanowieniom, te duch twoj orze-
zwia, te ci¢ pojednaja z toba. Prosze ci¢ o to, wiem,
ze cierpisz pod ci¢zarem utomnos$ci, otwérz mi rany
sumienia 1 dozwo6l niech na nie zlej¢ religijng po-
cieche.

— Nie sadz, moj ojcze! — odpowiedzial nieco
pomieszany kuntor — Zebym nie pomnial powinnosci
moich, znam wazno$¢ tej chwili; lecz wtasnie tak je-
stem obarczony sprawami, ze mi niepodobna w tej
porze pogodzi¢ obowiazku zakonnika z powinnoscia
zolnierza. Hamilon ma pilne oko na poruszenia na-
sze, ta sama wie$¢ wkroczenia Polakéw" do Litwy
nie dozwala mi ani na chwile zdja¢ zbroi.

— Dobrze! — rzeki kaptan - badz czynnym, kie-
dy tego wymaga potrzeba; lecz zostan z nami w obo-
zie, zaniechaj wieszczbiarzoOw 1 rozlacz si¢ z twa
branka.
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— To by¢ nie moze! — Pojata jest tak blizkg
uznania prawd S$wietych. Uroczystos¢ $wiat Wielka-
nocnych dokona jej nawrdcenia.

— Wiec oddaj ja pod modj dozoér, modj wlos si-
wy mniej si¢ leka¢ moze obmowy, a moje starania
nie zepsuja zapewne jej do wiary przysposobienia.

— To by¢ nie moze! ona nadto jest do Heleny
przyzwyczajona, ona tak jest bojazliwa, Ze sam wi-
dok nowego chrze$cianiaa juzby ja przerazit.

— Jakze mnie srodze zasmucasz!'—e rzekl sta-
rzec z boles$cig — czyz mozesz tak zle sadzi¢ o mej
zyczliwos$ci dla ciebie, zebym si¢ nie staral przeniknaé
wszystkich twoich zamiaréow, ktore tak zle udanym
okrywasz pozorem? Nieszczg¢$liwa namietno$¢ neka
twoja dusze, przebiegly oszust tudzi ci¢ nadzieja, kto-
ra si¢ nigdy nie zisci. Regka msciwego Boga S$ciga
ci¢ w rozdrozach twoich, a ty si¢ ociggasz nawrdcic¢
do niego. Lza jedna uratowalaby ci¢ od zguby, aty
si¢ jej wzbraniasz, przenoszac haniebnej ulomnosci
wiezy nad wolno$¢ niewinnego ducha!

— M) ojcze! — rzekl kuntor — zarzucasz mi
winy, do ktorych si¢ wcale nie poczuwam. Juz nie
dopiero doznaje¢ skutkéw nienawisci twojej; kazdy
moj krok jest ci podejrzany. Teraz mozesz si¢ cie-
szy¢, ze§ znalazt nowe sposoby mego udreczenia,
wiedz jednak, zem jest nadto pewny na drodze mej
powinnosci, abym si¢ lekal potwarczych zarzutéw.

— Nie, kuntorze! nie szkodzi¢ ci, lecz popra-
wi¢ ci¢ bylo zawsze mojem staraniem. Gdybym
chciat ci szkodzi¢, nie przyszedlby$ pewnie do naczel-
nictwa nad wojskiem; wiem, jak szalone milosci i du-
my opetaty ci mys$li, znam wyuzdanych Zadz twoich
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zamiary, lecz pomnij, jakkolwiek nie wyrzektes$ je-
szcze S$lubow ostatnich, jesteS pod wtadza zakonng
1 winiene§ mi postuszenstwo.

— Nie wieciez to, 1z mam uwolnienie mistrza
od obowigzkow zakonnych? — rzekt gniewny kuntor.

— Ja mam polecenie stanowi¢, ile mozesz z te-
go uwolnienia korzysta¢ 1 w imieniu zwierzchnika
rozkazuje ci: zostan w obozie, wloz kaptur i1 zalyj
swych btedow.

— Na zamku malborskim, w chorze i w kapi-
tule znam ci¢ zwierzchnikiem, ale nie w polu. Tu
jestes pod moim rozkazem, mnie mistrz wladze naj-
wyzsza powierzyt.

— Mnie B6g w imieniu Zakonu ztobil twoim
zwierzchnikiem — rzekt peten zgrozy zakonnik — raz
ci jeszcze powtarzam: padnij na kolana i pro§ o pokute.

— Padnij na kolana? — powtorzyt wyniosle Sund-
stein. — Przed kimze to mam pada¢? Przed toba, kto-
ry wdaoszy si¢ nikczemnie na stopien zakonny, $miesz
uwtacza¢ pierwszemu z wodzow? Dopokiz to be-
dziesz naduzywal mojej cierpliwosci? Zuchwaty, nie
wieszze, i1z nim stonce zajdzie, w mojej jest mocy
sad wojenny ztozy¢ i jako buntownika kaza¢ ci¢ kon-
mi roztarga¢. Szanuj mag wiladz¢ i Igkaj si¢ zemsty.

Tak grozac kuntor, ktadt hetm na czolo i ka-
zawszy sobie poda¢ konia, opuszczal namiot przeora.
Przejety zgroza kaptan, usungl si¢ na bok i wznidst-
szy w niebo oczy, Staral si¢ w sobie potlumi¢ zato-
sne uczucia. Nie byta to kiotnia tak cicha, zeby jej
nie styszeli niektéorzy z dowddcow za plotnem beda-
cy. Kuntor tez nie chcial z niej czyni¢ skrytosci
i owszem, rad ze zdarzenia, ktéore mu podato sposo-
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baszty, $roéd podleglej sobie rzeszy, rozwodzil sie,
powstajac na zuchwalos¢ starca. Jak zwykle we
wszystkich sporach, tak i w tym zatargu znalezli si¢
z obu stron tacy, ktorzy rozdymajac ten ogien, jatrzy¢
starali si¢ niechgci.

Wies¢ tak gorszacej niezgody predko rozeszia
si¢ w obozie i smutny wplyw miata na wojsko. Po-
btazana przez czas tak dlugi niekarno$¢, zdawna juz
wielu dowddcow niedbalymi czynita na ustawy za-
konne. Przyktad kuntora bardziej ich jeszcze o$mie-
lit i do tego kresu oboj¢tno$¢ posungl, ze gdy osi-
wiali zakonnicy, wdziawszy kaptur na glowe, na mo-
dlitwie czas z przeorem trawili, miodsi i wigksza czes¢
prostego zoinierza, trzymajac si¢ strony kuntora, pod-
dawali si¢ wesotosci 1 gorszacym zbytkom. Znosit
cierpliwie wszystkie te przeciwnos$ci pobozny kaptan,
btagajac nieba o nawrdcenie zapamietalych. Kuntor
tymczasem, nie potrzebujac wiecej ukrywac si¢, wdziat
kubrak litewski i z dobrang druzyng przebiegat oko-
lice Wilna, =zajezdzat do' dwordéw pandéw, zapewnial
ich o swej przyjazni, stowem, wszystko czynil, co
tylko moglo przyspieszy¢ skutek jego zamiarow, gdy
pobozny przeor z mala liczbg \ .-ernych, po dniach
pokuty, obchodzit w cicho$ci ¢m oczng uroczystosé
Zmartwychwstania Panskiego.
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ROZDZIAL XV.

Gonitwa..

Tale, kiedy wigc ochota mys$liwego charta,

Za lesnym kotem w pola przezroczystem ciska;

A ten z nieznajomego poszczwany siedliska,

Wichrom bystrym wprzéd nie da; ile w nim tchu st.je

r;dzi, 6w odpoczynku tal. ze mu nie daje,

Ale tuz nad nim wisi. — Juz, juz mysli noga

Dostaé¢ go, juz mu w sercu $mieré gotuje sroga:

Nie inaczej ci goncy zawodem si¢ draznia,

Ten predki dla nadziei, 6w chybki b jaznia.
Zimorowicz.

Lubo kuntor odbierat ciagle jak najjawniejsze
dowody przychylnosci Litwindéw, lubo wszystko zda-
o mu si¢ sprzyjaé, nie przestawat jednak zatrudniac
si¢ obowigzkami wodza 1 badz Igkajac si¢ zemsty
przeora, badz pragngc obecnoScig swejg przywies¢ do
zgody umyst}', wiecej odtad przebywat w obozie, niz
w baszcie. Wiosenng tez doba, przy tagodnym cza-
sie, dozwalala mu wygodnego pod namiotem mieszka-
nia. Obdz, u stop gor lezacy, zasloniony z jednej
strony lasem, z drugiej kwitngcemi rozweselony tgka-
mi, przyjemnym zewszad darzyl widokiem. Tam
w miejscu najrozkoszniejszem, pod pysznym namio-
tem przepgdzal kuntor noce wsrdd ttumu pochlebnych
dowddcédw, lub ztozony na migkkiem tozu, marzyt
o szczesciu, ktore tak blizkiem spelnienia rozumial,
gdy dnia jednego o $wicie ustyszal na puszczy glos,
rozchodzacy si¢ daleko, ktorego zrazu nie mogl roz-
pozna¢. Gory i doliny, w$rdod powszechnej ciszy ta-
migc przecigg jego, czasem nagle nim uderzyty, cza-
sem go tez gubily w dalekiej przestrzeni. Zerwat si¢
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z loza kuntor 1 ubrawszy si¢ rapredce, zgromadzit
koto siebie pierwszych z dowddcow. Roézne o tem
zdania powstaly, jedni utrzymywali, ze to sg traby
Litwinow, witajagcych wiosng, inni, ze chrzescianskie
w Ponarach $piewanie; glos tymczasem ciagle si¢ zbli-
zal 1 tak rost w ogrom, ze cho¢ z tysigcznych skta-
dal si¢ cze$ci, zdal si¢ by¢ jednym poteznym glosem,
cala puszcz¢ napetniajacym.

— Do koni! — zawolal przerazony kuntor. —
To jest piesn Boga-Rodzicy Polakow.

—-= Do koni! do orgza! — wotaly roztozone po
obozie straze.

Natychmiast dzwigk trab we wszystkich jego
czesciach daje znak niebezpieczenstwa. Budzi si¢
przerazony zolnierz 1 opuszczajac budy, krzaki i1 doli-
ny, biegnie na miejsce ¢wiczen 1 w porzadku stawa
pod bronig. Juz dzien, bielagcy si¢ dobrze, dozwalat
sposobnos$ci przekonania si¢ o sile nieprzyjacielskiej.
Wystane na zwiady szpiegi, wkrotce Wrociwszy, da-
ty sprawe, ze potezny zastep piechoty, ciggnac brze-
giem puszczy od Wilii, prosto ku obozowi zdaje si¢
zmierza¢; lecz nie mozna bylo dowiedzie¢ sig, jak
wielka jest jego sita 1 z ktorej strony zechce usku-
teczni¢ napad. Piechotne krzyzackie szeregi mato juz
zupetnosci nie dochodzily, lecz Zolierz jezdny, roz-
dzielony po wigkszej czesci ze swoim koniem, zosta-
wionym na lakach, nie zaraz w buf si¢ zgromadzil.
Tymczasem $piew Polakow coraz glo$niejszym sig
stajac, zdal si¢ oznacza¢ kazdy ich krok zblizenia.
Kuntor, przewidujac z bezpieczenstwa pochodu, zZe
niezwltocznie do spotkania przyjdzie, wywiddl w po-
le swe sily, sprawit wojsko 1 najwieksza pokladajac
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nadzieje w Scistosci szykdéw 1 stanowiska wyborze,
wszystkie swe natezenia do tego celu obrocit.

Atoli nie latwo mu przychodzito stawi¢ czoto
nieprzyjacielowi, ktorego sily tak matlo byly mu znane.
Migkiem i bezczynnem zyciem odwykty od pola, nie-
wiele z pobudek chwaty czut w sobie chgci do spra-
wy; sama tylko potrzeba, a raczej nadzieja utrzyma-
nia si¢ na drodze zamiaréw swoich, mogla mu jakiej-
kolwiek dodawa¢ odwagi. Widzial tez, ze polozenie
miejsca nieskonczenie jego wojsku sprzyja; na szero-
kiej zatem. rOwninie rozciagnat lini¢, a z tylu lezace go-
ry, ktérych tajniki w przykrym razie bezpieczny obie-
cywaty odwod, umocnit dziatami. Tam w blizkosci
oboz jego mial swe potozenie. Linia lewem skrzy-
dlem prawie przytykata do boru, zkad nieprzyjaciel
przychodzit, przed soba za$ otwarte miat taki, ktérych
rozleglto$¢ dostatecznego udzielata mu pola, gdyby
wstgpnym idac bojem, byl w potrzebie rozwinigcia
dziatan. Tak sprawiwszy wojsko, czekat zblizenia
si¢ nieprzyjaciela. =~ Wkrotce czaty naclbiegle daty
o nim jakakolwiek sprawe, donoszac, ze jazda polska
nagle opanowata wszystkie lasu przesmyki.

Niemita kuntorowi byta ta wiadomo$¢ i tem go
bardziej strwozyla, ze zolnierz jego konny niezmier-
nie leniwo S$ciggal si¢ pod =znaki. Wtasnie wscho-
dzace stonce pierwsze swe $wiatla rzucato na ziemie,
gdy wojska krzyzackie ujrzaly brzegiem lasu ciagna-
ce ku sobie nieprzyjacielskie zastgpy, ktore wolnym
postepujac krokiem, §wicta piesnig weselity swodj po-
chéd. Liczba ich nie zdala si¢ przenosi¢ sity kun-
tora. Wiodtl je znany z dzielnosci Zawisza Czarny,
Z mnostwem chciwej walczenia milodziezy. Ztoto



6.3

i stal, uderzone rannym slofica promieniem, blyszczac
w rotach rozmaitej barwy, przykro razily oko zna-
glonego do walczenia Krzyzaka; lecz ozywiata go
wodza przytomnos$¢, ktory zapalony gniewem, prze-
biegajac z orgzem szeregi, wczesnie je obdarzal bo-
gatym lupem po Lachu.

Wtem wrzask trab polskich daje znak boju.
Zawisza w calej rozciggtosci usituje uderzy¢ na za-
stgp, lecz ten mocno stojagc w S$ciSnionym szeregu,
dzielnie jego natarczywo$¢ odpiera. Juz z jednej
1 z drugiej strony ukazaty si¢ male szczerby w ro-
tach, wodz jednak polski nie przestaje stara¢ si¢ ko-
niecznie $rodka linii przetamaé, lecz gdy usilowania
jego, po kilkakrotnej probie, daremnemi si¢ okazaty,
zaniechawszy powszechnego nast¢powania, zrecznym
obrotem przenosi or¢z na prawe skrzydlo Krzyzaka
i tak dzielnie naciera, ze linia nieprzyjacielska dla
wsparcia skrzydta, przymuszong byta szyk ztamac.
O to si¢ tez najbardziej staral Zawisza. Merd staje
si¢ powszechnym 1 najzacigtszym. Maz z mgzem
zwierat si¢, lecz krotkie i zrgczne wildcznie Polakow
widoczng korzy$¢ miaty nad cigzkiemi bardyszami *)
Krzyzakéw. Szczek broni, wotania dowddcow 1 je-
ki rannych przykra wrzawa napelniajg powietrze.
Kuntor, jak lew rozjuszony, wszedzie w jednej chwili
znajdujac si¢, 1 slowy/ zagrzewa i przyktadem wspiera.
Dwakro¢ jego zolierz, ust¢pujac kroku, dozwala na-
cierania na siebie nieprzyjacielowi, ktoéry, jak fala roz-
hukanego morza, z calg sila wpiera si¢ w jego sze-
regi, dwakro¢ nowa ozywiony sila, przybiera pola,

"y Bardysz, bron pieohotnego Zolnierza, opatrzona na kon-
cu siekierg i spisg na ksztalt halabardy,
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odpierajac natarczywo$¢ Polakow, ktorzy, czyli uste-
puja, czyli nastawajg, zawsze porzadnym szykiem
starajg si¢ roty jego rozbijac.

Atoli zastgpy polskie, ciagle prawem skrzydtem
zajete, ujrzaly si¢ nagle w niebezpieczenstwie opasa-
nia przez nieprzyjaciela. Lewe skrzydto jego, cho-
ciaz dzielnie odpierane, coraz pomykajac si¢ dalej, by-
to juz blizkie wzigcia tylu Polakom, gdy niespodzia-
nie z roéznych czgsci lasu daje sie widzie¢ wybiega-
jaca jazda, ktora, w huf potezny skupiwszy sig, nie-
sie im pozadany posilek. Byl to zastep skrzydlaty,
dumny imieniem Jadwigi, doborem rycerstwa zaszczyt-
ny. Przypigte do ramion biale skrzydia, zdaly si¢
lotem go unosi¢, a $wist wiatrOw niosac za sobg, no-
wym przestrachem razity nieprzyjaciela. Biala chora-
giew ze znakiem krolowej, chwiejac si¢ w powietrzu,
wszedzie powiewa, trgba wrzaskliwa w kazdej stro-
nie daje si¢ stysze¢. Widok tych nowych wrogow
0o rozpacz przyprawia kuntora. Gonca po goncu po-
syla po jezdne positki, zeby mial czem zatrudni¢ skrzy-
dlate zastepy, sam zas, rzucajac si¢ w odmet lewego
skrzydta, wszystkich uzywa sposoboéw, aby wzigé tyt
nieprzyjacielowi, lecz huf Jadwigi z nieposkromionym
zapedem, jak skata gruchoczaca drobne chrusciny, ta-
mie szeregi, odcina lewe skrzydto i wkrotce tyl bie-
rze. Dziata krzyzackie, w gorach ukryte, cigglym
ogniem $mier¢ usitujg roznosi¢; lecz ich groty, dla
znacznej odleglosci miejsca i mato jeszcze w tej po-
rze udoskonalonej sztuki broni ognistej, niewiele szko-
dza. Koncerz') jezdnego rycerza i wibcznia piecho-

Yy Koncerz, miecz dtugi, przytwierdzony do siodta u le-
wego boluj
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ty wszedzie gore bierze. Juz diluzej szyku zotnierz
krzyzacki dotrzyma¢ nie moze, S$cisSniony dwoma
ogniami, wigcej mysli o zachowaniu zycia, niz o obro-
nie. Zabtysnagl mu jeszcze niejaki promien nadziei
w spieszacej na pomoc jezdzie, lecz trwoga juz przo-
dowata temu positkowi, a zwycieztwo tak bylo prze-
chylone na stron¢ Polakow, ze ta pomoc nie mogta
sta¢ si¢ przydatng. Niemniej jednak rycerz krzyzac-
ki wspiera¢ usituje piechotne szeregi i zastaniaé je
stara si¢ przed natarczywoscig Polakow; rychto atoli
srodze pogromiony, w niewoli lub $mierci znajduje
koniec niewczesnej poslugi. Wszedzie ziemia trupem
krzyzackim zastana, wszedzie glos knechtow Friccle
Herr! daruj zwycigzco! dajg kuntorowi poznac, ze
przegrana jego jest zupeina.

Kiedy tak or¢z polski, wszgdzie nad glowa Krzy-
zaka wzniesiony, dokonywal zwycieztwa, oddziat
skrzydlatych rycerzy, przedartszy si¢ do obozu, brat
w nim zdobycz i tupy. Nie bylo juz komu go bro-
ni¢, straz miejscowa maloliczna, przerazona wiescia
przegranej, predko bron przed zwycigzca zlozyla,
przeor za§ z tlumem starych zakonnikéw, wczesnie
mys$lac o schronieniu, w gory obrocil; wszystko wiec,
co sktadato zamoznos$¢ obozu, zapasy wojenne, dzia-
fa 1 szczegolne wlasnosci osob, poszto w rece Po-
lakow.

W tak smutnem potozeniu stara! si¢ kuntor
z pozostala niedobitkow reszta opanowad goéry i tam
zmierzajac, na odwrdét kazal zatragbié¢, ale or¢z zwy-
cigzki nie dozwolil mu uskuteczni¢ odwrotu i wsze-
dzie go S$cigajac, nie zostawit ani chwili mysSlenia

Biblioteka. — T. 29. 5
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0 ocaleniu. Co wigksza, postrzegal, ze nieprzyjaciel
na to si¢ usadza najbardziej, aby go mogt zycia po-
zbawi¢ lub wiezniem uczyni¢. Zostawala mu jeszcze
garstka meznych, zlozona z dowoddcow rot i1 zaste-
pow zniszczonych, ktorzy dzielnie zastaniajac nie-
szcze§liwego wodza, zycie wtasne na szwak poda-
wali, ale to poswigcenie si¢, przy natarczywos$ci zwy-
ciezcow, niewielka mu pomoc obiecywalo. Wszedzie,
gdzie rzucit okiem, widziat tlumy skrzydlatych wro-
gbéw, ktorzy niebaczni na cigcia i groty jego obron-
cow, coraz si¢ blizej przysuwajac, ogarnaé go usito-
wali.  Wstrzymywac¢ ich 1 oddali¢ staral si¢ poswie-
cony mu poczet, niemniej jednak kuntor, czy wstecz
si¢ cofnal, czy na bok koniem zwrocil, w ciggiem
si¢ otoczeniu widzial, kazdy rzut oka jego okazywat
mu tylko rannych, chwiejacych si¢ na koniach, lub
padajacych z niemi na ziemi¢ wiernych obroncow.
Uwazal nadewszystko, ze jeden ze skrzydlatych ry-
cerzy, ze srebrnym hetmem na glowie i biekitng prze-
paska na zbroi, ustawicznie go majac na oku, wszy-
stkie natgzenia czynil, aby go mogl dosiadZz orgezem
1 wszgdzie mu zachodzac, zdal si¢ usadza¢ na jego
zycie. Odpierali go dzielnie towarzysze broni; ale
nieposkromiony rycerz, umiejagc réwnie dzielnie niwe-
czy¢ ich razy, nie przestawal przeto najblizej przymy-
ka¢ si¢ do upatrzonej zdobyczy. Zwrotny jego ka-
sztan zawsze go tam stawial, kedy najpodobniejsza
byta sposobno$¢ dokonania zamyslu. Nie znal wca-
le kuntor tak zawzigtego na siebie nieprzyjaciela, ani
mogt sie domysle¢, czemby nienawi$¢ jego obudzil;
lecz widzial jawnie z jego zacieklo$ci, ze jesli zginac
mu przyjdzie, pewnie z jego r¢ki zginie. Juz ciosem
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chem w dopadnieniu innego, zaledwo zdotal si¢ oca-
lié. Juz wypuszczona =z re¢ki rycerza strzata tkwita
w jego szyszaku, tymczasem wrdg, sprzysiegly na
dni jego, coraz bardziej nastawal, coraz si¢ zmniej-
szata liczba obroncow. W tak smutnym razie, gdy
juz nie widziat nadziei ratunku, zaniechawszy pomo-
cy kilku wiernych, ktéorzy mu jeszcze zostali, wy-
mknat si¢ z pos$réd nich zregcznie i korzystajac z cia-
sno$ci miejsca, wpadt w rozdol, okryty gesta krzewi-
ng 1 ile tylko mial sily, puscil si¢ przez znane sobie
manowce ku baszcie. Ruszyt za nim w pogon ry-
cerz blegkitnej przepaski, spinat kasztana ostroga, lecz
jesli mu dobrze kon stuzyt, réwnie dobrze rumak
kuntora unosit, ktory précz tego $wiadomy lepiej ro-
znych zwrotow drogi i jej miejsc trudnych, zawsze
nad pogonig mial korzys¢ 1 wkrotce zniknawszy jej
z oczu, szczeSliwie stanat u kresu.

Juz baszty mieszkancy wiadomi bydi o stoczo-
nej bitwie, huk dzial, rozlegajacy si¢ po gorach, dat
im predko wiedzie¢ o srogiem starciu si¢ wojsk.
Wkrotce chronigcych si¢ zakonnikéw poploch 1 roz-
ruch w strazach stwierdzil ich domysty. Wiedzieli
juz takze, kto byl nieprzyjacielem, ale nie mogli je-
szcze dowiedzie¢ si¢, z czyjej strony byla wygrana.
Habdank w tej niepewnos$ci zawarlszy si¢ z corka
w kos$ciele, gorace sktadal modly Za zwycigztwem
rodakow. Radziejko z Pojata, ciagle otoczony straza,
cieszac ja 1 meztwem wspierajac, spokojnie wygladat
szczg$liwej losu przemiany. W tym stanie nadziei
1 trwogi zostawali mieszkancy baszty, gdy kuntor,
kurzem okryty, nieprzytomny i zadyszany, wpadl na
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dziedziniec. Jak tylko skoczyt z konia, natychmiast
wbiegt do pokoju Pojaty i jak sep, rzuca si¢ na pta-
szyng¢, tak on porwawszy dziewicg, peten rozpaczy
i trwogi, unosit ja za drzwi. Wzrok jego obtakany,
posta¢ zmieniona, okropnym go w tej chwili czynitly.
Padta mu u progu do ndég ciwunowa, proszac ze lza-
mi, aby jej nie roztgczat z droga jej panig. Radziej-
ko przedkladal, lecz ani jego uwagi, ani jeki przele-
ktej dJewicy, najmniejszego na dzikim Krzyzaku nie
czynity wrazenia. Gluchy na prosby 1 narzekania,
unosil $miato swa zdobycz, gdy oburzony tym gwat-
tem Radziejko, dobywszy z zanadrza sztylet, chcial
mu $miertelny cios w kark zadaé; lecz niewprawna
r¢ka, zsungwszy si¢ ostrzem po zbroi, chybila celu.
Uszediszy kuntor szwanku, bytby starca natychmiast
ukarat, gdyby nie byl zajety utrzymaniem wydziera-
jacej si¢ z rak jego Pojaty, a nawet i wlasnem bez-
pieczenstwem ws$rdd zamieszania 1 trwogi, ktore na
has":o zblizajacego si¢ nieprzyjaciela coraz si¢ bard-ziej
zwigkszaty. Radziejko tez nie czekajac az go pojmacd
kazg, schronit si¢ czempredzej. Tymczasem kuntor,
uniostszy na kon dziewice, wtasnie w las si¢ zapu-
szczal, gdy sprzysiggly na jego zycie rycerz wpadt
na dziedziniec.

Jeszcze jeki nieszczesliwej Pojaty, nikngce w ge-
stwinie i rozpacz wolajacej za nig ciwunowej, odbi-
jaty si¢ o mury baszty, gdy rycerz bigkitnej przepa-
ski, wywiedziawszy si¢ od przytomnych, kedy kun-
tor obrocit, puscit si¢ w §lad za nim. Ile tylko kon
mu wierny wydotat, pedzit za uchodzacym. Ujrzat
go nakoniec w przelocie migdzy drzewami, ujrzat
w reku jego dziewice, widzial jej rece w niebo wznie*



69

sione; wtenczas dobyl sil ostatnich, aby ja moégt ra-
towaé. Nieraz juz byl tylko o kilkadziesigt krokoéw
od jej porywcy 1 moglt go S$miertelnym grotem do-
siggnac, ale Igkajac si¢ o dziewice, odrzucit ten spo-
sOb niepewny,

— Nie wujdziesz mi, nie ujdziesz, niegodny! —
wotal za uchodzacym. — Poddaj si¢ natychmiast, jesli
zy¢ pragniesz, albo ci¢ mdj grot przeszyje!

Pojata na glos rycerza zwrdcita za siebie oczy.

— Ktokolwiek jeste§ — wotala — nie ociagaj
strzalu!  Wypus$¢ grot pozadany, $mieré¢ taskag mi
bedzie!

— Pani! — odpowiedziat rycerz — o! gdybym
byt pewny mej r¢ki, gdybym byl pewien, ze trafie
tylko w ciemiezce twojego!

— Okrutny! — zawotal Krzyzak — cozem ci
uczynit, ze$§ si¢ tak uwziagl na moje zycie? Jesli
chcesz ztota, bierz je, lecz przepus¢ dniom moim! —
i upuscit za sObag pelen trzos zlota. Ale ten okup
niewczesny nietylko nie zniewolit rycerza, lecz zdal
si¢ bardziej gniew jego zapalac.

— Zdrajco! — wotat ciagle, pedzac za ucieka-
jacym — oddaj mi ja, wtenczas spodziewaj si¢ laski.

— Nigdy! nigdy! — odpowiedziat zmykajacy
Krzyzak.

— Uderz! nie Igkaj si¢, zaklinam ci¢! — wotata
Pojata.

Chciat by¢ rycerz postusznym. Juz dwakroé
tuk naciggat i dwakro¢ go spusoit naprozno, wreszcie
wzial na cel konia, wypuscil strzale, lecz ta przele-
ciawszy/ mimo, w drzewo utkwita. Jednakze, czyli
to kon Krzyzaka bieg swoj oslabil, czyli pogon ped
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podwoita swojego, wkrotce rycerz tak si¢ blizko do
uciekajacego podemknal, ze o mato konia jego rzu-
cong witocznig nie przebit. Ale od tej chwili wysilo-
ny kon rycerza zaczal zostawaé¢ na tyle. Naprozno
pan jego wszystkich uzywatl sposobdow, aby biegjego
ozywi¢, nie zatowal ostrogi, kuntor jednak coraz bar-
dziej si¢ oddalat Wreszcie w ostatnim wysitku kon
rozpart si¢, padt na glowe 1 =zostal bez zycia na
miejscu. Co6z to za srogi byl cios dla obroncy Po-
jaty! W jednej chwili ujrzal wydarte sobie zwycig¢z-
two, ktorego si¢ tak meznie dobijali Styszat $miech
szyderski nieprzyjaciela i jgk bolesny dziewicy, a nie
widziat juz zadnej nadziei jej wsparcia. Kuntor tym-
czasem, znikngwszy mu z oczu, coraz dalej droge po-
suwal. Juz goéry zostawione w tyle i réwny gosci-
niec bezpieczniejszej mu udzielaty ucieczki. Uwol-
niony od nieprzyjaciela, mogt pofolgowaé koniowi,
ktory byt takze niezmiernie zmeczony; dzien tez na
schytku dozwalal mu spodziewac¢ si¢, ze nietylko
wkrotce nie bedzie potrzebowal mie¢ si¢ na baczno-
sci, lecz, ze owszem znajdzie w wiosce jakiej bez-
pieczne dla siebie, Pojaty i rumaka wytchnienie.

Tymczasem nieszczesny rycerz, stojac nad le-
zacym swym koniem na drodze, ostatnig pozerat si¢
rozpaczg. Nie winit on bynajmniej nieszczgs$liwego
kasztana, zatlowal go owszem, bo znal jego cnote
1 wiedziat, ile mu w tym dniu przystug uczynil, lecz
winil los swdj okrutny, ktory go zdradzit w najwa-
zniejszej chwili. Pozieral z trwoga na wysokos¢
stonca, mierzac mysla, ile z dnia tego czasu mu je-
szcze zostaje; nadstawial ucha, czy nie ustyszy wo-
fania dziewicy, zeby mogl zmiarkowaé, w ktora ja
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strong Krzyzak unosi; lecz stonce juz si¢ za gory
spuszczato, a cicho$¢ wokoto gilgboka, procz Spiewu
stowika w gestwinie, nie dawala mu stysze¢ glosu
innego. — Tak peten rozpaczy, kiedy si¢ zastanawia,
co mu czyni¢ zostaje, wraca¢ do baszty, tub szukac
wioski jakiej lub dworu, gdzieby konia mogt dostaé,
styszy tentent jego w lesie; nadstawia ucha 1 wkrot-
ce spostrzega pedzacego jezdzca ku sobie; byl to
Radziejko, ktory szczgsliwem przeczuciem, jak tylko
rycerz puscit sie¢ w' pogon, dosiadlszy najlepszego
z koni Habdanka, w §lad za nim lecial

— Stoj, Wszeborze! — zawotlat niecierpliwy
mtodzieniec, — Niebo ci¢ znowu na pomoc mi zsyla.
Zsiadaj natychmiast, dawaj mi konia!

— Co6z si¢ z toba, panie, dzieje? — zapytal po-
znany Wszebor, zeskakujac z konia. — Czy cig Krzy-
zak nie ranit?

— Nie jest to czas rozmowy, cbo¢ tak wiele
mam z tobg do mowienia. Jestem zdrow. Do zo-
baczenia!

— Ale odbierzze ten trzos zlota, ktorym zna-
lazt na drodze! ty$ go zgubil zapewne.

— Nie do mnie on nalezy; zatrzymaj, co$ zna-
lazt. Badz zdrow! — rzekl rycerz i za kuntorem
obrocit.

Juz nie dopiero zapewne domysla si¢ czytelnik,
ze rycerz z bigkitng przepaska nie jest kim innym, tylko
Polakiem, znanym mu w §wiagtyni Znicza pod imie-
niem Trojdana. Istotnie byt to miody Firlej. — Pu-
Sciwszy si¢ w pogon, ile tylko miat sity starat
si¢ nagrodzi¢ czas utracony, i $lad konia uwazal,
a kogo spotkal, pytat o unoszacym dziewice Krzyza-
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ku. Dotad mu jakakolwiek poszlaka stuzyta; lecz
wkrétce noc, zbiegom przyjazna, przecigta jego usi-
lowania, a co gorsza, ujrzal si¢ nagle na miejscu
drog kilku, ktére w rézne rozchodzac si¢ strony, po-
stawity go w okrutnej niepewnosci wyboru. Chwile
tylko myslat. Puscil si¢ w prawo, spodziewajac si¢
stusznie, ze kuntor bra¢ si¢ musi koniecznie ku
brzegom Niemna, gdzie wielkie wojsko krzyzackie,
pod sprawg mistrza, mialo swe stanowiska. Moze
jego domyst byt trafny, lecz ciemnos¢ nocy tak byta
wielkag, a droga tak malo pewna, ze zjechawszy
z go$cinca, nieswiadomy potozenia kraju, btadzac noc
cala po lasach, o $wicie znalazt si¢ w stronie, ktoéra
mu ukazala, ze nietylko nie zblizyl si¢ do miejsca,
w ktorem by¢ zadal, lecz si¢ o mil kilka od niego
oddalit.

Ale daleko los gorszy spotkat kuntora. Nie
miat on wcale zamiaru dazy¢ ku stronie stanowisk
wielkiego wojska, bo sam si¢ tam nie najlepszego
przyjecia spodziewa'; lekat sie takze nietylko polskiej
pogoni, lecz kazdego z Litwinow, ktéoryby go zape-
wne nie szczedzil, gdyby w reku jego spostrzegt
corke swego Krywekrywejty; usitlowat zatem, korzy-
stajac z nocy, ile by¢ moze, najwigcej drogi ujechac,
a w dzien gdzie ukryty spoczywaé. Kiedy wiegc
o $wicie szukal schronienia, wpadl niespodzianie na
oddziat krzyzacki. Zrazu si¢ ucieszyl, myslac, ze to
jest czastka niedobitkow jego, i w tej nadziei $miato
ku niej si¢ zblizyl, lecz wkrotce spostrzegt okropna
omytke; prowadzit ten zast¢p Ulrych, kuntor mniej-
szy, wystany przez mistrza dla odebrania Sundstei-
nowi wladzy i wziecia dowodztwa na wojskiem jego
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w Ponarach. Byt to skutek pdéznych doniesien przeo-
ra o bezprawiach wodza. Nieszczegsliwe to bylo Sund-
Eteinowi spotkanie. Pojmany btakajacy si¢ zakonnik
z rozpaczajacag w reku niewiasta dostatecznym byt
dla Ulrycha powodem, aby go oddal najscislejszej
strazy. Wkrotce zadane dziewicy pytania, mimo jej
skromnos$ci 1 bojazni, wykryly jasniej zawinienia Sund-
steina, a lubo peitna dobroci Pojata strzegla si¢ przy-
tozy¢ do okropnosci jego losu, nie mogta jednak, bez
uwlaczenia sobie, milczeniem ominaé¢ niektorych oko-
licznodci porwania swego 1 poprzednich szczegotow
zatrzymania w baszcie, ktére do$¢ jawnie zgadzajac
si¢ z zarzutami przeora, daty Ulrychowi pozna¢ du-
mne i zdradliwe zamiary Sundsteina. Wreszcie prze-
grana z Polakami bitwa dokonata jego pctegpienia.
Ubezpieczywszy zatem wigzami pewnos¢ jego osoby,
ciggnat z nim ku goérom Ponarskim, dla zebrania pod
swe chorggwie reszty zniszczonego wojska. Pojate
za§ pod uczciwg straza, dla sprawdzenia w czasie
sgdu Sundsteina, odestat do Malborga, stolicy mi-
strza wielkiego.

Chociaz Ulrych patat jak najgorliwsza checia
dla sprawy zakonu; chociaz do doswiadczen, wiekiem
nabytych, taczyl niepospolite wodza talenty, nielatwy
jednak widziat sposdb naprawienia zlego; owszem,
jawnie to spostrzegal, ze. czas juz uszedt, w ktorym
odpowiadajac zamiarom mistrza, mozna bylo z roz-
gniewanej na swego pana Litwy 1 jej niegptowosci,
bra¢ jak najSwietniejsze korzySci. Teraz si¢ zupehie
posta¢ rzeczy zmienita; porazone wojsko Sundsteina
okazato mieszkancom nowych i1 dzielnych obroncow,
dajac im poznaé, ze Jagietto nie opuscit swojej oj-
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czyzny, jak to wmowi¢ usitowali Krzyzacy. Kazda
chwila rodzita w Litwinach coraz zywsza przychyl-
nos$¢ dla Polakow, a dobre ich z krajowcami obcho-
dzenie si¢, karno§¢ zoinierza 1 zabiegi Zawiszy, je-
szcze trwalszemi czynily te nowe przyjazni i1 wdzig-
cznos$ci stosunki.

W tym stanie rzeczy nie rozumial Ulrych z po-
zytkiem swoim wstepnie stawi¢ czola Polakom, tem-
bardziej, ze procz starych zakonnikéw, S$ciggajacych
si¢ z gor pod jego zaslong, i malej liczby rozproszo-
nego zolnierza, nie spostrzegal innego zasitku z roz-
bitej potegi Sundsteina. Oddzial jego, z ktorym byt
wystany, nie przenosit pigciuset knechtow, musial
tedy w nadziei znaczniejszych positkéw, po ktore
postat do mistrza, ciagle mie¢ si¢ na bacznosci prze-
ciw nieprzyjacielowi. Tymczasem coraz smutniejsze
dochodzity go wiesci. Wojska polskie, pod sprawg
ksigzat Witolda 1 Skiergietly, wkroczywszy do Litwy,
staraty si¢ jak najpredzej kraj z najezdzcow oczyscic.
Byly to sity ogromne, a jesli mnogos$cia zolnierza nie
dochodzily liczby wojsk mistrza, Andrzeja Kiejstuto-
wicza i Swigtostawa, razem potaczonych, mialy ko-
rzy$¢ nad niem doborem mlodziezy chciwej zashuze-
nia si¢ nowemu krolowi i1 przez dang obrong¢ Litwie,
zapewnienia dla narodu swego jej zyczliwosci. Procz
tego, sity sprzymierzencow, jak si¢ to dato juz wi-
dzie¢, znacznie rozdzielone i odleglte od siebie, niela-
two mogly si¢ wspiera¢. Tymczasem na dwa glo-
wne zastepy podzielone wojsko polskie, coraz si¢ po-
suwato w glab Litwy; jeden pod sprawg Skiergietly,
przeznaczony do stawienia czola Andrzejowi i1 Swig-
tostawowi, pochdéd swdj ku polnocnym krajom obra-
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cal, ktore ci ksigzeta wojskiem zalegali, drugi pod
dowodztwem Witolda ku brzegom Niemna zmierzal,
azeby te czes¢ Litwy od Krzyzakow uwolni¢. Nie
czekal mistrz wielki zblizenia si¢ nieprzyjaciela; wi-
dzac znacznie wzmagajaca si¢ jego site przez osady
zamkow litewskich, a mianowicie przez ochotnego
krajowca, dat Ulrychowi rozkaz odwodu i gdy sie
tylko z nim ztaczyl, niezwlocznie do krajow swoich

wyciggnat.

ROZDZIAL XVI.

Nietaska.we przyjegcie.

I tak Brenie, dasz sw<> ienie

Przewodzi¢ nad soba;
Ona domem, z wielkim sromem,

Ona rzadzi toba:
Ona stugi, ona cugi,

Szkatuta i gumnem,
Wszystko za nig, jako panig,

Idzie rzadem szumnem,
Gdy co kaze, warty, siraze

Zaraz .ustuchaja,
Tojezdnicy, urze Inicy

Rachunki zdawaja:
Zgota wszedzie ona bedzie,

Wszystko si¢ jej godzi;
Ty lichoto, nie dbasz o to,

Ze ci¢ za nos wodzi!

KochowskL

Tymczasem powierzona wybranej strazy przez
Ulrycha Pojata, wjezdzatla w granice pruskie, nie
wiedzac wcale, jaki los ja czeka. Dozorca jej Mil-
kier, wystuzony knecht, miat rozkaz obchodzenia si¢
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z nig z winnemi wzgledami 1 chociaz jak najlepiej
to polecenie dopelnial, serce jej niemniej gorzkim za-
lem byto S$ci$nione. Opuszczata te ziemig, w ktorej
nieszczesliwy jej ojciec pozostal posrod zaburzen wo-
jennych, posrod srozszej jeszcze niepewnos$ci losu
bogow 1 wiary. Widziala, jak smutna przyszlos¢
go czeka, jak mocno zdrowie jego bylo oslabione
1 tem si¢ najbardziej trapita, ze zadnej o nim od pot
roku wiadomo$ci nie miata. Z drugiej strony, jakby
przez sen mdly, ujrzata na chwil¢ zajgtego jej obro-
na rycerza, ktorego glos tak stodko przypomniat da-
wnego przyjaciela, a cho¢ nie byta pewna, ze byl nim
Trojdan, okrutne wspomnienie dusze¢ jej zranity.
I ktozby inny z Polakéw moglt by¢ jej losem zajety,
jesli nie ten okrutny przyjaciel? Wolataby byta je-
dnak zgina¢ =z jego r¢ki, niz raz jeszcze by¢ mu
winng tak nedzne zycie. Atoli gdy spostrzegta, ze
rycerz z koniem upadi, nieSwiadoma, czy grot ukry-
ty, czy stabo$¢ rzucila go o ziemi¢, najzywsza nie-
spokojnoscia czuta si¢ by¢ przejeta i gdyby mogta,
wydarlaby si¢ z rak unosiciela, zeby biedZz na jego
ratunek.

W tak dolegliwych uczuciach posuwata podroz
przez piasczyste plaszczyzny, ws$rdd niezno$nych lu-
dow i tych stawnych dzikoscia obyczajow gburdow '),
ktorych samo spojrzenie trwoga przeja¢ jest w sta-
nie, gdy dnia pigtego zbliza¢ si¢ zacze¢ta clo miejsca
swego przeznaczenia; uderzyl ja zdaleka wznoszacy
sic ogrom murdw malborskich. Zczerniaty wiekami
zamek, panujacy nad obszernym grodem, ostre wie-

" Gburami nazywaja lud wiejski na Zutawach.
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ze kosSciolow i1 waty miasta wysokie, wszystko ja no-
wym 1 przykrym razilo widokiem. Dozorca jej, czto-
wiek ludzki, ucieszony zblizajacym si¢ kresem podro-
zy, staral si¢ 1 towarzyszki smutek w rado$¢ zamie-
ni¢, réozne jej wynajdujac pociechy. Zapewnial na-
przéd, ze ja umiesci w domu gospodyni uczciwej,
pod ktorej opieka na niczem jej zbywaé nie bedzie
1 ze za powrotem mistrza odestang pewnie zostanie,
gdzie si¢ jej tylko podoba; ze tymczasem zobaczy
w tem miescie wiele pigknych rzeczy, ktorychby pe-
wnie nigdy nie widziata w Litwie, Ze mistrz czgsto
wspaniate dla rycerzy wyprawia bankiety, lecz przy-
tem jest na wykraczajacych surowy, karze ich ciez-
kiemi pokuty, a niekiedy i $miercig. Wspomnial na-
koniec, ze jest skryta w murach zamkowych prze-
pas¢, w ktora zwykle skazanych na $mieré¢ wtracaja
1 ze juz za jego pamigci kilka si¢ takich zdarzylo
wypadkéw. Stuchala Pojata tych ciekawosci, Izawem
patrzac okiem na mur}/, ktoére zamkngé ja miatly,
a dusza jej teskne posylala westchnienia za milemi
gajami Kiernowa.

Wiele wprzod trzeba byto bram i ulic przeby¢, nim
si¢ do muréw zamkowych zblizyli. Wszystko, na co
spojrzata, przykre w niej rodzito wuczucie. Domy
malowane w rozne kolory i olbrzymie §wietych pa-
tronow wizerunki, strachem przenikaty jej duszg, lecz
kiedy si¢ ujrzata na kanale, oblewajacym mury zam-
kowe, a most za nig z brzgkiem zostal spuszczony;
kiedy znalazta si¢ $rod zbrojnego ludu, gdzie kazdy
cztowiek kuntora jej przypominal, bojazn jej docho-
dzita najwyzszego stopnia. Byla wlasnie poranna
chwila, dzwigk nieustanny dzwondw, szeregi zaka-
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pturzonych mnichow do kosSciota dazace, gwar kup-
czacych, jezyk nieznany, turkot pojazdoéw, odbijaja-
cy sie o sklepienia bram dlugich, 1 hasta w nich
strazy, ktorym si¢ musial jej dozorca sprawiaé, okro-
pnym ja przenikaly strachem. Nakoniec, po wielu
przeprawach, kazat Milkier woznicy skierowa¢ w waz-
ka uliczke 1 ,balt" zawotawszy przed obszernym gma-
chem, uwiadomit Pojate, Ze juz si¢ podroz skonczyta.

Byta to jedna =z tylnych wierzei zamkowych,
przeznaczona na mieszkanie slug 1 dworzan mistrza.
Wysiadtszy przed nig Milkier, kazat 1§¢ Pojacie za
sobg. Wkrotce weszta do obszernej izby, napetnio-
nej naczyniami stotowemi. Kolumny talerzéw i1 mis
cynowych w katach stojgce, rozrzucone po stolach
tuziny tyzek 1 nozow, szafy na pot otwarte, okazu-
jace si¢ na polkach sloje z przyprawami, kubly, sta-
gwie 1 kosze, daly jej pozna¢, ze si¢ znajduje w do-
mu zawiadowcy potrzeb kuchennych. Istotnie byto
to mieszkanie jednego z kredenserzéw mistrza.

Srod tego nawatu naczyn staly w kacie dwa
16zka, ktorych nastanie mnogiemi pierzyny zdalo si¢
siega¢  sklepienia. Sciany, oblozone wizerunkami
swietych, za stolem za§ odwrdécony od drzwi, sie-
dziat w krotkim bialym kaftanie pekaty czlowiek
w podeszlym juz wieku, ze szlafmyca na glowie
1 fartuchem u pasa 1 tak smaczno zajadal, ze cala
jego uwaga zdala si¢ by¢ na mise¢ zwrdcong. Pojata,
wszedlszy do izby, przy . drzwiach z nieSmialoscia
staneta, przewodnik za$ jej zblizyt sie do jedzacego
1 klepiac go po szlafmycy, tak si¢ odezwal:

— A ja ci¢ zawsze, moj kochany Hubeku!
albo przy misie, albo przy dzbanie znajduj¢. To do-
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brze, zna¢, ze$§ zdroéw, zegnaj ci Boze! ale powiedz,
jestze twoja zona w domu?

— Swiety Augustynie! Czy mi si¢ $ni, czy
w imi¢ Panskie—mowit, Zegnajac si¢ I[tubek—dalibog,
to ty jestes. Jak si¢ masz, przyjacielu! c6z ci¢ tu z Li-
twy przygnato? Ja bylem pewny, ze ty tam jak ka-
puste S$cinasz tby poganskie.

— Moj bracie! cztowiek rad, ze swodj caly nosi
na karku. Wkrotce ujrzysz nas wigcej.

— Czy tak? To zapewne 1 mistrz niezadtugo
wroci?

— A co6zby tam mial robi¢? Niech wraca, by-
leby z soba gosci nie przywidodt. Ale, powiedzze mi,
czemu ja pani Hubekowej nie widzg?

— Co6z to masz do niej tak pilnego? Jesli§ jej
lup jaki przywiozt na podarunek, to mozesz i mezo-
wi oddac.

— Zapewne, zem przywiozl, oto widzisz t¢
mtoda litewke, Kuntor Ulrych kazal prosi¢ twej
zony, zeby ja do przyjazdu mistrza zatrzymata
u siebie

— Dalibog, niczego dziewczyna! Siadajze, wy-
pocznij sobie—przypatrujac si¢ Pojacie, mowil weso-
o Hubek. — Dobrze, dobrze, co kuntor Ulrych kaze,
to by¢ musi koniecznie, niech zging, jezelim nie my-
slal, ze w Litwie sa same brzydkie kobiety, ale mi
powiedz, c6z to za zwierzynka?

— Prawdziwie! sam nie wiem — odpowiedziat
Milkier. — Kuntor Ulrych mocno mi jg zalecit, musi
by¢ corka jakiego bogatego litwina, to go na- okup
pociggnie, dobre to i potulne stworzenie, ale twoja
zona nigdzie nie odjechata?
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— A gdziezby miala odjecha¢? Poszia zwy-
czajnie na wotywe do Fary, niezadtugo wroci.

— Towar ten zostawi¢ u ciebie, a tymczasem
przetozonym poroznosz¢ listy, bo trzeba, zeby$ wie-
dzial, iz mam rozkaz wraca¢ do wojska niezwto-
cznie.

— Nie, nie, to by¢ nie moze! Ja tej dziewczy-
ny na moj kark bra¢ nie chcg, ty ja sam 'naprzod
oddaj do rak pani Hubek, mojej zony, a potem leé¢
z liehem, gdzie ci potrzeba. Procz tego, teraz dar-
moby$ biegal po celach, wiesz, ze o tej porze wszy-
scy w kosciele. Oto wiesz co, siadaj i przeka$ po
drodze. Wiem, ze$ tam sama zyt bo¢winka, ta bie-
dna dziewczyna przez cala droge nic pewnie ciepte-
go w gebie nie miata. Kto jest u mnie, rad nie rad,
jes¢ musi. Sliczna panienko! uczynze mi taske, prze-
stan si¢ smuci¢ i siadaj za stot. Dalibog, pieczenia
z cebulg warta twej buzi.

Pojata nie wiedziala, co czyni¢. Oczy jej na
Milkiera zwrocone, zdawaty si¢ pytaé, czy ma przy-
ja¢ wezwanie, ale jej przewodnik, w tej chwili pie-
czenia zaje¢ty, nie byt w humorze przenikania mysli.
Plubek, widzac niepewnos$¢ dziewicy, poskoczyt do
niej, wzigt za reke, posadzit obok Milkiera, nakryt
talerze i dzban piwa postawil. Mato nieszczesliwa
Pojata czuta w sobie checi korzystania z tak uprzej-
mych o$wiadczen. Hubek tymczasem, wspartszy sig
na stole, z rozkosza przypatrywatl si¢, jak jej towa-
rzysz zraz po zrazie zmiatal. Rozmowa przy talerzu
i pelnym kuflu obfitsza si¢ stala. Rozmaitos¢ wy-
padkow w Litwie i Polsce szerokie do niej otwierata
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pole, a wdzigczno$¢ goscia, rozwigzujagc mu usta,
umiata wyplacaé¢ si¢ przyjemnie gospodarzowi.

Kiedy tak im wesoto czas schodzitl, weszla do
izby wracajaca z kos$ciota pani Hubekowa z duza
ksigzka pod pacha; spostrzegli nasi podrozni, ze przy-
bycie jej naglte popsuto dobra mys$l gospodarza, twarz
tez jej nie bardzo wesoty objawiajac umysl, nie mo-
gta natchna¢ ufnosciag. Byla to wysokiego wzrostu
otyla niewiasta, a cho¢ juz przeszly lata jej milodo-
sci, chod jej i ruszenie tak byly zwawe, jak gdyby
jeszcze byla w wiosnie wieku. Na jej przyjscie pod-
niost sie Milkier i wital ja grzecznie, ale to witanie
nie byto ani tak pouiate, ani tak pewne, z jakiem
spotkal jej meza, powstala i Pojata, nieSmialy jej
ukton oddajac. Pani Hubekowa tymczasem zdejmo-
wata czarng z glowy oslone, rzucita ja z ksigzka na
16zko 1 zaczawszy si¢ krzataé po izbie, duzem czar-
nem swem okiem mierzyta Pojate, ktorej ubior nie-
znany, roéwnie jak wdzigki, zdaly si¢ by¢ celem jej
podziwienia.

——e Zono!—odezwat si¢ Hubek, zmiatajac okru-
szyny ze stolu — Pan Bog dat nam gosci. Pan Mil-
kier od wojska przybywa.

— Ja wiem, ze Pan Bog tobie zawsze daje go-
sci — odpowiedziala gospodyni — bo cale szczescie
twoje na tem zalezy, zeby$ albo sam jadl, albo pa-
trzyt, jak drudzy jedza. Mily Boze! co ci ludzie my-
sla, sadzac, ze jes¢ i pi¢ to rozkosz najwicksza! Al-
boz to cztowiek zy¢ tylko samym chlebem powi-
nien? Gdyby$ byl na dzisiejszem kazaniu, zobaczyt-
bys, jaki to grzech brzydki obzarstwo.

Biblioteka.- T. 39- §
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— Kochana zona zawsze lubi zartowaé. Oto
kuntor Ulrych, co nas wysoko swoja taska zaszczy-
ca, przysyla z obozu do ciebie kuryerem pana Mil-
kiera.

— Czegdz to chce odemnie kuntor Ulrych?—
zapytata gniewliwa niewiasta.

— W samej rzeczy—odezwal si¢ Milkier—umy-
$lnie do wpani jestem przystany. Kochany Milkie-
rze, mowil do mnie kuntor, oddajac mi litewke, ja
znam twoja sprawno$¢ i nie moge w tym razie na
nikogo lepiej si¢ spusci¢; stuchaj, wez ja z soba i jedz
prosto do Malborga, zajedz do naszej pani Hubeko-
wej, ktaniaj si¢ odemnie i pro$, zeby te sierote za-
trzymata u siebie do przyjazdu mistrza i zeby o niej
miala dobre staranie, a ja za powrotem optace koszta
jej utrzymania.

— Zapewne!—rzekt Hubek—kuntor Ulrych wie
dobrze, ze moja zona jest najuczciwsza w Malborgu
niewiasta.

— Co6z to jest za dziewczyna? — pytata go-
spodyni.

— Wyjezdzalem tak nagle, ze mi nie przyszto
o to i zapyta¢. Ale bo tez w tych ciaglych rozru-
chach cztowiek sam nie wie, czy zyje Podobno jest
wzigta na glebokiej Litwie przez przednig straz na-
szych. Wreszcie, co mi tam, kogo ja wioze, dosy¢,
zebym do rak oddal podlug rozkazu.

— Czy do mnie nic kuntor nie pisat?—zapytata
Znow.

— Zadnego nie dal mi pisma — odpowiedzial
Milkier.

To bardzo niedobrze! Ja na slowo nie
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przyjmuj¢ nieznajomych ludzi do domu mojego. Pan
kuntor wie dobrze, ze u mnie jest sklad ro6znych
rzeczy skarbowych, srebro, bielizna stolowa 1 tro-
che tez wtasnej chudoby, gdyby co zgingto, zapewne
nie chciatby za mnie odpowiadacd.

— Ja za t¢ dziewczyn¢ zargczam — odpowie-
dzial Milkier.

— Schowaj wpan swoje zargczenia dla innej,
ja niedopiero zyj¢ na S$wiecie, zebym tak tatwo
wszystkiemu wierzyla. Prawdziwie! niema co mo-
wi¢, uklad wyborny, szkoda tylko, ze mi¢ w ciemig
nie bito — mowila kiotliwa niewiasta, patrzac podej-
rzliwie na meza—wszakze$§ i ty gotéw za nig reczyd,
nieprawda?

— Ja zaraz powiedziatem, ze si¢ do tego nie
mieszam—odpowiedzial Hubek.—To prawda, kuntor
Ulrych zle zrobil, ze do mojej zony nie pisal, bo do-
brze mowiag: slowo wiatr, pismo grunt, ale i to tak-
ze prawda: gdzie niema pisma, tam dobre i stowo
uczciwego czieka. By¢ tez moze, ze kuntor nie miat
czasu.

— Zapewne byl zatrudniony; ale ty masz za-
wsze czas na twoje lotrowstwa i bylem z domu, to
zaraz najpierwszego z ulicy wabisz do siebie i1 kar-
misz 1 poisz, jak gdyby$ byl panem Malborga. Sta-
ry prézniaku! powiedz mi, na co si¢ to wszystko
przyda? I jeszcze chcesz, zebym te¢ poganke chle-
bem moim rozpychata? A ty, mosécia panno, myslisz,
ze ja si¢ tak tatwo dam oszuka¢ twojej ulozonej
skromnos$ci? Nic z tego, precz mi zaraz z domu!

Tak mowita rozztoszczona niewiasta, odmykajac
drzwi przed Pojata. Pomieszana i zalgkniona dzie-
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wica chciata chetnie wyjs¢ z domu. w ktorym tak ja
zle przyjeto, ale Milkier, stangwszy u drzwi, nie do-
puscil kroku i tak si¢ odezwal:

— Pani Hubekowa! WPani, jak widzg, sama
nie wiesz, co mowisz, obrazasz kuntora, mnie krzy-
wdzisz i sobie uwlaczasz. Wreszcie mozesz mi nie
wierzy¢, mozesz tej biednej odmawiaé przyjecia, ale
wypedzaé jej z domu nie masz prawa, a ja majac ja
wielce polecong sobie, nie dam jej krzywdy wuczynié
i znajde dla niej przyzwoitsze miejsce, niz dom wpa-
ni, ale pamigtaj, co z tego wyniknie.

— Co ma wynikna¢? Kuntor Ulrych nic mi
nie ma do rozkazania, nie jestem jego zoilnierzem.
Patrzcie! jeszcze mig¢ bedzie uczyl rozumu. Jezeli ja
kuntor chciat w domu moim umiesci¢, moégt do mnie
napisaé; coOz to, czy nie wie, ze nietylko ksigzki na-
bozne, ale kazde pismo umiem przeczytaé, czy nie
warta jestem, zeby list do mnie napisal? A ktoz
znaczy bielizne stolowa? Kto rejestra trzyma? Kto
wydaje kwity? Ten dragal—pokazujac na meza—ijesé
tylko umie, ja wszystko robi¢; gdyby te dziewczyng
kuntor do mnie przysylat, ja go znam, pewnieby na-
pisal: Kochana i szanowna pani Hubekowa! pozdra-
wiam wpanig, a znajac uczciwo$¢ jej domu i pobo-
zne postepki, prosze, zebys$ t¢ dziewczyng pod swdj
dozor wzigla, potem napisalby, co to jest za dziew-
czyna, jak wyglada i na co tu jg przysyta, czy chce.
zebym ja do kredensu sposobita, czy zebym jakich
tobot uczyta, to tak robig ludzie porzadni, ale nie
rak, jak wpan, mosci panie Milkier.

— Czyn wpani, co si¢ jej podoba, ja nie mam
czasu dluzej z nig rozmawiaé, ale przestrzegam, ze to
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jest corka znakomitego litwina i ze los jej mocno
mistrza obchodzi.

— No, to trzeba bylo tak odrazu powiedziec,
co innego jest mistrz, a co innego kuntor Ulrych,
nie za$ tak za napa$§¢ ludzi komu narzucaé. Jezeli
to jest pewna osoba i wpan za nig rgczysz, niechze
w domu moim zostanie, ale to sobie wymawiam, ze
tylko do przyjazdu mistrza, a ty, moscia panno, nie
mys$l, zebym to dla ciebie czynita; u mnie czy pan,
czy biedak, czy gtadki, czy brzydki, skoro poganin,
zawsze poganinem, a jesli bedziesz miala kacik spo-
kojny i tyzke strawy, to nie mnie, ale mistrzowi na-
szemu dzigkuj, ze raczyl o tobie pamigtac.

Pojata, chociaz drzata z bojazni, sklonila si¢
pokornie za o$wiadczong taske; oczy jej na Milkiera
zwrocone, zdaly si¢ wymawiaé: takze$ to mnie w opie-
ke dobrej oddat niewiasty? Zrozumial Milkier jej my-
sli, wchodzit w jej polozenie, lecz musiat trzymacé si¢
zalecen Ulrycha, a do tego juz i zgoda stangla. Po
odejsciu  Milkiera, z ktorym bez lez nie mogta
rozsta¢ si¢ Pojata, pani Hubekowa wprowadzila ja do
komory, dajac wiedzie¢, ze to jest jej mieszkanie
i ze o swym czasie bedzie miata sobie przyniesione
jedzenie, zeby za§ nie préznowata, data w-rgke igle
i wigz starej bielizny stotowej, zalecajac jej cerowa-
nie. Chetnie te robote, nawet z rados$cia, przyjeta
Pojata, bo w niej znajdowala nietylko sposobnosc
wyshugi, lecz jakiekolwiek rozerwanie si¢ w przykrej
samotnosci; komora, w ktorej =zamknieta zostata,
procz czterech $cian i kilku proznych kubtéw, innych
sprzetow nie miala, a lubo wyjscie z niej, obrocone
na waly, wolne bylo dziewicy, nie chciala z niego



86

korzysta¢, juz to bojac si¢ rozgniewaé ochmistrzynie,
juz lekajac si¢ w przechadzce na miejscu bezludnem
dozna¢ jakiej przygody, ktéraby ja mogla o stan gor-
szy przyprawi¢, przymknawszy zatem drzwi wycho-
dowe, siadta u okienka i robotg sie. zajetla.

ROZDZIAL XVIIL

Miloda, czarownica.

Niejeden pielgrzym czynil przysigge,
Jako ich straszne wyroki;
Widziano z Indzi przez ich potege
Zmije, ropuchy i sroki.
Knlaznln.

W l«lka niedziel po przybyciu do Malborga Po-
jaty, wraca¢ zaczety w okolice miasta wojska krzy-
zackie, a mieszkania krzyzackie znow napehit lud
zbrojny. Z powrotem w zakonne mury rycerzow,
powigkszyty sie zatrudnienia Hubeka kolo porzadkow
stotowych, a kiedy czynny kredencerz w salach i re-
fektarzach trudnit si¢ nakrywaniem stolow dla wyz-
szego stopnia zolnierza, malzonka jego, przepasana
fartuchem, rumiana od ognia, wesota naprzemian
i gniewna, zastawiatla obiady stotujacym si¢ u niej
knechtom. W tym cigglym stolownikéw naplywie,
Pojata siedzaca kolo okna, ze wzrokiem w igte wle-
pionym, trudnila si¢ zwyczajna robota naprawy bie-
lizny. Niezno$nem jej bylo to miejsce, w ktorem ka-
zdy z przychodzacych ciekawie zazieral jej w oczy
i dowcipnym pomrugiem dawat kolegom znaki poro-



87

zumienia, wolataby byla pozosta¢ w komorze, ale jak
we wszystkiem, tak i w tym razie stosowaé si¢ mu-
siata do woli swej pani.

Dnia jednego po skonczonym obiedzie, ktoremu
wdzigkow dodawata gospodyni przytomnos$é, wszcze-
la si¢ rozmowa o niepomyS$lnos$ci wyprawy litewskiej.
Dopijajac stolownicy swych kufli, w glebokie w tym
wzgledzie wdali si¢ rozbiory: jedni sktadali wing¢ na
Andrzeja Kiejstutowicza, dowodzac, ze jego opieszatos¢
w zlaczeniu si¢ z wojskiem Zakonu, jest najpierwsza
przyczyng chybionego celu, drudzy obwiniali bezczyn-
no$é Sundsteina, inni SwietoslaWa okrutne z Litwi-
nami obchodzenie si¢, byli wreszcie i tacy, co Ulry-
chowi przebaczy¢ nie chcieli.

— Dajcie Ulrychowi pokdj! —rzekt jeden z Krzy-
zakow —juz on po czasie przybyl, gdyby nam po-
zwolono bylo wojowaé, jak nasi poprzednicy czynili,
wszystkoby poszto inaczej, nie takby$my chudzi
wrocili, a kuntorowie nasi nie zastuzyliby na nieta-
ske mistrza; ale c6z mogliSmy uczyni¢, kiedy$my
mieli rece zwigzane? Zolnierz glodny chuchat pod
namiotem w palce, kiedy Sundstein jezdzil po dwo-
rach, jedzac i pijac z tymi, ktéorych miat zwyciezac.

— Pleciesz jak na me¢kach — odezwat si¢ drugi —
z kimze miat wojowac? czy z babami i starcami, ktorzy
w chatach spokojnie siedzieli, albo moze mial si¢
ugania¢ po lasach za rozproszonym Litwinem?

— Juzci prawde powiedziawszy—rzekt trzeci—
mogl uderzy¢ na zamki.

— To tez i uderzyt — zabrat glos inny — alboz
to myslisz, ze zamki litewskie nie z tego samego ka-
mienia, co Malborg? Albo, ze Litwin nie umie ich
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broni¢? Jego kusza i dzialo niezgrabne, ale reka i oko,
niech go dyabli wezma, jak pewne; jam byl w dru-
giej rocie natenczas, kiedy$Smy raz zcicha podstapili
pod Wilno, prosze¢ bylo widzie¢, jak nas gracko z wa-
tow przyjeli, az mi wstyd pomysle¢, ze nam tyl wzie-
ta jedna slaba niewiasta na czele garstki Litwindéw,
kiedy$my si¢ ucierali z malym oddzialem, co znie-
nacka wypadl na nas z zamku; nietylko, zesmy si¢
tupéw wyrzec musieli, ale tak nam wytrzepata skore,
zeSmy o potoweg doliczy¢ si¢ swoich nie mogli.

— Ja to wiem najlepiej —rzekl inny —bom pot
roku nie wychodzil ze szpitala po tym przekletym
podjezdzie. Kto poradzit da¢ Sundsteinowi dowodz-

two, ten cigzki zda przed Bogiem rachunek za stra-
cone dusze.

— Powiedz raczej — zabral glos stary Krzyzak,
ktory dotad przystuchiwat si¢ zdaniom — ze ten chy-
ba nie wiedzial, czem mozna tego panicza zawo-
jowa¢é, ale Hamilon, dyablu zaprzedany, najlepiej po-
znal, z ktorej zachodzi¢ go strony. Dzigkujmy Bogu,
bracia! zesmy zywi do ojczyzny trafili. Z szatanem
sprawa nietatwa; czterdziesci lat stuze pod bronia,
bylem na Polsce, Rusi i Niemcach, a jeszczem tak
gtupiej wojny nie widzial. Dobrze tamten powiedziat,
kobiety nas zawojowaty. Juzci nie mozna powiedziec,
aby Sundstein z poczatku nie bral si¢ do oreza, jak
trzeba; zeby go dyabel nie skusil, mozeby$my dzi$
panowali na Litwie, ale c6z? ten potgpieniec Hamilon,
poznawszy, ze mu nie wydola w polu, zaszedt go
sztukg 1 rzucit czary, ktéore wniwecz obrocity wszy-
stkie nasze starania.
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— Styszatem ja co$§ o tem — odezwal si¢ je-
den — alem to zawsze uwazal za bajke.

— Pigkna bajka — ponowit stary — przeciem na
wszystko patrzyl temi oczyma. A naprzod najgorzej
sobie Sundsten poradzil, Ze mi¢dzy Ponarami a Wil-
nem oboz zatozyt. To nie bylo miejsce na oboz.

— Ale bo on dlatego tam stangt — odezwat si¢
drugi — ze mial kosciot pod bokiem.

— A tenze ko$ciél — odpowiedzial wojak — czy-
jaz to sprawka? Wszystko to na nas byly sidla, ni-
gdy tam kos$ciola nie byto, ja przeciez znam Litwg;
stangt on w jednej godzinie na zludzenie nasze, pa-
mietam, jakeSmy uchodzac noca z pod Wilna, nagle
te mar¢ miedzy goérami znalezli i nie mogliSmy si¢
wydziwi¢ temu zdarzeniu; a to cud! zawotat Sund-
stein, a czart u$Smiechnal si¢ z radosci. I zaraz go
kazat otworzy¢ i1 sprawial nabozenstwo za poleglych
braci, az tu nadedniem wchodzi pigkna jak aniot
dziewczyna 1 modli si¢ 1 $piewa i placze razem z na-
mi, czem tak ujeta kuntora, ze zaraz powiedzial: tu
bedzie moja gospoda.

— Co za nieuwaga! — zawotala pani Hubeko-
wa — ale musiata si¢ tez ta piekielnica zrobi¢ pigkna
niezmiernie.

— Jam ja widzial—mowit dalej Krzyzak —by-
ta pickna, zapewne, jednakze si¢ ta sztuka nie ze wszy-
stkiem dyablu udata, wigc z innej strony zaszedt kun-
tora. Rzecz si¢ tak ma: przywiedziono mu raz do
obozu jaka$§ branke mloda, daleko od tamtej pigkniej-
sza, owo0z byla to czarownica w postaci panny; jam
jej nigdy, dzigki Bogu, nie widzial, ale ci, co ja wi-
dzieli, powiadali, ze bylo na co spojrze¢. Czegdz to
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dyabet z siebie nie zrobi na zgube czlowieka! Ta
tedy czarownica, wystana z Wilna przez Hamilona,
umys$lnie gdzie§ na Litwie data si¢ pojmacé naszym,
zeby si¢ mogla do kuntora =zblizy¢ 1 jak tylko
na niego spojrzata, zaraz go urzekla i tak urzekia, ze
nasz pan woédz zaraz sam rozwigzat jej peta 1 odtad
jak cien wszedzie za nig chodzil, a ona si¢ drozyta
1 udawata niewinna, zeby go bardziej zaja¢; owo
zgota tak sie¢ w niej kuntor zaSlepil, ze przez cala
zim¢ ledwo dwa albo trzy razy zajrzal do obozu.

— Panie, odpus$¢ ciezkie grzechy — zZegnajac sie,
mowita Hubekowa — gdyby mnie to moéwit kto inny,
dalibog nigdybym nie uwierzyla, ale czemuzescie tej
psotnicy zaraz nie spalili?

— Dalby sobie dobrze ten, ktoby si¢ odwazyt
palec na nig zakrzywi¢ — ponowit stary Krzyzak; —
alboz to myslisz wpani, ze ona tylko na kuntorze
poprzestata? Ona wszystko oczarowata! bron, konie,
dziata, wszystko byto w jej sieci, az strach pomy-
sle¢, co si¢ to dzialo w obozie! Odtad hulanka, gry,
kosci, pijatyka, mlodszy starszego nie stuchal, chrze-
Scianin bratal si¢ z poganinem, ani pomys$lal, zZe mu
Polacy wisza nad karkiem.

— Jednakze — rzekl inny — byli tacy, co z za-
lem na t¢ rozpustg patrzyli 1 chcieli si¢ wzia¢ do
broni.

— Nieprawda—rzekt stary Krzyzak—wszystkich
szatan opetal, jeden tylko pobozny cztowiek, przeor
malborski, wolny byt od czarow; ale tez przeor ani na
chwile nie zrzucil habitu. 1 prosit 1 grozil; lecz c6z
moégt jeden przeciw zapamigtatosci kilkunastu tysiecy?

— To nie zarty tam byly — odezwal si¢ przy-
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tomny Hubek. — Poja¢ nie moge, jak jedna dziewczy-
na tyle ztego narobi¢ mogla; Ze oczarowala kuntora,
to nie dziw, ja go znam, kazda go gladka twarzyczka
oczarowa¢ moze, ale kilkanascie tysiecy wojska zeby
oczarowac¢, to mi si¢ w glowie pomiesci¢ nie moze.

— Ale bo w twojej gltowie, mo6j mezu! bardzo
si¢ mato co zmie$ci — rzekta pani Hubekowa — coz
to, nie wiesz, ze cata Litwa na czarach stoi?

— Co mi wpan na to powiesz, mos$ci panie
Hubek! zZe ja nawet, ja, co nigdy nie dam si¢ ztu-
dzi¢, juz na zlej drodze bylem — mowil stary wojak—
ale bo tez trzeba dodaé, ze ta czarownica miala
w obozie swoje czeladniki 1 kiedy sama kuntorem
byta zajeta, oni tymczasem sztuki swoje dokazywali
mie¢dzy knechtami. Pamigtam, osobliwie jeden z nich,
maly staruszek, najlepiej znal si¢ na swem rzemioSle.
Wielez to razy gralem z nim w ko$ci, wielem ko-
new wypit z nim piwa 1 juzem go niezle polubil, bo
stary ¢wik jezyk mial jak na kotowrocie 1 wszystko
z siebie dat zrobi¢. LgneliSmy tez do niego, jak mu-
chy do miodu; ani mi na mys$l nie przyszio, ze dya-
*blu dusze sprzedaj¢ za pieniadze, ktore mi dawal wy-
grywac¢. Dopiero, jak swoje zrobit w obozie, udat
si¢ do kuntora i jak wzigl go macaé¢ i w piety za-
glada¢, do tego przywiddl, ze biedny woddz, miedzy
nami mowigc, i Boga i wiary odstapit.

~— Prosze panstwa—zawotata pani Hubekowa—
ktozby si¢ spodziewal, zeby szatan tyle mogl mieé
mocy nad czlekiem?

— To byt chwat ten maty staruszek — rzekt
inny —ja sam widziatem, jak si¢ w oka mgnieniu
w kundysa obrocit i porwal nam z rozna pieczen.
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— Jam go raz widziat — rzekl drugi — jak na
kutbace kuntora przelatywal nad naszym obozem
i $miat si¢ na calg gebe, a pysk mu si¢ rozdzierat
na tokie¢ przynajmniej.

— On wszystko mogt z siebie zrobi¢: psa, pta-
ka, drzewo i co tylko chciat — moéwit stary Krzy-
zak; — dopiero pokazaty si¢ jego sztuki, kiedy przy-
szto naszym do sprawy. Ja to wiem najlepiej, jak
trudno bylo stawi¢ czoto Polakom, sto takich hufcow
tatwoby$my w innym pokonali czasie, lecz wtenczas
ni rece, ni or¢z shluzy¢ nam nie chlJaty. Zdawalo
sie, ze cale wojsko bylo pijane, nasze cigcia byty
bezsilne, strzaty odskakiwaly od piersi nieprzyjaciela
jak groch od $ciany, kule dziat naszych w proch si¢
rozsypywaty, a konie, jak szalone, uja¢ si¢ nie daly,
taka moc byla szatanska. Bil nas Polak, jak zwierz
bije trzod¢ strwozong, a co uszto org¢za, przez Litwi-
now wytraconem zostato. Kuntor, trzeba przyznac,
bronit si¢ jak le\v, ale kto Boga odstapil, co6z ten
swoja sila dokaze! Nieszczesliwy zemknat w gory,
wolajac: ratuj, szatanie! Wtenczas mu si¢ stawita
na pomoc jego czarownica mita i porwawszy go z ko-
niem, uchodzita z nim w lasy. Gonit ich jaki§ Po-
lak zawziety, ale ona mu tak zrobita, ze gdzie$ tam,
stysze, kark ztamat. Niezadlugo moc jej czarow skon-
czyla si¢; powiadano mi, ze ja pojmali z kuntorem
tak bezsilng i biedng, iz nic nie umiala, tylko ptakac
1 narzekac.

— O przekleta poganka! — zawotata uradowa-
na pani Hubekowa. — 1 c6z tedy z nig zrobili?

— Tego dobrze nie wiem — odpowiedzial knecht,
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prowadzacy rozmowe¢ — ale zapewne nie bardzo jej
musiano oszczedzac.

— Styszalem — odezwal si¢ inny — Ze ja kun-
tor Ulrych odestat tutaj do przyjazdu mistrza.

— e+ Tutaj ja odestal? — powtdérzyta pani Hube-
kowa, rozwierajac z przestrachu wielkie swe oczy.—
Czy to by¢ moze? a toby pigknie bylo, zeby si¢ ona
w moim znajdowata domu.

Pojata, siedzaca przy oknie, calg te rozmowe
styszala. Serce jej strwozone, rece drzace, a oczy
lez pelne, w miar¢ powickszajacych si¢ obwinien, co-
raz mniej jej dozwalaty trudnienia si¢ igla. Bolata
ja niesprawiedliwie na nig rzucona potwarz i w smu-
tnej kolei wystawiata jej przysztos¢, ale daleko okro-
pniej udreczata wiadomos¢, jakoby rycerz, niosacy jej
ratunek, zycie postradal. Odtad $miertelng niemoca
przejeta, bez witadzy trzymala w reku robotg. Pani
Hubekowa, jak tylko ustyszata, ze obwiniona o cza-
ry Litwinka do Malborga odestana zostala, peina nie-
spokojnosci, porwawszy si¢ z miejsca, staneta przed
Pojata, pytajac, czy nie jest ta niewiastg, ktoérg z Sund-
steinem pojmano?

— Jestem nig — drzacym glosem odpowiedziata
dziewica.

— Ty? ty nig jeste$? — odskakujac jak oparzo-
na zawotala pani Hubekowa, gdy Krzyzacy tymcza-
sem, zdjeci zgroza, zdaleka przypatrywali si¢ nieszcze-
sliwej, roézne o niej czynigc uwagi. — O biada mi!
czarownic?, w domu moim! zgubiona jestem na du-
szy 1 na ciele!

— Pani! uspokdj si¢, to wszystko zmys$lone. Ja
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szkodliwg nie jestem — mowila nieSmiato, glos wzno-
szac Pojata.

— Precz! precz! nie moéw nic do mnie, nie przy-
stepuj! — krzyczata gospodyni.

— Co? to wszystko zmyS$lone? — zawotal obu-
rzony stary Krzyzak —jeszcze mi klamstwo bedziesz
zadawac?

— Daj pok6j — rzekt, przytrzymujac go, inny—
z dyablami nie trzeba zarywac.

— Czyz mial kuntor Ulrych sumienie przysy-
ta¢ mi goscia takiego! — wotlata Hubekowa. — Zaraz
poznatam, ze to ladaco; patrzcie! jeszcze oczy ociera
bielizng stolowa, a ja tak bytam glupia, zem si¢ cie-
szyla z jej roboty 1 ani przyszlo mi na mys$l, Ze to
moc piekielna! O! moi przyjaciele, badzcie taskawi,
wezcie ja sobie natychmiast!

— A nam co po niej? — odezwal si¢ jeden
z Krzyzakow — albosmy niedo$¢ jeszcze z jej taski
nabiedowali?

— Uspok6j si¢ wpani — rzekl inny; — kiedy
czarownica ptacze, to si¢ juz mozna jej nie obawiac.
Powrdt tez mistrza, wkrotce spodziewany, uwolni nas
od niej.

* Ale ja jej nie chcg¢ ani chwili w domu moim,
czyz nie macie do$¢ lochow pod zamkiem, zebysScie
ja sobie tam do przyjazdu mistrza trzymali? Jezeli
mi jej zaraz nie zabierzecie, to si¢ natychmiast z do-
mu wynosz¢ 1 opuszczg¢ 1 srebra i kuchni¢ 1 stuzbe
1 wszystko.

— A ja radz¢ wpani — rzekl stary Krzyzak —
zosta¢ w domu spokojnie i by¢ pewna, ze kiedy si¢
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juz dotad nic ztego nie stalo, to i nie stanie, wszak-
zem powiedzial, ze jej moc przepadta.

— Zapewne! — powtorzyl inny — mozna i roz-
porzadzenia kuntora Ulrycha zachowa¢ i1 tej si¢ pso-
tnicy nie lgka¢. Juzci, kiedy ja kuntor tu przystal,
wiedzial, na co przysyla, moja rada: zamknaé ja
dobrze.

— Oto6z jak czesto nieszczescie na rownej dro-
dze spotyka czlowieka! Precz mi zaraz do komory!—
wolata w gniewie pani Hubekowa.

Pojata, lzami zalana, weszta do niej niezwlo-
cznie, drzwi na zamek spuszczone zostaly, a ziota, od-
dalajace czary, dymem napelnity izbe. Tymczasem
Krzyzacy jeden po drugim opuszczali niebezpieczne
mieszkanie.

ROZDZIAL XVIIL

Sad rja kapitule.

Do gusetl zatem i czarodziejstw slawnych
Skrzetnie si¢ baba natychmiast udaje.
Cyrkut na ziemi kre$li z liter dawnych,
Szepcze pod nosem, dzikie rzeczy baje,
Kznca pegk ziotek czarami zaprawnych,
Zzyma si¢, siada i znowu powstaje.
Krasicki.

Po obwinieniu tak niesprawiedliwem nieszczesli-
wa Pojata, zamknigta w komorze, daleko srozszej
ulegta niedoli, nizeli w poczatkach przybycia swoje-
go. Pani Hubekowa, wuderzona postrachem czarow,
zadnych odtad mie¢ z nig zwiazkéw nie chciala j za-
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tkawszy jak najstaranniej najmniejsza nawet szpare
komory, ciggle si¢ modlita, nie zaniedbywala przytem
codzien dowiadywacé si¢, czy mistrz nie wrocil, Zeby
mogta czempredzej pozby¢ si¢ z domu tak niebezpie-
cznej zatogi. Hubek, jej maltzonek, radby cieszyl Po-
jate, ale bojac si¢ wigcej zony niz czardw, nie S$mial
do komory zabiera¢; Milkier zaraz obrociwszy do kun-
tora Ulrycha, nie predzej az z nim powrdt obiecy-
wal, jedyna tedy Zzyjaca istota, ktoérag raz na dzien
widziata, byla stuzaca, jes¢ jej przynoszaca przeze-
drzwi od watow, ale i te odwiedziny nietylko krotkie,
lecz bolesne jej byty, bo stuzgca, pytana nawet, od-
powiada¢ nie chciata, a postawiwszy tylko naczynie
z jedzeniem, oddalata si¢ copredzej 1 wtenczas Pojata
najdotkliwiej uczuta okropnos¢ polozenia swego. Od-
taczona od ludzi, szatana okrzykniona spolnica, wi-
dzac, jak od niej kazdy stroni, kazdy jej ztorzeczy,
w rzeczy samej byla blizkag wierzenia, ze jest w mo-
cy ztych duchow 1 ostatniej poddawata si¢ rozpaczy.
Tak gorzkie dni pe¢dzac migdzy czterema murami,
nieraz mys$latla o opuszczeniu wigzienia, ktorego nikt
nie strzegl, lecz od dziecinstwa przyzwyczajona sza-
nowa¢ wole starszych, nie§wiadoma przytem drog
1 wychodow z miasta, nie odwazyta si¢ na krok tak
niebezpieczny.

Raz w potudnie, gdy stala we drzwiach, pa-
trzagc smutno na otaczajace ja mury, spostrzeglta wy-
chodzaca z zakatkow na waty chuda, trzesaca sie
staruszk¢ w tatanem odzieniu, z podwigzang pod bro-
da czapeczka, ktora z koszem w reku czesto si¢ za-
trzymywata, pozierajac po drzwiach 1 oknach, jak
gdyby czego$ szukatg. Chod jej, na wick tak pode-
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szty, dos$¢ jeszcze byl skory, lecz razem ostrozny ;
wiodac niepewnem okiem po murach, zdata si¢ lgkac
by¢ postrzezong. Caly jej sktad dziwny i niepojety,
wzrok bystry, glowa w ustawnym ruchu i baczno$¢
na wszystkie strony, dawaly poznaé, ze wniedobrych
gdzie§ dazy zamiarach. Skoro spostrzegta we drzwiach
stojaca dziewice, jak gdyby =znalazla czego szukata,
wnet si¢ ku niej zblizyla.

— Jak si¢ masz, kumo kochana!—odezwata si¢
do niej—zaraz ci¢ poznalam, ale c6z mi tak smutno
wygladasz? Czy ci bieda dokucza¢ zaczeta? To zly
znak, moja mila! W twoim stanie trzeba by¢ zawsze
wesota. Shuchaj! gdybym ja byla tak miodg 1 gdy-
by na mnie, jak na ciebie krakano, tobym z radoSci
tak wyskoczyta, ale teraz, jak mi¢ widzisz, trzeba
statkowa¢. Czlowiek na tym $wiecie wiele moze so-
bie poradzi¢, ale lat ujaé, darmo, tego nie potrafi.

Pojata, zdziwiona tak poufalem starej zblizeniem
sie, a wiecej jeszcze jej osobliwszym sposobem cie-
szenia, nie wiedziata, co odpowiedzie¢ i pytala, czego
od niej zada?

— Co6z to, czy mi¢ nie poznajesz?—rzekla, prze-
krzywiajac trzesaca si¢ glowg — porzucéze te zarty.
Nazywam si¢ lysa Katra z gdanskiego przedmiescia,
nie dlatego tysa, Zebym wloséw nie miala, bo moje
warkocze moze jeszcze pigkniejsze od twoich, ale dla-
tego, ze mi¢ raz w Szlazku z Lysej gory na teb do
rzeki stracono, ot6z odtad glowa mi si¢ ciagle kota-
cze, ale jak kubek gorzatki w nig wleje, to zaraz ina-
czej. Zapewne styszala§ o mnie nieraz i ja o tobie,
kumo, takze wiele styszatam i pragngtam ci¢ poznac.

Biblioteka. — T. 29. 7
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Owoz jakem si¢ tylko dowiedziata, ze§ do naszego
miasta przybyla, biegtam ci¢ zaraz odwiedzi¢, bo juz-
ci, chociaz wiekiem starszg jestem cokolwiek, znam
to dobrze, ze si¢ wam cze$¢ odemnie nalezy, ale jak
na nieszczegs$cie, nie wiedziatam, gdzie mieszkasz; po-
wiedzieli mi, ze u kredenserza, wystaw sobie, ta dya-
blica Hubekowa, jak mnie tylko spostrzegta, wyle-
ciawszy z miotltag na ulicg, gdyby ope¢tana, ani mi do-
zwolila do drzwi przystapi¢, ale teraz zje licha, na-
cieszymy si¢ z sobag dowoli.. Spodziewam si¢ tez, ze
mi¢ zechcesz odwiedzi¢. Patrz tylko!-—mowita, czy-
nigc na powietrzu rézne znaki palcami — nie trzeba,
jak to moéwiag, zasypiaé gruszek w popiele.

— Nic, moja pani, nie rozumiem! — rzekta nie-
spokojnie Pojata.

— Co? nie rozumieszr—powtarzata urazona Ka-
tra, — porzuéze si¢ drozy¢, mnie zapewne nie stalo,
zebym pigtnascie tysigcy wojska urzekla, ale przecie
warta jestem, zeby$§ si¢ mnie nie zapierala. Prawda,
cale miasto gada teraz- tylko o tobie, byl czas, gdy
0 mnie wigcej jeszcze mowiono. Ja ci nie zazdro-
szcz¢ szczescia, ale tak si¢ swoich zapiera, to si¢
nie godzi. Trzeba, zeby$ wiedziata, zZe ja jeszcze
tikze w panienskim stanie, a w zastugach pono mi
nie zrownasz. Caly wie Malborg, Zze mnie trzy razy
w zyciu plawiono w Wisle, raz juz nawet bylam na
stosie, a przeciez zyj¢ jeszcze, a ty, moja panno! co
mi powiesz o sobie? (Gdzies si¢ wody napita? jakies
wytrzymata tortury? mow, oto stoisz smutna i zapta-
kana, jakby$ trzech nie umiata przeliczy¢.

— Ja zastug wpanny nie przecz¢e—rzekla pet-
na zgrozy Pojata — lecz w moim stanie niedoli mam
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dos¢ do myslenia, kiedy si¢ zastanawiam sama nad'
sobg.

— Ktoby myslat, zc prawda! gdybys siebie pe-
wna nie byla, czyzby$ tu siedziala? Znam ja twoje
mys$li. Czekasz na to, zeby si¢ nasze wrogi do cie-
bie wziely, a potem dopiero, nakrgciwszy im karku,
swisniesz w powietrze. Dobrze, dobrze, kumo kocha-
na! tylko nie zapomnij o Hubekowej, wreszcie, jesli
si¢ tobie tu ckni, chodz do mnie, juzci lepiej zawsze
swemu u swego.

— Dzigkuj¢ wpannie, ja musz¢ tu szukac spet-
nienia losu mojego:

— To si¢ przynajmniej napijesz ze mna, nie lg-
kaj sie, gorzaleczka mojej wlasnej zaprawy.

Tak mowigc, Katra dobywata z kosza flaszke
i podnidstszy ja do ust, lata w gardto, co tylko ge-
ba obja¢ mogta, potem podawala Pojacie, lecz obu-
rzona jej odmoéwieniem, rzekla:

—'C6z to? chcesz we mnie wmowic- rzekla—
ze gorzalki nie pijesz? A juz tez to nadto, chyba ci
szatan pokut¢ naznaczyl, niechze i1 tak bedzie. Te-
raz, kochana kumciu! przystagpimy do rzeczy, zebys$
wiedziala, w jakim ja klopocie! Juzci nie spadlo na
mnie zadne nieszcze$cie, bo przecie czlowiek ma si¢
czem zastawi¢, idzie mi tylko o uczynienie malej ko-
mu$ przystugi, za ktora spodziewam si¢ pigknej na-
grody. Wiesz, ze w naszem rzemio$le jeden drugie-
go winien wspomagaé, ow0z, moja mila! masz mi
dopomddz, a ja si¢ z tobg zyskiem podziele.

Jakkolwiek Pojata, dtugo pozbawiona spoteczno-
sci ludzkiej, cierpliwie znosita gadaning Katry, nie-
zno$ng nareszcie byC¢ jej zaczgta taka rozmowa, wi-
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dzac jednak ciagla jej natrgtnosé, w nadziei, zZe si¢
pozbedzie, pytata czego od niej zada.

— Oto chcialabym wiedzie¢ — mowita stara,
zblizywszy si¢ do ucha dziewicy—jakie hasto jutrzej-
szym strazom przy bramach begdzie rozdane.

— Moja panno! nie dowiesz si¢ tego odemnie,
ja zadnych z nikim zwigzkéw tu nie mam.

— Juzci mnie tego mowi¢ nie trzeba, wiem, zZe
si¢ kazdy ciebie wystrzega, ale nie darmo jeste§ milo-
da 1 piekna, postuchaj tylko. Przed godzing stanat
u mnie gospodg jaki§ cudzoziemiec i chce zamek
obejrze¢; jak ci wiadomo, trudno si¢ tu teraz dostac
bez hasta. Polacy i Litwini dyabelnego naszym na-
pedzili strachu, ze 1 czlowiek poczciwy jest teraz
w podejrzeniu, wszg¢dzie straz, sto razy trzeba si¢
opowiada¢ za kazdym krokiem, a jabym chciala ko-
niecznie, aby mdj gos¢ na swojem postawit, bo wi-
da¢ piegkny ma grosz 1 moznaby go dobrze po-
ciggnac.

— A wpanna jakimze sposobem przebywasz te
straze?—zapytata Pojata.

-— Ja co innego, dla mnie niema strazy, bo
mnie kazdy zna knecht i nie pytajac przepuszcza,
a potem niechby tylko zaczepil, moje tez tachmany
nie bardzo uderzaja, ale cudzoziemiec, to zaraz:
stoj! kto jestes? Ja mu radzitam, zeby si¢ przebral,
ale on nie chce wejs¢ na zamek inaczej jak uzbrojo-
ny. Czy oszalall mnie 1 siebie zgubitby na wieki;
juzei ja mam miedzy stréozami zazylo$¢ 1 mozebym
tatwo wyciagneta na stowko, tylko trzebaby mi w po-
moc tak pigknej buzi, jak twoja, chodz wigc, chodz,
poznasz tego chlopaka, zwafwy, nie ma co powiedziec.
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Petna zgrozy Pojata zapewniala, ze nietytko nie
zdota jej zyczenia zado$¢ uczynié, lecz nawet, gdyby
miata hasta wiadomos$¢, nie udzielitaby jej nikomu, bo
wie dobrze, jak czgsto z tej nieostrozno$ci zte wyni-
kaja skutki, prosita zatem staruszke, zeby data jej po-
koj. Rozgniewana Katra juz si¢ nanowo zabierata
do wymowek, gdy wiodacy straz dowddca nagle
u drzwi stangwszy, pytal Pojaty, o jakiem to hasle
1 bramach rozmowe¢ prowadzi? Struchlata dziewica,
nie wiedziala co odpowiedzie¢, lecz Katra $miato si¢
stawigc, ciagle powtarzata, iz sam nie wie, 0 co si¢
pyta 1 Ze nie powinien w cudze sprawy si¢ mieszac,
przytem rézne dawatla znaki milczenia Pojacie. Roz-
gniewany dowddca odepchnal babe, przykazujac, ze-
by si¢ wigcej nie pokazywata, jesli chce cale mie¢
kosci. Pojacie za$ oswiadczyl, ze z rozkazu mistrza
przed jej drzwiami straz stawia. Wytragcona czaro-
wnica, idac w swoja droge, kleta 1 odgrazata sie.
Pojata tymczasem pytala dowoddcy, czy nie jest
obwiniong o co nowego, lecz skapy stow Krzyzak,
zrobiwszy powinno$¢, drzwi jej opuscil, straz za$
postawiona mniej jeszcze chciala wdawac¢ sie w roz-
mowe.

Domyslita si¢ Pojata z przedsigwzigtych $rod-
kow, ze mistrz juz wrocil. Wnioski jej mylnemi nie
byty. Wjechat on do stolicy panstw swoich, oddy-
chajac zemstg 1 gniewem. Wylozone znaczne koszta
na wyprawe litewska, stracony czas tak dobry na
pcdbicie Litwy, a nadewszystko wzmocnione dwa
panstwa polaczeniem si¢ z soba, nieukojonych jego
zalow byly przyczyna, lekal si¢ wreszcie, zeby o$mie-
lony nieprzyjaciel nie wpadl do Prus i mszczac si¢
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pozog poczynionych w Litwie przez Andrzeja i Swie-
toslawa, panstw jego wzajemnie nie zniszczyt. Temi
drgczony mys$lami, kuntora Sundsteina, jako najpier-
wszg przyczyne chybionego celu, postanowil pocia-
gna¢ do najscislejszej odpowiedzialnos$ci. Chciat on
w ukaraniu jego i zemS$cie wtasnej dogodzi¢ i woj-
sku wystawi¢ przyktad praw surowos$ci, lecz przewi-
dujac oraz, jak wielka Zakonowi zadalby skaze, gdy-
by sprawg¢ te jawnie rozstrzj®gal, jak gorszace cza-
row 1 odstgpienia religijnych prawudet tacza si¢ z nia
zarzuty, postanowil sad na tajnej kapitule odprawic.

Wiedziat trzymany pod straza Sundstein o zgo-
towanych na siebie pociskach i mial wielkie powody
obawy, zeby wyrokowi $mierci nie" ulegl. Mistrz ze-
msta palal, a nieprzyjaciele mieli czem ja podniecac,
nie tracil jednak nadziei, bo wielka ufnos$¢ poktadat
w zreczno$ci tlomaczenia si¢, w dowodach swych
swiadkow, w przyjazni instygatora, a nadewszystko
w pomocy stiyja swego, grafa Sundsteina, bogatego
prusaka, ktory wszystko czyni¢ przyrzekat, aby go
wydoby¢ z niebezpieczenstwa.

Obwieszczeni starsi Zakonu, duchowni i woj-
skowi naczelnicy, o majacej sadzi¢ si¢ sprawie, wcze-
$nie si¢ naradzali, pod jakim wzgledem ma by¢ uwa-
zang. Jedni ja pod zakonne poddawali winy, drudzy
odnosili do przepisow wojennych. Ksiega praw,
w tej porze dos¢ jeszcze uboga, nie dostarczala do-
statecznych na rézne wypadki prawidet, a kazdy wy-
rok najczesciej od wolnego s¢dziow mniemania i prze-
wagi mistrza zalezal. Gdy dzien sadu nastapit, po-
wazni wiekiem i1 znajomo$cig prawa starcowie, pod
naczelnictwem mistrza, =zabrali miejsca. Po odpra-
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wieniu zwyczajnych obrzedowych przepisow, mistrz,
na zasadzie uczynionych zarzutow, wniosl sprawe
Sundsteina 1 kazal instygatorowi stawi¢ go przed sa-
dem. Przyprowadzony obwiniony wszedl $mialo do
izby 1 stangl na oznaczonem miejscu, a instygator w te
si¢ slowa odezwal:

— W niepomyS$lnym spraw Zakonu na Litwie
obrocie, obwiniony jeste$, kuntorze Sundsteinie, przez
wielebnego przeora malborskiego, o dobrowolne i roz-
mys$lne zawiedzenie ufnosci, ktora was raczyl najpo-
tezniejszy mistrz nasz zaszczyci¢. Oto s3 wazniejsze
przeciw wam zarzuty.

Tu kazal protokét przeczytaé pisarzowi, ktory
powstawszy, w te slowa glos zabrat:

— Naprzod, ze kuntor Sundstein wszedt w taj-
ne uktady z Andrzejem, ksigciem potockim, opano-
wania Litwy, utworzenia z niej panstwa niepodlegle-
go mistrzowi 1 w tym celu bezczynnie z wojskiem
przez po6t roku zostajac, czas najdogodniejszy czynie-
nia or¢zem na niczem przepedzil.

— Powtore, ze ztamat $lub zakonnego' postu-
szenstwa wielebnemu ojcu przeorowi, pod ktorego du-
chownym zostawal nadzorem, i gardzac powinno$cia-
mi wiary S$wietej rzymsko-katolickiej, poganskiemi
skazit si¢ bledami.

— Potrzecie, ze zmuszat branke swoja, Pojate,
corke litewskiego kaptana, do oddania mu wiary mat-
zenskiej, azeby za jej przyczyna nardod litewski do
swych zamiardw pociagnal.

— Cho¢ tak wielkie s3 wasze winy — mowit
dalej instygator — gdy jednak dotad zarzutami sa
tylko, gdy sa nieznane jaszcze sadowi rozne oko-
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licznosci, mogace je zmniejszy¢ albo powigkszy¢,
a prawa Zakonu zostawiaja kazdemu usprawiedli-
wienia si¢ wolno$¢, mistrz pelen taski nie chce was
mie¢ z prawa wyjetym 1 czeka waszego tldmacze-
nia sig.

Wtenczas kuntor zblizyt si¢ do stotu, za kto-
rym sedziowie siedzieli, 1 bezpieczny w postawie
1 spojrzeniu, jak gdyby do najmniejszej nie czul si¢
winy, uprzejmy dokola uklon oddawszy, w te slowa
przemowil:

— Wielkiem zaiste dobrodziejstwem prawa nas
darza, gdy ksiege ustaw w rece wasze, dostojni me-
zowie! sktadaja, lecz daleko drozsze w sercu potezne-
go naczelnika naszego stanowia dla nas korzysci,
kiedy w zemscie czesto 1 nienawisci wylegle zarzuty,
pod jego ostateczny wyrok poddaja. Wtenczas po-
twarz zawstydzenia, a niewinno$¢ pociechy moze by¢
pewna. Ta pokrzepiony nadzieja, stawam przed wa-
mi, sedziowie! Zaszczycony najznakomitszem powie-
rzeniem, jakiem mnie tylko obdarzy¢ mogla laska
poteznego naczelnika mego, z przejetem sercem uczu-
ciami wdzigcznosci 1 chwaty, szedlem usprawiedliwié
moj wybor. Lecz ktoryz stopien stawy tak jest wy-
soko wzniesiony? ktore zamiary tak czyste, zeby ich
ludzka nie dosigegla zawis¢? Podobato si¢ Opatrzno-
sci omyli¢ moje usitowania 1 wnet zlo$S¢ nieprzyja-
ciela czyni mi zarzut, zem wszedl ze sprzymierzen-
cami w porozumienie opanowania Litwy w osobi-
stych widokach. Jakiez sa tego dowody? jakie $wia-
dectwa? Czy wierno$¢ domu Sundsteinéw dla na-
czelnika Zakonu, wiekami usprawiedliwiona? czy moje
znane wam dobrze, s¢dziowie! postepki 1 gorace pra-
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go? czy nakoniec ta pomyslno$é¢ ojczyzny, ta niepo-
konana che¢¢ widzenia naszego w rzedzie pierwszych
mocarstw Europy, ktora jest wrodzong zadza kazde-
go Krzyzaka? Nie majg nieprzyjaciele moi zadnych
dowodow na usprawiedliwienie niegodziwych swych
zamiarow, ja wiec im ich dostarcze. Tak jest, do-
stojni mezowie! chciatem opanowaé¢ Litwg. To bylo
jedynem serca mego zyczeniem, jedynem zajgciem
mych mysli, lecz chcialem opanowaé w imieniu po-
teznego mistrza naszego i odda¢ mu jg, nie krwia
jej mieszkancow zlang, nie kurzaca si¢ dymami mor-
dow 1 pozogi, lecz kwitngca szczgSciem 1 ucieszona,
ze z jarzma dzikosci i przesadu przechodzi pod bto-
gie jego panowanie. Nadewszystko chciatem opano-
wacé dlatego, zebym wcze$nie ubiegt sprzymierzencow,
ktorzy dzialajac oddzielnie, sobie ja przywlaszczyc
starali si¢. Te byly moje zamiary, lecz nardéd, nieu-
fnoscig przejety, juz nie mogt im odpowiedzie¢. Na-
proznom przektadal, ze Polak nachodzi jego kraje,
zeby obalil bostwa i ognie poswigcone zagasil, na-
proznom przypominal, ze Jagielo juz jest chrze$cia-
ninem. JeS§lim lepszej wiary godzien od niego, je$lim
zestany na obron¢ bogdéw, powszechnie mi odpowia-
dano, czemuz pod zbroja rycerza nosze¢ habit zakon-
ny? czemu poz.yalam, zeby p?zeor matborski zmuszat
do przyjmowania wiary chrzescianskiej? Wtenczas
to musiatem wyja¢ si¢ na chwile z posluszenstwa
tak szkodliwego, zebym wahajacy si¢ nardod przychy-
lit ku sobie. Oto jest, co mi nienawis¢ zarzuca, ja-
ko odstapienie od prawidet $wietej wiary naszej.
I jaz to, ktory z pobudek jedynie jej zamilowania,
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przyjatem ten habit, ja miatlbym S$wiete jej .znaki za-
mienia¢ na bledy ohydnego poganstwa? Jakze nikcze-
mny jest pomyst tej potwarzy! Serce si¢ rozpada,
pomys$lawszy, ze mogt si¢ znalezé chrzescianin, co
tak niewdziecznie powstal na chrzes$cianina, ze nim
jest zakonnik, obwiniajacy zakonnika, ktéorego powo-
tanie, potwierdzone $lubami, do rozkrzewiania tylko
tej wiary przeznacza. Se¢dziowie! do was nalezy ka-
ra¢ wystepek, rownie jak niewinno$¢ pocieszaé! Spoj-
rzyjcie na te wigzy, nie dos$cze jestem nieszczesliwy,
gdy w tym stanie znajduje¢ si¢ wsrod was, dlaczego?
oto, zem dziatajac podlug danych mi zalecen, ktore
w ostatnim punkcie pozwalaly mi czyni¢ i post¢po-
wac, jakbym sam podlug miejscowych okolicznosci
najlepiej osadzil, nie umiatem si¢ zasluzy¢ jednemu
starcowi, ktorego uktadna wyniostos¢ wszystko czy-
nita, zeby mnie zgubi¢. Nie chcg go jednak obwi-
nia¢. Wasze §$wiatlo, se¢dziowie! potrafi rozroznic
nieszczescie od winy i dojrzy granice, ktore konie-
cznie powinno$¢ zoinierza pod bronig oddziela¢ mu-
szg od obowiazkéw zakonnych. Wy w madrosci
waszej osadzicie najlepiej, czyli si¢ to zgadza z roz-
sadkiem, zebym przez zaslubienie jednej pospolite]
1 zapomni:;:,ej poganki, modgt rosci¢ przywlaszczenie
sobie najwyzszej wladzy w narodzie, ktorego strze-
gty zewszad tak potezne sily; nie glos wigc chciwego
mej zguby nieprzyjaciela, lecz tysigczne $wiadectwa
tych, co patrzyli na moje czyny, co widzieli potoze-
nie trudnosci i przeszkody niepokonane, niechaj wam
stuzg za prawidto do wymiaru sprawiedliwosci.

Tu zloz t na st6t dane mu wprzod przez mi-
strza instrukeye.
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Stuchali go z uwaga sedziowie. Mowa jego,
a nadewszystko przytoczenie ostatniego punktu in-
strukcyi, wielkie na umystach czynito wrazenie. Prze-
or malborski, ni uboczu siedzacy, wiele razy chcial
*i¢ odezwaé, lecz tlumigc w sobie wzruszenie zgro-
zy, czekal cierpliwie, az dalsze rozwinienie sprawy
ukaze mu przyjazniejsza do tego chwile. Wtem je-
den z :¢ Izibw w te stowa glos zabrakl:

— Przeszkody wyliczone nie zastuguja zape-
wne, zeby byly odrzuconemi zupeinie, trzebaby si¢
znajdowaé¢ na miejscu i zna¢ dobrze ducha nieprzy-
jaciela, zeby osadzi¢, jaki rodzaj z nim postepowania
byl najwlasciwszy, lecz dlaczegos$, kuntorze Sundstei-
nie, nie uderzyl na Litwindow or¢zem, kiedy$ spo-
strzegt, ze $rodki tagodnosci juz skutkowaé nie
moga?

— Dlatego—odpowiedzial kuntor—ze ksigze po-
tocki zadnego mi wsparcia nie obiecywal, owszem,
czynigc zupetnie oddzielnie, zdat si¢ zyczy¢ porazenia
mego. Instrukcye zas dane wyraznie mi zapewniaty
potaczenie si¢ sit jego z wojskiem mojem pod Wil-
nem. Oto sa odezwy moje do ksigcia Andrzeja i je-
go na nie odpowiedzi.

— Wiec nalezalo o wlasnych silach probowac
szczgscia — odezwal si¢ mistrz. — Pietnascie tysigcy
wojska w kraju ogotoconym z obroncow mogly wie-
le dokaza¢, moje sity nad Niemnem czekaty tylko na
znak potrzeby wspierania.

— Sprobowanie to, najpot¢zniejszy panie!—od-
powiedziat kuntor — kosztowato ci¢ tysigc najwale-
czniejszych mezéw. Jezeli tylko kazesz przejrzed
doniesienia moje, uczynione w swoim czasie o pod-
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stapieniu pcd zamki wilenskie, z nich si¢ okaze, jak

niepodobnem byto zdobycie stolicy bez pomocy dziat

wielkich, ktore mi miat ksigz¢ Andrzej dostarczy¢.
— Lecz inne znajdowaly si¢ zamki, ktérych

podbicie mogto by¢ snadniejszem — rzekl kuntor
Ulrych
~— Ja, trzymajgc si¢ moich przepisow — odpo-

wiedziat Sundstein — pod Wilnem obowigzany bylem
czeka¢ na positki wojska sprzymierzonego.

— Dobrze—rzekl mistrz—ale ostatni punkt tejze
instrukcyi zalecat postepowanie droga, jaka wskazy-
waty miejscowe okolicznosci.

— Wtlasnie tez, trafiajac w mys$l tego pu; ktu,
usitowalem osiggna¢ to Srodkami tagodnosci, czego
nie zdotatem dokaza¢ or¢zem.

— Ale czemze wymowisz zarzut, ze ci¢ kuntor
Ulrych pojmat uchodzacego z corka litewskiego ka-
ptana?—ponowit mistrz.

— Gdybym chcial szuka¢ wyméwek w utomno-
sci ludzkiej—odpowiedziat Sundstein—znalazibym je
moze, lecz nie z mojej strony; gdybym ich szukat
w powinno$ci ratowania blizniego, ktory wzywa po-
mocy, mozebym takze usprawiedliwi¢ si¢ potrafit,
lecz tu wcale inny =zachodzi przypadek; wyrwatem
z ognia te¢ litewke, nie dlatego, zebym ja ocalil, bo
na to nie zastugiwala, przynajmniej z mej reki, lecz,
zebym si¢ od niej dowiedzial, co ja3 moglo na moje
zycie uzbroid.

— Falsz! potwarz najzuchwalsza—zawotat prze-
or malborski, nie mogacy dtuzej wytrzymaé i obraca-
jac gtos do sadu, rzekt:—Sedziowie! cokolwiek ten czto-
wiek ma dalej powiedzie¢ na obwinienie Pojaty,
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przysiegam Bogu, ze bedzie klamstwem najczar-
niejjzem.

— Pokéj 1 uszanowanie!—wolatl instygator.

— Jakimze sposobem mogta staba dziewica na-
stawa¢ na zycie wasze?—zapytat Ulrych—ona byta
wiezniem.

— Trzeba naprzod, dostojni mg¢zowie! zebyscie
wiedzieli — rzekl Sundstein — ze wkrotce po jej do
obozu przyprowadzeniu przyszedl za nig starzec ja-
kis, ktory si¢ mienit by¢ przystanym do niej od ojca;
roznych on sposobow namowy 1 czarow uzywal,
zeby mi¢ mogl od moich powinnosci odwiesé, lecz
gdy wszystkie jego starania okazaly si¢ bezuzyte-
cznemi, w chwili, gdy nieprzyjaciel mieszkanie moje
nachodzil, na znak dany przez wspomniang litewke,
pchnat mi¢ w kark sztyletem. Opatrzno$¢ raczyla
cios jego omyli¢, chciatem go natychmiast ukarac,
lecz zrgcznie umknal, zostawiwszy omdlalg z rozpa-
czy i zalu wspdlnice swojg, wziglem wigc ja z sobg
na konia, zebym stawil przed sadem dla wyciagnie-
nia z niej $ledztwa.

— Co za potwarz bezczelna! co za wybieg pie-
kielny!—powtarzat przeor.

-— Ale czemuze$ jej nie odestal ojcu? —"nistrz
pytat.

— Bo nie chciata wraca¢c—odpowiedziat Sund-
stein z piekielnym u$miechem.

— To rzecz osobliwsza — rzeklt jeden =z s¢-
dziéw. — Jakiz mogla mie¢ powod zadania by¢ nie-
wolnica.

Na to pytanie Sundstein, jak gdyby jasniejsze
rzeczy wyttdmaczenie obrazalo jego skromno$¢ za-
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konng, spuscit smutne oczy i przez chwile pozostal
w milczeniu. Se¢dziowie, czekajacy odpowiedzi, za-
czg¢li o nig nalega¢. Zaklopotany Krzyzak przytaczat
rozne odrebne powody i wkrotce dal do zrozumienia,
iz gdy mu nie przystoi wchodzi¢ w rozbior szczego-
tow, ktoreby rad na zawsze zniszczyl w pamigci,
prosi o dozwolenie stawienia rzecznika, ktory, wia-
domy Wszystkich jego dolegliwosci, najdostateczniej
potrafi na uczyniony odpowiedzie¢ zarzut. Nie sprze-
ciwit si¢ mistrz temu zadaniu, wprowadzony zatem
jeden z krewnych oskarzonego, powitawszy zgroma-
dzenie, w te si¢ stowa odezwatl:

— Czes¢ 1 chwata tobie, potezny naczelniku
Zakonu naszego! Wam pozdrowienie dostojni mezo-
wie! Jezeli brata mego odpowiedzi nie zawsze dosta-
tecznie rzecz objasniajg, nie brak dowodoéw, lecz skro-
mnos$¢ jego i szacunek waszego zgromadzenia jest
tego przyczyng. Co brat bratu powierza z bolescia,
nietatwo czgsto przed S$wiatem objawia. Lecz tu,
gdzie prawda w obliczu waszem hotd nalezny ode-
bra¢ powinna, tu niema zadnych wzgledoéw, zadnej
obawy, ktoreby wymowi¢ moglty milczenie. Wam
wolno ulomnosci ludzkiej pobtazaé, nam nalezy sta-
waé przed wami, jakimi wistocie jesteSmy. Dowiedz-
cie si¢ zatem, szanowni me¢zowie, ze corka litewskie-
go kaptana, branka brata mojego, oddawna juz pata-
ta wystepna dla niego miloscig. Mijam jej czardw
zarzuty, ktoremi go zniewoli¢ usitowata, nie chce
sledzi¢ tej chwili, kiedy si¢ w jej sercu zajgta ta
nieszczgsna namigtno$¢, nie bed¢ dowodzil, jak stale
brat mo6j pogardzat jej oswiadczeniami i jak zbawien-
nie upamictania si¢ ukazywat drogi, lecz tego zamil-
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ksigcia Daniela, ktéoremu ja ojciec przeznaczyl i, opu-
sciwszy tajnie dom jego, dala si¢ pojmaé¢ oddziatowi
wojsk naszych, kazata si¢ prowadzi¢ do brata mego
i ufna w swych wdziekach, marzac nadziej¢ przecia-
gnienia go na wiar¢ swoja, wezwala w pomoc bie-
glego w czarnoksieztwie starca, lecz gdy wszystkie
jej uroki i ponety bezskutecznemi si¢ okazaty, niego-
dziwa i1 zapamigtala, zamieniajac nagle milosne uczu-
cia w zadze =zemsty wzgardzonej niewiasty, uzyla
zabojczej reki tego samego starca do odebrania mu
zycia. Oszczedzilo niebo $§mierci niewinnej, nie prze-
stala jednak szuka¢ jego zguby-, miala w zasadzkach
ukrytego zabdjce i gdy brat moj dazyl dla zlaczenia
si¢ z wojskiem nad Niemnem, ona go wywolawszy
z lasu, kazata na niego uderzyc¢.

— Dosy¢! dosy¢! — przerwat mu chytry Sund-
stein, zdajacy si¢ niezmiernie cierpie¢ na objawie-
nie tej tajemnicy.

— Maszze na to inne dowody, procz $wiadectw
brata twojego?--zapytal mistrz.

— Miatbym je w przyznaniu tych wszystkich,
pod ktorych blizkim dozorem mieszkata wspomniana
litewka, lecz gdy ich stawienie jest niepodobne, mo-
ga by¢ o to =zapytania przez pisma. Procz tego,
kilku ze strazy, ktéoram mial zawsze przy sobie, ilem
tylko razy musiat si¢ z nig widzie¢, moga by¢ takze
do przyznania wezwani. i\le na c6z si¢ przydadza
te wszystkie $wiadectwa, niech ja bgde winnym,
mnie tylko prawa niech karza.

Nie chcial mistrz tak dalece rozcigga¢ sprawy,
zeby do jej objasnienia nizszego stopnia uzywal zot



nierza; zdato si¢ nawet, ze nie odmawial zupeinie
wiary slowom obwinionego. Spostrzegt te korzysé
na stron¢ Sundsteina przeor malborski 1 widzac
sktonne dla niego niektorych sedziow umysty, po-
wstal z miejsca 1 w te stowa glos zabratl:

— Sedziowie! jakiekolwiek s3g wasze zdania
w'zgledem tlomaczenia si¢ obwinionego, pozwolcie
uczyni¢ uwage, ze ze sprawy, przez instyngatora na
prawnych zasadzonej zarzutach, przechodzicie nie-
znacznie w stan sprawy innej, ktéorag wam obwinio-
ny zrecznie podsuwa dla zdjecia z siebie prawnego
objecia. W waszej jest mocy uznaé¢ go winnym,
albo niewinnym; sumienie to wasze wam Ww'skaze;
lecz nie w waszej powstawaé na cudzoziemke, nie-
wolnic¢ wojenna, ktéora wlasny jej obwinia ciemigzca.
Sedziowie! jezeli moje lata 1 charakteru $wigtos¢
maja u was jakie znaczenie, wierzcie mi, Pojata jest
niewinng. Ten to nikczemnik, patajac ku niej wy-
stepng mitoscig,, ciagle ja drgczyl, ona nim ciagle
gardzita.

— Czcmze to moglby$ potwierdzi¢? — zapytat
mistrz z badawczem spojrzeniem.

— Kaptlanska moja przysiega — odpowiedziat
przeor.

— Jak to? dla ocalenia jednej poganki $mial-
by$ przysiega¢? — odezwal si¢ Sundstein, iskrzacem
mierzac go okiem. — Takze to jest ceniony u ciebie
charakter kaptana?

— Tak jest, ta przysiega cze$S¢ najwyzsza od-
:(kim poswigceniu memu — odpowiedzial przeor.

— Swigtoszku dobrze zaptacony! wrogu na
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moja zgube zawzigty! kiedyz przestaniesz przeslado-
waé brata twojego?

— Bezecny! nie nazywaj mnie bratem! — za-
wotal przeor w oburzeniu najwyzszem. — Darowat-
bym ci, gdyby$ innych sposoboéw szukatl uniknienia
sagdu, na ktory$§ zastuzyl; mozebym ci¢ ratowaé sie
starat, ale gubi¢ niewinng, ktorag$s ukochal, na to
wigcej by¢ trzeba, niz dzikiem zwierzeciem.

— Klamiesz! — rzekt Sundstein, porywajac si¢
do or¢za. — Przed sad ci¢ Boski wyzywam! niechaj ta
bron rozstrzygnie, kto z nas sprawiedliwy

— Niechaj taska Boga wznieci w twej duszy

upamigtanie i na droge poprawy ci¢ zwroci! — od-
powiedzial starzec z bolescia.
— Pokoj i uszanowanie! — zawotal instygator.
Na glos jego przycichta wrzawa. — Wtem

dzwonek ruszony dal znak ust¢pu obwinionym i ob-
winiajacym, dla zostawienia sedziom czasu do roz-
wagi sprawy. Tymczasem mistrz zalecal instyga-
torowi stawienie po poludniu przed sad obwinionej
Litewki, a gdy dzwony miasta popoludniowg ogto-
sity godzing, powstal z miejsca, udajac si¢ do swych
pokojow, a za nim rozeszta si¢ rada.

Bibliotek*. — T £9. 8
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ROZDZIAL XIX.
Wyrok,

Jako kiedy zblakany od smutnej macierze,
Wpadnie ptochy jelonek w mys$liwcze obierze;
Chcac si¢ z jednych wyplataé, w drugie wiata sieci:
Ztad nan. otow, ztad oszczep $miercioskrzydty leci!
Naruszewicz.

Nieszczeg§liwa Pojata nie wiedziata wcale, ze si¢
zbliza chwila rozstrzygnienia jej losu. Straz, posta-
wiona przed jej mieszkaniem, niespokojng ja wpra-
wdzie czynita; ze strachem pogladata na snujacego
si¢ ustannie przed drzwiami Krzyzaka; lecz kiedy po-
mys$lata, ze zabezpiecza ja od napasci i wolng czyni
odwiedzin Katry, cieszyla si¢ owszem, ze si¢ pod
jego znajduje zastong. .Nie mogla tez mniemac, zeby
mistrz byl tak dalece przesagdnym, aby ja obwiniat
o czary. Slyszala o nim zawsze, jako o me¢zu pel-
nym S$wiatta 1 sprawiedliwo$ci; owszem, bedac pewna,
ze ojciec jej znany mu jest dobrze, pochlebiata sobie,
ze wybadana o postepkach Sundsteina, odestang be-
dzie do Wilna, wreszcie nie mogla przypusci¢, ze-
by si¢ o nig wkrotce nie upomniat ojciec, albo Ja-
giello, 1 nie staral si¢ jak najpredzej wydzwignaé
z niedoli; atoli sama nie wiedziata, co w niej wznie-
calo okropng tesknote. Z powrotem Ulrycha przy-
byt jej przyjaciel Milkier i cz¢sto ja odwiedzal, ale
jego obojetne slowa i1 twarz pose¢pna niewielkiej
udzielaty pociechy. Wtasnie w tej chwili powierzata
mu smutne przeczucia; nie chcial jej Milkier zatrwa-
za¢ doniesieniem o zwolanej kapitule, prosit tylko,
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zeby si¢ odtad wystrzegata Katry, ktérej byto naj-
milszg rozkosza przywodzi¢ do zguby niedo$wiad-
czone osoby, gdy nagle dozorca sgdowy, w towa-
rzystwie kilku zbrojnych ludzi, stanawszy przed
drzwiami, ukazal jej rozkaz instygatora i wezwat
z soba na sady.

Struchlata na te wiadomos$¢ i1 zwrécita na Mil-
kiera oczy; lecz wzrok jego smutny zdal si¢ mowic,
ze poshuszng by¢ trzeba; jadnakze wzruszony jej
stanem, pytat dozorcy, czy wolno mu po6jS¢ za nig?
Nie przeciwit si¢ zadaniu jego stuga sadowy, ale mu
razem dal do zrozumienia, Ze nie na wiele juz si¢
przyda tam jego obecno$¢. Szla zatem Pojata, oto-
czona strazg, mato wiedzac, co si¢ koto niej dzieje.
Zgraje ludu, zewszad si¢ wkolo niej tloczace, pytaly
strazy, czy na tortury, czy na stos ja prowadza,
lecz gdy si¢ do drzwi wielkich zblizyta, pilnujacy
ich Krzyzak, nietylko wdzierajace si¢ pospdlstwo za-
trzymal, ale i Milkierowi nie dozwolit wejscia. Odtad
zbrojnym tylko otoczona ludem, przechodzita spie-
sznie dilugie korytarze, nie styszac, tylko smutny na
marmurze odgtos krokow zoinierza, i wkrotce weszla
do izby, w ktorej zebrani sedziowie czekali na jej
stawienie. Stabe S$wiatlo, dobywajace si¢ przez waz-
kie 1 gl¢bokie okna, mdly cien rzucato na siedzacy
za obszernym stotem szereg starcow surowego obli-
cza, na czele ktorego znajdowat si¢ mistrz wielki. Sta-
rzec ten, szczuptej postaci, twarzy bladej, nie rdznig-
cy si¢ w niczem od sedzidéw, nietatwo bylby pozna-
ny, gdyby stojacy przed nim krucyfiks, miecz goly
na stole i praw ksigga rozwarta, nie byly znakiem
jego wtadzy najwyzszej. Pomnazato posgpnos¢ tego
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miejsca odbijanie si¢ czarnych habitow se¢dziow, od
biatych plaszczéw rycerzy, ktorzy nieporuszeni stali
przy S$cianach. Wszedzie panowato glebokie milcze-
nie. — Przerwatl je instygator, obwieszczajac glosno,
ze obwiniona Litewka jest juz przed sadem; mistrz,
spojrzawszy na nig okiem badawczem, kazal wnies¢
sprawe. — Zapytana o imi¢, stan 1 czy juz nie byla
kiedy przed sadem — odpowiadata zalgknionym glo-
sem; wystapit zatem na $rodek izby pisarz sadowy
1 te jej czytal zarzuty:

— Najprzod, ze wystepna mitoscig dla zakon-
nej osoby Kuntora Sundsteina zaj¢ta, usitowala
zachwia¢ jego $lubami, a to w zamiarze przeciggnie-
nia go na poganska wiar¢ 1 w tym celu czardw
uzywata.

— Powtore, zZze nie mogac go do odstgpienia
wiary S$wietej nakloni¢, uzbroila na niego zabodjcow.

— Potrzecie, Ze uwi¢ziona juz bedac, weszta
w porozumienie z guSlarkg Katrag 1 czynila z nia
zmowy dla wzigcia wiadomos$ci hasta twierdzy Mat-
borga.

Po przeczytaniu zarzutow instygator obrocit
gtos do obwinionej, pytajac, czy ma co na swoja
obroneg.

— Nic nie mam, procz niewinno$ci mojej.

— Niewinnos¢ jest to stowo, majace wtedy nieja-
kie znaczenie, kiedy zarzuty, na dowodach oparte,
mocniejszem $wiadectwem obalone by¢ mogg — ode-
zwal si¢ mistrz stabym, lecz powaznym glosem —
ale poki niema tego wyjasnienia, slowo to niewin-.
nos¢ w obliczu prawa jest préznym odglosem.

— Zkadze wigc $wiadkow dostang? — rzekla
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z bolesciag Pojata — wszystko, co mnie otacza, pra-
gnie mojej zguby! Porwana z rak ojca, ciggle od
pot roku dreczona, z jednych wiezow wtracana w dru-
gie, kogdéz mam kolo siebie, procz drgczycieli moich!
Niebo jest $swiadkiem, ze nic znam win, ktore mi
zarzucono.

— Ja bede sSwiadkiem twojej niewinnoSci —
odezwal si¢ przeor — ja w imi¢ Boga, falsz i oso-
bisto$¢ t3'm zarzutom zadaje.

Zwrocita Pojata oczy w strong, z ktorej glos
obrocony przychodzil i, poznawszy przeora, pokrze-
piona niejaka nadzieja, wzniosta rgce ku niemu, wo-
tajac:

— O moj ojcze! ty$s patrzyl na moje udrecze-
nia, widziate§ moje krzywdy, moje lzy i btagania!

— Wielebny ojcze przeorze! — przerwal insty-
gator — jeste§ oskarzycielem przeciwnej strony, nie
mozesz niniejszej by¢ swiadkiem.

— Prawda 1 oczywistos¢ — rzeki przeor —
z kazdej strony ma miejsce.

— Przeorze malborski — zabrat glos mistrz —
nakazujemy wam milczenie. — Nie trwoz si¢, corko
Lezdejki —mowil, obracajac si¢ do dziewczyny. Znam
twego ojca i nie dam ci krzywdy uczyni¢; powiedz
mi tylko, w jakich widokach chciatas Sundsteina na
wiar¢ swoja namowic?

— 1 jazbym $miala chrzeccianina, zakonnika, na
wiar¢ moja przeciggac¢? jakazbym z tego odniosta ko-
rzy$¢? Ach! gdyby Litwini w swej wierze tak byli
od chrzescian spokojni, jak chrzescianie od nas by¢
moga, nie byloby przyjazniejszych narodéw na swiecie!
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— Czemuze$ wiec nie spieszytla do ojca, kiedy
ci¢ chciat kuntor odsyta¢? — zapytal jeden z sedziow.

«— Jazbym nie spieszyta do kochanego ojca,
gdyby mi powrot byl dozwolony? Ach! ten zarzut
jest okrutniejszy nad wszystko!

— Zapewne! spieszy¢ do ojca — odezwal si¢
instygator — jest obowigzkiem kazdego dziecka, je-
dnakze nie zaprzeczysz pewnie, ze sg zdarzenia, a na-
wet jest powinno$cig niekiedy opusci¢ rodzicow, aby
poj§¢ za przeznaczeniem losu witasnego,

— Moj los byl zawsze w rgku ojca mojego,
a ja go nadto kochatam, zebym sama dostrzegac
chciata drogi przeznaczenia mego. Ale c6z to mieé
moze do moich zarzutoéw?

— Ma wigcej, niz si¢ spodziewasz — odpowie-
dziatl instygator — twoje pomieszanie jest tego dowo-
dem, lecz si¢ nie lgkaj. Czlowiek niedotezny czesto
jest niewolnikiem namietno$ci, a =zawsze stuga na-
dziei. Ro6zno$¢ stanu, ojczyzny, wiary, mato go po-
wsciaga, skoro raz stabosci ulegnie. Nie czujesz-ze
si¢ w tym przypadku, nieszczesliwa panno?

— Moéw $miato — rzekl jeden z sedziow.
Ludzie ludzkiej stabo$ci umiemy litowaé si¢, umiemy
jej nawet pobtazaé, ale naprzéod prawdy zadamy.
Twoje zamiary mogly by¢ najlepsze, o$miel si¢ tylko;
moze uznawszy btednos¢ twej wiary, szukala$ sposo-
bnosci chrze$cianka zostaé, czy ci¢ nic nigdy do za-
milowania naszych praw nie wiodto?

— Co6z to? chcecie ze mnie wydoby¢ skrytosci
mej duszy? — rzeklta we tzach Pojata. — Oddzielcie
wasze podejrzenia od nieszczgsnych mych uczué.
Moi i wasi bogowie beda nas sadzié.



119

— Wigc kuntor Sundstein nie chciat ci¢ nigdy
zrozumie¢? — zapytal instygator.

— Kuntor Sundstein? — powtdrzyta z bolescia
Pojata.—Ach! on mnie nigdy nie chciat stucha¢, ilem
mu tylko razy wspomniata o mym powrocie; zadre
prosby, zaden okup, nie zdotaly go zmigkczy¢!

— To rzecz wcale inna — rzekt mistrz —- nie
trzeba, moje dzieci¢, zbacza¢ z drogi pytan. Powiedz-
ze nam, czy wtenczas dopiero zadata$ by¢ odestana,
kiedy$ juz zupelng stracita nadziej¢ zniewolenia Sund-
steina, czy pierwe;j?

— Bogowie! moznaz mnie tak udreczac? I jaz-
bym, w mojem uwi¢zieniu, nie zadala jak najpredzej
wraca¢ do Kiernowa! Co6z naprzoéd obiecywac sobie,
o co si¢ stara¢ mogtam najbardziej, jak nie btaga¢ kun-
tora, zeby mnie odestal do ojca? Nie chce go obwi-
nia¢, lecz nigdy mnie nie raczyt stuchaé, kiedym mu
tylko o tem wspomniala.

— To znowu nie jest odpowiedz na moje py-
tanie — ponowil mistrz. — Dlaczegdéz wigc, jesli§ za-
wsze ta zyla nadziejg, uzbroita§ na niego zabodjcoéw?

— Ja miatam na niego uzbraja¢ zabojcow? —
powtorzyta petlna zgrozy dziewica — bogowie, prze-
baczcie mu jego niesprawiedliwos$c!

— Jednakze ten, ktory podniost reke na kun-
tora — rzekt jeden z sedziow — byl twym powierni-
kiem, twym shugg.

— I uderzyl wlasnie wtenczas — rzekl drugi—
kiedy$ juz miata by¢ zostawiong wlasnemu losowi.

— Nigdy w mojej mysli, ani w moich ustach
nie powstalo zyczenie czyjejkotwiekbadz $mierci.
Uciskat mnie moéj nieprzyjaciel, jam bogoéw prosita,
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zeby go natchngli litoscia; wszystko zas, co Radziejko
czynil, niewiadome mi byto.

— Ktéz tedy byt ten Radziejko? —- zapytal in-
stygator.

— Ja nie wiem — odpowiedziata Pojata.

— To by¢ zadnym sposobem nie moze—rzekt
instygator; — on ci¢ pocieszal, ozywial, naradzal si¢
z toba, a tyby$ nie wiedziata, co on za czltowiek?

— Tak jest — mowita dziewica — on byt mo-
ich cierpien jedyna ostoda, on mnie pocieszal, utwier-
dzal meztwem, a przeciez tak jest w istocie, zem go
wcale nie znata. Ze uderzyt w kuntora, to prawda;
lecz ani mu tego pochwalam, ani wiem, =z jakich to
uczynit powodow.

— A ten drugi, czy rownie ci jest nieznany?—
zapytal mistrz.

— Kto taki? — powtorzyta zmieszana Pojata.

— Ten, co gonil Sundsteina, kiedy z toba ujez-
dzal? — przerwat jeden z s¢dzidw.

— O tym — mowita dziewica — nie mogtabym
powiedzie¢, ze go nie znam wcale, gdyby byt tem,
czem si¢ by¢ zdawal.

— Jego imi¢? — zapytal instygator.

— Jego imi¢ nic niema spoilnego z ta sprawa.

— Dlaczeg6z chcesz je ukrywaé? — zapytat
jeden z se¢dzidow.

— Dlatego, ze w istocie sama nie wiem, jak
si¢ nazywa.

— Winng jest! — tlumaczy¢ si¢ nawet nie
umie — rzekt mistrz do jednego z se¢dziow.

—- Mito$¢ jej wzgardzona w zemste si¢ zmie-
nita — odpowiedziat zagadniony.
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— Teraz nam powiedz — ponowil instygator—
jakie toba powodowaly zamiary, kiedy§ chciata do-
sta¢ hasta strazy zamkowej i czy$ go dostata?

— Anim go dostata, anim dosta¢ pragneta.

— To by¢ nie moze — rzekl mistrz. — Pomnij,
corko Lezdejki, ze od szczero$ci wyznania zalezy
twej kary zmniejszenie.

— Swiadectwa nadto sa jawne — dodat insty-
gator — zeby$§ mogta zaprzecza¢, jako$§ si¢ naradzata
z guslarkg Katrg o dostanie hasta. Slyszal waszg
rozmowe¢ dozorca strazy.

— Trzebaby do sprawdzenia zarzutu stawié
tu Katre — rzekt jeden z sedziow.

— Znikta ze swego mieszkania — odpowiedziat
instygator — daremne byly wszystkie $ledzenia.

— To samo dowodzi — rzekl mistrz — ze si¢
winna uznala. Ja ci powiedzialem, Zze od szczero$ci
wyznania zalezy twej kary zmniejszenie; teraz ci
oswiadczam, ze mamy tortury 1 katusze, ktore sa
dostateczne prawde¢ z ust wydoby¢. Oszczedz sobie
mak, a nam przykrosci.

— Ze$ sie z gu$larka porozumiewata o dosta-
nie hasta, to juz nie podpada zadnej watpliwosci, o to
tylko idzie, aby$ wyznala, w jakim to czynita$ za-
m'arze. Masz wigc odpowiedzie¢, czy$ dlatego hasta
wiadomo$¢ mie¢ chciala, zeby$ uszla z wigzienia,
czyli dla udzielenia go komu innemu.

— Czyncie ze mna, co chcecie — odpowiedziala
nieszczg§liwa. — Nic dotad nad prawde nie rzeklam
i' do ostatniego tchnienia prawd¢ zachowam. Przyszta
do mnie raz ta kobieta, proszac, zebym jej pomogta
dostania hasta; odpowiedzialam, ze gdybym nawet
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miata hasta wiadomos$é¢, nigdybym jej nie udzielila,
bo znam dobrze S$wigtos¢ tej skrytosci. Pytatem jej
potem, na co si¢ to jej przyda? — odpowiedziala, ze
cudzoziemiec jaki$, chcac si¢ dosta¢ na zamek, pro-
sit ja o te uczynnos$¢. Oto jest wszystko, co wam
moge powiedzied.

— Pieknych si¢ dowiaduj¢ rzeczy! — zawolal
mistrz. — Ani watpi¢, ze to jest szpieg litewski. Czy
odmieniono hasto dnia tego? — zapytal rycerzy.

— Niezwlocznie odmienione zostalo — odpowie-
dziano.

— Co za zbrodnia! co za zuchwalo$¢! — powta-
rzal mistrz oburzony. Ktézby pomyslat, zeby jedna
dziewczyna, jedna niewolnica, mogla na najwigksze
niebezpieczenstwo podac stolice! Ale znam $mialosé
niewiast litewskich. To rzecz jasna, ona umyslnie na
to data si¢ pojma¢ i do Matborga wprowadzi¢, zeby
te twierdz¢ wydata. — Moéw, niegodziwa, kto byt ten
cudzoziemiec?

— Nie znam go! — rzekta zalgkniona Pojata.

— Niech wszedzie Katry szukaja — zawotatl
mistrz — ona nam reszt¢ objasni. Niechaj dowodcy
putkéw rozesla czaty ku granicom Litwy 1 wprost
mnie niezwlocznie doniesienia czynig; a teraz koncz-
my dzielo.

Kazal zatem pisarzowi zbiera¢ kreski czlonkéw
sagdu za uznaniem winng lub niewinng obwinionej;
wtem powstal z miejsca swego przeor i prosit pokor-
nie o dozwolenie mowienia; przez wzglad na wiek
jego 1 znaczenie w Zakonie, nie przeciwil si¢ mistrz
temu zadaniu. Starzec w te stowa glos zabral:

— Se¢dziowie! nim dacie wasz wyrok w tej
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nieszcze¢§liwg do was przemawiam. Pomnijcie, bracia!
ze na serca nasze patrzy w tej chwili Bog sprawie-
dliwosci. Jakiz jest wystepek jej dowiedziony? czyjaz
on krzywde zrzadza i kto cierpi przez niego? Jedna
nikczemna gus$larka, umys$lnie moze do niej poslana,
jeden podstuch watpliwy, oto jej winy. Sedziowie!
Patrzcie na moj wlos siwy, na lata §rod was w bo-
jazni Boga spedzone; tego Boga wzywam na $wiadka
niewinnosci Pdjaty. On si¢ wam w jej tzach objawia
1 méwi do was: baczcie, co czynicie, ja was bedg sa-
dzit! Pomnijcie nakoniec, Ze ta nieszczesliwa ma ojca,
ktorego jest jedynem dzieckiem, pomnijcie, Ze cnoty
tego starca czci Litwa cala 1 nie zaniedba o corke
jego org¢zem si¢ upomnie¢, a dwa zlaczone narody
mscicielami zosta¢ jej moga. Przebog! czyliz mozecie
tak malo dba¢ o los braci waszych, jencoéw wojen-
nych w Polsce 1 Litwie wi¢zionych? Nie wieciez, ze
te narody, Swiezg rozjatrzone wojna, bardziej niz kie-
dy zemsta przeciw nam palaja? Kto wie, moze jednej
tylko izy niewinno$ci braknie, Zeby szala przeznacze-
nia naszego przechylong zostala, a wtenczas lata woj-
ny 1 krew miliona rodakéw moze si¢ jeszcze za nig
ui$ci¢ nie zdotaja! Bracia! czgsto jedna niesprawie-
dliwo$¢ staje si¢ przyczyna kleski narodu! Strzezcie
si¢ mniej baczng srogoscig $ciggnaé ja na gltowy wa-
sze. A jesli wam koniecznie trzeba ofiary, patrzcie
na skromne tej dziewicy oblicze, spojrzyjcie na Sund-
steina 1 sadzcie, z ktorej strony moze by¢ wystepek.
Widzialem na zamku Jagietty, jak ciaggle Pojata uni-
kata jego oS$wiadczen bezwstydnych 1 w mieszkaniu
Habdanka bytem $wiadkiem obtudnych jego postepkow,
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ktoremi ona, cho¢ niewolnica, ciagle gardzila. Ja-
kichze innych dowodow zadacie? jaki zysk przynies¢
wam zdota ucisk nieszczes$liwej, gdybyscie ja nawet
winng potepiali? Pomnijcie, bracia, na odpowiedz Pana,
dang oskarzycielom Samarytanki; oddajcie ja ojcu
w pokoju. Oby usta moje blogostawily zawsze pig-
knym czynom Zakonu naszego! lecz w tej chwili...

Nie mogt dalej méwi¢ cnotliwy starzec, tak wielki
gwar powstal; musial milcze¢, tymczasem zbieranie
kresek szlo swoim porzadkiem; pisarz sadowy czytat
imi¢ kazdego i glos jego odbieral, po obliczeniu kre-
sek, liczba ich nierownie wicksza okazala si¢ za uzna-
niem oskarzonej winng; gdy wigc za takg doniesiong
zostata, zawotat glosno instygator.

— Jest winng!

— Niech si¢ wigc prawu zadosy¢ stanie — rzekt
mistrz, powolnie podnoszac nieco miecz ze stotu.

Na ten znak okropny, ghluchy szmer powstat
w zgromadzeniu; ciekawi, zado$¢ juz majac, opuszczali
izbe, se¢dziowie brali si¢ do ksigg prawnych, instyga-
tor za$§ czyniagc swoj obowigzek, odprowadzi¢ kazat
Pojate do warownego wiezienia. Potok tez ciezkich
oblat jej lice, wlozono jej na rgce okowy i wprowa-
dzono do podziemnego lochu; juz wiecej ani si¢ thu-
maczyla, ani blagata litosci, zdato si¢ nawet, ze si¢
zgadzata ze swym losem.
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ROZDZI AL XX.
Zebrak.

Ptastwo wolno przelatuje
I wyzywia si¢ z tej niwy:
Tu robak cz¢s$¢ swa znajduje,
W zig¢ wiele chciat zwierz pierzchliby;
Ja rownym czlekiem stworzony,
Prozno pokarmu wyzieram,
Jsa bujne patrz¢ zagony,
A z gltodu przy nich umieram!
Karpinski.
Kiedy nieszczg¢s§liwa corka Lezdejki poswigcong
zostata dla ocalenia Sundsteina, on tymczasem wszystko
czynil, zeby modgt jak najlepiej utrzyma¢ w oczach
Swiata niewinnego posta¢, a chociaz wolny, z wdzig-
cznos$cig zdat si¢ przyjmowac nawiedziny przyjaciotl,
ktérzy mu zyczenia sktadali, dusza jego odrzucajac
udang rados¢, sroga si¢ meczarnig drgczyta. Wiedziat
dobrze, ze stryj jego, powrotem mistrzowi kosztow
wyprawy, zaledwie zdotal zastoni¢ go przed najsu-
rowszym wyrokiem, wiedzial, ze potegpienie Pojaty
stawe jego naprawi; pragnat wigc jej poswigcenia,
lecz kiedy wspomnial, ze moze ja straci¢ na zawsze,
mimowolny zal dusz¢ jego udrgczyt; nie ubolewal on
wcale nad jej losem ani z powodu niezastuzonych jej
cierpien, ani ze wzgledu smutnego polozenia jej ojca,
lecz zatowatl ja w tej nadziei jedynie, iz mozeby jeszcze
w szczesliwej rzeczy kolei serce jej pozyskat. Dzikie
i podle marzenia! Przeciez takie tylko mys$li zajmo-
waly dusz¢ jego nikczemng i w tym szczegOlnie za-
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miarze pragnal ja ratowaé, lubo nie wiedzial, jaki ro-
dzaj kary ja czeka.

Ale mistrz, chociaz co do kosztow wyprawy
zaspokojony, szczerze zyczyl oszczedzi¢ Zakonowi
niestawy; nie dopuszczal jednak, aby mtody zakonnik
tyle zawiniwszy, nieukarany z sadu wychodzit. Do-
niesienia wtadz wojskowych o zupelnem kraju bez-
pieczenstwie, wprawdzie pierwsze gniewu jego usmie-
rzyly zapedy; nie znajdowal w sobie jednak zadnych
pobudek litosci dla corki poganskiego kaptana, owszem,
przekonany o jej zdradliwych zamiarach wprowadze-
nia szpiegdw do twierdzy, nietylko chciat jg przykta-
dnie ukaraé¢, lecz w tem ukaraniu pragnat razem dacé
pozna¢ zakonnemu zgromadzeniu, ze w rzeczy samej
Sundstein byl wolnym wszelkiej dla wdzigkow po-
ganki stabosci, w tym wigc celu kazal tak wyrok
ulozy¢, aby Sundstein byt sprawca jego dopelnienia.
Okropna i srozsza nad $mier¢ samg powinno$¢ dla
szlachetnej duszy! Ale Sundstein, wczesnie o niej uwia-
domiony, widziat w niej tylko sposobno$¢ ocalenia
marnych wdzigkdéw, ktore jeszcze w nieszczgsliwej
ubostwial, lub w jej zgubie zrgczno$¢ blizszego za-
spokojenia szkaradnej swej zemsty.

Chociaz nietylko w mie$cie, lecz i w murach
zakonnych, dla niedania zgorszenia, pilnie ukrywano
wszystkie tej sprawy szczegodty, Milkier jednak znalazt
sposobnos¢ dowiedzenia si¢ o nieszczesliwym losie
swej przyjaciotki; mato on byl w stanie jej pomodz,
nie mogl jednak przenie$¢ na sobie, zeby si¢ nie sta-
ral z nig widzie¢. W tym celu kilka razy probowat
ujac straz wiezienia; ale usilowania jego zawsze da-
remne byly, gdy wdec stracil nadziej¢ przemienienia
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do tarasu, zyczyl przynajmniej cho¢ przez otwor jego
kilka stow z nieszczesliwa pomowi¢ i w tym celu,
w odwrotne] stronie wigzien wychodzacej na waly,
przechadzal si¢ raz pod wieczoér, usitujagc odkryé¢, ktory
z licznych otworéw podwala odpowiada mieszkaniu
Pojaty. Miejsce to, zwaliskami starych muroéw zasute,
bezludne 1 dzikie, bardziej jeszcze powigkszalo jego
zasmucenie. Liczyl pilnie mate przy ziemi za kratg
otwory 1 znalazt ten, ktory do lochu nieszczgsliwej
zdat si¢ naleze¢; lecz, jak naprzekor, ujrzal przy nim
kleczacego na gruzach mlodego zebraka, kaleke, ktory
smutnym i przecigglym glosem psalm z synow Kore
$piewat.

Czekal dlugo Milkier, az si¢ zebrak oddali; stonce
byto juz nizko, dzwony na wiezach wieczorne modty
glosity; natretny jednak kaleka, ciggle psalm pona-
wiajac, ani zdat si¢ pomys$le¢ o opuszczeniu miejsca;
zniecierpliwiony nareszcie Krzyzak, zblizajac si¢ ku
niemu, pytal:

— Moj kochany! czego ty tu beczysz jak utra-
piony?—Twoj glos jeczacy, odbijajac si¢ o sklepienia
wigzien, powieksza tylko smutek nieszczg¢$liwych, nie
mogitby$s to obra¢ sobie innego miejsca na twoje
psalmy zalobne?

— Niech bedzie chwala Panu na kazdem miej-
scu! — odpowiedziat zebrak — i gdzie niesprawiedliwy
raduje si¢ 1 gdzie nieszczg$liwy tzy leje, niech Jego
Swiete Imi¢ bedzie pochwalone! Tak to na $wiecie,
moj panie! Noc juz.zapada, a my biedni czego nie
wyprosimy za dnia, tem si¢ nie pozywimy na noc; je-
dnakze codzien zy¢ trzeba.

— Zapewne, zy¢ trzeba!—ponowit Milkier—lecz
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tu na tem pustem miejscu nic nie wyspiewasz. Czemu
lepiej nie podjdziesz pod ganki pandéw, lub nie usig-
dziesz w bramie, gdzie si¢ lud snuje; tamby ci moze
predzej co wpadto do torby.

— Zapewne! chybaby spadlo na grzbiet, pod
gankami i w bramach sa lepsi odemnie, co si¢ dobrze
oplacajg strazy, oniby mi kosturami do reszty pota-
mali nogi, gdybym si¢ tylko migedzy nimi pokazal;
niech z Bogiem tam siedza.

Patrzyl z gniewem Milkier na upartego zebraka,
a widzac, ze surowos$cig nic z nim nie wskora, starat
si¢ dobrocig go ujac.

— Juzci niezle czynisz — mowil, siggajac do
kieszeni — ze si¢ nie lenisz naboznych piesni, glos
masz gtadki, wezze ten pieniadz i wyno$§ mi si¢ zaraz.

— A widzisz pan, ze to dobre miejsce? — rzekt
uradowany zebrak, odbierajac jatmuzne — niechze was
Bog blogostawi na zdrowiu, majatku i wszystkiem.

— Ale, mo6j kochany! — rzekl, przerywajac mu
Krzyzak — jamci nie na to dat jalmuzne, zebys$ tu
siedzial, ale zeby$ ztad poszedl, rozumiesz?

— Zebym ztad poszedt? To byé nie moze! Ze-
by§ mi nawet pan dat calego srebrnika, tobym 1 wten-
czas nie poszedl, to moje miejsce zwyczajne, ta kupka
gruzow, biednemu przy biednych najlepiej, albo to
mnie kalece chodzi¢ tak tatwo, jak panu? Dlaczegoéz
to mnie pan ztad wygania? Coz ja zlego tu robig?
Przeciez cal}" wie Malborg, zZem zebrak z zZebrakow,
a moj ojciec i dziad byli kalekami.

Jesli tak $miale stawienie si¢ ne¢dzarza zdziwito
Milkiera, niemniej i zebrakowi zdato si¢ podejrzanem
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zyczenie Krzyzaka: patrzyli na siebie dlugo przecig-
giem okiem, wreszcie Milkier tak si¢ odezwat:

— Ja nie watpig, moj przyjacielu! ze§ najpocz-
ciwszy czlowiek, tylko, Ze§ moze dzi§ jeszcze nie
jadl, tobym ci¢ postal do mego mieszkania na zraz
pieczeni 1 kufel piwa.

— Prawdziwie pan jeste§ dziwnie milosierny —
mowit zebrak z wyrazem znaczenia—glodnym, czy nie-
glodny, to mi wiadomo najlepie;j.

— Ale, jak widzeg, m6j mity! ty$ za $mialy na Ze-
braka, moéw mi zaraz, czy pojdziesz ztad, poki ci¢
prosze?

— Na zraz pieczeni 1 kufel piwa? — powtorzy!
zebrak — zapewne, ale jakze mam i8¢, kiedy nie wiem,
gdzie panskie mieszkanie.

— Mieszkam nad skarbcem, numero 309, rozu-
miesz? pytaj si¢ tylko do Jozefa Milkiera, 1 poczekaj
na mnie na dole, ja wkrotce nadejde.

— To w-pan jeste§ pan Milkier? — zapytat Ze-
brak — rzucajac bystrem okiem po stronach, a twarz
jego dziwnem rozradowaniem blysn¢ta «— slyszatem
o w-panu wiele, bardzo wiele dobrego i1 chcialbym
z nim pomowic.

— Dajze mi pokdj, mdj miiy, 1 wyno$ si¢ sobie
ztad zaraz!

— Dobrze, juz dobrze — moéwit zebrak, podno-
szac si¢ na kulach leniwo — numero 309 nad skarb-
cem, gdyby czlowiek mial nogi, nie potrzebowalby
tych kijow; przeciez lepiej jest ndg nie mie¢, niZz nie
mie¢ serca, ale dziwne sg Boskie sady! — I odpus¢
nam nasze winy, jako 1 my odpuszczamy, mowi sto
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4
razy na dzien kazdy Krzyzak, a zaden, zaden si¢ nie
wstawi za biedng sierotg!

— Za jaka sierotg?

— Alboz to mato w tych lochach siedzi sierot
nieszczg¢Sliwych?  Trzy dni temu widzialem, jak tam
prowadzono mtodg Litewke, juzci to prawda poganka,
ale napisano: Nie moéw falszywego $swiadectwa, a ko-
chaj blizniego jako siebie samego.

— Wigc ty si¢ nad jej losem litujesz? — zapy-
tat Milkier — dlaczeg6z si¢ litujesz?

— Dlatego, ze nieszcze¢s$liwa.

— M) kochany, trudno si¢ z mozniejszym
spierac.

— Nie trudno, z kim Pan Bég — odpowiedziat
zebrak, podnidsiszy si¢ na kulach — zebym tylko byt
pewny, ze w-pan jeste$ pan Milkier...

— Dziwisz mnie, moéj przyjacielu! ale powiedz
mi, na co ci si¢ przyda ta pewnos$c¢?

— Na to, zebym mu takze o sobie co§ wigcej
niz te kule powiedziat.

— Kiedy ci¢ zapewniam, ze jestem niezawodnie
Milkier.

— Wigc to w-pan tej nieszczesliwej towarzy-
szytes w drodze? . A

— Tak jest, jam ja tu przywidzt.

— W-pan jestes jej przyjacielem.—Daj mi tylko
stowo rycerskie, ze mi¢ me zwodzisz, a wkrdtce po-
znasz mi¢ lepiej.

— Masz je! — rzekt Mitikier, podajac mu r¢ke.

A — Dowiedz si¢ wigc — odpowiedziat zebrak gtlo-
sem z glebi duszy wychodzacym — zem poprzysiagt
ratowa¢ Pojat¢ tub z nig zgingc.
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— Smieszny jeste§ moj bracie! ktokolwiek byé
mozesz — rzekt Krzyzak, patrzac na skurczone jego
nogi — czy temi szczudtami masz jg ratowac?

— A gdyby mi nie schodzito na sitach, czybys
mi¢ wspieral?

— Cyt! — patrzac w gor¢ po oknach zamko-
wych, moéwil Milkier — o tem mozesz nie watpié,

— Masz mi¢ wigc gotowym! — rzekt zebrak —
stajac rzezko na nogach.

— Co widzg? — rzeki zdziwiony — ty§ zdrow
i tak dzielnie wygladasz! mow tylko, czem ci mam
dopomodz.

— Shuchaj! ja wiem najlepiej, kiedy i jaka kara
ja czeka, dostan mi tylko sukni krzyzackiej i miecza
0 dobrem ostrzu, poznasz mi¢ lepiej. Zreszta — uka-
zujac mu. z zanadrza peten trzos zlota — bedzie czem
1 twoja ustuge zaptaci¢ i drogg sobie otworzyc.

— Ale kt6z ty jeste§? — pytat Milkier, przejety
na po6t podziwem i uradowaniem.

— Pozniej si¢ dowiesz, teraz chwile sa drogie,
mogez zaufac?

— Wszystko mie¢ bedziesz! tylko ja ratuj, chodz
do mnie, tam si¢ lepiej rozmowimy.

Natychmiast zebrak, wracajgc do pierwszej swej
niedoteznosci, zwiesit si¢ na kulach 1 wlokt za Mil-
kierem. — Tymczasem nieszczesliwa Pojata, nie wie-
dzac wcale o przedsigbranych sposobach na jej ratu-
nek, Izy tylko wlasne miala $wiadkiem swych cierpien;
czasem jg uderzyt z gory glos bolejacego $piewania
i dono$niejszym wyrazem obudzit w jej duszy na-
dziej¢. Zblizata si¢ do otworu, chciala wigcej usly-
sze¢, ale jej okienko, kilka sgzni od ziemi wzniesione,
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nielatwo z pocieszajagcego pienia dozwalalo korzy-
sta¢, przeciez dobieglte wyrazy i z nich tres¢ schwy-
cona, zaleca¢ jej zdawaly si¢ spuszczenie na wolg
nieba 1 jego $wiete wyroki; wtenczas nauki Trojdana,
stawigc si¢ jej mysli, wlewaly w nig meztwo. Prze-
baczenie nieprzyjaciolom, ufnos$¢ w Stworcy wszech-
rzeczy i zycie nieskonczone w wieczno$ci, mita ja
ozywialy nadzieja. Juz nie zalowala ziemi, ni ludzi,
srod ktorych tyle srogich cioséw odniosta, wszystko
znikato przed jej oczyma, jedno tylko ogniwo jeszcze
ja przywiazywato do zycia, a tem byt jej ojciec nie-
SzZczgsny.

Przyszedl nakoniec dzien spelnienia jej losu. —
Noc swym cieniem okrywac¢ zaczynata ziemig, gdy
instygator w towarzystwie pisarza, z latarnia wszedl-
szy do wigzienia, kazal si¢ jej przygotowaé do wy-
stuchania wyroku. Wyrazy jego byly nastepujace:

,Pojata, corka Lezdejki, poganskiego kaptana,
obwiniona o trojaka zdrodni¢, naprzod, ze jednego
z zakonnikéw czarami przywie§¢ starata si¢ do zta-
mania $lubu i odstgpienia wiary $wietej chrzescian-
skiej; powtore, ze uzbroita nan r¢ke zabdjcza; po-
trzecie, ze szpiegow litewskich do twierdzy Malborga
wprowadzi¢ usitlowala, czego wszystkiego dowody
i §wiadectwa obejmuje wywod tej sprawy w akta
kapituty wpisany; przekonana sgdownie o wspomnio-
ne zbrodnie, wyrokiem tajnej kapituly skazang jest
na $mier¢ przez wtracenie w przepas¢, znajdujaca
sic w murach zamkowych".

Stuchata Pojata wyroku, nie dajac zadnego zna-
ku bojazni. Gdy skonczyt pisarz, zapytat instygator,
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czy nie byloby jej zyczeniem umrze¢ chrze$cianka,
donoszac, ze jej ta taska moglaby by¢ udzielong;
nieszczesliwa odpowiedziata, ze chce umrze¢ w wie-
rze ojca swojego; lecz, je§li moze by¢ miany dla
niej wzglad jaki, prosi, aby sznurek peret, ktéry nosi
na szyi, byl odestany jej ojcu. Instygator odpowie-
dzial, iz begdzie miata sposobnos¢ prosi¢ o to Sund-
steina, z ktérym si¢ jeszcze zobaczy. Zadrzala na
te wiadomos$¢, chciata btaga¢, aby jej oszczedzono
tego widoku, lecz instygator, opusciwszy wigzienie,
nie dat jej czasu otrzymania tej taski.

Juz wiadoma jest czytelnikowi gleboka prze-
pas¢, znajdujaca si¢ w S$cianie jednego z kuryta-
rzow zamkowych, w ktéora wtragcano winnych zbro-
dni zakonnikoéw; przepas¢ ta u dotu laczyla sie z od-
noga Wisty, Nogatem zwang, ktéra pod zamkowe
podptywata mur}'; tam winowajca wrzucony, w glebi
wod konczyl nedzne zycie, szczgSliwy, jesli nieza-
trzymany w okropnym upadku przez przeszkodne
$ciany, na dnie rzeki znalazt $mieré¢ prgdka. Tam to
Pojata miala smutne dni skonczy¢. — Przeznaczony
Sundstein do tej strasznej postugi juz to dla oszczg-
dzenia sobie niestawy, juz w nadziei uratowania
dziewicy, jesliby glosu jego wustuchaé¢ chciata, umiat
wyjednac¢ sobie, aby tej powinnosci bez $wiadkow
dopeinit.  Odpowiadala jego zyczeniu wola mistrza,
ktory chciat przez to oszczedzi¢ Zakonowi niestawy,
a miodziezy zgorszenia; jeden tylko uzbrojony Krzy-
zak mial by¢ widzem tej okropnej czynnosSci, zeby
w potrzebie Sundsteinowi datl pomoc, a po spetnio-
nym wyroku doniesienie jego potwierdzit.

Pojata spokojnie oczekiwala chwili rozstania si¢
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z zyciem; — wiedziata dobrze, ze ta noc jest juz dla
niej ostatnig, $mier¢ w jej oczach nie miata odra-
zy; — widziala w niej matke¢, majaca uspi¢ dzieci¢

snem pozadanym, kazda ja my$l coraz z niag S$cislej
taczyta; kilka jeszcze chwil nieznos$nego widoku czto-
wieka, ktory byt jej udreczeniem, a potem nieodzo-
wna niewinnos$ci zaptata. Przyszta nakoniec nazna-
czona godzina: — dzwon na wiezy pdinoc oglosil,
wszystko spoczywalo w milczeniu, gdy wyprowa-
dzona z wigzienia przez straz, na wejsciu do zamku
w rece Sundsteina oddang zostata; pierwszy to go
raz ujrzata po roztaczeniu z nim przez Ulrycha. Na
widok jego opuscita ja moc duszy — mdle $wiatla
kaganca, na pustym korytarzu tlejace, w glebi jego
ukazywatly zbrojnego Krzyzaka, ktéory u przepasci
stat jak posag nieporuszony, — Postgpowal zwolna
ku niemu Sundstein, prowadzac chwiejaca si¢ ofiarg;
sity jej coraz zmniejszaty si¢; wkrotce ugiety sie ko-
lana, warkocz jej rozwiniety sptynat mu przez reke,
oczy zamknigte zycia nie objawialy; zwolna ja wiodt
morderca, zajety wigcej jej gasnacemi wdzigkami, niz
swa okrutng czynnos$cig, a zblizajac si¢ do przepasci,
tak si¢ jeszcze do niej odzywal:

— Nieszczgsliwa kochanko! trzebaz bylo, zeby
nieuzyto$¢ twoja wpedzita nas w los tak okrutny,
ale nie mysl, zeby$ zgingta inaczej jak ze mna, ach!
jakze$ zachwycajaca zawsze, Pojato! Uslysz mnie
teraz przynajmniej! jeszcze trzy kroki do $mierci,
zaufaj mi! jeszcze dni pedzi¢ mozemy szczgSliwe! —
Stuchaj, straze sa przekupione, bramy otwarte, dzien
jeszcze daleko, wyrzecz jedno stowo tylko! — moéw,
chceszze zy¢? ale zy¢ dla mnie!
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— Smierci raczej! — odpowiadata umartym gto-
sem dziewica.

—« Smierci!—powtérzyt peten wsciektosci Sund-
stein — o nieugieta duszo! $mier¢ przektadasz! spoj-
rzyj w t¢ przepasé; tysigc ci¢ S$mierci umeczy, ty-
sigc grotow rozszarpie wprzdéd, nim ducha wyzio-

niesz! — Ja ci¢ unios¢ na tono twoich.
— Chce umrze¢! — odpowiedziata Pojata.
— Umieraj wigc — zawotal dziki morderca

i zblizywszy si¢ do przepasci, jeszcze nie mogt ode-
rwac iskrzacych si¢ oczu od bladej twarzy dziewicy,
nakoniec bezbozny u progu $mierci, zblizywszy swe
tchnienie piekielne, chcial jej niewinne usta pokalac.
— Stoj, zuchwaly! — wznoszac mu miecz nad
glowe, zawotal groznie stojacy u przepasci Krzyzak.
— Kto jeste§?—zapytal przerazony Sundstein—
straz tego miejsca nie tobie miata by¢ powierzong!

— Bron si¢! — odpowiedzial nieznajomy, odla-
czajac go or¢zem od na pot umartej dziewicy.
— Jestem zdradzony! — zawotat Sundstein, do-

bywajac orgza.

Ale nieznajomy nie dal mu czasu przyjscia do
sprawy 1 tak natarczywie napadl, zZe ust¢pujacy
Sundstein, chybiwszy kroku, wpadt w przepas¢ ijuz
go nie byto; — gluchy tylko chrzest jego korda iszy-
szaka dal si¢ za nim stysze¢. Natychmiast rycerz,
porwawszy Pojate, z szybkoscig strzaly przebiegi
ciemne kurytarze i1 pod imieniem Sundsteina, przeby-
wszy szczesliwie pierwsze wyjscia, dobrze juz przez
niego oplacone, za pomoca zlota dostat si¢ za watly
1 na przygotowanych koniach ujezdzal dalej z dzie-
wicg.
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Kiedy juz teraz wolniejszem oddycha powie-
trzem, wro¢my do Litwy i zobaczmy, co tam do
tej pory zaszlo.

ROZDZIAL XXI.

Pobozne starania,

Ostatek dnia biesiady sobie przywtaszczyty
I tance i my$l dobra i dzwick lutni mity;
Ale ty, wielki Krolu! wtenczas o biesiady

Mato dbates.
J. Kochanowski.

W miarg, jak pogromione wojska nieprzyjaciel-
skie opuszczaly Litwe, napetnia¢ kraj ten =zaczely
ttumy ludu polskiego, poprzedzajace przyjazd Jagiet-
ly; najpierwsi,' ktoérzy po przyjeciu wiary Swigtej przez
litewskiego ksigcia przenikng¢li do krajow, jego dzie-
dzicznych, byli to zebracy, ubodzy i starzy, ktorzy
badz z pobudek* poboznosci, badz dla zysku, o kiju
przebiegajac wioski i osady, glosili nowego zakonu
prawidta i nabozne piesni $piewali; postrach ten dzie-
ci 1 niewiast, zostal niezatarta w Litwie pamiatka
pod nazwiskiem dziadow. Juz kraje pograniczne,
oswobodzone przez ksigzat Skiergiette i Witolda
z wojsk Andrzeja Kiejstutowicza i Swictostawa, z kto-
rych pierwszy plon wziety, drugi polegty pokojem

Andrzej w Potocku pojmany, odestany byl Jagielle,
ktory go na zamku checinskim uwigzit 1 w tat kilka zaledwo
pusci! na wolno$é¢. Swiectostaw pod murami Mscistawia, ktorego
dobywat, wtocznig przeszyty, zycia, dokonat.
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i szczgSciem oddycha¢ na nowo zaczelty. Witold
z trudow wojennych wypoczywatl w Grodnie, Skier-
gietlo Troki zamieszkal, gdy wkrotce wies¢ przyszia,
ze si¢ krolestwo ichmos$¢ zblizaja do granic litewskich;
odtad nie bylo dnia, zeby poczet jaki rycerstwa lub
dworu krola nie nadciagnal do W'ilna. Opuszczajac
ta rzesza przed poltora rokiem stolice Litwy, wyjez-
dzata po wigkszej czesci okryta zwierzecemi skora-
mi, dzika 1 umiejgca tylko bi¢ si¢ 1 zwyciezac,
strojniejsza 1 wyksztalcona wracala. Na wie$¢ po-
wrotu Jagietly, zaczeli si¢ zjezdza¢ z rdéznych stron
panowie z oddaniem mu hotdu, a bardziej, zeby po-
zna¢ t¢ slawng Jadwige, ktora tak cudownie losy
dwoch narodow zmienila.

Wkrétce huk dziat na goéornym zamku oglosit
miastu wjazd pana. Aksena, wczesnie uwiadomiona
0 chwili jego przybycia, wyjechala w towarzystwie
kilku pan litewskich za bram¢ miasta na spotkanie
brata; ttlok ludu byl niezmierny. Krol Wtladystaw,
otoczony bracig 1 rycerstwem, wjezdzal konno do
miasta, krolowa z paniami w otwartym pojezdzie;
postrzegano na jej pigknem obliczu tkliwa rzewnosc,
ktora ja przenikat widok nowych serca jej dzieci;
lzy kryte, ciemne jej oczy rosily; podobna do dnia
cichego wiosny, ktérego nie os$wietla stonce, pokojem
1 nadziejg darzyta cisngce si¢ tlumy do siebie; szty
nastgpnie pojazdy panow polskich, biskupoéw i ducho-
wienstwa, zabierajac przeznaczone w zamkach lub
w miescie gospody. Krolowa, siadlszy na dolnym
zamku, zaprowadzona do pokojow, ktore niegdys
zajmowata ksigzna Olgierdowa, przez reszte dnia
wypoczywata z podrozy. Krdél tymczasem w gornej
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twierdzy na radnej izbie przyjmowal hotd uszano-
wania od straznikow zamkoéw 1 ziem przetozonych;
stosownie im do obowigzkow zadajac pytania, o§wiad-
czat Hamilonowi zadowolenie z dobrego zamkow
bronienia; witat Habdanka, pytat go o corke, lub
rozmawial z Zawisza o porazeniu Krzyzakow; w mo-
wie jego postrzegano daleko obszerniejsza rzeczy
wiadomos$¢é, a w obejsciu si¢ wielka powage, ktorej
gtebokie przytomnych ksigzat braci jego uszanowa-
nie jeszcze wigcej dodawato znaczenia.

Gdy si¢ krol cokolwiek w pytaniach ulatwil,
zblizyt si¢ do niego wojewoda Firlej, proszac pokor-
nie, aby mu pozwoli syna przypomniec.

— Raczyte§ mnie, mitosciwy panie! zapewni¢ —
mowit starzec smutkiem przejety — ze za przyby-
ciem naszem do Wilna syna tu mego =zastang; lecz
jakze przerazajace dochodza mnie wiesci! znaleziono
o mil kilka ztad w lesie konia zabitego pod nim.

— Uchowaj Boze! — zawotal Jagielo — wasz-
mo$¢ nam najsmutniejsza donosisz nowing.

— Uspokdj sig, milosciwy panie! — rzekt Ha-
milon — kazatem t¢ okoliczno§¢ natychmiast wysle-

dzi¢; prawda, kon padly nalezat do tego rycerza, lecz
to nie jest dowodem, zeby mial zgina¢; owszem, po
dobrem rozwazeniu przygody przekonalem sig, ze,
lubo padt kon w pogoni, ten, co go dosiadat, zdrow
wyszedt z przypadku.

— Ze w tej potrzebie nie ponidst szwanKu —
odezwat si¢ Habdank — ja moge reczy¢. Wszebor,
stuga jego, byl u mnie zaraz i dat wiedzie¢, ze kon
wysilony padl pod nim wtasnie, gdy dosiegal kun-
tora, unoszacego Pojate; widzial go potem zdrowego,
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podat mu konia z mej stajni, na ktéorym miodzieniec
dalej si¢ puscil; lecz, co si¢ podzniej z nim stato, nie
mogtem wzig¢ sprawy, bo Wszebor nazajutrz pobiegt
w $lady za panem i odtad nie wrocil, leka¢ sie tyl-
ko trzeba, zeby syn wasz nie wpadt w rece Krzy-
zakow.

— Racz tedy, milosciwy panie — mowit woje-
woda — wda¢ si¢ za nim do mistrza; je$ii mdj
syn zyje, nie odmdéwi zapewne powrotu jego na tak
powazne Wstawienie si¢; pomnij, panie, ze on jest
jedynakiem u ojca.

— Zeby$ waszmo$¢ miat i kilku takich sy-
néw — odpowiedziat krol — za kazdegobym calos$¢
stal gorliwoscia ojcowska i nicbym nie szczedzil, ze-
bym ich najdtuzej zachowat; badz zatem pewny, ze
wszystko czyni¢ bede, abym go ojcu i sobie powro-
cit. — I dat natychmiast rozkazy wystania z listem
do Malborga gonca, przedstawiajac mistrzowi wy-
miane¢ Firleja, jezeli zostal pojmany, za najznakomit-
szego z jencow krzyzackich, znajdujacych si¢ w Li-
twie, jakiego tylko mistrz powrotu zazada. Wybra-
ny do tej posytki rotmistrz Stogniew, dawny stron-
nik Ziemowita, niezwltocznie puscil si¢ w droge.

Wypoczawszy cokolwiek z trudow podrozy Ja-
gietto, zwotat rade koncem zastanowienia si¢ nad spo-
sobami zaprowadzenia wiary chrze$cianskiej na Li-
twie. Pewno$¢, ze lud w najwigkszej czgéci trzyma
si¢ jeszcze bledow poganskich i gotow ich broni¢ do
sit ostatnich, stuszne dawala powody obawy, azeby
zlym wyborem $rodkéw nie chybiono celu; jedni
utrzymywali, ze naprzéd nalezy zajaé si¢ oS$wiece-
niem ludu, zostawiwszy na mieiseu poganskie $wia-
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tynie i bostwa, ktoére w miar¢ postepu Swiatta i prawd
chrzescianskich, same z siebie upadng, gdy ten uspo-
sobionym zostanie do chrztu go przyjmowac; krolo-
wa radzita posta¢ naprzod po Krywekrywejte, staraé
si¢ go pozyska¢ i wplywu jego uzy¢ na nardd, na-
dewszystko nikogo nie zmusza¢ i z najwigksza tago-
dnoscig prowadzi¢ dzieto; inni nakoniec tego byli
zdania, zeby niezwlocznie do chrztu przystgpowac,
a potem, gdy na parafie lud podzielonym zostanie,
ttomaczy¢ mu artykuly wiary i obowiazki chrzescia-
nina wyktadac.

Krol, pragnac jak najprgedzej naréod swoédj dawny
z nowym jedno$cig wiary polaczy¢, przychylit sie do
ostatniego zdania, a na danym przez panOw przy-
ktadzie najwi¢cksza zasadzajac nadzieje, kazal wspa-
niale czyni¢ przygotowania i wystapiwszy z ducho-
wienstwem na plac przedzamkowy, Ilud do przyjmo-
wania $wietych tajemnic zagrzewal- Patrzyly smutno
stojagce na uboczu gromady na t¢ nowa rzeczy po-
stawe, dziwigc si¢ jak gromy Perkuna nie rozpg¢dza
bezboznej zgrai; najpierwsi, co si¢ glosno wyrzekli
btedow poganskich i do chrztu przyjecia nietylko
cheé, lecz wszelkie okazali usposobienie, byli to mto-
dzi ofiarnicy $wiatyni Znicza, przyjaciele i zwolenni-
cy Trojdana. na ktérych czele Jawnut, pomny jego
nauk, zrzuciwszy z siebie szate stugi Znicza, w odzie-
zy narodowej przystapit do $wietego obrzedu, a ile ta
skwapliwo$¢ podobata si¢ krolowi i duchowienstwu,
tyle gniewem przejeta zgorszone pospolstwo.

Tymczasem duchowienstwo pod przewodnictwem
krola nie przestawato radzi¢ o rozkrzewianiu wiarv.
Juz si¢ lud uspokoit znacznie, Lezdejkp, najdzielniej-
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sza jego podnieta, staboscia zlozony, nie byl wigcej
w stanie wzniecaé przeszkody, postanowiono zatem
zniszczy¢ naprzod wszystko, co tylko moglo by¢é
wiary poganskiej oznaka, azeby tym sposobem do-
wies¢ ludowi jego urojen znikomosc.

Mtodziez rycerska, duchowni, nowowiercy, wszy-
scy jedna checig zagrzani, rzucili si¢ razem do wy-
konania dzieta. Naprzéd tlum gorliwych, wpadiszy
do $wiatyni, zagasit tlejacy w niej ogien i ottarz Zni-
cza rozrzucil; ruszone z miejsc bostwa, w kryjow-
kach gmachu zamieszkate lat tyle, pod okrutnym to-
porem obracaty si¢ w drzazgi, nielaskawego z soba
obejscia si¢ doznata rzesza bogow antokolskiej Swig-
tyni lezaly deptane noga chrzescianska rozrzucone
cztonki bogow Olgierda i Gedymina. Pielegnowane
weze, poswigcone drzewa, szaty i obrzgdowe naczy-
nia, wszystko zniszczeniu uleglo; co bylo glazem
i kamieniem wleczono do Wilii®), drewniane pamiat-
ki ogien w popiot obracal, ztoto tylko 1 srebro,
w $Swietsze zmieniajac si¢ ksztalty, nie poszty w za-
trate. Tak w przeciggu dni kilku znikto na zawsze

Zostawily nam dzieje pamiatke tego zniszczenia i ra-
zem cudu, ktory si¢ przy nim wydarzyl; gdy bowiem jeden
z chrze$cianskich kaptanéow Czech, nazwiskiem Hieronim, obalat
jedno z bostw poganskich, nieuwaznie robigc, cigt si¢ w noge¢ sie-
kiera i mocno si¢ zranil; uzuchwalaé¢ to pogan =zaczeto; lecz on
westchnat do nieba, przezegnal rang, a ta natychmiast tak si¢ do-
brze zgoila, ze blizna nawet po niej nie zostala; uzdrowiony ka-
ptan niezwlocznie dokonat obalenia balwana.

’)  Gdyby mozna zwiedzi¢ dno rzek Wilii i AVilenki, zna-
lezionoby pewnie niejeden zabytek starozytno$ci poganskiej Li-

twinow-
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wszystko, co przez tyle wiekow bylo celem czci,
trwogi i nadziei Litwy.

Ale nie mozna bylo ludu dlugo bez zadnej reli-
gii zostawi¢. Czut tej niedoktadnosci skutki Jagietto
i kazawszy otrgbi¢ ukazanie si¢ swoje, otoczony ra-
da 1 duchowienstwem, dat si¢ widzie¢ ludowi z ganku
wiezy 1 w te si¢ stowa do niego odezwatl:

— Dzieci moje, Litwini! juzescie si¢ przekonali
z milczenia 1 nieczulo$ci bogodéw, ktorych rgce nasze
bez szkody wniwecz obrocily, ze te czci waszej
i bojazni przedmioty nie byly czem innem, tylko
drewnem, kamieniem lub kruszcem, ktérym ciemnota
ojcow naszych nadala znaczenie, a przesad wiekow
w prawo obrocit. Cieszcie si¢, zescie z bledu wy-
szli, ale cieszcie si¢ 1 radujcie nier6wnie zywiej na
zblizenie si¢ tej szczesSliwej chwili, w ktorej made
pozna¢ Boga, Stworce waszego, Pana nieba i1 ziemi.
On to was, moje dzieci, wywiodl z niczego, On was
rozumem, zdrowiem i majatkiem opatrzyl i On wam
daleko drozsze gotuje dary, jesli si¢ szczerze nawro-
cicie do niego. Ale zeby dostapi¢ tej taski, trzeba na-
przéd stosowne do tego wzigé przygotowanie; spro-
wadzitem z sobg z Polski kaptanow 1 nauczycieli,
ktorzy was oSwieca¢ i nauczaé beda. Nie Igkajcie sig
ich, sg to przyjaciele wasi, oni tylko moga was po-
cieszy¢ i uspokoi¢, nie dosy¢ na tem, ja sam chceg
by¢ przewodnikiem odrodzenia ludu mojego, ja cam
was wies¢ pragng do szczescia i chwaly, a kto sig
ochrzci, badz me¢zczyzna, badz niewiasta, na znak
oczyszczenia dostanie z rgk moich bialg szate i parg
obuwia, nadto w kazdej okoliczno$ci z malzonkg mo-
ja krolowa bede o nim pamigtal. Zaniechajcie wigc
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préznego oporu, niech btad i nieufno$é¢, co was do-
tad oddalaty od serca mego, przepadng na wieki
i niech odtad Bog jeden, Bog przedwieczny i pra-
wdziwy, bedzie Bogiem Jagietty i Litwy.

Szczesliwy skutek wydata ta mowa. — Krol
z radg zszedlszy miedzy tlumy, znalazt je powolniej-
sze swej checi. Niech zyje Jagietto! niech zyje Ja-
dwiga! chwata chrze$cianom! dawaly si¢ stysze¢ gdzie-
niegdzie odgtosy. Wotlania te, chociaz nie byty skut-
kiem zapalu, nie zostawialy jednak watpliwosci, ze
prawda nad blgdem bra¢ gore zaczyna. Pomatu $mielsi,
przystepowacé zaczeli do $wigtych obrzadkow.

Krol z krolowa do chrztu ich trzymat i niezwlo-
cznie kazal biatg suknig i obuwiem obdarza¢; krok
pierwszy najwiecej kosztowal, nastepnie kazda chwila
mnozyta gromady biala odznaczone szaty. Zona za
przyktadem me¢za, dzieci za rodzicami i wzajemnie,
schylali glowy do $wigtego polania, Wielu zapewne
wiodto czystego przekonania uczucie, ale tez wielu,
w checi tylko podobania si¢ krolowi, tub zeby bialg
odziez otrzymaé, przystepowato do tajemnicy zbawie-
nia. Niegodne to zapewne byly powody tak wielkie-
go dobra, znal je dobrze krél z duchowienstwem; ale
w tej porze zwiazku chrzescianstwa, gdy wzrost jego
zalezal wigcej od liczby, niz od czysto$ci uczucia,
trudno bylo wyboér oznaczy¢. Chrzczono tedy bez
roznicy ktokolwiek chrztu zadal, dzien kazdy nowe
gromady sprowadzal, a gdy w jednej stronie chrzest
udzielano, w drugiej kaptani tlumaczyli nowonawro6-
conym pierwsze artykuty wiary.

W tem powszechnem umystow zajeciu widziano
nieszczesliwego Lezdejke, jak opuszczajac spustoszona
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Swigtyni¢, prowadzony przez starego kaptana, na kto-
rym si¢ wspierat, stabym krokiem zmierzat do Kier-
nowa, aby tam pozadany znalez¢ kres zycia. Niost on
w reku kilka bostw mniejszych, ktore mu si¢ udalo
od zniszczenia zachowa¢. Widok jego nkioli zwrocit
na siebie tkliwe spojrzenia Litwindw, powstal w zgro-
madzeniu szmer cichy; lecz nikt juz nie biegl rzucac
mu kwiatow na droge, a ze zniknieniem przedmiotu,
przerwana zostala ostatnia ni¢ wezta, ktory niegdys
tak poteznie caty z nim nardod potaczyl. Kroélowa,
litujac si¢ jego starosci, postata za nim swoj pojazd,
lecz on jej wzgledu nie przyjat. — Powrocit tez juz
i Stogniew z Malborga, lecz nie bardzo pocieszajace
przywidzt dla Firleja nowiny. Mistrz w odpowiedzi
krélowi dawal mu poznaé¢ zagniewanie swoje, dziwiac
si¢ mocno, ze go obchodzi los jednego zuchwalca,
ktory $miat przenikngé do jego twierdzy i uwidzl z niej
skazang na $mieré poganke.

ROZDZIAL XXII.

Evycerz w kapturze.

Szczesliwy, ktéry z bohatyrska moca
Oprze si¢ burzom fortuny i zto$ci;
Szcze$liwszy, ktory za ta Zycia noca
Postrzega czysty dziefi nie$miertelno$ci.
Witwickl.

Przy wiosennej porze, krdol jezdzac z ducho-
wienstwem po kraju, wszedzie ze szczg¢$liwym skut-
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kiem wiar¢ zaszczepial, sam lud pacierza nauczatl,
sam mu wyktadat artykuly wiary. A ze dla mnogie)
nowowiorcoOw liczby, niepodobna byto chrztu kazde-
mu zosobna udziela¢, szykowano lud w gromady,
mezcezyzn 1 niewiasty nad brzegami jezior lub strumieni,
1 kazda gromade¢ chrzczono jednem imieniem podtug
pici ludu; =ztad te wody dostaly nazwiska $wietych
rzek i jezior, ktéremi dotad si¢ szczyca. Towarzy-
szyli panu w tej poboznej wyprawie krolowa, Aksena
z licznym pan polskich 1 litewskich pocztem, oraz
najznakomitsza cz¢§¢ dworu. Poniewaz miejsca, ktore
odwiedzano, po wigkszej czeSci pozbawione byly
wszelkich potrzeb zycia, trzeba bylo wiez¢ z soba
tabor, dobrze opatrzony zywnos$cig i stuzbg. Podroz
taka, przy pigknej porze, oprocz poboznych korzysci,
musiata by¢ ozywiong i $wiatowemi uciechy. Codzien
znajdowaé¢ na innem miejscu rozpigte namioty, codzien
inne wod brzegi odwiedza¢, bylo zapewne przyje-
mnoscig, znacznie ostadzajacg trudy tej religijnej piel-
grzymki. Nie zaniedbat i Habdank z corka w czasie
drogi stuzby swoje zaleca¢; ale Helena, smutne czy-
nigc uwagi nad przeznaczeniem swojem, nie bardzo
chetnie ja dzielita, chociaz krotowa zaszczycata ja
wzgledami, a krol byl zawsze dla niej z rowng grze-
czno$cig. Nie tajne jej byly rozmowy o niej weso-
tego dworu i1 ta dowcipna ztosliwos¢, ktéra najczyst-
szym zamiarom lubi niegodne naznacza¢ powody.
Wiedziata procz tego, ze serce mtodego Firleja Pojacie
nalezy, a jakikolwiek los go w jej obronie spotkat,
byla pewna, ze juz na =zawsze dla niej stracony.
W tak smutnej kolei nic bardziej nie pragneta, iak
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wroci¢ z ojcem do Polski; zatrzymywata ja tylko na-
dzieja powrotu Dowojny, ktorego pielgrzymka tak
dtuga, coraz ja wicksza niespokojnoscig trapita. Sta-
nely jej nieraz na mys$li wszystkie jego ofiary, ule-
gltos¢ 1 milo§¢, ktorg tak zywo czut dla niej. Jakze
gorzko zalowata, ze go przez tak przykre doswiad-
czenia przewiodla! Czegozby nie data, aby wrdcit,
a wrocil wiernym i czutym; a Dowojna z pobozne]j
wyprawy najmniejszej o sobie wiadomosci nie dawat.

Wkrotce ksigze Daniel, jako nowy chrzescianin
1 powinowaty Jagietly, pospieszyl zlozy¢ mu hotd
uszanowania i poznaé¢ czcigodng jego matzonkg. Przy-
jety mile, swiadek domowego szcze$cia Jagietlty, uczut
zywiej niz kiedykolwiek jego pongty. Miat on juz
czas, pod bytno$s¢ w domu swoim Pojaty, dostatecznie
si¢ przekona¢, ze serce jej nigdy do niego naleze¢ nie mo-
ze, zwracajac wigc mysli na dawny przedmiot, wzno-
wit odezwe¢ o reke Akseny, lecz i teraz nie wigcej
szczesliwy, odmownag odebrat odpowiedz. Nadaremne
by& wdanie si¢ krola i Jadwigi przyczyna. Aksena,
wszystkie swe checi do wojennych zabaw stosujac,
wolna i swobodna, zdata si¢ wcale nie mysle¢ o po-
wtorzeniu zwiazkow. Tymczasem dzieto nawracania-
coraz wigcej pod swe prawa zagarniajac kraju, dzi-
wng gorliwoscig dla wiary S$wigtej przejmowalo na-
rod. Byli wprawdzie tacy miedzy nowowiercami, co
po chrzcie wrociwszy do domu, zatujac pospiechu,
przepraszali dawnych swych bogéw, czes¢ im po-
dwdjna czynili 1 skrycie poswigcone weze 1 ogien
chowali. Czgsto tez spostrzegano podcicte lub wy-
wrocone krzyze na drogach, ktéoremi chrze$cianie
oznacza¢ starali si¢ pozyskang ziemig; ale te wypadki
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byly raczej skutkiem natogu, niz zloSci, a ostroznose¢,
nauczona przyktadem, przez szpary na nie patrzeé
radzila.

Krol, znajdujac si¢ raz nad brzegami rzeki, kto-
ra dzi$ snietq rzekq zowia, gdzie do dwudziestu ty-
siecy narodu Wiare Swigta przyjeto, ujrzal nowy roj
ludu, wychodzacy z lasu, ktory, prowadzony przez
naczelnika swego, gromadzac si¢ koto niego, zatrzy-
mal si¢ na polu. Wnet poglos: ojciec Eliasz! ojciec
Eliasz! rozlegl si¢ wszgdzie, a pospdlstwo coraz si¢
z wigkszym zapalem zbiegalo, ke¢dy nowo przybyta
zatrzymala si¢ rzesza. Krdl, ciekawy poznaé czto-
wieka, ktory tak glosnem potrafit uczyni¢ swe imig,
obrécit z panami ku niemu. Byl to zakonnik bar-
czysty, zakapturzony, ktéorego mnisza niedbato$¢ ozy-
wiala jak od niechcenia rzezwa $miatego cztowieka
postawa. Twarz jego, opalona od slonca, btyszczata
ognistym wzrokiem, ktéorym niekiedy z pod brwi za-
puszczonych przenikat tlumy. Mato on wiedzial,
gdzie si¢ znajduje, a mniej jeszcze, ze migdzy stucha-
czami jest krol z duchowienstwem 1 dworem. Jak
tylko upatrzyl dogodne dla siebie miejsce, wstapit na
pien, zwiesil kaptur z glowy i zaczat rzecz swoja do
ludu, powstajac na $wiata zepsucie 1 dowodzac, ze
zakonne zycie na puszczy jest najgodniejszem czlo-
wiecka. Mowa jego byta dobitna, ognista i przenika-
jaca. Milczenie naokoto glebokie, poboznem tylko
niekiedy przerwane bylo westchnieniem. Im bardziej
si¢ W rzecz swojg zapuszczal, tem pot¢zniej na $Swiat
1 jego dziwactwa powstawal, tem zywiej malowat ko-
rzysci zakonnego zycia.

— Moj ojcze! — rzekta niespokojna Helena —
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przypatrz si¢ tylko dobrze, jak ten zakonnik do Do-
wojny podobny!

— Dajze pokoj, ty w kazdym czlowieku widzisz
Dowojng. To jest jaki$ uczony kaznodzieja, szkoda,
ze dla cizby nie mozna si¢ lepiej do niego przy-
blizy¢.

— Prawdziwie, to jest Dowojna — mowita wzru-
szona Helena — przeciez znam dobrze glos jego.

Tymczasem zakonnik wcigz na §wiat pioruno-
wat. Gdy juz zamknalt mowe¢ 1 zszedl z drzewa,
a lud zaczat si¢ poruszaé, przystapili do niego nie-
ktorzy ze stuchaczéw, hotld mu uwielbienia sktadajac.
Helena, najwyzsza niespokojno$ciag przejeta, coraz si¢
bardziej przekonywujac, ze zakonnik jest jej narza-
czonym, upatrywata tylko chwili, zeby si¢ mogla do
niego zblizy¢.

— Dowojna! — rzekta z wymuszonym spoko-
jem—prawdziwie przewyzszyle§ nasze nadzieje. Nie-
bo, jak widzg, poblogostawilo twej pracy, ale chciej-
ze wstapi¢ do namiotu naszego i wypoczaé z trudu.

— Pobozna niewiasto — odpowiedziat zakonnik,
kryjac gtowe kapturem — niech ci niebo odptaci two-
ja mito$¢ blizniego, jam mato dzi§ jeszcze na wypo-
czynek zastuzyl — i chciat si¢ oddali¢, unikajac dal-
SzZej rozmowy.

— Ale poczekajze cokolwiek — mowita dziewi-
ca, przytrzymujac go za habit — przeciez mamy z sobg
co$ do pomodwienia. A naprzdéd powiedz mi, co ten
habit znaczy? Takaz to szata rycerzowi przystoi*
W niejze to masz stangé¢ ze mna przed ottarzem? Nie-
wdzigeczny! oczy odwracasz! Powiedz mi, gdzie jest
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ta twoja mito$¢ dla mnie nieograniczona, te przysiegi,
zapewnienia, ofiary, ktore§ mi czynil!

— Bezbozna niewiasto! co ci si¢ dzieje — mo-
wit zakonnik zgorszony — czego chcesz odemnie? cie-
bie szatan opegtat. Odstap, bo napisano: nie bedziesz
kusit  spraiciedlhcego.

— O ja nieszczg$liwa! c6z sie to z nim stalo? —
powtarzata pelna zalu Helena.

— Rycerzu Dowojna! — odezwat si¢ Habdank—
naprézno chcesz si¢ ukrywaé¢. Moéwmy tylko bez ha-
fasu, bo ta okoliczno$¢ pewnie ani tobie, ani mej cor-
ce stawy nie czyni. Cokolwiekbadz, nie mozesz za-
przeczy¢, ze$ mnie o jej reke prosil, zem ci ja przy-
rzekt 1 zeSmy tylko czekali powrotu twojego, aby od-
prawi¢ wesele. Tymczasem przybywasz obleczony
w habit zakonny, jakby na uraganie nasze. Pomiar-
kuj, co czynisz. Bo wreszcie jest krol i prawo, co
nas rozsadzaja.

— Widz¢ — odpowiedzial kaznodzieja — zescie
na zlej drodze oboje. Ale bezbozni! jak ja was nie
znam, tak pragne, azebyS$cie nie znali zaSlepienia wa-
szego.

— Co widzg? — odezwat si¢ przechodzacy rot-
mistrz Stogniew. — Wszak to ten sam Litwin, kto-
remu przed dwoma laty, w sandomierskiem, zda mi
si¢, czy w lubelskiem, or¢z wytracitem z reki.

— Klamiesz! — rzekl oburzony zakonnik — nikt
mi jeszcze z r¢ki nie wytracit oreza. JeSlim wten-
czas nie chciat si¢ bi¢ z toba, to dlatego, zem stu-
zac Swiatu, postuszny by¢ musial rozkazom jednej
niewiasty. Ale teraz, gdy chcesz, sprébuj si¢ ze mna,
a poznasz, czyj bedzie or¢z na ziemi? . A

9
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— Daj spokodj, Stogniewie — moéwit Habdank,
$mierzac uniesienie rotmistrza. — Widzisz tedy, Do-
wojna, ze$ si¢ sam wydatl. Dlaczegéz wiec chcesz
dom moj ostawic?

— Niewdzigczny — zawolala Helena — jam dla
ciebie opuscita ojczyzng, odrzucita swadzby najlepsze,
a ty mnie si¢ w}Tzekasz 1 mozesz spokojnem su-
mieniem ten stan obieraé, poki ja zyje? Mozez two-
ja ofiara by¢ przyjeta, kiedy ja, twoja narzeczona, opu-
szczong zostang? ' Okrutny! pomys$l tylko, jaki mnie
los czeka?

— 1Idz do klasztoru i zaluj twych grzechow —
odpowiedzial nieporuszony zakonnik.

— Ale, pobozny cztowieku — rzekt krol, zbli-
zywszy si¢ — powiedz mi, co ci¢ znow do tego sta-
nu przywiodto?

— Nieznane s3 ludziom, milo$ciwy panie! dro-
gi ich przeznaczenia — odpowiedzial Dowojna. — Ty$
nie wiedzial, ze ci si¢ dostanie korona, jam ani po-
myslat, ze mnie kaptur przypadnie. Owo zgota, wszy-
scy niedawno byliSmy na drodze zguby, dzigkujmy
Bogu, zeSmy z niej zeszli.

— Nic pewniejszego — odpowiedzial, u$miecha-
jac sig, Jagielto — ale radbym wiedzial, jakim sposo-
bem tak nagle z rycerza zakonnikiem si¢ states?

— Kiedym wyslany zostal za nawracaniem po-
gan, dzigki tej poboznej wtenczas dziewicy, wielem
znies¢ pracy, wielem trudu i napasci wytrzymaé mu-
sial, nim zostalem stuchany. Stawial mi szatan wszg-
dzie zasadzki, jam go wytrwaltoscig usitowat pokonac-
Na granicach Litwy, przylegltych chrzescianskim kra-
jom, spotkawszy uciekajacego przed Swictostawem
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zakonnika, zamienilem z nim odzienie na habit i wzig-
tem imi¢ Eliasza. Odtad coraz wigcej miatem stu-
chacza i pochwali¢ si¢ moge, gdziem si¢ tylko zja-
wit, wszedzie mi¢ pobozne otaczaly tlumy, a chociaz
juz dosy¢ nawrodcilem pogan, czuj¢, jak mato jeszcze
zrobilem.

— Jakiz twoj dalszy jest zamiar? — zapytal
krol.

— Prowadz¢ z sobg t¢ rzesz¢ do wilosci moich
nad Niemen, mam zamiar klasztor tam wybudowacd
1 reszt¢ zycia z towarzyszami w zakonnej ciszy poswig-
ci¢, prosze ci¢ zatem, mito§ciwy panie! racz ten mdj
zamyst taska swoja potwierdzic.

— Bardzo dobrze, mdj mily — odpowiedziat
krol — ale powiedz mi, c6z zrobimy z Heleng?

— Ja o niej wiedzie¢ juz nie chcg.

— To by¢ nie moze — odezwal si¢ Habdank—
ja nie dam ublizenia czyni¢ mej cdérce. Nim rycerz
Dowojna zamknie si¢ w swoich murach klasztornych,
zechce mi da¢ spraweg orgzem =z zawiedzionych na-
szych nadziei, a je§li wiek moj nie podola jego dziel-
nosci, mam licznych przyjaciot i krewnych, ktorzy
mnie wyrecza we wzigciu na nim zemsty.

— Ja waszmosci ustugi moje poswigcam — ode-
zwal si¢ Stogniew.

— My na to nigdy nie pozwolimy —- rzekt je-
den ze stronnikow Dowojny — zeby osoba ojca Elia-
sza na szwank wystawiona byla.

— Ojciec Eliasz — rzekt drugi — do$¢ =z siebie
czyni, kiedy te dziewic¢ wolnoscig daruje. Ona by-
ta jego niewolnica.

— Juz on mi ja wtenczas darowal wolnoscig—-
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mojego. Wtenczas, jako wolnej, prosil o reke i jam
ja mu przyrzekl.

— Przyrzeczenia te byly tajne 1 niewiadome ni-
komu — odezwatl si¢ inny — a jako prawem nieupo-
waznione, ustapi¢ musza przed powotaniem zakon-
nem, na ktéorem wzrost wiary zalezy.

Dowojna ze spuszczonemi oczyma stuchal tych
sporéw, Helena pomieszana nie $miata si¢ odezwac;
krol, chociaz ucieszony tym wypadkiem, starat si¢ je-
dnak zachowa¢ surowa postawg¢ i pewnieby datl pre-
dzej kreske za zyczeniem Habdanka, niz przeciwni-
kow jego, ale stusznie w tych poczatkach zwiazku
wiary lekajac si¢ ublizy¢ jej prawom, a nadewsz} -
stko, widzac liczny zbior stronnikow Dowojny, kto-
rzy stawali przy jego obronie, nie $mial wnie$¢ gto-
su, lecz krélow'a, ujawszy sie za strong Heleny, pro-
sita arcybiskupa Bodzanty, aby te okoliczno$¢ podiug
praw duchownych rozstrzygnat. Wszedl roztropny
pralat w S$cisle rozpoznanie rzeczy, a gdy si¢ prze-
konat, ze Dowojna $lubow zakonnych nie zlozyt
i procz habitu, niema innej oznaki poswigcenia swe-
go, naprzdod go na kazdy przypadek =zobowigzal do
zaktadu 1 uposazenia klasztoru, ktory przyrzekl dla
poboznej swej rzeszy wystawié, potem dla wyprobo-
wania jego ducha, radzil mu i1 zalecal, Zeby pozostat
przez czas niejaki na dworze krdélewskim 1 do prac
nawracania byl pomoca.

Taki rzeczy obrot postawit nadzieje Heleny na
lepszej drodze, musiata jednak rézne wytrzymac¢ przy-
mowki dworzan, nim si¢ oswoila ze swym stanem,
udawata niedbato$¢ 1 w samotnosci tylko lub w to-
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warzystwie ojca szukata pociechy. Dowojna na wig-
ksze jeszcze uwagi 1 spostrzezenia byl wystawiony;
lecz nadto siebie pewny, zeby mogl raz jeszcze wpasé
w sidla znanej sobie dobrze =z dziwactwa niewiasty,
ile tylko razy obok Heleny znajdowal si¢, $miate
i spokojne zawsze okazywal czoto. Ale pomalu zy-
cie dworskie, otoczone tylu przyjemnosciami, czgste
przyczyny $wiatowych rozrywek, nieznacznie ostabia-
jac w nim ducha, wznieca¢ naprzod zaczety che¢ po-
wrotu do rycerskiego rzemiosta. Widok tylu dzielnych
mezow na dworze, opowiadania ich spraw wojennych,
ktoremi $§wiezo imiona swe naznaczyli i niekiedy gorz-
kie bezczynno$ci przymoéwki, ostabia¢ jego przedsig-
wzigcia zaczely. Naprzod tedy wlosy zapuscil, Hele-
na najpierwsza z radoscig dostrzeglta ten znak jego
ze $wiatem przymierza, a lubo jej nadzieje kazdy
dzien powigkszal, umiala jednak dobrze obojetna uda-
wacé. Ale na co6z przedtuza¢ prozne usitowania obro-
ny ojca Eliasza, kiedy go juz nic uratowa¢ nie mo-
ze! Oto nie wyszedl miesigc jego na dworze pobytu,
gdy niespodzianie dnia jednego dat si¢ widzie¢ w ubio-
rze rycerskiego czlowieka i peten najstodszych wspo-
mnien i tych ran, ktore Helena leczyta, i tej milosci,
ktorej czu¢ dla niej nie przestat, o§wiadczyt Habdan-
kowi che¢ jej zasSlubienia.

Nie trzeba mowi¢, z jak wielkg radoscia przy-
jal te nowine szcze$liwy ojciec, donidst o tem zaraz
krélowi, ktory nie puszczajac rzeczy w odwloke, ka-
zal oglosi¢ blizkie narzeczonej pary wesele.

Tymczasem nieszczesliwy Lezdejko, dostawszy
si¢ do Kiernowa, ci¢zko zapadl na zdrowiu. Juz w Wil-
nie po ostatnich wypadkach, dawal znaki mocnego
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ostabienia umystu; w Kiernowie wszystko mu zywiej
jeszcze przypominajac jego nieszczgscie, powickszyto
stan oblgkania, ktore niekiedy ze straszliwem obja-
wialo si¢ wzruszeniem. Starania ciwuna i jego mat-
zonki niewielka mu przynosity pomoc. Klgska religii
zdata si¢ tatwiej z jego umystem oswajac¢, niz strata
corki, ktorej niedolg¢ w tysigcznych wystawial sobie
obrazach. Czgsto, pozbawiony pamieci, porywatl sie,
jak gdybyja z Wilna wracajacg wital, widziat ja znow
srod bogdéw na goérach wiecznosci szczegs$liwag 1 blogo-
stawiong, a widok ten serce jego napetnial radoscia,
nagle znowu ujrzal ja wleczong za wlosy, we krwi
wtlasnej tongca, wtenczas biegl na jej ratunek i pa-
dat bez sity wsrod jekow. Ubywanie widoczne sit
zmniejszato wprawdzie obtgkania zapedy, lecz nie
wrozyto szczesliwej kolei, owszem, leka¢ si¢ kazato,
aby go predkim nie zabrato zgonem.

Doszta wiadomos$s¢ tych cierpien Jagiette 1 stu-
szna bolescig serce jego strapita. Krolowa, szczegol-
niej zywym zalem przejeta, réznych uzywata sposo-
bow, aby stan jego oslodzi¢; lecz w potozeniu swojem
nietatwo mogta tego dokaza¢. Obchodzity ja mocno
jego cierpienia, pragnegta go wddzie¢ jak najpredzej
uspokojonym; lecz nadewszystko pragneta zabezpie-
czy¢ zbawienie jego duszy. Czegodzby nie data za to,
zeby mu mogta corke powrocic? Ale gdy wszystkie
starania w dostaniu o niej wiadomos$ci proéznemi si¢
okazaty, postanowila uzy¢ niewinnego wybiegu, kto-
ryby kojac starca bolesci, dozwolit jej zblizenia sig
do niego. Wiedziata juz, ze jest do Pojaty podobna,
kazata wiec zrobi¢ suknie, jakie zwykle ta dziewica
nosita, 1 ubrawszy si¢ na jej sposob, do Kiernowa
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si¢ udata. Chociaz ciwunowa wczesnie podstgpu wia-
doma, cieszac si¢ z niego, uszanowaniem tylko byta
przejeta, nie mogta jednak od tez si¢ wstrzymaé, wi-
dzac, jak krolowa w tym ubiorze byla do jej wycho-
wanki podobng. Nieszczgs§liwy starzec siedziat wia-
snie w swem krzesle, gdy Jadwiga, pelna trwogi
i niespokojnosci, weszta z cicha do izby.

— Kochany panie! — nagle krzykneta stojaca
koto krzesta ciwunowa. — Pojata!

— Pojata? — powtdrzyl starzec, wiodac wzrok
niepewny — gdzie jest Pojata?

— Tu jestem, mo6j ojcze! — rzekla drzaca kro-
lowa, biorgc go tagodnie za r¢ke i wzrok swoj tkliwy
taczac z jego oblakanem spojrzeniem.

— O ty moja pociecho najmilsza! — obejmujac
Jadwige, mowit stabym glosem starzec. — Gdzieze$
tak dlugo o ojcu zapomniata? Patrz, do czego nas
przywiodt Jagietto! Nie ma juz bogdéw naszych! —
i tzy mu twarz zlaly.

— Uspokdj sig, moj ojcze! uspokdj! — mowila
rozrzewniona Jadwiga — bogowie twoi zyja. Auska.
si¢ usmiecha, Znicz jasno na ottarzu gore.

— Nie, moja coérko! Dni szczgs$cia naszego mi-
nety, Litwa podeptata swe bogi! Litwa czolem bije;
pod krzyzem!

— Litwa cig, moj ojcze! nie opuscita, ona czci
twe cnoty i czeka nowego z tobg polaczenia.

— Nowego potaczenia! Kto6z ty jestes? — za-
wotal starzec, wracajac do stanu obtakania. — Ty
nie jestes Pojata. Postuchaj mnie, Pojata byta corka
moja, bogowie nasi byli potezni! Kiedym zawotal:
zemsta! pioruny z ich r¢ki padaty i drzaly narody-
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Przywiodt Jagietto Lachow z krzyzami. Czy styszysz,
jak dzwonig i $piewaja? Bogi Litwy pokruszone!

— Moj ojcze! Jagietto chce, zebys$ zyl $rod bo-
gow twoich, ja ci zar¢gczam, ze zadna nie zajdzie od-
miana w sposobie zycia twojego.

— Ktoz ty jestes? Precz! precz! to chrzescian-
ka! — wotat przerazony, zakrywajac twarz rgkami. —
Zabij! zabij mig¢ raczej! chcg umrze¢ wierny mym
bogom.

Przelgkniona krolowa usungla si¢ na bok; ciwu-
nowa, przytrzymujac starca, starata si¢ go usmierzy¢,
podajac mu w r¢gke jedno z bostw, ktore na stole
koto niego staty. Byl to zwyczajny sposob kojenia
jego zapedoéw. Uspokoit si¢ starzec na chwilke, za-
czal si¢ uSmiecha¢ 1 pytal, co si¢ z nim dziato. Ci-
wunowa odpowiedziatla, ze si¢ dopiero przebudzit.

— I na c6z mnie przebudzono? — rzekt, ci¢zko
westchngwszy — mialem sen tak mily! Widziatem
Pojate! Moze to jej dusza byla! Ale powiedzie mi,
co to jest za niewiasta w sukni naszej Pojaty? Nie
trzeba sukien mojej corki rozdawac.

Ciwunowa, widzgc przywrocong w starcu przy-
tomno$¢, nie wiedziala, co mu odpowiedzied.

— To jest — mowita — jedna dobra pani, co
nas cieszy¢ przybyla.

— Niech jej trudy bogowie optacg! — rzekt
starzec, obracajac si¢ do krolowej. — Moja pani! da-
remna twa praca, mnie juz trudno pocieszy¢.

— Nie trudno, gdy zechcesz stucha¢ glosu przy-
jaciot — odpowiedziata o$mielona krolowa. — Twoje
udrgczenia, moj ojcze! zapewne sg wielkie, lecz taski
Opatrznosci daleko wigksze. Jest religia czysta, praw-
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i ludzkie cierpienia w wesele zamienia; trzeba ja tyl-
ko chcie¢ poznad.

— Wiem, co chcesz mowi¢ — odezwal si¢ sta-
rzec, coraz wiecej do przytomnosci przychodzac —
lecz c6z mi za pocieche¢ twoja religia obiecywaé moze?
ona mi¢ na puszczach §cigata, ona mi zabrala mat-
zonke! Lecz czemuzem $rod zwierzat nie zostal?
czemuzem zwodnicze] przyjazni uwierzyt? Ona mig
pozbawita mych bogoéw, rozlaczyta z narodem, za-
brata przyjaciét, ona mi ostatnig pocieche, ona Po-
jate wydarta.

— Ona wszystko wroci¢ ci moze: wrdci pewnie
ze szczg¢Sciem 1 nagrodg bez konca. Boég chrzescian,
wszechmocny, nieprzebrany w taskach i cudach, cze-
ka tylko twego westchnienia, a wnet rozraduje twa
staro$¢ szczesciem, jakiego twa mlodos¢ nie znata.
Patrz! oto miliony, co niedawno twe bledy dzielity,
juz uzywaja tego dobra: serce ich rado$¢ napehnia,,
zyja nowem zyciem szczesliwe, ty tylko jeden odrzu-
casz od siebie Opatrzno$¢ i sam swych cierpien sta-
jesz si¢ tworca.

— Dobrze! — rzekl starzec — chce ci¢ stuchac-
Twoj glos, twoja postaé, stodko do mej duszy prze-
mawia. Dowiedz si¢, cnotliwa niewiasto, zem nigdy
nie byl wuparty, anim wlasnemu rozumowi zaufal;
Przyjazn zyczliwa zawsze miata wstap do serca mego,
lubitem nawet niekiedy z upodobaniem zastanawiac
si¢ nad prawidlami tej religii, ktérag mi zalecasz; lecz,
jesli jej moc tak jest cudowna, niechze mi wrodci
Pojate.

— MOoj ojcze! Bog chrzescian nie warunkow,
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lecz uleglosci wymaga. Prosz¢ ci¢ 1 zaklinam, zloz
z serca niewinnos$¢, poznaj btedy, w ktorych zyte$
dotad, zgo6dz si¢ z wolag Jego, a milosierdzie $wigte
sptynie na gltowe twoja i1 pociecha w dom twoj za-
wita.

Patrzyt dlugo na krolowge w milczeniu, twarz
jego oznaczata glebokie zastanowienie, zdato sie, ze
laska nieba pierwszy swo¢j promien do jego duszy pod-
syla. Krolowa pilnie uwazata wszystkie jego poru-
szenia. Wtem nagle drzwi si¢ otworzyly, wpada do
izby podobna z ubioru i postaci do krélowej dziewi-
ca, za nig mlodzieniec z blgkitng przepaska i starzec
sniewielki. Zaledwo ciwunowa miata czas wymowic:
— O bogi! Pojata z nami!—juz tzami szczeScia wro-
cona corka nogi oblewata ojca.

— Corko moja! Pojato! ciebiez to ogladam?

— Jest ci wiec wrocong — rzekta petna religijnej

dumy krolowa — oto wszechmocno$¢ i dobro¢ Boga
ohrzescian.

— Wszechmocny 1 litosciwy! On tylko odtad
bedzie mym Bogiem! — zawotal rozrzewniony sta-"

rzec, przyciskajac dzieci¢ swe do piersi.

Pojata, znalazlszy ojca w tak oplakanym stanie
zdrowia, tak nim byta =zajeta, ze niepr¢dko winny
hold krolowej ztozyta. Gdy si¢ starzec uspokoit co-
kolwiek, przedstawita mu mtodego Firleja, jako zbawce
swego, nie zapomniata i o Wszeborze, ktory im towa-
rzyszytl. Poznal Lezdejko mtlodziefica, wital go czule,
1 nie pamietajac mu podstepu, wdzigcznoscia tylko
przejety, dzigki o$wiadczat.

Ale ta rado$s¢ wkrotce ustgpita trwodze; Lezdej-
ko nagle tak z sil opadl, ze twarz jego przyjeta juz
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wszystkie oznaki blizkiego zgonu. Krolowa, widzac
niebezpieczenstwa nagtosé¢, data przytomnym do zro-
zumienia potrzebg¢ jak najpredszego chrztu mu udzie-
lenia. Nie przeciwita si¢ jej woli Pojata, owszem,
sama bedac juz chrzescianka, z sercem pelnem naj-
rzewniejszych uczu¢, zlala na gltowg ojca Wodg Zba-
wienia. Dozwolila mu Opatrznos¢ kilka chwil przy-
tomnosci przed $miercig, azeby okazal pokdj i urado-
wanie z nawrocenia swego. Umarl, blogostawiac
zwigzkom dwoch narodow, a Pojaty z jej zbawca.
Jak tylko Lezdejko zy¢ przestal, krolowa, zabrawszy
od zmystéw odchodzaca corke, wrocita z nig do Wil-
na. Milo jej bylo dowiedzie¢ si¢, ze przez Firleja
ochrzczona, nosita imi¢ Jadwigi. Tymczasem milo-
dzieniec z Wszeborem i ciwunem zajat si¢ pogrzebem
Lezdejki, a po oddaniu zwlokom jego chrzescianskiej
postugi, pospieszyt upasé¢ do ndg kochanego ojca i cie-
szy¢ droga swoja Jadwige. Krolowa z macierzynska
czutoscig =zajgla sie jej losem, a gdy czas wyszedt
zatoby, =za$lubita ja narzeczonemu. Ale 1 Aksena
niedtugo ociggata si¢ z postanowieniem swojem, a wi-
dzac state przywigzanie do siebie ksiecia Daniela,
oddata mu reke *). Gdy juz po calorocznych pracach
nawracania, wiara $wig¢ta nalezycie w Litwie utwier-
dzona zostata, krolestwo ichmos¢ z dworem zaczeli
mys$le¢ o powrocie do Polski. Zatrzymata cokolwiek
ich wyjazd okoliczno§¢ mianowania podtug praw i po-
stanowien ksigcia litewskiego na miejscu Jagietlty, do

') Dlugosz, a za nim Naruszewicz twierdzi, ze siostra
Jagietly po owdowieniu wydang zostala za ksigcia Daniela; lecz
obaj nie dodajg, jakiego byl ten ksigz¢ narodu,

p
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zastgpienia go w rzadach. Mial zdawna przyrzeczenie
tej godnosci Witold; ale go Skiergietto, brat rodzony
krola, tatwo w tej drodze ubiegal. Powstaly z tego
powodu nowe zaburzenia w Litwie; lecz te opisy, po-
zniejszych "dotykajac czasow, do historyi tej nie na-
leza. Zostaje nam tylko dotozy¢, ze Firlej z mal-
zonka swoja wrociwszy do Polski, osiadl w Janowcu.
Dowojna zamieszkal swe dobra w Litwie i w nich
klasztor wystawil; ciwun za$ z zong wkrdtce chrze-
scianska wiare przyjawszy, pozostal w Kiernowie.
Tymczasem S$wiatlo wiary $wietej] wznoszac si¢ coraz
peilniejsza jasnoscia nad Litwag, mocniejszemi wezty
ten nardd z Polska laczylo, chociaz w niektorych
zakatach, osobliwie na Zmudzi, az do panowania
wnukoéw Jagietly, jeszcze gdz eniegdzie dawne obrzad-
ki poganskie, obok s$wigtych chrzescianstwa obcho-
dow, dawaty si¢ w pospdlstwie postrzegac.

KONIEC.
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